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Miért nem magyarul.
B u dapest, d ecem b er'^ .. *

(V.) Szépen kérjük a nagyérdem ű m o­
nárkiát, ne alázzon meg unos-un talan  minket 
magyarokat. Tessék elhinni, nem  okos dolog 
ez. Mivelhogy m ostanában erősen rá  vagyunk 
utalva egym ásra: a  magyarok a m onárkiára 
és a m onárkia a m agyarokra. S illendő volna 
tehát, hogy meg is becsüljük egym ást: ne 
csak m ink magyarok a m onárkiát, hanem  egy 
kissé a m onárkia is m inket m agyarokat. Ta­
lán m éltóztatott ugyanis észrevenni, hogy 
nem  rebellis nem zet többé a  m agyar nem ­
zet. Megokosodtunk mi nagyon, meg is ju - 
hászodtunk; alig fér el bennünk a sok böl- 
cseség meg a tem érdek jám borság. K irá­
lyunkat k ím éljük; gondjait dehogy akarjuk 
szaporítani. A nagyhatalm i állást respektál­
ju k ; csorbát dehogy akarnánk ra jta  ejteni. 
A roskadozó dualizm ust m egtám ogatjuk erős 
vállainkkal; ezeket az eleven pilléreket e 
válságos időkben dehogy vonnók ki alóla. 
Jő fiuk vagyunk; isten szent úgyse, olyan 
jók, hogy párunkat hiába m éltóztatnék ke­
resni a világ kerekségén. M indezeket illedel­
mesen előreküldve, tisztelettel kérnénk vala­
mit a nagyérdem ű monárkiától. Nem ju ta l­
mat, mivel tisztességes viselkedésünknek 
nem az önzés a rugója. Borravalót sem, 
mivel ilyet elfogadnunk tiltja a velünk szü ­
letett gavallérság. Egyebet kérünk m i: —  
igazságot. A zt a  szám unkra törvényesen biz­
tosított igazságot, melynek a neve paritás.

Sőt még ezt a  paritást sem  kérjük mi 
egészen. H anem  csak annyit belőle, hogy 
éppen pirulnunk ne kelljen lojalitásunk miatt. 
Annyit, hogy szégyenkezés nélkül lehessük 
meg azt, am ire önnek m ostanság olyan nagy 
szüksége van, mélyen tisztelt monárkia. Egy

T  Á  E  C A . 

Vernissage
— A B u d a p e s t i  N a p l ó  eredeti tárcája. —

I r ta :  Lyka Károly,

Teljes fegyverdiszben jelentek meg ezúttal 
a magyar művészek a Műcsarnok kiállításán, 
amelynek ma volt a vernissnge-napja. Ilyen gaz­
dagon talán még sohasem mutatkoztak be, még 
a millennáris kiállításon sem. A fiatalabb nemze­
dék, amely akkor még létjogáért küzdött, ma 
már ura és vezetője a mi művészetünknek. Nőm 
müncheni és párisi földön összegyűjtött emlékek­
kel álltak k i : magyar talajon, magyar ég alatt 
termett ez a sok impresszió. Ez a tárlat nagy 
lépés az eredetiség és az egyéniség teljes erejű 
kifejtése felé. Még csak röviddel ezelőtt sze­
münkre vetették az akadémikus táborból, hogy 
ha a külföldön tanulmányozgató festőknek és 
szobrászoknak céljait mozdítjuk olö: megöljük 
művészetünk magyarosságát. Hivatkoztak arra, 
hogy a fiatal magyar tehetségek Paris, Kóma, 
München erős levegőjében töltőnek évokot, 
tőle szívják magukat idegen gondolatokkal 
és soha magyar jellemvonás meg nem csillan, 
sem festett, som faragott munkáikon. Hivatkoz­
tak arra, hogy hiszen van nekünk művészeti is­
kolánk itt Budapesten, tessék tehát a magyar 
ifjakból itt, hazai földön, hazai ég alatt művésze­
ket formálni. Ez az érvelés nem volt helyes. El­
lenben helyes volt az az ut, amelyet a hivatalos 
intenciótól eltérőleg évekkol ezelőtt a fiatalabb 
magyar művészek mogtettek. Kimentek a külföld 
virágzó müvészvárosaiba és megtanulták a mű­
vészi szabadság kétszorkottőjét. Tormészotes, hogy 
haiaérkezve merőn mást követeltok tőlük, mint

csekélyke részletfizetést kérünk arra a pari­
tásra, amelylyel ez a mi országunk harm inckét 
esztendő óta hitelezője a  m onárkiának. Azt 
kérjük ugyanis, hogy aki közös konzulja 
akar lenni Ausztriának és Magyarországnak, 
az tartozzék a m agyar nyelvet is elsajátítani 
és belőle levizsgázni. Nos, elég szerény ez a 
m i kérésünk, ugy-e b ár?  Bizony ezt se kér- 
nök, ha történetesen nem  m ostanság tetszik 
közzétenni a konzulátusi vizsgarendet. Ám ez 
az ápropos kötelességünkké teszi, hogy alkal­
m atlankodjunk a tisztelt m onárkiánál ezzel 
az alázatos instanciánkkal. A Budapesti Köz­
löny az oka m indennek; az papolta ki 
tegnap, hogy milyen tengersok tudom ányt 
kell egy közös konzulnak magába szednie s 
hogy mégis mekkora ordító hézagja van 
ennek a vizsgával beigazolandó tudásnak. 
Abból tudtuk meg, hogy az osztrák-magyar 
m onárkia jövendő konzuljainak kitünően kell 
tudniok németül, ami term észetes, franciául, 
am i előkelő, olaszul, ami fontos, meg ango­
lul, am i hasznos; ellenben nem  tartoznak 
tudni egy árva kukkot sem magyarul, holott 
ezt épp az a törvényünk rendeli, amely köz­
jogi alapjául szolgál a m onárkiának. Alapjá­
ban véve tán meg is ütközhetnénk ezen a 
furcsaságon; ám m ert okos emberek vagyunk 
és jó  link akarunk m aradni, hát csak cso­
dálkozunk rajta. De csodálkozni aztán a leg­
nagyobb m értékben csodálkozunk.

És csodálkozunk sok m indenféle szem ­
pontból. Legelső sorban a paritás szem pont­
jából. Ha a konzulnak bírnia kell a ném et 
nyelvet, am ely hivatalos nyelve a m onárkia 
egyik állam ának, akkor bírnia kellene a 
m agyar nyelvet is, am ely hivatalos nyelve a 
m onárkia másik állam ának. Ha ugyan jól 
fogjuk fel a  paritást, ennyi m indenesetre 
következik belőle ebben a  vonatkozás­

amit ők helyesnek és egészségesnek ismertek föl. 
A harcnak, amely a régieskedő és az uj művé­
szet közt folyt, mindnyájan szemtanúi voltunk. 
Ekkor történt meg az, hogy a fiatalság a küz­
delem hevébon jobban hangsúlyozott egy pár 
külföldi művészeti specialitást. Minden uj gon­
dolatnak apostola túloz, ez benne van az apos­
tol lélektanában. S túloz annál erősebbon, minél 
makacsabb ellentállást kell Ieküzdenie. A ma­
kacsság végro megtört. Most már som oka, 
sein célja a programmfestészetnek. A harc 
szintere, Budapest, békésre változott: mind 
odahagyták a festők és széjjelmentek Magyar- 
országba. Kis telepek támadtak, először Nagy­
bányán, aztán Kis-Oroszin, a Kárpátok közt, Szol­
nokon s másfelé. Ez volt az egészséges megter- 
mékenyülés korszaka: a szemüket megnyitotta, a 
kezüket hatalmas trainingbe fogta a külföld, — 
idehaza a lelkűket, hangulataikat, érzéseiket friss, 
elemi erővel ragadta meg a magyar föld párolgó, 
zamatos öserejc. Nincs többé elkülföldieskedés, 
nincs idogenmajmolás, amitől az akadémikusok 
oly nagyon téltették a fiatalokat. Egyetlen mű­
vésznők. Fényos Adolfnak pályafutása és válto­
zatai bizonyítják, hogy egészséges volt ez az 
evolúció. Fényes itt kezdte, akadémikus korlátok 
közt, tovább tanult Weimarban, szabadabb isko­
lában, végre folytatta a tanulmányait nagyobb 
művészeti központokban. Ki nem emlékezik 
arra a fejlődési korára, amikor teknikai után­
zójává lett a pointilleuröknck ? Ebből a har­
cias és harcból támadt irányból nem maradt 
meg Fényesben semmi sem. Itt vannak most 
a tájképei: moglepöon erős, szolnokvidéki da­
rabok, amikről ugyan senki som olvasna lo 
semmit azokból a bojkottált, istentelen külföldi 
művészeti „irányokból." Most már magyar munka 
ez, de vájjon azzá lett volna-e, ha ez a művész 
szépen itthon járta volna végig ama bizonyos 
létra fokait?

ban. Következik m ásodsorban a célszerűség 
szem pontja. Ez még az előbbinél is jóval 
egyszerűbb. Mi ugyanis célszerűnek látjuk, 
hogy az a konzul, akinek a külföldön ta r­
tózkodó magyar rá  van utalva a  jogoltalmára, 
ne legyen kénytelen kidobni azt a magyar 
honpolgárt, aki a saját hazájának hivatalos 
állam nyelvén kívül egyéb nyelven nem  ért. 
Célszerű ez első sorban a m agyar állam pol­
gáraira nézve, akik itthon egy nagyhatalom  
közterheit viselik s tehát joggal várhatják 
el, hogy idegenben ne járjanak  rosszabbul, 
m int például az uruguayi köztársaság alatt­
valói. S célszerű ez továbbá a  közös konzul 
urak szem pontjából is, akik bohózati ala­
kokká devalválódnak, h a  siketném ák m ód­
já ra  jelbeszéd u tján  kell értekezniük annak 
a m agyar állam nak a polgáraival, amelytől 
fizetésük egy harm adát és hivatalos hatalm uk 
felét kapják. De célszerű ez végezetül a m o­
nárkia szem pontjából is, amelynek a szeme 
közé röhög még San-M arino köztársaság is, 
h a  külföldi képviseletében az osztrák elemet 
favorizálja, amely fennállásának létalapjait 
döngeti, ellenben kirekeszti belőle annak a 
magyar államnak a hivatalos nyelvét, amely 
öröm est és kifogástalan lojalitással istápolja 
nagyhatalm i állását.

A kérdés im m ár csak az, vájjon lehet­
séges-e is az, amiről im e kim utattuk, hogy 
törvényes és célszerű. Hát m ár hogyan az 
ördögbe nem volna lehetséges ? Aki meg tud 
tanulni négy nyelvet, m egtanulja az kétség­
telenül az ötödiket is. Vagy nem  fér a fejébe 
a négy sem, vagy belefér az  ötödik is. Ha 
pedig nem  akarják ennyi nyelvtanulással túl­
terheln i a szegény konzulnövendékeket, ám 
engedjék el nekik az angolt és az olaszt. 
Inkább legyenek közös konzulokká, igazán 
közösekké, akik a  maguk két államának

Azt cselekszik a fiatal magyar festők, amit 
egykoron a protestáns diákok cselekedtek, akik 
Erdélyből s Magyarországból kimentek délre és 
nyugatra tanulni. Magukba szedtek mindent, ami 
megtanulható volt, de azután hazajöttek elma­
radt városkáikba, itt terjesztették harc és háború 
közt az uj gondolatokat. S abból a harcból és 
háborúból született meg a leggyönyörűbb magyar 
nyelv, amelyet valaha csak beszéltek.

Az országkószálásnak nagyszerű hatását 
érezteti ez a kiállítás. Ez az áldott föld a maga 
tőrülmetszett magyar hangulataival egyszerre meg­
nyílt előttük. Tán előbb is rabjává tohetett ez a 
mi világunk valamely művészt. Sőt kísérleteztek 
sokan, akaratosan, tiszteletreméltó buzgalommal 
azon, hogy legalább a képek tárgya magyar le­
gyen. Semmi sikert sem értek el. Olyan felemás 
szülött fejlődött a művészetünkben, amit a Népszín­
házban „népszínmű" címen szoktunk aggódó szom- 
mol megbámulni. Külsőségek, etnográfia, semmi 
más. Nem a szívnek, hanem a kombináló észnek 
és leleményességnek alkotmányai, legesleginkább 
a müncheni régibb professzor-izlés bélyegével 
vámmentesitve. Vége, vége mindennek. Rá sem 
ösmerni a tiz, sőt az öt év előtti magyar művé­
szetre. Friss bimbók pattantak ki: tessék csak 
megvárni, minő szép virágot nyit majd ez a fiatal 
plánta s milyen zamatos leszen a gyümölcse. Itt 
van már egy sor bolőlük: nem ám üvegházban 
nevolt, beteg növevény, hanem erős gyökerű, 
füldszagu, izmos rostu, egészséges. Majd fejlődik 
még erősebbre, még derekabb rostura: csak 
szándékos közöny gátolhatja mognövekvését: 
ellenségeskedés többé nem árthat neki. Mi több, 
már klasszikus erejű példányokban is gyönyör­
ködhetünk, amelyek azokra az időkre engednek 
visszaemlékezni, amidőn Corot és Diaz és a bar- 
bizoniak az ő súlyos erejű, a föld költészetével 
teljes munkáikon vezették ecsetjüket. Van itt 
nehány, bensőségével tökéletes munka, olyan,

Lapunk mai szám a huszonnyolc oldal.
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hivatalos nyelvén kívül csupán franciául 
tudnak, semmint négy nyelven beszélő osztrák 
konzulok, akik a  közös címet, a közös hatal­
m at s a  közös fizetést csak bitorolják.

Kérjük a nagyérdem ű monárkiát, ne za­
varja össze a hadsereg dolgával a külügyi 
képviseletét. A hadseregről, noha közös, azt 
rendeli a  törvény, hogy egységes legyen a 
vezérlete, vezénylete és belső szervezete. Ott 
hát a hivatalos szolgálati nyelvnek meg­
vannak a maga jogai még a magyar ál­
lamnyelvvel szem ben is. Ellenben a kül­
ügyi képviselet a  törvény szerint közös, 
semmi egyéb, csak közös, nincs szám ára 
semmiféle egység rezerválva. Hát tessék ezt 
valahára dualizálni, osztrákból osztrák-magyarrá 
átformálni. Azt sem kívánjuk, hogy roham o­
san történjék ez az átalakítás; elfogadjuk mi 
részletfizetésekben is ennek a bennünket 
„cselekvöleg megillető* erkölcsi tartozásnak 
a törlesztését. De m ár annyit igazán kérünk, 
hogy amikor uj vizsgarend készül a  közös 
konzulok részére, abból a magyar államnyelv 
ne legyen kiküszöbölve. Olyan idők járnak 
mostanság, hogy a  m onárkia okosan cselek­
szik, ha mennél jobban becsüli meg Magyar- 
országot. Tessék hát a vizsgarendben kipó­
tolni valahogy azt a  ránk nézve megalázó 
hézagot.

O R SZ Á G G Y Ű L É S .
B udapest, december 16.

Az obstrukció ma kitört, teljes őszinteség­
gel. Tipikus obstrukciós nap volt, napirend előtt 
való felszólalásokkal, házszabályvitával, obstruk­
ciós beszédekkel és obstrukciós müviharokkal.

A napirend előtt Rátkay László szólalt fel, 
aki azt bizonyítgatta, hogy a miniszterelnöknek 
az ülések meghosszabbításáról szóló indítványa 
maga is házszabályellenes, bejelentése sem tör­
tént a házszabályoknak megfelelően. Ezt akaria 
bebizonyítani Pichler Győző is, de nem volt vele 
szerencséje sem Rátkaynak, sem Pichlernek. Széli 
Kálmán miniszterelnök és Tallián Béla elnök 
egész világosan rájuk bizonyították, hogy az in­
dítvány egészen jogosult és az elnök szabály­
szerűen jelentette be. Ez azonban egy cseppet 
sem bántotta sem Kátkayt, sem Pichlert, hiszen 
mire mindezeket rájuk bizonyították, eltelt körül­
belül egy óra és egyebet ők nem is akartak.

Egy csomó bejelentés következett az eleven 
prológusra — köztük a mentelmi bizottságé, 
amely megfosztja Sima Ferencet a mandátumától 
s ezzel az obstrukciót kiadós szónoktól — az­
után Madarász József .személyeskedett* egy ki­
csit, s végre dél időre megkondult Marjay Péter 
érces, öblös hangja. Marjay már a kvótáról be-

amilyennek a megméréséhez a klasszikus szót 
használjuk. Könnyen elsétálhat mellettük a kö­
zönség: figyelmeztetjük tehát rája. Ferenczy Ká­
roly pazar gyönyörűséget szerzett nekünk a 164-ik 
számú képpel. Katalógus nőm volt a kezünknél 
ma, nem tudtuk meg a cimét. De úgy ennél, 
mint ugyanannak a festőnek 161-ik számú ké­
pénél felesleges a hivatalos cim. Elmondással, a 
tárgy elrecitálásával úgy sem lehet ezt a két kis 
vásznat megközelíteni. Egyik ember a másik em­
berrel csak éppen azon a nyelven és azzal a for­
mával közölheti, ahogy Ferenczy tette. Ez az 
igaz kép: elmondhatatlan, elmuzsikálhatatlan, 
véshetetlen, csak meg kell festeni s így kell 
megfesteni. Kár az ilyesmit a kép-sokadalomba 
vinni: a piac lerontja azt a mély emberi intimi­
tást, amivel az ilyen munkákhoz férkőzhetünk. Ez a 
két kép a legfinomabb azok között a magyar földön 
termett, a magyar telovényből kinőtt képek közt, 
amelyeknek megjelenését benső örömmel jeleztük. 
Pedig a javából válogathatunk : Mednyánszky há­
rom, Fényes pedig egész gyűjtemény tájképpel 
köszöntött be. Olyan értékes minőségűek, hogy 
róluk még külön, hosszasabban beszélünk. A 
tájkép egyáltalán a legerősebb hangulat- és 
szinkifejezője annak az újabb nemzedéknek, a 
legtöbbet veszi ki belőle, a legmélyebben érti 
meg. Olgyay, Ujváry, Mihalik, Szlányi husz- 
harminc-féle hangon szólaltatják meg földanyán­
kat, olykor jelentékeny erővel, máskor — de 
ritkábban — finom eólhárfára irt melódiákban. 
A magyar földnek köszönjük itt a legtöbb vonzó, 
lekötő darabot, teljesen értik már lehelletét, vál­
tozó hangulatait, bodor felhőit, fáját-bokrát, ho­
mokos vagy televénytalaját s mindent, ami abból 
kiserked. Nem kávéházi mühangulatok, kigon­
dolt, ravaszul pointezett látványosságok ezek a 
tájképek, hanem olyan poémák, amik odakünn 
közvetetlen hatással ragadnak meg és amik­
től semmi erővel nem szabadulhatunk m eg;

szélt, kedves humorral, sok jó magvar borssal. 
A derék tiszteletes urat szívesen hallgattak innen 
is, túl is. Jól esik egy kis biharországi jó ma­
gyar beszéd a sok színtelen, magyartalan szür­
keség közt. Még Horánszkynak sem nagyon fájt, 
pedig ugyancsak támadta Marjai Péter. De hogy 
is lehetne megharagudni, mikor ilyen tőrülmet- 
szett magyarságokat hall az em ber:

— Magyar ember, mikor a bort barátjára 
köszönti, akkor előbb maga iszik.

Vagyis, hogy aki mást a kvótaemelésre 
biztat, az emelje maga i s . . .

Hamarosan aztán egy kis vihar is támadt. 
Gromon Dező államtitkár szólalt fel Marjay után 
és egyobok közt azt találta mondani, hogy Mar­
jay nincs hivatva arra, hogy katonai dolgokról 
Ítéletet mondjon.

Rottonotosen felbőszült erre Kubik Béla, 
Hentaller Lajos, sőt még a máskor szelíd Rátkay 
is. Dühösen felugráltak helyükről és a padokat 
vordesvo kiabálták:

— Hogy mer ilyet mondani ?
— Utasítsa rondre az elnök 1
— A képviselő mindenről mondhat Ítéle­

tet ! — harsogta a szellemes és sokoldalú 
Leszkay.

Marjay maga nem haragszik nagyon. Sze­
líd humorral vágja vissza, hogy ha ő nem ért a 
katonai dolgokhoz, viszont Gromonnak a  papi 
dolgokról nincs fogalma.

Gromon újra felszólalt és igyekezett kima­
gyarázni magát. Hogy 6 nem a képviselői jogát 
tagadta Marjaynak, csak a szaktudását. De csak 
nagy ügygyel-bajjal mondhatta el ezeket. Előbb 
nehány percig versenyt lármáztak az elnöki 
csengettyűvel Kubik. Tóth János, Leszkay, Pichler, 
meg a szélsőbal többi ad hoc vezéroi.

A viharra szünetet adott Tallián, hogy le­
csillapodjanak egy kissé a felizgult kedélyek.

A szünet után még csak Tóth János mond­
hatta el ügyesen felépített s elegánsul előadott 
kvóta-beszédét. Két óra elmúlt és a miniszter- 
elnök indítványát tette fel az elnök szavazásra.

Ez azonban megint nem ment vihar 
nélkül.

Barta Ödön tiltakozott az ellon, hogy a ta­
nácskozás megszabott idején túl szavazzanak. 
Olay Lajos még plakátmagyarázatba is bocsát­
kozott, ha csak hogy kimutassa, hogy ma 
már nem lehet szavazni. De ez nem si­
került. Ekkor Piccler elleninditványt tett. Azt 
mondta, ne üljünk itt háromig, hogy tönkremen- 
jeu az ebédünk; inkább keljünk fel korábban-' 
kezdjük az ülést kilenc órakor.

Az elnök ezt az elleninditványt egyszerre 
akarja eldöntetni a miniszterelnökével. Erre azon­
ban Pichler azt mondja, hogy az indítvány csak 
indítvány, nem eiíeuinditvány. Mikor ez nem hasz­
nál, Hentaller névszerinti szavazást kér, Barta 
pedig a szavazás elhalasztását. Egészen a tavalyi 
obstrukciós recept szerint. Csakhogy Tallián nem 
hagyja magát: ez a recept máskorra való, most 
nem használ. Föltcszi a kérdést:

— Elfogadja a Ház az indítványt?

amelyek vissza-visszajárnak az emlékezetbe, 
szemrehányóan, ha nem sikerül egészen a 
lefőstésük s addig ingerük, birizgálják az ide­
geket, addig vezetik kusza, majdnem öntu­
datlanul odahuzott vonalakra a kezet, amig végre 
készon van a beszivott érzést minden porci- 
kájában híven és tömören előadó kép. Éppen 
ezekben a nagybecsű kvalitásokban, amelyek 
nagy mértékben megvannak a fiatalabb nemze­
dék javarészében, látjuk egészséges biztosítékát 
annak, hogy jó utón járnak.

A kiállítás, bár ebben a futólagos szemlé­
ben jóformán csak tájképeket omlitettünk, még­
sem tájképtárlat. Sőt éppen a figurális elem ural­
kodik ott. Van o nagy termekben, amelyeket 
Karlovszky kiváló Ízléssel rendezett, sok nagy, 
igen nagy kép is, amelyek közül mint nevezetes 
müvekre Grünwald Béla „Isten kardjára* és 
Márk Lajo3 „Szirénjeire* hívjuk fel a figyel­
met, mielőtt róluk részletesebben Írnánk ; van 
kevés, de minőségben nevezetes szobor is, mint 
a Róna, Wcinberger, Zala müvei, van grafika és 
építészet is. Sőt van a téli szalonnak, szomorú, 
gyászfátyolos képe is: a tegnap öngyilkossá lett 
Gyűrök Loóé. A szegény, betegidegü művésznek 
éppen ez a legjobb munkája, sikerét nem ér- 
hotte meg, mert éppen a szaión megnyitása nap­
ján hull hamvai fölé az első tem etőhant. . .

Gazdag és szép tárlat ez a téli, uj embere­
ket és meglepetéseket is tartogat. A közönségen 
áll, hogy magába vegye azt a sok művészi érté­
ket, ami itt egybe van hordva. Most könnyebben 
teheti, mint valaha, most már vásárolhat képet 
az is, akinek nem telik egy sommában kifizetni 
a kép árát. A müvek legtöbbje ugyanis havi 
részletfizetésre is kapható. Kitűnő gondolat, mely 
bizonyára jelentékenyen fokozni fogja a vásárlási 
kedvet.

—  Elfogadjuk 1 —  hangzik jobbról éa a
középen. A szélsőbal tombol:

—  T örvénytelenség!
— Kramarzkodás!
— Exlex 1
Az elnök a többség zajos éljenzése közben 

lemogy a dobogóról, de a zaj nem szűnik meg. 
Az ülés után még sokáig lármáznak a vitaren­
dezők és jobbhangu híveik. A folyosó a tavalyi 
viharokra kezdett emlékeztetni.

Csak egy kiosit gyengébb volt ez a vihar. 
Egy kicsit csinált. Nagyot szólt, de nőm volt 
magja.

I. A képviselőház Ülése december 16-án.
— Kezdete délelőtt 10 órakor. —

Elnök: Tallián Béla.
A kormány részéröl jelen vannak: Széli Kálmán 

miniszterelnök, Lukács László, Hegedűs Sándor, Wlas- 
sics Gyula, Plósz Sándor, Darányi Ignác, Cseh Ervin.

Elnök: Megnyitja az ülést és felolvastatja a 
jegyzőkönyvet.

(Napirend előtt.)
Rátkay László a jegyzőkönyv hitelesítéséhez 

óhajt szólni, de egyéb, a házszabályra vonatkozó 
kérdést is óhajt érinteni s ezért kéri a Házat, hogy 
e kérdésekről együtt szóljon.

Elnök: A Ház az engedélyt megadja.
Rátkay László : A napirend szerint a Ház csu­

pán két óráig tanácskozik. Az elnök azonban az in­
dítványt két óra után terjesztette be.

Kablk Béla: Igen, két óra nyolo perckor!
Rátkay László: Ez az eljárás tehat házszabály­

ellenes volt. De ha bebizonyulna is, hogy a tanács­
kozási időn belül terjesztették elő az indítványt, az 
eljárás még sem felelne meg a házszabályoknak, 
mert az elnök a szabályok szerint a bejegyzett in­
dítványt azonnal előterjeszteni tartozik s nőni szabad 
vámiok az lilós végéig. További kifogása az, hogy 
a miniszterelnök indítványa a szólásszabadság kijátszá­
sát célozza. Paradoxonnak látszik, do igy van. Az 
öt órai ülésezéssel ki akarják fárasztar' a szélsőbal 
tagjait, hogy kötelességszerüleg hozzá ne szólhassanak 
a napirend tárgyához. A szabályok szerint különben 
is csupán törvényjavaslatok tárgyalása alkalmával van 
megengedve az ülések meghosszabbítása. Most pedig 
nem törvényjavaslatról, hanem a kvótabizottság je­
lentéséről van szó. Semmiképpen som latja be végül, 
miért sietteti úgy a miniszterelnök a kvótaemelés 
megszavazását. Lám az osztrákok nem sietnek annyira. 
Helyes, okos dolog-e az országot a kvótaemelésben 
angazsálni, mikor egyáltalán nem valószínű, hogy ez 
által el leszen kerülhető a korona döntése?

Mindezek alapjan kéri a miniszterelnököt, hogy 
indítványát vonja vissza.

Elnök: Kettőt óhajt konstatálni. Első sorban 
is azt, hogy az indítványt neki a miniszterelnök két 
óra előtt jelentette be. Igaz ugyan, hogy a szabályok 
ilyen indítványnak azonnal való elöterjesztésat köve­
telik. Ó azonban nem volt abban a helyzetben, hogy 
a szónokot megszakítsa az indítvány előterjesztése 
céljából. (Nagy tetszés jobbfelől.)

Hentaller Lajos : Az elnöknek joga van a szóno­
kot megszakítani. (Ellentmondás jobbfelől.)

Száll Kálmán miniszterelnök: T. képviselőházi 
Azokból, amiket az igen tisztelt elnök ur konstatálni 
méltóztatott, a t. képviselőház látja, hogy én a ház­
szabályokhoz tartottam magamat. Nem adtam be az in­
dítványt az üiés elején azért, mert az ülés végéig még 
fontolóra akartam venni, hogy erre az indítványra 
szükség van-e, vagy nincs. Ezért adtam be az ülés 
vége előtt, de bcadtim jó félórával előbb, mint az 
ülés tartamára kitűzött határidő elérkezett volna, és 
természetesen nem olvastathatott fel az indítvány a 
közben, míg az akkori szónokok: Horánszky, Wias- 
sics miniszter és Pichler urak beszéltek, de amint 
azok elvégezték beszédeiket, felolvastatott.

Különben azt hiszem, hogy az indítvány a ház­
szabályok értelmében van megtevő és az, amit az 
igen t. képviselő ur mond, nézetem szerint nem he­
lyes és azt nem a házszabályok szoros értelmezésé­
vel méltóztatott mondani.

Először is a házszabály sehol som mondja, 
hogy az indítványt motiválni ke ll; én nem motivál­
tam az indítványt azért, mert nézetem szerint az 
önönmagát motiválja. Én az indítványt úgy tettem, 
hogy a hosszabb ülések hétfőn kezdődjenek meg. 
Mikor már a vita két hétig tart, gondolom, nem lehet 
azt mondani, hogy a vita és a szólásszabadság meg­
szorítása az, ha a két heti tárgyalás után a Ház 
üléseit egy órával meghosszabbítja. De nem meg­
szorítása a szólásszabadságnak semmi körülmények 
közt az üléseknek egy órával való meghosszabbí­
tása, mert hiszen mi igen sok ülést tartunk, de 
talán Európában nincs parlament, melynek az Ülései 
oly rövid tartamuak lennének, mint a mieink; 
és nem volt arra precedens, évok hossszu során ke­
resztül alig múlt szesszió, hogy hosszabb tárgyalá­
sok alkalmával a Ház az ülések tartamának idejét 
hosszabb időre, mint a szokásos négy óra, ne tette 
volna. Már most ezen precedensre hivatkozva, azt 
hiszem, egészen alkotmányos téren állok, amikor az 
indítványt megtettem.

Nem áll az som, nézetem szerint, amit a tisztelt
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képviselő urnák méltóztatott mondani, hogy én a 
házszabályokat szorosan meg nem tartottam volna, 
mort a házszabályok csak törvényjavaslat tárgyalásá­
ról szóluak, ez pedig nem törvényjavaslat. Bocsána­
tot kérek, tisztelt képviselő ur, én nem vagyok ab­
ban a nézotbon, hogy ez nem törvényjavaslat, mert 
a  törvényiavaslat, mert hiszen a kvóta-bizottságnak 
niogállapodása törvényjavaslat alakjában lokszik a 
t. Ház előtt. És nem is fekhetik másképp, mert, 
hogy ha az csak egy egyszerű javaslat volna, az a felett 
hozandó határozat nem válhatnék törvényerőre és 
jgy az én igen t. képviselőtársam önönmagávai jön 
ollentétbe, mikor azt mondja, hogy ebből csak akkor 
lesz törvény, hogy ha a törvényhozás mindkét háza 
elfogadja és a korona szentesíti.

Mit tesz az, hogy annak folytán igen is tör­
vény lesz, ha elfogadtatik ? De tárgyalás alatt olyan 
javaslat, amelyből törvény lesz, mi is lehetne más, 
mint törvényjavaslat? (Igaz! Úgy van! a jobbolda­
lon.) Ez nem egyéb, mint szójáték és ezzel a szó­
játékkal — én azt gondolom — nem lesz helyes a 
házszabályok interpretáoiójánál ezt a precedenst meg­
alkotni, mert szójátékokkal csak veszélyessé teszszük 
a precedensnek megalkotását és akkor ilyen szó­
játékkal való tágitási tendenciája a házszabályoknak 
oda is vezethet, hogy azok szójátékkal megszorittas- 
sanak ; de viszont szójátékkal megszorítani valamit 
oda is vezethet, hogy szójátékkal tágittassék.

Én azt gondolom, hogy betű szerint kell venni 
a házszabályokat. Éppen a kisebbségnek áll érdeké­
ben, hogy a betű szerint való értelmezés szorosan 
Iartassék meg. Én is szorosan ehhez tartom maga­
mat. Ez törvényjavaslat és egy törvényjavaslat tár­
gyalásánál megtehető az indítvány. Különben mi a 
szelleme ennek a házszabályszakasznak ? Ennek a 
szakasznak az a szelleme, — és itt hivatkozom 
mindazokra, akik ennek megalkotásában részt vettek,
— hogy ne lehessen ülésmeghosszabbitási indítványt 
többször megtenni egy-egy javaslat tárgyalásánál, 
mint egyszer. Ez annak világos szelleme. A t. kép­
viselő ur azt mondja, hogy opportunitasi szempont­
ból — és elismerem, ezt vitatni lehet — nem taná­
csolható, hegy ez a javaslat, amely tárgyalás alatt 
van, tárgyalásában siettessék, miután az osztrákok 
nem logadtak el az átutalási törvényt, araelylyel ez
— a tisztelt képviselő ur nézete szerint — összefüg­
gésben van.

T. képviselőház! (Halljuk! Halljuk !) Ez egyez­
mény természetével biró törvény. Nem válik tör- 
vénynyó — a dolog természeténél fogva — ha 
ugyanazon törvény, vagyis az ennek megfelelő tör­
vény Ausztriában létre nem jön. Ez a dolog termé­
szetében van Tehát, hogy létrejöjjön, — mert hogy 
létre jön, ez kizárva nincsen, — valamelyiknek meg 
Leli kezdeni; hisz nem lehet úgy tárgyalni két tör­
vényhozásban ugyanazon egyezményt, sohasem is 
tárgyaltatott, hogy ugyanazon napon, ugyanabban a 
percben végezzen mind a kettő vagy hozzon egy­
forma határozatokat. A garanoiu, a teljes garancia 
abban van, hogy ez az egyezmény természeténél 
fogva ahhoz van kötve, hogy Ausztriában a hasonló 
és megfelelő törvény megulkottatik; ha meg nem 
í..kottatik, akkor eo ipso törvény nem lesz belőle és 
így ez a t. képviselőhaznak teljes garanciát képez.

Én aira kerem a t. Házat, hogy tekintettel a 
karácsonyi ünn pekre, tekintettel a december 31-én 
lejáró határidőre, tekintettel arra, hogy én a vitát 
megszorítani nem akartam, mert hiszen két heti vita 
előzi meg a tárgyalási idő meghosszabbításának nap­
ját, arra kérem a t. képvise őházat, móltóztasáók el­
határozni, illetőleg szavazas utján eldönteni, — mert 
hisz csak erről van szó, ezt engedik meg a házsza­
bályok, — hogy hétfőtől kezdve a Ház délután 3 
óráig tartja üléséit. (Élénk helyeslés a jobboldalon.)

P l o h le r  Győző szintén a jegyzőkönyv hitesité- 
séhez és a házszabályok magyarazásához óhajt 
szólani.

E l n ö k : Megadja a Ház az engedelmct ? Úgy látom
megadja.

Barta Ödön: Xem kell engtdelem 1 A házszabályok­
hoz mindig Uhet szólni!

E n ő k  : N e  méltóztassék feleselni az elnökkel I 
Ha valaki két jogcímen ónajt szólani egyszerro, 
ehhez engedelem szükséges. (Tetszés jobbról.)

P lo h le r  G y ő z ő  I Az indítványt határozottan a 
szabályszerű tanácskozási időn kívül jelentették be. 
*>'-teto tehát az, hogy az indítvány legalább is ma 
terjesztendő be és hétfőn bocsátandó szavazas alá.

Konstatálja, hogy az átutalás osztrák referense 
csak azon teltetel alatt vallalta el a referadat, hogy 
a Keichsrath az átutalást olyan időben tárgyal,a, a 
muor mar itt a kvótaemelést elfogadták. Ez kiját­
szás, amelyet az ülések meghosszabbításával elő­

segíteni nem szabad. Az sem érdekünk, hogy a ko­
rona döntésénok alapját egyetlen dokumentum, a ma­
gyar országgyűlés kvótaemelő határozata képezze. 
A jobboldal részéről senki sem vesz reszt a vitá­
ban, csak aki személyesen angazsálva van, mint a 
miniszterelnök és Uoránszky. Az ülések moghosz- 
szabbitása tehát pressziő, mely a függetlenségi pá rts 
ellen irányul, amelynek vállain az egész vita nyug­
szik. A meghosszabbításnak csak az az eredménye 
lesz, hogy az eddigi magas nívón mozgó vitában a 
szenvedélyek fognák dominálni.

S z é li Kálmán miniszterelnök : T. Ház ! Azt a 
Ház megítélésére bízom, hogy az egy órai meghosz- 
szabbitas kérdéséhez tartozik-o mindaz, amit a t  
képviselő ur előhozott. Aki most a kvóta-kérdésről 
és az azzal — a képviselő ur nézete szerint — ösz- 
szefüggésben levő átutalási törvényről szól, az a 
vita érdeméhez szól ; a képviselő urnák joga lesz 
erről annak idején bővebben szólani. Én o tárgyba 
most bele nem megyek, én csak azt akarom kons­
tatálni a t. képviselő urnák azon megjegyzésével 
szemben, hogy itt esetleges kijátszásról lehet szó, 
hogy ez ellen határozottan állást kell foglalnom, még 
pedig igen egyszerű és világos hivatkozással azokra, 
amiket én ebben a Házban nem egyszer fejtettem ki, 
amiket tegnapelőtt és nem tudom melyik napon el­
mondott beszédemben is határozottan konstatáltam. 
Itt kijátszásról szó nem lehet.

A t. képviselő ur azt mondja: ott az átutalási 
törvényt nem tárgyalják, tehát meglehet, hogy ma­
gasabb lesz a kvóta, de nem lesz átutalás. Éu kettőt 
vagyok bátor kijelenteni, a nélkül, hogy a kérdés 
érdemébe bocsátkoznám, ami szintén nem egyéb, 
mint aunak ismételt konstatálása, amit erről a kér­
désről már annyiszor mondottam. Egy hajszálnyival 
sem mondok most sem többet, sem kevesebbet. A 
kvótatörvény meglesz, mint kölcsönös, egymást kie­
gészítő egyezmény, ha odaát is elfogadják ; ha odaat 
el nem fogadják, nem lösz meg. Az átutalás pedig 
január elsején minden körülmények között meglesz. 
Ezt vagyok bátor kijelenteni.

Em ök: A jegyzőkönyv ellen kifogás nem tétet­
vén, azt hitelesítettnek jelentem ki.

(Megsemmisített mandátum.)
A páth y  Péter, az összeférhetlenségi bizottság 

elnöke be elenti, hogy az összoférhetleuségi bizottság 
tegnap délután tartott ülésében Sima Ferenc mandátu­
mát megsemmisitettnek jelentette ki.

E l n ö k  indítványára a Ház elhatározta, hogy 
Sima Fereno mentelmi ügyeit tárgytalanoknak nyilvá­
nítja, az általa benyújtott interpellációkat törli és az 
elnökséget megbízza, hogy a szentesi kerületben az uj 
választás megejtése tárgyában intézkedjék.

A jelentések beterjesztése után következik 
a kvó tatörvényjavasla t

folytatólagos taigy^asa.
M a d a r a a z  .J ó z s e f  személyes kérdésben kijelenti 

Horánszky Nándornak, hogy az 184d-iki törvény- 
hozásnak egyetlen tagja sem volt, aki hajlandó lett 
volna más allamnak adósságait vállalni. Ez a törté­
neti igazság.

M arjay Péter: Horánszky Nándor tegnapi be­
szédét kritizál a. Tegnap Horánszky valósággal sze­
cessziós kosztümben mutatkozott be. Ilyen ő. mióta 
a tzell lefújta róla az ellenzékiség himporát. (De­
rültség.)

R akovszky István : Milyen költői!
Marjay P e ter: Azok a költők, akik a kvótát 

megszavazzak. Nem járja, úgy támadni, a hegy 
Horánszky támadott. Azt mondja neki, amit di- 
csóült emlékű Irányi Dániel mondott Tisza Kálmán­
nak, aki körülbelül olyan hangon támadott, mint 
II ranszky: Több szerénységet kérünk arról a 
helyről! Igaz ugyan, hogy ó nem Iiányi, Horánszky 
az>>nb«n ma mar, majd hogy nem Tisza Kálmán! 
Nem fogadja el Horáuszkynak azt a tanat, hogy a 
támadás joga csak azt illeti meg, akinek nagy poli­
tikai muL,a van. Hat a hadvezért a háborúban csak 
hadvezér lőheu le? Bizony lelőheti azt az utolsó 
közkatona is. Nem ismer el semmi arisztokráciát a 
törvényhozás tem ében, sem születési, sem szolgálati 
arisztokraciat. Itt csak egy (elsőbbség van s ez a 
szellem (elsőbbsége. Horánszky Kossuth Lajos nevét 
valósággal prostituálta, amikor Kolonics mocskos 
nevével egy társaságba tette őt. Ne bantsa Horánszky 
Kossuth szeut novéti Hadd tündököljön az egyetlen 
ideálunk gyanánt, amíg egy magyar ember lesz a 
föld színén.

Foglalkozva Horánszky tegnapi beszédével, 
csodálkozik a volt nemzeti part hirtelen felbuzdulá­
sán. amelylyel Horánszky erkölcseit védelmébe veszi. 
De hat ki tamaüta Horanszkyt, mint magánembert? 
Mint politikai nagymultu lérfiut szecessziós politikus­
nak tartja.

A kvótabizottság javaslata egy torzszülött, 
araelvnek keresztapja, Fáik Miksa, az alföldi nép 
szerint mar kvóta Misuára magyarosította nevét. (De­
rültség.) A lüggetlenaegi part ellene szavaz ilyen

javaslatnak. Mert ez csak a zsebünket teszi üresebbé, 
de hasznot nekünk nem hoz. A magasabb politikai 
szükséges-ég okát is csak szecessziós politikusok 
találták fel.

A függetlenségi párt most egyedül küzd a ja­
vaslat ellen. Pedig volt idő, amidőn együtt küzdöt­
tek a volt nemzeti párttal.

K nblk  Béla: Tisza Kálmán is onnan ment fül
T h a ly  Kálmán: Vigyázz, még visszajönI
K ubik B é la : Isten ments 1
M a r ja y  P é t e r :  De most Ők fuzionáltak és a ha­

falom árnyékába vonultak ! Politikai közvetlenséggel 
csak a függetlenségi és 48-as párt dicsekedhetik, 
mert évtizedek óta teljesíti kötelességét mint ellenzék.

A javaslathoz nem járul hozzá.

(Egy kis vihar.)
Gromon Dezső : Válaszol Marjay ama vádjaira, 

hogy a hadsereg magyarellenes és hogy a közös 
hadseregből csak hasznavehetetlen tiszteket helyez­
nek át a honvédségbe, akik aztán osztrák létükre a 
magyar honvédségtől húznak nyugdijat.

Hogy a tisztek magyarok volnának, ba létesite- 
nők az önálló hadsereget, arra kijelenti, hogy ma­
gyar érzelmübbek, mint most, nem lehetnének. (Nagy 
zaj és ellenmondás a szélsőbuloldalon. Felkiáltások : 
Ez frázis! Hentzi előtt bókoltak\ Luegert felköszöntötte 
egy honvédezredes. Zaj. Elnök csenget.) Egészen hatá­
rozottan kijelenti, hogy a közös hadseregben haszna­
vehetetlen egyén nem exisztál, nincsen s ezt a 
kifejezést hatarozottau visszautasítja. (Ellenmondás 
és nagy zaj a szélső baloldalon.) Nemcsak a közös 
hadsereg nevében, de a honvédség nevében is vissza­
utasítja ezt az állítást, mert lehetetlennek és abszur­
dumnak tartja, hogy a honvédség hasznavehetetlen 
egyénekkel kiegészíttessék. (Nagy zaj a szélső bal­
oldalon.)

Továbbá vissza kell utasítania azt a mondást is, 
— mert úgy látszik Marjay nem tudja, hogy miképp 
történik — hogy ez által a honvédség fenntartásara 
fordítandó alapból nyernek az osztrák katonatisztek 
nyugdijat. Az a tiszt, ki a hadseregből átvitetik a 
honvédséghez, az évekért, melyekben a közös had­
seregnél teljesített szolgálatot, a közös hadsereg 
fizeti a nyugdijat és csuk azokra az évekre eső 
nyugdij-aráuyt viseli a honvédség, melyeket ott 
töltött.

Nagy szerencsének tartja, hogy Marjay nincsen 
arra hivatva megítélni, hogy a hadseregben ki a haszna- 
vehete. len. (Hosszantaitó, nagy zaj a szélső balolda­
lon. Felkiáltások: Kikérjük magunknak! Micsoda be­
széd ez! Kincs joga igy beszé'ni! Minden képviselőnek 
joga van kiritikát gyakorolni! Zaj. Elnök csenget.)

M arjay Péter: Itt nem Marjay Péter, hanem a 
nép képviselője szólott. S ha neki nincs is aunyi 
katonai tudása, mint az államtitkárnak, viszont az 
államtitkárnak sincs annyi papi tudománya, annyi 
gazdalkodasi tudása, mint neki. Amit mondott, azt 
fenntartja. A derék katonatiszteket lesioritjak azok 
totyakos vitézek, akiket önök oda áthoznak.

Gromon Dezső: Csak egyre vagyok bátor kiter­
jeszkedni. Azt meltózt >tott mondani, hogy vannak a 
honvédségnél alkalmazott kitűnő tisztek, megint oda 
jövök vissza, hogy hála Isten, nem Marjay Péter 
képviselő ur az, aki hivatva van ezt megítélni. (Nagy 
zaj. Felkiáltások a szélsőbaloldalon : Kendre! Rendre!)

Thaly Kálmán : Minden képviselőnek joga van 1 
(Zajos helyeslés. Felkiáltások a szélsó baloldalon : 
Tessék rendreutasitani ! Kincs joga itt leckéztetni 1)

Elnök: Azt hiszem, a képviselő u ra k .. .  (Foly­
tonos zajos közbeszólájok a szélsőbuloldalon. Felki­
áltások: Tessek rendreutasitani!) Az elnököt félbesza­
kítani nem szabad ! (Folytonos zaj a szelsőbaloldulon 
és folkiá.tások : Tessék rendreutasitani I Első sorban 
kérem a képviselő urakat, méltóztassék az elnököt 
meghallgatni, mert ilyen lármában lohetelenség az 
elnöknek nyilatkozni. (Zajos felkiáltások a szélső 
baloldalon: Az elnököt meghallgatjuk!) Tessék rendre­
utasitani!) Nekem az a meggyőződésem, hogy Gro­
mon képviselő ur Marjay képviselő urnák, mint ilyen­
nek a jogút nem akarta ezzel a kifejezéssel két- 
segbevonni. (Nagy zaj és közheszólások a szóisóbal- 
oldalon)

F a y  István : De úgy látszik, a honvédelmi minisz­
tériumnak tendenciája az, hogy az ellenzéket folyton sér­
tegesse! Tessék rendreutasitani! (Zaj.)

H entaller  L ajos: Ez mégis sok! Kém beszélünk, 
amig rendre nem utasítja! (Zaj.)

Küblit Béla : Az elnöki székből mindig őket pár­
tolják. (Zaj.)

E l n ö k :  Ha a képviselő urak egy kissé nyu- 
go Habban volnának, meghallgatnak a képviselő urat 
és én meg vagyok győződve, hogy ő az én szavai­
mat igazolni fogja. Kérek nyugalmat.

Gromon Dezső : T. képviselőház ! Aki engem 
ismer — pedig harminc év óta vagyok tagja a kép- 
viselóháznak — (Nagy zaj a szélsőbaloldalon. Egy 
hang: Akár csak a principálisa!)

E  n ő k : Méltóztassék meghallgatni a képviselő 
uratl Nyilatkozni akar ebben az ügyben 1

G r o m o n  Dezső : . . .  senki sem mondhatja, hogy 
bármikor is szándékkal képviselőtársamat, vagy bár­
kit sérteni óhajtottam volna. Azt mondtam, hogy 
Marjay igen t. képviselőtársam nincsen hivatva meg­
ítélni, hogy ki a kitűnő, ki a kevésbé használható 
honvédtiszt. (Nagy zaj a szélsőualoldalon.) Marjay 
képviselő ur joggal lelszólulhat, itéluet, mondhat 
barmit meggyőződése szerint, de én csak arra épi-
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tettem •  szavaimat, hogy éppen előttem szt méltózta- 
tott mondani, hogy noki nincs olyan katonai tudo­
mánya és érzéke, mint nekem, az államtitkárnak 
(Nagy zaj.), hát akkor engedje meg, hogy talán arra 
sincs hivatva, hogy megítélhesse, hogy ki a kitűnő.

Marjay Péter személyes kérdésben kijelenti, 
hogy neki arra nincs képessége, hogy kaszárnya- 
stílusban beszéljen, de ilyen 6tilust el sem is tűr.

Elnök az ülést öt porero felfüggeszti.
(Szünet után.)

Tóth János: Nem fogadja el a törvényjavasla­
tot, hatieny a követkoző határozati javaslatot nyutja be:

Tekintve, hogy az 1896-iki képviselőválasz­
tás alkalmával a magyar nemzet a kvóta-bizott­
ság jelentéséből, kormánynyilatkozatokból, a sajtó 
egybehangzó közleményeiből, a képviselők pro- 
grammbeszédoiből azon hitelt merítette, hogy
Magyarország kvótája felemeltetni nem fo g ;

tekintve, hogy a jelenlegi képviselőház tagjai­
nak többsége a választásoknál a kvóta feleme­
lése ellen lett Ígéretet és ez alapon nyert a nem­
zettől megbízatást; tehát a jelenlegi országgyű­
lés a kvóta Íelemelé8ét a nemzeti akarat meg­
hamisítása nélkül el nem határozhatja;

s tekintve, hogy ha a legutóbbi képviselő­
választás óta a politikai viszonyok megváltoztak 
és a kormánv ezekro hivatkozva, ajánlja a kvóta 
felemelését, feltétlenül szükséges, hogy a nemzet 
akaratauak kifejezésére alkalom nyujtassek a 
tekinti toen: akarja-e tovább fenntartani a közös 
ügyeket, illetőleg akar-e hozzájárulni anyagi 
megleriielletésének nagyobb tokozásához,

ezen oknál fogva, utasítja a képviselőház a 
miniszterelnök urat, miszerint tegyen ő felségénél 
előter esztést az országgyűlés feloszlatására.

Beadja: Tóth Jauos, Hentaller Lajos,.Olay 
Lajos, Justh Gyula, Rátkay László, Barta Ödön, 
Kossuth Ferenc, Thaly Ferenc, Őturmann György, 
Pichler Győző, Lakatos Miklós, Barabás Béla, 
Leszkay Gyula, Mülek Lajos, Papp Elek, Kubik 
Béla, Tealy Kálmán, Illyés Bálint, Meskó László.

(Az ülések meghosszabbítása.) 
E ln ö k : Következik a napirend második pontja,

a szavazás a miniszterelnök tegnapi indítványa felett. 
B a.ta  Ödön : A házszabályokhoz kérek szót. 
E lnök: A házszabályok alkalmazásához 1 
Earía Ödön: Igen. Óvást emelők a szavazás

megejtése ellen ; mert a képviselőház tanácskozási 
ideje már letelt és két óra után már a napirendnek 
más pontját letárgyalni nem lehet.

E lnök: A házszabályok ily értelmezése ellen 
lil akoznom kell. Ekként megakadályozható volna 
minden napirend, mert az elnök nem szakítja félbe 
a szónokot beszédének elmondása közben. A ház­
szabályok 154. g-a egyébként imperative elrendeli, 
hogy az ülések meghosszabbítására vonatkozó indít­
vány a következő ülés végén, akár két óra elölt, akár 
két óra u án van az, okvetlen szavazás alá veendő, 
(Ellenmondások balfelől. Helyeslés jobhfelől.)

Oiay La os: A házszabályok 207. §-a elrendeli 
szülések tartamát, A mindenütt kifüggesztett falraga­
szok hirdetik, hogy az ülések 10-töl 2 óráig tartanak. 
(Nagy derültség.)

B olgár Ferenc: Téved'. Azok a színházi cédulák'.
Olay Lajos: Két óra utánig semmi esetre sem 

tarthat az ülés és igy a szavazás most nem rendel­
hető el!

E lső k : A képviselő ur alaposan téved. A hir­
detmények csak az ülések kezdetét jelzik, nem pe­

dig a végét.
Fáy István: De meg van Állapítva, hogy két 

óra utánig nem tarthat az ülés.
E lnök: A házszabályok kötelesőleg elreneenk 

a szavazás megejtését. Egyébként bejelentem, hogy 
Pichler Cyöeö egy elleninditványt adott be, mely szerint 
az ülések 9—2-ig, ne pedig 10—3-ig tartassanak. 
Amennyiben a ház elfogadja a miniszterelnök indít­
ványát, Picbler ur indítványát mint tárgytalant sza­
vazás alá sem bocsátom.

P ich ler  G yőző: T. lláz!
Bolgár Ferenc: Ugyan kérem, ne beszéljen már 

aunyit I Ebédelni akarunk'. (Nagy zaj.)
Pich ler Győző: Az én indítványom önálló in­

dítvány és nem elleninditvány. Az a házszabályok 
154. §-a szerint a jövő ülésen okvetlenül szavazás 
alá bocsátandó. Csak abban az osetben vonnám visz- 
sza, ba a Hét nem fogadná el a miniszterelnök ur 
indítványát. (Nagy zaj és ellentmondás.)

Elnök: Csendet kérek. Én a h zszahályokhoz 
ragaszkodom és azok szerint fogok eljárni, ha támo­
gatnak, az önök támogatásával, ba nőm, az önök tá­
mogatása nélkül. Bejelentem, hogy Barta Ödön 
indítványt adott be a szavazásnak hétfőre való ha­
lasztása iránt, Hentaller Lajos és társai pedig név­
szerinti szavazás elrendelését kérik. Mivel ilyeténkép­
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pen a házszabályok minden intézkedését lehetetlenné lehet 
tenni, a házszabályok pedig parancaolólag előírják, 
hogy az ülések meghosszabbítására vonatkozó indít­
vány felett a következő üléson dönteni kell, fülteszem 
a kérdést: Elfogadja-e a t. Ház a miniszterelnök ur 
indítványát. (Az egész szabadelvüpárt feláll.)

A Ház többsége határozott, a miniszterelnök indít­
ványa el van fogadva. A többi indítvány tárgytalan. 
(Nagy lárma balfelől. A jobboldal tapsol és éljenzi az 
elnököt.)

E ln ö k : Az ülést berekeszlem. (Nagy lárma. Fel­
kiáltások a jobboldalon: Éljen az elnök I)

Ülés vége ‘/a3 órakor.

II. A főrendiház ülése.
Déli tizenkét órakor ülés tartott a főrendiház 

is. Az ülésen báró Fajt Béla elnökölt. A kormány 
részéről jelen voltak : Lukács László, Hegedűs, Darányi 
és Ptó.z miniszterek. Minden vita nélkül intézték el: 
az igazoló-bizotlság jelentését báró Baich Milán kér­
vénye tárgyában; a mentelmi bizo'lság jelentését 
gróf Esterházy Károly mentelmi ügyében : továbbá a 
Horvát-Sztavou-Dalmatorszagokkal a pénzügyi egyez­
mény hatályának meghosszabbításáról; a kir. bíró­
ságok és ügyészségek tagjainak az igazságiigymi- 
niszteriumbaii való ideiglenes alkalmazhatasaról; a 
hazai iparnak nyújtandó állami kedvezményekről; 
továbbá a szatmár—erdődi és » Zágráb—podsusodi 
helyiérdekű vasútnak engedélyezéséről szóló javas­
latokat.

B E L F Ö L D .

S zéli Kálmán Becsben. Széli Kálmán 
miniszterelnök ma a délutáni gyorsvonattal 
Bécsbe utazott, a honnan már hétfőre visszatér 
a fővárosba. A miniszterelnök ezt az útját már 
e hét elején tervbe vette, értesülésünk szerint 
azért, hogy tájékozást szerezzen a reicbsrath el­
intézésére váró olyan kérdések iránt, amelyek 
Magyarországot is igen közolről érdeklik. Első 
sorban az átutalási törvény sorsa forog szóban, 
amely nálunk az újévvel minden körülmények 
közt'életbelép ugyan, tekintet nélkül az osztrák 
viszonyokra, de csak természetes, hogy e törvény 
végrehajtása előtt tudni akarja a kormány, vájjon az 
átutalási törvény odaát Ausztriában parlamentá­
ris utón vagy a 14. §. alapján lép-e életbe, vagy 
életbe lép-c egyáltalán, ba az osztrák pártviszo­
nyok még tovább is tétlenségre kárhoztatnák a 
reiehsratbot. A beszerzett információktól függ, 
hogy mi lesz nálunk az átutalási törvény vég­
rehajtásának módja.

A vita. A képviselőház hétfőn délelőtt 10 
órakor ülést tart, amelyen folytatják a kvólatör- 
rényjavaslat általános tárgyalását. Ez az ülés már 
három éráig fog tartani. A javaslathoz szólásra 
fel vannak jegyezve Slöesy Antal, Papp Elek, 
Rakovtzky István, Metijsty Béla. A vitában részt- 
vosznek Ugrón Gábor és hír szerint gróf Apponyi 
Albert és Hidossy Imre is.

A kvótak érd és * v id ék en . Szentesről táviratoz­
zak : Csongrádvármegye mai közgyűlésén a függet­
lenségi párt tiltakozó indítványt tett a kvótaemelés 
ellen. Élénk vita után a törvényhatóság névszerinti 
szavazással nagy többséggel elvetette az indítványt 
éa a kormánynak, valamint a szabadelvű pártnak 
bizalmat szavazott. — Miskolcon a függetlenségi párt 
gyűlést rendezett, amely határozatilag tiltakozott a 
kvótaemelés ellen éa üdvözölte a függetlenségi pártot 
„az ország érdekeinek védelmében*.

K Ü L F Ö L D .

A a osztrák zavar. Az osztrák képviselőház 
mai ülése néhány olyan Bemleges törvényjavaslatot 
intézett el, amelyeket a csehek kirekesztettek az 
obstrukcióból. Fölösleges szőszaporitás azonban igy 
is vett elég, sőt a morvaországi és grasslitzi zavar­
gások dolgában üsszeszólalltozás is volt, hosszas 
utólagos magyarázatokkal. Nevezetes mozzanat mind­
ebben az, hogy Henger, a kiegyezési bizottság he­
lyettes elnöke ma estére ülést hivott egybe, mint­
hogy Bilinski elnök akadályoztatása cimén nem 
akart ülést egybehívni. Az ülést aztán határozatkép­
telenség miatt nem is tartották meg. A cseh ob- 
strukcióval szemben a német ellenzékiek szoro­
sabbra fűzik egymással a köteléket. így a német 
néppárt kibékült a Scáó'nerer-páittal, miután Wolf 
megfelelő nyilatkozatot tett. A német néppárt elha­
tározta, hogv a Sohönerer-párttal régebbon fennál­

lott viszonyát ismét tolytatja, amennyiben a Schö- 
neror-párt indítványait és intcrpelláoiőit ezentúl ismét 
támogatni fogja. — A képviselőhöz valószinüleg 
péntekig marad együtt s akkor kezdődik a kará­
csonyi szünet. Osztrák kormánykörökben az a nézet 
uralkodik, hogy legalább az átutalási törvényt vagy 
pedig az indemnityt lehetséges lösz parlamenti utou 
uj év előtt életbeléptetni.

B éos, december 16.
A politikai helyzet ismét rosszabbra fordult. 

Míg tegnap még kilátás volt arra, hogy a katolikus 
néppárt és a lengyelek a német baloldallal fognak 
menni és igy talán mégis lehetséges lesz az állam­
szükségleteket legalább részben tinalizálni, ma ezek 
a kilátások teljesen eltűntek, mert a lengyelek ismét 
hirtelen elfordultak a németektől. Ma estére ki volt 
tűzve a kiegyezési bizottság ülése. Már feltűnt 
az is, hogy az ülésre szóló meghívót nem a bi­
zottság elnöke, Bilinski, hanem ennek helyettese, 
dr. Mengcr itta alá. Mikor a baloldali képviselők 
megjelentek a bizottságban, kiderült, hogy az ülés 
határozatképtelen, mert úgy a katolikus néppárt, 
mint a lengyelek távolmaradtak és távolmaradásukat 
levélben mentegettek. Kiderült tehát, hogy e két 
párt ismét a csebekkel tart. A képviselőház folyo­
sóin ma azt beszélték, hogy a reicbsrathot már a 
legközelebbi ülések egyikén elnapolják. Gróf Clary- 
nak ilyen körülmények közt nem marad egyebe 
hátra, mint hogy az államszükségloteket a 14. §. alap­
ján léptesse életbe.j

Anglia katasztrófája.
B u dapest, december 16.

(0 .)  Az igazi katasztrófa beállt. Az angolok 
utolsó, még érintetlen hadserege Buller tábornok 
fő vezetése alatt, döntő vereséget szenvedett. Ezzel 
a ténynyel a jelenlegi háború egy uj stádiumba 
lép. Az angoloknak ez a legújabb kudarca lénye­
gesen megváltoztatja a helyzetet. Ami tegnap 
még lehetséges volt, az ma keresztülvihetetlon- 
nek látszik. A inig Buller tábornok hadserege 
még érintetlenül állt szemben a boerok főhad­
seregével, az angoloknak még lehetett remélniük, 
hogy ennek a hadseregnek megerősítése után 
képesek lesznek a boerok föerejét foglalkoztatni 
mind addig, mig az újonnan szervezett többi 
hadoszlopok is készen lesznek arra, hogy az 
ellenség által meghiúsított hadműveleteiket meg­
újult erővel folytassák. Erről most már szó sem 
lehet. Egészen újonnan kell az angoloknak kez­
deniük a hadműveleteiket az egész harctéren, még 
pedig — hacsak tanultak valamit eddigi kudar­
caikból — csak akkor fognak ezekbe belekez­
deni, ha újabb 100.000 katona, kellő tüzérséggel 
és lovassággal ellátva, harcra készen áll a harc­
téren. Mikor fog az megtörténni? Talán egy-két 
hónap múltán. Es addig hogyan fog a helyzet 
változni ? Mi történik e közbon Ladvsmithtel, 
Kimberleyvel, milyen befolyása lesz a boerok ez 
utolsó, döntő sikerének a még ingadozó afrikan- 
dorekro? Valóban a nagy indiai lázadás idejé­
ben az angolok helyzete korántsem volt oly vál­
ságos, mint ma. Akkor csak India állott kockán, 
ma úgy az indiai, mint az afrikai birodalom in­
gadozik, mert az egyik a másik nélkül alig tart­
ható meg.

Csodálatos e szörnyű helyzet mellett az 
angol nép és különösen az angol sajtó maga­
viseleté. A nagy szerencsétlenség megnyilatkoz­
tatja o népfaj legszebb, legférfiasabb erényeit. 
Nyoma sincs a kétségbeesésnek, a kishitűségnek. 
Érzik, hogy a többi európai népek rokonszenvéro 
e háborúban nőm számíthatnak és büszkén bur­
kolják magukat higgadt méltóságukba. Bizony, 
alig tanulhatunk az angol katonáktól vagy leg­
alább a vezéreiktől valamit, de az angol néptől 
annál többet.

A mi magának a colobusoi ütközetnek lefo­
lyását illeti, még korai lenno az eddigi fogyaté­
kos hirok alapján már kritikát gyakorolni. Do 
két tény mégis már most kitűnik a Buller tábor­
nok saját jelentéséből. Folyón való átkelésről 
volt szó, egy jól megvédett, elszánt ellenséggel

k ö l te m é n y e i .
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Ezomben. Ilyen vállalkozás sikeréhez először is 
az kell, hogy a támadó tetemes túlerővel rendel­
kezzék és hogy az ellenség figyelmét ügyesen 
intézett csoltámadásokkal elterelje az ostrom- 
landó pontról, amelyen aztán a támadásnak a 
főerővel meg kell történnie. Bullor tábornok je­
lenti, hogy az átkelést három dandárral három 
különféle ponton kísérletté meg, és hogy az 
egyik dandárnak a másikat támogatni kellett 
volna. De hogyan lehet egy dandártól, mely egy 
folyó átkelését forszírozza, követelni.'.hogy egy má­
sik hadoszlopot támogasson? Van annak biz 
elég dolga a maga feladatával. És hogyan le­
hetséges elvoszteni a tüzérséget olyan ellenség­
gel szembon, meiy a folyó másik partján áll ? 
Úgy kell hát lenni, hogy a harc folyamán az 
angolok bolyéit a boerok keltek át a folyón és 
megtámadták az ágyukat. Különös az is, hogy az 
angolok csak tíz ágyút vesztettek, holott a 14. 
és a 66. üteg, valamint ogy tizenkét fontos gyors­
tüzelő üteg vett részt az ütközetben, tehát tizen­
nyolc ágyú, amelyből Buller tábornok jelentése 
szerint csak kettőt sikerült megmenteni. Tehát 
nem tiz, hanem tizenhat ágyút vesztettek, Vagy talán 
az angolok ütegoikot a béke-állománynyal — üte­
genként négy, ágyú — küldték-,a háborúba? Ez 
csak újabb bizonyítéka annak a felületes köny- 
nyelmüségnek, melylyel az angol hadikormány 
a mostani háborút előkészítette.

A colensoi katasztrófáról a következő táv­
irati tudósítások érkeztek:

(Buller veresége.) 
London, december 16.

Egy hivatalos távirat jelenti, hogy Buller 
tábornok visszaveretett és 10 ágyút elvesztett.

London, december 16.
Buller tábornok hivatalosan jelentett vere­

sége következtében intézkedéseket tettek, hogy a 
hetedik hadosztály elküldését siettessék és a 
tüzérség veszteségét pótolják.

L ondon, december 16.
Buller tábornoknak ogy távirata a tegnapi 

napról a következőket jelenti a Chieveley mellett 
lévő táborból:

Sajnálatomra súlyos sorscsapásról kell jelen­
tést lennem. Reggel 4 órakor az egész haderő­
vel kivuDultam a Cbieveley mellett lévő táborból. 
A Tugela folyónak két pontján lehetséges az át­
kelés. Az volt a szándékom, hogy e két pont 
egyikén kierőszakolom az átkelést és pedig egy 
dandárral, amolyet a fődandárnak kellett volna 
támogatnia. Hart tábornoknak az átkeléstől balra, 
Hddyard tábornoknak a jobboldalon és Littleton 
tábornoknak a középen kellett támadnia. A bá­
rom csapatnak támogatnia kellett egymást. Ko­
rán reggel láttam, hogy Hart tábornok nem lesz 
képes az átkelést kierőszakolni, tehát utasítottam, 
bogy vonuljon vissza. Hart azonban a leg­
nagyobb bravúrral támadott és elől levő 
zászlóalja súlyos veszteséget szenvedett. Brooke 
ezredes súlyosan megsebesült. Erre meg­
parancsoltam Hddyard tábornoknak, hogy nyo­
muljon előre, amit az meg is tett. A se­
regének élén lévő ezred megszállta Calenso- 
Stationt és a hid közelében lévő épületeket. 
Ebben a pillanatban hallottam, hogy az egész 
tüzérség, amelyet a támadás támogatására küld­
tem ki, tudniillik a 14. és 6G. tábori üteg és hat 
13 fontos gyorstüzelő-ágyú, egészen a folyóig 
nyomult előre, amelyet az ellenség erősen meg­
szállott. Az ellenség hathatós tüzelést kezdett kis 
távolságról és megölte összes lovainkat. A tüzé­
reknek ott kellett maradniok az ágyukkal. Két­
ségbeesett erőleszitéssel igyekeztek a tábori 
ágyukat onnan elvinni, de az ellenség tüzelése 
nagyon erős volt és csak két ágyút sizerült 
megmenteni. Minthogy a csapatok a tüzér­
ség támogatása nélkül előre áthatólag csak 
az ellenség céltáblájául szolgálták volna és 
az átkelés megkísérlésével feláldozták volna 
életüket, elrendeltem a visszavonulást, amely 
teljes rendben ment végbe. Tetemes számú 
ellenséges csapat egész nap szorongatta haderőm 
jobbszárnyát, de a lovasság Dundonald lord ve­
zetése alatt és a dandárnak egy része Barlon 
tábornok vezetése alatt elhárította a támadást. 
Nagyon melog napunk volt és csapatainkat na­
gyon kifárasztotta, do azért magatartásuk kitűnő 
volt. Tíz ágyút ott kellett hagynunk az ellenség­
nek, egyet pedig az ellenség gránáttüze pusztí­
tott el. Attól tartok, hogy Kart dandárénak vesz­
teségei igen nagyok, de remélem, hogy a sulvo- 
ean sebesültek száma a’ánylag mm lesz n gv.

A 14. és 66. üteg súlyos veszteséget szenvedett. 
Visszavonultunk Cliievtley melletti táborunkba.

London, december 16.
A lapok higgadtan tárgyalják Buller tábor­

nok vereségét. Egybehangzóan elismerik, hogy az 
indiai fölkelés óta nem volt rosszabb a helyzet Ang­
liára nézve. de bizalommal néznek elébe a háború 
végső eredményének.

A Liaily Tetegraph nagyon izgatott hangon ir s 
azt következteti, hogy a kormány minden rendelke­
zésre álló csapatot haladéktalanul küldjön el Dél- 
Afrikába s hogy minden áron bérelje ki a leggyor­
sabb járatú hajókat. Minden rendes katonának kivétel 
nélkül a háborúba kell mennie, do még a miliceket is be 
kell hívni szolgálatra. Nemcsak Transvaalt és 
Oranjét, hanem az egész világot meg kell győzni 
arról, hogy az angol hadsereg a legelső 6oregek 
egyike. Mindenkinek szemmel láthatóan meg kell mu­
tatni, hogy Anglia a legelső nagyhatalmak között is 
a legelsők között van.

A Times a kővetkezőket Írja : Csapatainknak 
újabb nagy veresége annak a bevallására kényszerit 
beunünkot, hogy az a feladat, amelyet a brit nem­
zetnek teljesítenie kell, sokkal nehezebb, semmint a 
háború első pillanatában hittük. Az indiai fölkelés 
napjai óta nem volt Anglia ily fájdalmas és aggasztó 
helyzetben. Igen nagy csapás ért bennünket, de a 
nemzetnek most az a kötelessége, hogy hallgasson és 
bízzék abban, hogy derék katonáink mindaddig nem 
fognak nyugodni, mig Angliának a győzelmet nem 
biztosították.

London, december 16.
A colensoi vészhir leirhatlan rémületet és 

izgalmat keltett. Az a néhány lap, amely még 
elég jókor megkapta a hirt, föltűnő betűvel közli, 
ami egészen szokatlan dolog az angol lapokban. 
Mindenki konstornálva van. Az emberek csak 
azért hallgattak az eddigi vereségek hallatára, 
mert mindenki biztosan remélte, hogy Buller 
okvetlenül ki fogja köszörülni azt a sok csorbát, 
ami az angol hadsoregen eddig esett. Anglia 
évtizedek óta nem volt oly válságos helyzetben, 
amilyenbe most jutott.

B rü sszel, december 16.
Az itteni transvaali ügyvivöség ma délelőtt 

kilenc órakor kapta meg azt a hirt, bogy a boerok 
rendkívül fényes győzelmet arattak Buller fölött. 
Buller hadserege tönkro van téve. Az angolok 
elvesztették összes tüzérségüket. Egy czerötszáz 
emberből álló dandár egészen megsemmisült. A 
dandárnak huszonöt tisztje elesett.

London, december'16.
Buller tábornok vereségéről megjelent hírek 

a londoni börzén óriási árhanyatlást idéztek elő. 
Konzolok 199 re hanyatlottak, bányapapirok, 
amelyek tegnap 3S-on álltak, ma 32-re hanyat­
lottak.

Pretoria, december 16.
Modder-Riverböl egy lovas futár hivatalos 

jelentést hozott, mely azt mondja, hogy a boerok 
sok zsákmányt ejtettek, közte 200 fegyvert, két 
Inda töltényt, számos töltött Iőporos gyutacsot és 
több száz szuronyt. Az angolok a Twee-Riveitöl 
részben visszavonullak Belmont felé. Az angolok 
veszteségo igen nagy. A halottak rakásszámra 
hevernek a csatatéren. Mi — azt mondja a táv­
irat — sok lovat vesztettünk. Az ütközet fényes 
gi özelem volt ránk nézve, fokozta harcosnink 
lelkesedését és még nagyobb tettekre ösztönzi őket.

London, december 16.
A lapok je'entése szerint délután sietve 

cgvbehitt minisztertanácsot tartottak, amelyen Cham­
berlain nem volt jelen.

London, december 16
Chamberlain távolmaradása a miniszterta­

nácsról arra vezetendő vissza, hogy a miniszter 
Dublinba utazott, hol az egyetemen hétfőn tisz­
teletbeli rangot nyer.

London, december 16.
Az esti lapok nyugodt határozottságot mu­

tatnak a Bullor szerencsétlensége hallatába. Azt 
mondják, hogy ez a vereség hamar ol lesz fe­
lejtve, ha majd a győzelmek követik egymást. 
Valamennyi lap felhívja a kormányt, hogy’ küld­
jön erősítéseket Dél-Afrikába. A Star, egy radi­
kális lap, azt Írja, hogy bármennyi pénzbe ke­
rüljön is, ki kell bérelni a leggyorsabb tengeri 
gőzösöket csapatszállitásra.

Köln. december 16.
A Kölnisrhe Zeitung Ruller vereségére vonat­

kozólag azt Írja, hogy Ruller és Methuen seregei 
nagy veszedelemben forognak, mert attól félhet­
nek, hogy elvágják és kiéheztetik őket. Ezt a 
veszélyt fokozza a fokföldi gyarmatok és Natál 
politikai helyzete, mert az angol uralom alatt 
lövő boerok lázadása minden órában várható.

Hogy ezt a veszedelmet további hadiszerelések­
kel el lehet hárítani, az Bullor veresége után 
kétséges. A jelenlegi háború Anglia egyik leg­
súlyosabb megpróbáltatása és ha nem állja meg 
a próbát, akkor ennek követkozményei előre nem 
láthatók.

Brüsszel, december 16.
A transvaali kövotség jelentése szerint a 

Tugela-csalában 20.000 angol és 12.000 boer állt 
egymással szemben. Az angolok ezer halottat és se­
besültet vesztettek, köztük 40 tisztet. Az angolok 
szökve vonultak vissza. A boerok 11 ágyun kivül 
számos fegyvert is ejtettek zsákmányul, melyeket 
a menekülő angolok elhánytak.

(Methuen ismét győz.) 
London, december 16.

Az esti lapok jelentik Fokvárosból tegnapi 
kelettel: Methuen tábornok Mngsrsfonteinnél újabb 
cseltámadást intézett a boerok ellen és habár leverte 
őket, visszavonult.

London, december IS.
A Times jelenti Modder-Riverböl tegnapi 

kelettel: Methuen tábornok reggel ugyutüzelést 
kezdett, amelyet a boerok csak akkor viszonoz­
tak, mikor az angolok visszavonultak. A boerok 
uj sáncokat ástak és, úgy látszik, Gibraltárhoz 
hasonló erődöt akarnak létesíteni, mely a vasutat 
dominálja.

H Í R E K

Bródy S á n d o r : Fehér Könyv.
Nagyon érdekes, nagyon furcsa, na­

gyon szép és bizonyos tekintetbon páratlan 
köDyv viseli ezt a címet. A magyar szellemi 
életben ez a mai nap szenzációja. Könyvnek 
könyv, mert olyan az alakja, a terjedelme. 
Folyóiratnak folyóirat, mert megjelenik min­
den hónap elsején. írja Bródy Sándor, egyes- 
egyedül, elejétől végig. Van benne regény- 
folytatás, színházi cikk, novella, intervju, 
apró értesülés, irodalmi és társadalmi tanul­
mány, krónika, kritika — minden, ami csak 
a nagy revuekben helyet szokott foglalni. 
T íz ivén, tehát százhatvan oldalon mondja 
el a mondanivalóját minden hónapban Bródy 
Sándor. Senki más egy árva betűt nem ir 
ebbe a folyóiratba, minden, ami benne 
van, a Bródy Sándor lelkén szűrődött át.

.Izgat és tüzel, — mondja az előszó­
ban — hogy magam legyek, hogy megle­
gyen a külön kis házam, ahol egészen az er­
kölcseimnek vagy gyengéimnek, bűneimnek 
vagy erényeimnek élhessek. Ezért építem a 
Fehér Könyvet, amelybe most minden erőm­
mel, egész ambiciómmal fcelefekszem, olyan 
módon, ahogy még soha semmibe, azzal az 
elszántsággal, amelyet nem zavar a balsze­
rencse veszedelme sem."

•
Hogy érdekes, szép és furcsa tizenkét 

kötet lesz az év végén a Fehér Könyv, erről 
Bródy Sándor neve kezeskedik. A maga ne­
mében páratlan, és nemcsak nálunk, hanem 
az egész világirodalomban az első, ilyfajta 
vállalkozás, amelynek nagy súlyát szer­
zője érdekes egyénisége adja meg. Ez a hatal­
mas tehetség, amely idestova tizenhét esztendő 
óta nyilatkozik meg időről-időre a magyar 
közönségnek, nagy fejlődésében egyre érde­
kesebb lett. Amíg csak novellistának és re­
gényírónak ismertük, csodáltuk benuo a 
nagy mesélőt, a különálló, rokontalan gon­
dolkozót, a Szép fanatikus imádóját, a  me­
leg, intim érzések komoly költőjét, aztán 
beleszólt a napi kérdésekbe is: ekkor ismer­
kedtünk meg igazában az ő csndaéles sze­
mével, mélyenjáró gondolkodásával, biztos 
kritikájával — és talán mindez kellett is 
ahhoz, hogy tökéletesen megismerjük Bródy 
Sándort. Most itt van elöltünk könyve, az ő 
múlt és jövő életének egész tartalma és eb­
ben benne van Bródy a költő, Bródy a pub­
licista, Bródy a kritikus, Bródy a riporter, 
Bródy az ossay-iró, a természettudós, a cse­
vegő, a filozófus, — az egész Bródy.
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Nyár végén, sárguló lombok közt egy 
nyitott kocsiban, künn a népligetbon olvasta 
el Bródy könyve előszavát e sorok Írójának. 
Tüzelt az arca, égett a 8zeme, reszketett a 
hangja — érzett rajta, hogy mindent, min­
dent ettől a munkájától remél. Beszéljünk 
őszintén: nemcsak dicsőséget, népszerűséget 
és tapsot, hanem kenyeret is. A magyar Író­
nál erről mindig kell beszélni. Itt van egy 
iróember, aki csudálatosán szép pályájának 
közepén megállapodott fővel, az ő bizto­
san látó szemével, a viszonyoknak azzal 
a kitűnő ismeretével, amelyben kevés vetély- 
társa lehet — íokiáll és eldob magától min­
dent, ami csak biztosíthatja egy iró életét: 
a kiadók meleg, angolbutoros irodáit, a szer­
kesztőség forró, de fixfizetéses levegőjét, és 
megcsinálja a maga házát, ahol ő lesz az 
ur — vagy a koldus, mint maga mondja. 
Nekünk, az ő kollégáinak a betűvetésben tar­
tozó kötelességünk felhívni a magyar közön­
ség figyelmét az ő szép vállalkozására. Ma­
radjunk őszinték: aki csak teheti, fizessen 
elő a Fehér Könyvre. A Fehér Könyv meg­
érdemli a magyar olvasóközönség szerete- 
tét, mert ez a közönség máris tartozik a 
Fehér Könyvnek. Aki ezeket a drága, szép, 
finom könyveket kiadja, az föltette a ma­
gyar közönségről, hogy pártolni fogja. Nagy 
bók ez a könyv. Gratulálunk hozzá a ma­
gyar irodalomnak — és a közönségnek. Szép 
fiuk született.

•
A Fehér Könyv megjelenik minden hó 

1-jén. Egv kötet ára diszköt ésbon 1 forint, 
fűzve 80 krajcár. Előfizetni legcélszerűbb ne­
gyedévre három kötetre, kötve 3 forinttal, 
fűzve 2 frt 40 krjával. Különben kapható 
minden egyes kötet külön is, a kiadóhivatal­
ban és minden könyves boltban.

Budapest, december 16.
— EUDAPESTI NAPLÓ. December 15-én ej 

előfizetés nyílt a Budapesti Naplóra. Kérjük azo­
kat a tisztelt olvasóinkat, akiknek az előfizetése 
ezen a napon lejárt, méltóztassanak a megújításról 
idejekorán gondoskodni, hogy a lapot akadálytala­
nul küldhessük tovább.

Lapunk leg k ö ze leb b i szám a h it fő n  d é le lő tt  
Jelenik m eg.

— E lő léptetés. A képviselőház elnöke a fő­
rendiház elnökével egyetértőig dr. Komor Gyula és 
dr. Vjlaki József országgyűlési gyorsíró-segédeket 
országgyűlési gyorsírókká nevezte ki.

— A rany-P etöfl erek lyék . Rendkívül becses 
emléktárgyak birtokába jutott a napokban a Petőfi 
Társaság. Az emléktárgyak azt a szeretettetjes ben- 
sőséget tüntetik föl, amelylyel a két nagy költő csa­
ládja viseltetett egymás iránt. Arany László fenkölt 
lelkű özvegye ajándékozta oda a PetöfijTársaságnak, 
c szavakkal kísérve az értékes emléktárgyakat:

Van néhány jelentéktelen tárgy a birtokomban, 
melyeket boldogult iram Arany János házánál mégis 
mint féltet kincsot őriztek — mert azok Petőfitől 
származtak. Szeretném, ha e tárgyak lehetőleg hosszú 
ideig becsben maradnának ezután is, — ezert aján­
lom fel őket a Patőfi-Tarpaság ereklyetára számára. 
Az egyik egy selyemkendő, melyet Petőfi viselt, és 
mert anyósom megszerette rajta, neki ajándékozta. 
A másik : pléhdoboz, Arany Jánosné kezeirásával van 
feljegyezve rajta, hogy az Petőfinek a forradalam 
alatt szolgait pénzszekrényöl; és végül a kis ezüst­
kanál A. J. betűkkel bélyegezve, olyan húszasból 
készült, melyet Petőfi ipámnak mint első magyar 
pénzt, egyenesen a pénzverdéből hozott ajándékul 
1848-ban.* Kérem a tisztelt Társaságot, io?ad a szí­
vesen tőlem ez emlékedet, — és vegye egyúttal hálá­
mat a részvétért, melyen vigasztalan bánatomban 
felkeresni kegyes volt, köpzöneteroet a babérért, 
melyet kedves halottá ravatalara helyezett. Kérem 
a tiszteit Társaságot, vegye fel áldott emlékű férjein 
nevét alapítói sorába, e céh a van szerencsém száz 
forintot mellékelni. Kiváló tisztelet kifejezésével 
Budapest, 1899. december hő. özv. Arany Lászlóné.

—  A  h ite les  dátum. A párisi világkiállítás igaz­
gatósága, mint az Echo de Paris jelenti, véglegesen 
döntött a kiállítás megnyitása napjának ügyében. E 
szerint a kiállítás 1900. április 15-ikén nyílik meg.

— T alált kincs. A Lánchid-utca tizen­
egyedik számú házának a házmestere tegnap­
előtt két hölgyet látott a ház kapuja előtt vala­
mit keresgélni a hóban. A házmester mellesleg 
hordár is, tehát tisztában van a nyugoteurópai 
illendőségi formákkal s megemelintve a sapká­
ját, megkérdezte a hölgyeket, hogy ugyan mi 
után járnak. O nagyságaik erre kipirosodtak 
kissé és nagy zavarba jöttek aztán hirtelen, 
lehotőleg minden feltűnés nélkül hirtelen eltá­
voztak. A hordár ezzel befejezettnek tekintette az 
ügyet, s boment lefeküdni. Reggel aztán megta­
lálta, amit a hölgyek kerestek. Négy hamis fogat 
talált a hóban, ami mind aranyba volt befog­
lalva. Hogy hogyan hullatták el a hölgyek a 
fogaikat és melyik volt közülök a káros, azt nem 
lehet tudni. A házmester különben következetes 
a gavallérságban. őrzi a fogakat s aki igazolja, 
hogy ő a káros, annak szívesen vissza is adja. 
De hát ugyan ki árulná el pár hitvány fogért, 
hogy — nincs foga . , .

— Hercegnő a osatamezőn. Brüsszelbe érke­
zett ma a brit követségi titkár felesége, Heneage 
Károlyné, a volt Salm-Tahn hercegnő Londonból, hogy 
az utolsó egészségügyi csapattal mint betegápolónő 
Transvaalbn menjen. A bátor szamaritánus hölgyet 
Brüsszelben nagyon előzékenyen fogadták. A Petit 
Bleu Írja, hogy Pótervárra megy, onnan az orosz 
egészségügyi csapattal PretoriaDa és nemsokára 
elérni reméli a harcmezőt. Heneage asszony jelenleg 
59 éves. 1862-ben Salm-Salm herceg felesége lett, ennek 
1370-ben bekövetkezett halála után pedig 187C-ban, 
Mr. Heneage vezette oltárhoz. Csapatának főhadi­
szállása Pretoria lesz. A főgondjukat a boerokra he­
lyezik, de azért minden nemzetiségű sebesülteket 
ápolni fognak. A nemesszivü hölgy által szerződte­
tett orvosok már a helyszínén vannak és a szüksé­
ges pénzösszeg készenlétben van a transvaali diplo­
máciai képviselő dr. Leyds kezében. Dr. Leyds e 
hölgynek levelet irt, melyben önzetlenségéért és 
odaadásáért köszönetét fejezi ki, de figyelmezteti a 
veszélyekre, melyek rá a délafrikai harctéren várnak. 
Heneage asszony nem fél semmi veszélytől, mert a 
mexikói háborúban, melyben férje is résztvett, és 
az 1870-iki német-francia háborúban is ott volt, mely 
utóbbiban oly elismerésreméltó szolgálatot teljesí­
tett, hogy I. Vilmos császár a vaskeresztet adomá­
nyozta neki.

— Ováoió. Az 1899-iki nemzetközi acetylen- 
koogresszus végrehajtó-bizottsága ma este Gelléri 
Mór királyi tanácsos tiszteletére diszülést tartott. 
A teljes számmal egybegyült bizottság ülését Zólyomi 
Wagner Jenó királyi tanácsos, a kongresszus és 
a kiállítási jury elnöse nyitotta meg és előadta az 
ülés célját, hogy elismerését nyilvánítsa a kongresz- 
szus Gellériuek, az ez évi budapesti acetylen-kon- 
gresszus és kiállítás jelentékeny sikeréért, amely 
legfőképpen az ügyvezető elnök érdeme volt. Gelléri 
Mórt, akit háromtagú bizottság bivott meg az ülésbe, 
lelkes éljenek kel fogadták. Klemp Gusztáv tanár, a 
bizottság egyik alelnöke. az ünnepekhez hosszabb 
üdvözlő beszédet intézett, amelyben előadta, hegy a 
nehéz vállalatot csakis Gelléii nagy tapasztalata, lel­
kesedése, munkaereje és tekintélye tudta sikerre ve­
zetni. Gelléri Mór szives szavakkal köszönte meg az 
ovác ót és a siker nagy részét a bizottság és a jury 
összes tagjainak tudja be. Azután Klemp átadta Gelléri- 
nek a bizottság részérói felajánlott díszes aranyérmet. 
Berdcnich Győző, a kiállítás volt igazgatója bemutatta 
a nagy szambán érkezett üdvözlő táviratokat. 
Gelléri ezután bemutatta a kitüntetett kiállítóknak 
megküldendő arany-, ezüst- é3 bronzérmeket és ok­
mányokat. valamint a húsz ívre terjedő Jelentést, 
amelyet Sasváry Ármin, a bizottság jesyzője szer­
kesztett és amely magyar, francia és német szöveg­
ben készült. A végrehajtó-bizottság jövő évi január 
30-ikán tartja meg a zarülcst.

— Zola atyjanak rágalm azója. Parisból távira­
tozzak, hogy a Figaro szerint a hadügyminisztérium 
konstatálta, hogy Henry ezredes volt a szerzője azok­
nak a közleményeknek, amelyeket Judet Zola atyjá­
ról közölt. Galliffet hadügyminiszter a vizsgálat ered­
ményét közölte Zolával, de Henryt nem nevezte meg, 
hanem cak megjegyezte, hogy a bűnös tiszt már 
meghalt.

— Te'egramm. Tegnap megint sürgönyöztek 
Afrikába.

Krüger elnök.
Transvaal.

A kolozsvári iparosok üdvözlik önt az elért 
sikerekért

Ma — amint transvaali tudósítónk táviratozza — 
a bocr főhadiszálláson a következő sürgönyt adták fel.

A magyar iparosoknak
Kolozsvár,

A magyar ipar fellendítésére irányuló politi­
kát szívből üdvözöljük. Mihelyt ráérünk, bőveb­
ben írunk. Krüger.

— P estish alá l. Bernhardt Sarah három
havi művészi körútjáról tegnap érkezett vissza 
Párisba. A vasútnál egész sereg riporter várta, 
valamennyi uj hirekro éhoson. Bernhardt Sarah 
ki som fogyott élményeinek elbeszéléséből s kü­
lönösen érdekes dolgokat mesélt el Amelie portu­
gál királyné kedvenc orvosának, Pestanának halá­
láról, aki pestisben halt meg. Sarah Bernhardt az 
elbeszélést a királynő előadásából merítette:

— A szerencsétlen orvos csodálatos bátorságot 
tanúsított. Óráról-órára ismertette a betegség fázisait 
és jelenségeit, moly halálát okozta. Még húsz peroem 
van hátra ; jegyezzék a következő jelenséget. . .  Én 
ezt meg ezt érzom . . .  És egy fiatal orvosnak dik­
tálta, ki a meghatottságtól szinte sírva ült a beteg­
ágy szélén. Dacára irtózatos fájdalmainak, nem vesz­
tette el hidegvérét. „Még tiz perc. írja a következő­
ket* . . .  és diktálta, amit é rzett. . .

Midőn az orvos a halál közeledését érezte, meg­
fordult s igy szólt a királynéhoz: Isten vele asszo­
nyom, nagyon hálás vagyok önnek felség, hogy 
betegágyamnál megjelent! Áldja meg az ég mind­
azokat, kik itt vannak körülöttem! Doktor ur, jegy­
zett-e mindent? írja meg kérem a vouaglást is pon­
tosan, rögtön be fog következni!

ö t perccel később a fiatal hős lelke elhagyta 
porhüvelyét. Meghalt és még alig volt 35 éves, ha­
sonlóan bécsi kollegájához, mint egy hősi áldozata 
hivatásának. Halála egész Portugáliában nagy rész­
vétet keitett.

—  H á r o m s z á z  á r v e r é s . E nnyit tűztek ki
a pénzügy igazgat óság rendelőiére arra a tizen­
három napra, ameddig ez az esztendő még tart 
— Aradon. Nagyon keserves állapotokat bizonyít 
ez az intézkedés. És bizony ebben a csulságos 
gazdasági állapotban baj, hogy legalább az uj 
esztendőig sem adnak halasztást- Nagy is az 
elégületlenség odalenn a Maros mentén. És há­
romszáz család szomorúan fogja köszönteni az uj 
esztendőt. No meg az uj századot.

— Újítás a tá v író  szolgálatban. Értesülésünk 
szerint a magyar táviró- és telefonszolgálatnál olyan 
újítások léptek életbe, amelyek hivatva vannak nem­
csak a táviró- és telefonforgalom lebonyolítását 
gyorsítani, hanem a magyar posta- és táviróinléz- 
meny jó hírnevét külföldön is emelni. Már régen 
foglalkoznak a szakemberek a táviró- és távbeszélő­
vezetékek üzemképességének oly értelmű fokozásá­
val, hogy egy és ugyanazon vezeték egyidejűleg 
több beszélgetés lebonyolítására, illetőleg egyidejűleg 
több távirat továbbítására legyen felhasználható. Az 
ez irányban eddig végzett kísérletek azonban részben 
műszaki, rószuen kezelési szempontból nem feleltek 
meg a gyakorlat igényeinek. A magyar táviró és 
telefon fejlődése arra indította Hegedűs Sándor keres­
kedelemügyi minisztert, hogy a kérdést önálló tanul­
mány tárgyává tétesse oly célból, hogy az a gya­
korlat minden igényének megfelelően megoldassak. 
A nyolc hónap óta folytatott nagyterjedelmü kísér­
letek a legkedvezőbb eredményre vezettek és az 
újítás már több üzemben életbe is lépett. Tervben 
van, hogy e találmányokat nemcsak a belföldi, hanem 
a nemzetközi berendezések forgalmának lebonyolí­
tásánál is alkalmazni fogják. Ez szintén hozzá fog 
járulni a magyar posta- és táviróiotézet jó hírnevé­
nek emeléséhez.

— Dluz’akoma. A Nemzeti Torna-Egylet f. hó 
16-án este 7 órakor tartott évi disztornájat, amelyen 
előkelő közönség jelent meg. Az ünnepet a honvéd- 
zenekar mellett a tornázok felvonulása nyitotta mo<, 
kikuek 6orai között a huszonnégy íestói-egyenruhába 
öltözött torna-tanfolyam hallgató nők keltett különö­
sen élénk tetszést és érdeklődést. A felvonulást sza­
bad gyakorlatok követték, amelyeket 70 egyleti 
tag mutatott be, Maurer művezető vezetése mellett. 
Az ügyesen összeállított és összevágóan végzett gya­
korlatokat lelkes taps és éljenzés jutalmazta. Ezután 
csapattornázás következett tiz csapattal különféle sze­
reken. Az est legérdekesobb mutatványa kétségkívül 
a nők vasbot gyakorlata. A kecses tornatanitónő 
jelöltek szabatosan végzett gyakorlataikkal már most 
kellő gaiunciát nyújtottak arra, hogy egykor hasonló 
ügyes nemzedéket nevelnek. Az egyleti főverseny 
után magasugrás voit. amelyen Molitárisz József Ó3 
Pikler Henrik tűntek ki. Ezt nz evangélikus gimná­
zium tanulóinak gyürühinta mutatványai követték. A 
hibátlanul végzett produkciók sikere Haurer műveze­
tőt dicséri. Ezután a mintacsapat tornázás követke­
zett lovon Kampis vezetése alatt; 'Utána bakugrás 
rugódeszkával. Mindkét szám fényesen sikerült. A 
programra utolsó pontja volt a győztesek kihirdetése, 
kiknek dr. Berztvicsg Albert egyleti elnök dicsérő 
szavakkal adta at a nemzeti szinti szalagos babér- 
koszorúdat. A közönség sorai között láttuk dr. inas­
aira minisz:őrt, Gromon Dozső és Zsilinszky államtitká­
rokat, Hűvös Károly kúriai bírót stb.

MaagerVilmos^valótü tisztított
gyári raktárban: MAAGER VILM0S-ní.l Becs I I I  3.. Henmarkt minden gyógyszertárban.

Az alsO orvosi te k in té ly ek  á lta l m eyvlai 
páltatott ós könnyD emáazthetőaágónél fó r r a  
rynrnif'k«knek is ktll«nrf« >n ajánltatik  á s  ren­
d e lte tik  m indam a esetek n él, m olyoknál az orvos  
ar egész testi srsrveret. kulonótsn a mell 6s tfláA 

• erositea it, a test súlyának gyarapodását, a nedvek 
javításit valamint á'talában a vár tltifltáaát el 

akarja erei. — Ejy Üveg ára I fonat ás k a y Ható a
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— A z a n g o lo k  v e s z t e s é g e .  A háborús 
tolegrammok most csupa angol kudarcról szól­
nak. Különösen ez a hét volt igen szomorú ki­
menetelű az angolokra nézve. Pedig a múlt hétig 
már éppen elegendő vosztoség értő ökot. A Daily 
Graphic legutóbbi száma a ll-ikén Londonba ér­
kezőit hírek alapján, a transvaali háború folya­
mán az angolokat ért veszteségeket a követke­
zőkben állította össze. Az angolok 11-ikéig el­
vesztettek 4570 embert. Ezek közül a halottak 
száma az angol hadseregben 31 tiszt és 313 
közlegény és altiszt, a gyarmathadseregben 9 
tiszt és 116 katona. A sobesültok száma 2027, 
amely számban az ulmai ütközet sebesültjoi nin­
csenek boloértvo. A hiányzók száma 1977.

— Győrök Leó öngyilkossága. Gyuriik Leó 
fővárosi tanárnak és festőművésznek öngyilkossága 
a fővárosban mindenfelé őszinte részvétet keltett. 
A rendőrség — mint említettük — az öngyilkosság 
hírét táviratilag közölte Győrök tanár fiával, aki ma 
megérkezett a fővárosba, hogy a temetésről gondos­
kodjék. A temetés holnap délután lesz, az órája 
azonban még nincs meghatározva. A haláleset alkal­
mából a belvárosi főroáliskola tanári kara külön 
gyászjelentest adott ki, az intézet ormára kitiizette a 
gyászlobogót, s a temotésen az ifjúsággal testületileg 
vesz részt. A búcsúztatót dr. Weszely Ödön tanár tartja.

— A tözEdppalota p á lyáza ta . Az uj tőzsde- 
palota terveinek bnálóbizottsága ma kezdte meg mű­
ködését Kornfeld Zsigmond elnöklete alatt. A zsűri­
ben két külföldi szakértő van : TFa7/óff, a berlini uj 
országbáz alkotója és König, a bécsi gabonatőzsde 
építője. A kitűzött határidőig összesen 33 pályamii 
érkezott be és min<*enik pályázó tiz-tizenöfc tervrajzot 
adott be, úgy, hogy közel 500 tervezetet kell a zsűri 
tagjainak megbírálni. Ennek az óriási anyagnak az 
átvizsgálása és mogbirálása köriilbelől nyolc napig 
fog tartani. A bírálat eredményét a jövő hét vége 
feé  kihirdetik és az eredmény közzététele után a 
pályaterveket közszemlére állítják. A bíráló bizottság 
a hét pályadij (az első 5000 forint) odaítéléséről ha­
tároz, mig a megbízás ügyében a tőzsdetanács ké­
sőbb fog dönteni.

— Sartenger. A korcsolyázók legszebb remény­
ségeivel együtt úszik el a hó és sártengerré változ­
tatja az utakat. A hőmérő aggasztóan emelkedik föl­
felé, nagy bánatára a jégsport híveinek és nagy örö­
mére a szegény világnak. Az egész országból enyhe 
időt jelentenek. Zágrábban, ahol tegnap még erős 
lágy volt, ma már szintén olvadóra vált az idő. 
Erdélyben pedig olyan enyhe az idő, mint a tenger­
parton. Nagy-Szebenben és Cirkvenicában is 9 fok a 
hőmérséklet. Az enyhe időjárás következtében az 
olvadás nagyon hirtelen állott be. A folyók azonban 
mindenütt olyan alacsonyak, hogy a vízállás emel­
kedése semmi veszedelemmel sem jár. A folyók jég- 
kérge természetesen igen meggyöngült és a jégzajlás 
is sokkal kisebb, mint azelőtt.

bécsben állandó a havazás, mely az osztrák fő­
város forgalmának lebonyolítása e!é nagy akadályo­
kat gördít. A lóvasutak, társaskocsik csak nehezen 
közlekednek, nehéz fuvarkocsi egyáltalán nem is 
látható. Az élelmiszerek már kezdenek drágulni, 
mert a benozatal megakadt.

— Házasság. Dr. Steiger Lajos fővárosi ügyvéd, 
a pesti izraelita hitközség titkár-helyettese, eljegyezto 
Komlói Melánia kisasszonyt, Komlóé Ignác leányát.

duer Henrik, az Auer és Kisfalvi tóvárosi nagv- 
Kereskedő cég beltagja, eljegyezte bfeifer Ilona kis­
asszonyt, Pfcifer Jakab leányát Budapesten.

Kom  Gyula Bustyn házáról eljegyezte Sternberg 
Zolma kisasszonyt Huszton.

— Szerenoaótlenaég  a szín házban . Az aradi 
színházban Tna igen súlyos baleset fordult elő. A 
Márta opera előadása alatt a felvonásközben a dísz­
leteket leerosztő 14 méter hosszú lánc leszakadt és 
a gép lezuhant a rajta levő két munkással együtt. 
Az egyik kibukott és súlyosabban megsérült. A lánc 
szerencsére a színészek közül nem sobesitett meg 
senkit. A közönség nem tudván a történtekről, nyu­
godtan hallgatta az előadást.

— Halálozás. Temesvárról telegrafálják : Özv. 
Pálffy Jánosnó született Laczkovich Anna, Pálfíy Ele­
mér verseoi főispán édes anyja ma reggel Temes­
váron 60 éves korában, hosszas botogség után meg­
halt. Az elhunytat öt fia és nagyszámú előkelő ro­
konság gyászolja. Holttestét holnap reggel szontolik 
be, mire Altringenbe viszik, ahol a családi sírbolt­
ban helyezik örök nyugalomra.

— Jo g á szb á l. A rendezőség ma ülést tartott, 
amelyen a balbizottság megalakult. Elnök: ifj. Ugrón 
Gábor és ifj. Wekerle Sándor. Alelnökök: Mutschen- 
bacher Emil, ifj. Pósch Gyula, gróf Teleki Pál. Főtit­
kár: Stojanovics Vazul. Pénztáros: Várady László, 
f őjegyző; Brukler Elemér. Titkárok: Széli József és 
i f . Siklós Ödön. Ellenőr: Yalkó Lajos. Jegyzők : ifj. 
Dániel Gábor, gróf K  hűen-Héder vár y Sándor, Schmidt 
Imre, Szabó Andor, Vasdényey Imre. Háznagy: Perczel 
Miklós.

— A mafla. A milánói törvényszék előtt foly­
tatják a Notarharfolo-por tárgyalását, Mirri hadügy­
miniszter, aki a gyilkosság idején szicíliai kormány- 
biztos volt és bő alkalma volt a niafia üzelmeinok 
megfigyelésére, elmondta, hogy a Banca di Siciliának 
érdekében állott, hogy Notarbartolot eltegye láb alól 
s mivel Pahzzolo volt az, aki a maflával legbizalma­
sabb viszonyban volt, legalaposabb gyanúja van 
arra, hogy Palizzolo volt a gyilkosság értelmi szer­
zője. A többi igazgatósági tagot, Figliát, Muratorit, 
vaBry Della Yerduza herceget nem tartja képesnek 
ilyen bűnre. Mirri azt is elmondta, hogy mikor Pa­
lizzolo megtátogatta őt a gyilkosság után s ő meg­
kérdezte tőle, hogy mi járatban van, Palizzoló sá­
padtan hebegto:

— Semmit \ — azzal távozott. Mirrire azt a be­
nyomást tette, hogy kérdezni akar tőle valamit, de 
cserben hagyta bátorsága. Mirri aztán elmondta, 
hogy a gyilkosságot Garufi és Carolo segítségével 
Fontana követte el, mert biztos tudomása van róla, 
hogy Foutana akkor a vonaton volt. Garufi és Ca­
rolo a jegyet kérték Notorbartolótól s mialatt az a 
jegyet kereste, Fontana loszurta. A holttestet azután 
kidobták a kupéból. Mikor a vonat Palerraóba érke­
zett, a kupé már fel volt mosva, ami kétségtelenül 
bizonyítja, hogy a személyzet, azaz Garufi és Carolo 
is bűnös.

A hadügyminiszter vallomása után Orlolini 
csendőrszázadost hallgatta ki a törvényszék, aki be­
ismeri, hogy Lamonica bárónál véres harisnyákat és 
véres törülközőket találtak. Mikor az elnök szemére 
veti a tanúnak, hogy ezekről a dolgokról jelentésé­
ben említést sem tett, Ortolini olyan ellentmondá­
sokba keveredett, hogy a védők a tanú letartóztatá­
sát követelték.

A törvényszék azonban nem adott helyt ennek 
a kérelemnek, hanem függőben tartotta a kérdést. 
Trabia herceg, Palermo második képviselője azt 
vallja, hogy Palizzolo nem egyedüli értelmi szerzője a 
bűnténynek s annak a gyanújának ad kifejezést, 
hogy ebben a gyilkosságban más magas állású 
emberek is részt ve tek.

.Romából táviratozzak tudósitónk: A kamara el­
határozta, hogy Demartino indítványához képest a 
titkos szövetségek fölött parlamentáris ankétet fog 
tartani. Hogy ez az indítvány csak csekélyszámu 
többséget kapott, abban találja magyarázatát, hogy 
az ilyen ankétek haszontalan6ágát már több Ízben 
tapasztalták és attól is tartanak, hogy az igazság 
szabad menetét ez ankét által megakadályoznák. A 
pártok azonban teljesen egyetértenek abban, hogy 
Dél-OIaszország állapotát végre szanálni kell.

A ptí/erwái rendőrfőnök ma hosszabb ideig ér­
tekezett J/erfo lovaggal, Nótát bartolo rokonával, ügy 
hírlik, hogy ennek következtében szonzációs letar­
tóztatások fognak történni. Egy szenátor közeli le­
tartóztatásáról is beszélnek.

A nép körében nem adnak hitelt Palizzolo le­
tartóztatásának. Sehogy sem fór a fejükbe, hogy 
olyan hatalmas urat. mint Palizzolo, börtönbe lehessen 
vetni. Azt beszélik, hogy egy Pallizzolóhoz hasonló 
embert fogtak el, aki ez utóbbi napokban Palizzolo 
szerepét játszotta, mig az igazi Palizzolo már régen 
megszökött. Masok ismét azt rebesgetik, hogy Paliz- 
zolót maga a rendőrség szöktette meg.

A hatóságok erélyest n hozzáláttak a mafia ki­
irtásához. A Vera községbeli karabiniérik megtud- 
ták, hogy a mafia egy ottani orvos és más tekinté­
lyes polgár meggyilkolására bárom csavargót foga­
dott fel. A karabiniérik felfegyverkezve lesbe álltak 
az orvos háza körül és az egyik felbérelt gyilkost 
lelőtték, a másik kettőt pedig elfogták.

— F ö zö lsk o la . Az országos nóképző-egyesület 
főzőiskoláiában most ért véget az első tanfolyam, 
melynek befejezéséül vizsgaképpen december 21-én, 
csütörtökön próbaobéd lesz a nóképző-intézotben.

— A nyom or halottja. Bognár László debre­
ceni születésű 67 éves kereskedősegéd ma reggel 
kilenc órakor a gróf Károlyi-utca 12. szám alatt lévő 
lakosán íőhelőtto magát. A fogyverdörrenésre a ház­
beliek berohantak és ott ta'álták az életuut aggle­
gényt nagy vértórs ihan a szoba közepén. A mentő­
ket hívtak, akik a boldogtalant l a dokolva a Kókus- 
kórházba vitték. Bognár levelet nem hagyott hátra, 
de valószínű, hogy nagy nyomorúsága miatt lett ön­
gyilkossá, mert már hosszabb idő nőm volt állása.

— É le tu n t karm ester. Pécsből jelenti tudósi­
tónk, hogy Kosztéi Karoly karmester ma a Burg- 
szinház irodájában fölakasztotta manót M*g élt, ami­
kor levágták, de mar nem lehetőit rajta segíteni és 
néhány perc múlva meghalt. Kosztéi hosszabb idő óta 
ideges volt és ezért fölszólították, hogy kérje fölmen­
tését. Ez a felszólítás keserítette oí annyira, hogy 
öngyilkossá lett.

— G yilkos a d ó v é g re h a jtá s . Szentesen 
egy szegény asztalosmester megölte magát az 
adóvégrehajtás miatt. Százkilencvon forint volt a 
hátraléka. Kilencvenet lefizetett rá s a százra 
már nem akartak tovább várni. Kitűzték a lici- 
tációt s a kétségbeesett família várta, hogy ho­
gyan hordják ki a műhelyből a szerszámot s a 
lakásból a bútort. Idáig azonban nem jutott a 
dolog, mórt akik odagyültok az árverésre, sem­
miért se Ígértek semmit. Látták, hogy a család 
mennyire kétségbe van esve, tehát senki se 
vállalkozott arra, hogy megfoszsza kis holmijától 
a szegény asztalost. S ez az aktus mégis a 
logdrágábbtól, a család fenntartójától fosztotta 
meg a szegény embereket. Vass Lajos, az asz­
talos annyira elszégyonletto magát a miatt, hogy 
a portájára gyűltek licitálni, hogy öngyilkos lett. 
Ezt a levelet hagy ta‘maga után :

Elhagyott m inden: az egészség, az üzlet. 
Semmi jövedelmem sincs 1894. ó ta ; amim el­
adó volt, senkinek sem kellett. Jó remény fe­
jében próbálgattam eddig, de látom, hasztalan. 
Megtörtem, tovább nőm bírom, bocsássatok meg. 
— Akiknek rosszat tettem, pótolja vissza a jó 
Isten, aki családomat megsegíti, csak bízza­
nak benne.

fts hét gyermeke is maradt. Ki ad majd 
azoknak enni? . . .

— E lők elő  nős emberek roppant türelmetlen 
éjszakákat élnek most át. S pedig a legmorálisabb 
okoknál fogva. Lidércnyomáshoz hasonló módon ne­
hezedik még a legszegényebbre is az aggodalmas 
kérdés: mit vásárolok a feleségemnek karácsonyra? 
Ugyan, tisztelt uram, no törje tovább a fejét s en­
gedje át a gondot a sorsnak 1 Tegye lehetővé kedves 
nejének minden óhaja teljesitését s hogy többet 
megkaphasson, vásároljon neki egy sorsjegyet! Vagy 
többet is. Természetesen a budapesti potxklinika nagy 
jótékonysági sorsjegyéből, melyek által kedves nejét 
azon helyzetbe juttat a, hogy egy és ugyanazon sors­
jegygyei 6 főnyereményt 200.000 korona összérték­
ben, szóval kétszázezer koronát nverbet. S mily ol­
csón szabadul meg a gondjától. Hisz’ egy sorsjegy­
nek ára, meiy mind a 6 húzáson utánfizetés nélkül 
játszik s mindenütt kapható, csak egy korona. Még 
egyet jegyzüuk meg. Ha eme örömteljes ajándék­
napokon udvarias l’érjes asszonyok is léteznének, 
tanácsunk jó, a tisztelt hölgyeknek sem szolgálha­
tunk jobbal.

(x) A Zoltán-féle csukamájolajat gyermekek, 
valamint felnőttek szívesen veszik be, mert teljesen 
szag és iz nélküli. Üvegje 1 forint. Zoltán B. gyógy­
szertárában Budapest, Hold- és Nagy-Korona-utca 
sarkán.

(x) Dr. Kovács kézpasztája, (csakis a félhold* 
alakú védjegygyei valódi) 3 nap alatt a kezet gyen­
géddé és teherré varázsolja. Egy tégely 60 kr. Kapható 
minden gyógyszertárban s droguériában. Főraktár: dr. 
Kovács Ernő gyógyszertára Budapest, Gyár-utca 17.

(x) 8aját érd ek éb en  ne vegyen mást, mint a 
hírneves Fiumei csokoládét és cacaót. Kapható miu- 
denütt.

(x) N agyoth a llá s. Egy gazdag nő, aki a na-
gyothallásból és fülzugásból dr. Nicholson mestersé­
ges dobhártyájának alkalmazása által kigyógyult, 
20.000 márkát ajándékozott dr. Nicholson intézetének, 
hogy azok a süketek és nagyothallók, akiknek nin­
csen módjukban megszerezni a mesterséges dob­
hártyát, ingyen megkapják azt. Levelek Institut 
Nicholson Longcott, Gunnersbury, London. W. Eng- 
land címére küldendők.

(x) K ertész  Tódornál vasárn ap  délután  zárva  
le sz . K arácson yfad íszt a ján latos teh á t Idejekorán  
beszerezn i.

(x) Eg-ger m ellp asz tillá ja  gyorsan és biztosan
hat köhögésnél, rekedtségnél, elnydlkásodásndl. Kapható 
minden gyógyszertárban és droguériában. Doboza 
50 kr. és 1 frt {próbadoboz 25 kr). Fő- és szétküldési 
raktár: Nádor-gyógytár Budapesten, Váci-körűt 7. sz.

(x) B élák  Istv á n  kávénagykereskedő, értesíti a 
t. közönséget, hogy a Berenice tengeri gőzösön, 
melyen a pestises megbetegedés történi, semmiféle 
áruja nem jött s most is teljesen tiszta, dezinfekció- 
raentes kávét küld 4>/s kg.-t 6 frt 50 krért.

(x ) A  l e g a l k a l m a s a b b  k a r á o s o n y l  a j á n d é k .  M ost,
am ikor m ind en ki azon  töri a fejét, h o g y  m iv e l lep je  m eg  
szeretteit K arácsony sz en t  ünn ep ére, a leg p ra k tik u sa b b  
ajándék gyanánt tű n ik  fe l a  Telefon Hírmondó. E n n ek  az  
épp  o ly  haszn os, m in t szórak oztató  in tézm én y n ek  e g y -e g y  
állom ása b izon yéra  n agyob b  öröm et ok oz a m egajándéko­
zottnak, m int akárhány cifra, c s illo g ó , d e praktik us h aszn ot  
n élk ü löző  ajándék.

HIÍAGARIA-vasfiirdő g’f'T ' B u d a p e s t ,  V I I . ,  V y á r - n t c a  s z á m . '"WU
Gőz- és kádfürdők.

N y itv a  re g g e l 5 - tő l  este 9 -ig .
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Beszélgetés Wekerlével.
— Bródy Sándor Fehér Könyvéből. —

Budapest, december 16.
. i . Az elmúlt héten fölmentem hozzá. Damja- 

nich-utcai kis palotáiéban kerestem löl és minden 
idővesztegetés nélkül rátértünk a tárgyra:

— Kegyelmes uram eltűnt a magyar politika 
színteréről, a nemzet ezt érzi, ha nem is hangosan 
konstatálja és idegeskedik. Minden bók nélkül 6zólva, 
méltán, mert a kínálkozó gondolat ez: mi dolog, 
hogy éppen Wekerlo Sándornak, aki a polgári tár­
sadalom véréből sarjadzott és nem nexusok, hanem 
a maga tehetsége és ereje segítségével emelkedett az 
ország miniszterelnöki székébe, az első vezető állam- 
férfiúnak, akiről bizonyos, hogy demokrata: félre 
kellett állania ? És ennek a lépésnek a belső törté­
netéről még mindég csak pletykákat tudunk, mi az 
igazság ?

— Igen egyszerű : el kellett mennem, mert a 
korona bizalmát — különösen apróbb napi kérdések­
ben — az utolsó időkben nem bírtam. Nem kutatom, 
hogy a bizalom ez elvesztésén kik munkálkodtak, 
érdekből vagy puszta szenvedélyből és hagyomány­
ból ? Ha az ember meg is találja a nyomokat, 
minden hiába. A fődolog ebbon az, hogy nem 
volt szabad kookára tennem a nemzet és a 
felség között való jó viszonyt, amelynek okve- 
tetlenül szenvednie kellett volna kettőtől: az egyik 
az én személyem, mint közvetítő faktor, a másik: 
az én terveim.

— Vonjuk lo a következtetést: tehát, ha kegyel­
mes uram terveit végrehajtja, bizonyára a nemzet 
javára, ez nem tetszett volna a felségnek ?

— Ez a kérdés rabulisztikus, erre nem felelek. 
Nem is helyes, nem is érdekes, nem is tartozik rám. 
Ami engem illet, az, hogy miniszterelnökségem utolsó 
idejében politikai barát dm, mint ellenfeleim azzal a 
váddal illettek, hogy nem löktetek elég súlyt a ko­
rona és a nemzet között szükséges jó viszony fenn­
tartására. Ez a vád magában foglalja az ítéletet és 
tisztázza a történteket.

— Kegyelmes uram, engedjen meg egy közbe­
vetett kérdést, amelyet polgári módou politikai kot- 
hurnus nélkül szeretnék feltenni. Azt tudniillik, hogy 
alkotmányos országban van rá eset elég, hogy a 
kormány vezetőjének és a koronának a felfogása szem­
ben áll egymással és a végén az első győz. A példák 
őshazájában, Angliában volt rá elég példa, hogy a 
kormányok addig buktak, mig az uralkodó ezeket a 
csökönyös bukásokat megunta és elejtette a maga 
felfogását, nyilván alkotmányos szükségből, mert nem 
kapott embert és pártot a maga álláspontjának érvé­
nyesítésére. Nem lehető ez nálunk ?

Válasz — egy mosoly.
— Gyerünk tovább — monda Wekerle Sándor 

— és vizsgáljuk meg az én kormányzati tévedései­
met. Hiszem, hogy nem volt velem könnyű politi­
zálni. Bizonyos elveket nem lehetett kiverni a fe­
jemből, például a magam részéről semmiképpen nem 
akartam megkezdeni a kiegyezési tárgyalásokat ad­
dig, amig a főbb elvekkel tisztában nem voltunk 
magunk között. Gondolom, a nagy nyilvános herce­
hurca egyik államnak sem hasznait, főképpen nem 
a monarkiának, a világ előtt, amely látta a spektá­
kulumot, a hangos, a kicsiny, a ravaszkodó alkut. 
Végre is, kell valamit tenni a tisztességért is és ennek 
elmellőzése nekünk — mellesleg — pénzünkbe is ke­
rült. Az időelőtti tárgyalások és a nyilvános herce­
hurca nélkül a kvóta 1897-ben kevesebb lett volna.
A mostani kormányzat természetesen már semmit sem 
tehetett. Hanem ez már friss politika, hagyjuk és men­
jünk vissza nz én ant quált korszakomhoz. Vissza­
gondolok végre nem hajtott terveimre: az adóre­
formra — amelyhez nekem már akkor volt elég 
adatom — az adminisztráció reformjára, más egyéb 
gazdasági dolgokra, mint a szeszmonopóliura re­
formja, a cukorkontingentálás és egyéb ipari dolgok. 
Ha maradhatok, azt hiszem, régen túl vagyunk mind­
ezeken és minden geniestreich nélkül olyan dolgo­
kat ütöttünk nyélbe, amelyek az állam jövedel­
meinek felhasznált többlete Iojében újabb plu­
szokra nyújtanak állandó alapot. A közigazgatás ál­
lamosítása behozza a költségeit, hiszen még a 
biróságok államosítása is behozta. Nekem ez a dolog 
igen sürgős volt, ma is türelmetlen vagyok, mert 
rettegek a jövendőtől, attól, hogy Magyarország 
belefuljon egy szörnyű bureaukraciába. Előttem van 
folyton a rémkép, hogy az államnak végre annyi 
szerve lesz, hogy maga sem ismeri ki magát, nem 
tudja mi, mire jó. Egyszerűsíteni és unifiká’.ni kell 
az egész gépezetet, ki..önben eisülyedünk a zavar­
ban és — a helyhatósági költségekben.

Nem csudálatos, hogy Wekerle Sándor mind­
untalan visszatér pénzügyi kérdésekre és ugyan­
csak élére veri a nemzet garasát. Temérdek

mondani valója van e téren, de azért csak — 
némi rezignációval — érintette a valuta fontos­
kodó vagy gonosz akadályait ós némi idegesség­
gel szólt arról a politikusról, aki Becsben „saupollak* 
néven lett ismeretessé. Nem értek ezekhez a dolgok­
hoz, de úgy vélem, hogy terve, a szeszmonopolium 
reformja osztrák politikusok magánérdekén és ma­
gyar politikusok ügyetlen lágyságán tört meg és 
hogy némely magyar ipar, mint például apetroleum- 
finomitás is, azon ment tönkre, hogy lengyol tehet­
ségek Galícia — és birtokaik — felé irányították a 
monarchia súlypontját. Megloptak bennünket lud- 
tunkkal és nekünk ezt mosolyogva kellett le­
tagadnunk, nehogy a korona és a nemzet közötti jó 
viszony megzavnrtassók. Az összefüggés nem eléggé 
világos, de sem az idő, 6em a hely nem alkalmas 
arra, hogy firtassam. Az államférfin folytatta hangos 
gondolatait:

— Bizony nohéz nem politizálni, ha az ember 
megszokta. A szenvedély nagy és nehéz dolgokat 
csinálni: szinte emésztő. De vájjon lehet-e ? Ma — 
más, akkor, amikor én visszavonultam: nem lehe­
tett. Mit tettem voina? — kérdem most önnel ma­
gamtól. — Az utánam következő politikának sem 
a céljaival, sem a módjaival — különösen ezekkel
— nem érthettem egyet. A vezetés egyrészt 
dilettánsnak, másrészt félelmesnek tetszett. Hegy 
mindkettő volt, gondolom, azóta bo is bizonyult. 
Mit tettem volna. Ellenzékbe menni ? Egymagám­
ban. Követett volna-o valaki? De elmentem volna 
egymagám, ha ennek a nemzetre nézve vala­
melyest haszna remélhető lett volna. A kormány­
elnöki székből az ellenzékbe, nálunk ez bizarr, 
másutt a parlamenti kormányrendszerből folyó, ter­
mészetes és szükséges. Nálunk mindjárt a korona és 
a nemzet közötti jó viszony elrontásának vádját zú­
dítják az ember fejére . . .

Elhallgatott. Kevés vártáivá folytatta:
- •  Az igaz, hogy a király rendkívüli elme, 

állami szempontból maga a megbízhatóság, vele 
még egy kis egészséges abszolutizmusba is in­
kább bele lehet menni, mint egy dilettáns kor­
mányzat kisbirószerü alkotmányosságába. Óh a 
király —

Maradiunk az „Oh’-nál és hiába volt minden, 
a Wekerlo Sándor hatalmas egyéniségén át nem si­
került I-ső Ferenc József igazi egyéniségéhez eljut­
nom. Én csak kérdeztem:

— Igaz-e, hogy a felségre kicsinyreudü házi 
papok befolyással v an n ak ... Igaz-e, hogy Neki egy 
katona özvegye százszor fontosabb, mint egy más, 
polgári tisztviselő özvegye ts  hogy miatta nem lehet 
a tisztviselők fizetésének rendezésébe bele se fogni 
igazán, hanem elébb föl kell emelni és végképpen 
rendezni a katonatisztek fizetését ? Ez az, hogy a 
polgári társadalom iránt semmi érzéke, vájjon 
igaz-e ?

— Nem hallottam, nem tudora! És nem szere­
tem, hagy ön erről velem akar beszélni.

— És mit mond, kegyelmes uram ahhoz, hogy 
mindennek, amit tőle a magyar, mint magyarság kap, 
oly borzalmas ára van?

— Ne kérdezzen, nem tudom, nem látom. A 
Kossuth . . .

— Igen, Kossuth és a király, hogyan függ az
össze?

— A titkolódzás az ilyesmiben : lolkelti a 
gyanakodást. Hitem szerint 8em államérdek, sem 
géné nem parancsolja ebben azt. hogy ne gondol­
kodjunk róla. Ugyan beszélni nincs mit, különösen 
nekem. Magától értetődik, hogy ebben a kérdésben 
az én helyzetemet igyekeztek odafent könnyűvé 
térni, a nemzetnek pedig hinnie kell, hogy ebben a 
dologban a felségnek nincsen külön napi politikája.

— Amely napról-napra változzék?
— Hagyjuk el. A felség következetes, erélyes, 

szigorú, de pi’.osophus! És hál’ istennek szerencséje 
is van, például Széli Kálmánnal, aki valóságos ön- 
feláldozással vette kezébe az összekuszált ós elvadult 
ügyeket. Nincs politikus, aki jobban tudná a mester­
séget, mint ő, az elméje — éppúgy mint a keze
— erős és tiszta. Boldog vagyok abban a re­
ményben, hogy látni fogom az éu ideáimat is az 
ő egyéni kivitelében. Mellette van az ország, a 
király és önök, a sajtó, még pedig hallatlan mér­
tékben.

— Némelyikünk őt Napóleonnak és az állam­
tudomány Shakespearejének nevezi és mondják, ő ezt 
nőm találja túlzottnak. Félös, hogy az uj kormányel­
nök nagyon hiú. Nagyság nincs hiúság nélkül, ez 
benno 6zép és szükséges tulajdonság. De a sok hiú­
ság, nem art-e neki meg, uem fogja-o meg egyszer 
magát az aranyos hálóban ?

— övé a jövő 1
És a kegyelmes uram jövendője?
— Dolgozom és végzem azt a munkát, amire

Ítéltettem, ön  azt mondja, széklábat faragok a ph»- 
lansterbcn. Hát azt teszem, ha azt vállaltam.

— Amig valami nagy baj következik be és 
szükség lesz egy szakminiszterre, akinek van tekin­
télye Európában, pozitív tudása ós még mindig nagy 
népszerűsége itthon ? 1

H a ^ y u r i  é le t .
Budapest, december 16.

Csörgő szánkók, szijjra fűzött korcsolyák, hó, 
jég, hamisítatlan karácsonyi hangulat domináltak a 
hét elején. Fehér karácsonyról álmodozott mindenki. 
Olyanról, aminóben már évek óta nem volt részünk. 
És tagadhatatlan, hogy a puhán hullott hó, a gallya­
kon csillámló zúzmara legstilszerübb fóliája a Pax 
hominibusn&k.

Mire azonban vége lett a hétnek, hazugsággá 
vált a hó, a sok karácsonyi hangulat elfoszlott és 
éviekéivé az aszfalt pocsolyájában, Heine nyomán 
sóhajtjuk :

-------- d ass is t  das L oos, das M en sch on loos,
W a s  seh ő n  und g ro ss  —
Das nimmt ein schlcchtes Ende.

De legbánatosabbak a jégsport hívei. Sok édes 
óra, kellemetes találkozó reménysége vált vízzé. Hát 
azok a brilliáns, ekrazáns toileltek, amelyekkel egy­
mást akarták túllicitálni iringáló hölgyeink.

Persze a Faubourg St. Leopold, a hauto fináncé 
lányai, menyecskéi csupán 1

Mert tudni való dolog, hogy az arisztokrácia 
nőnemen lévő tagjai már néhány év óta nem járnak 
a nagy jégre. Legfölebb délelőtt megy oda néhány 
fecske, akik azonban nem csinálnak — telet, vagyis 
propagandát a nagy jégre való járásnak.

A mágnások zöme a nemzeti torna-csarnok 
mesterséges jégpályáján iringál, ide délután is jön­
nek és egészen maguk közt szórakoznak.

Pedig milyen divat volt valamikor a nagy jég 
Akkor, mikor a korcsolya-egyesület megalakult ós 
még sokáig utána.

Az idea pedig nem is főrangú gavalléroktól 
származott. Jogaszok, orvosuöveudékek társultak a 
hatvanas évek végén s az első értekezletet a Korona 
kávóház úgynevezett nasi-vasi szobájában tartották 
meg. Egy hétig korcsolyázott már a kis társaság, 
amikor dr. Kresz Géza — akkor orvosnüvendók — 
észrevette, hogy a városligeti tó partján, oáró Eötvös 
József kultuszminiszter leányaival megállva, hossza­
san gyönyörködik a korcsolyások iürge, ügyes moz­
dulataiban.

Másnap, két főrangú jogász nem volt rest és 
beállított Eötvösékhez. Beszéd közben előhozakodtak 
a korcsolyázással, kapaciálva a bárón ét, engedné 
leányait korcsolyázni.

Eötvös Józsefné persze hallani sem akart erről 
Miosoda gondolat, hogy az ő lányai ott csúszkálja­
nak a jégen, száz meg száz sétáló szemeláttára!

Most már magát a kegyelmes urat vették elő a 
fiuk, aki aztán engedett is. Hiszen « friss levegőn 
▼aló, egészséges testmozgás csak jót tehet a lányok­
nak ; így kapacitálta feleségét, aki végül szintén nem 
ellenkezett, és az Eötvös bárónők már másnap meg­
jelentek az egyleti jégen.

Nem telt belé két hét, zsúfolva volt a városli­
geti palya. Hogy vigabban menjen az iringálás, grót 
Andrássy Manóné egy óriási verklit is ajándékozott, 
8 a muzsika nagyban emelte a vidám hangulatot.

Egy kéve zsúpot dobtak a földre, az volt a 
pamlag, amelyen a hölgyek helyet foglaltak, mig 
korcsolyáikat íölcsatoitak. A korcsolya-egyesület első 
elnöke gróf Andrássy Manó lett, aki se pénzt, se 
fáradságot nem kímélve, csakhamar virágozásra 
emelte ezt a testedző sportot. Évek hosszú során 
kedvelt téli szórakozása volt arisztokráciánk hölgyei­
nek az egyesületi jég s a hetvenes évek leghíresebb 
nökorcsolyásai Koburg Fülöp herceg neje, Türr 
generálisné, Edelshoim-Gyulay bárónó és Lipthay 
Béla bárónó voltak.

A nagy jtyaposíof, Rohonczy Gida, akkor ren­
dezte a pazar fényű jégünnepeket, amelyek érdekes­
ségükből még a nyolcvanas években sem vesztettek, 
amikor a bájos két Széchenyi-lány, Hanna és Alice, 
Andrássy Natalie meg Irma, a genti^-lányok közül 
pedig Bogdán Margit voltak a jégkirálynők.

Arisztokrata hölgyeinknél azonban ma éppen 
úgy kiment divatból a nyilvános korcsolyázás, mint 
a városerdei lovaglás is. Sőt az urak is mind inkább 
kottériákat alkotnak s igy hódolnak a mindenféle 
sportnak.

•• •
Nagyon eleven most a vivó-szezón. A napok­

ban rendezett a régi bires Iíercsztessy-féle Sas-Klub 
gróf Vay Lajosnál remek mérkőzésekben gazdag 
vivó-akadémiát. A bires Barbasetti egyik tanítványa
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oktatta itt a gavallérokat, akik közt ott voltak Gyürky 
László és István grófok és még számosán.

A mérkőzéseknél nagyon érdekos volt itt a 
régi Kore8ztes8y-féle magyar vívás, komplikálva az 
olasz fogásokkal, amelyek egy idő óta annyira di­
vatba jöttek.

A század huszas, harmincas éveiben a leghí­
resebb vivómester Biasini Gaetano volt, elkényez­
tetett kedvence különösen az erdélyrészi arisztokrá­
ciának. A Tivoö'-ban mérkőzött az urfiakkal, s aki 
Kolozsvárott csak úri ember számba akart menni, 
az mind Biasinihez járt. Nem is mestere, igazi paj­
tása volt a kiralyhágóntuli gavalléroknak az öreg 
olasz, mint a hogy családja későbben teljesen belé is 
olvadt az erdélyországi high-lite-ba. A nagy Wesselé­
nyi különösen 'szívesen mérkőzött Biasinivel, igy egy 
havas, decomberi napon is szemben álltak egymás­
sal. Biasini már kétezer érintette Wesselényit, de a 
báró mind a kétszer elmulasztotta ezt a szokásos 
foccoval jelezni, ahogy ez az olasz módszernél divatos.

A vivómester dühbe jött, kapta a vitőrt és lá­
bával hegyére gázolva, letörte. így támadta újra 
Wesselényit s jól megbökve oldalát mondá;

— Ecco la, de most már csak remélem báró ur, 
hogy tocco

Wesselényi mint a haragos oroszlán morgott 
valamit, aztán szó nélkül otthagyta Bi isiuit . . .

Hetekig feléje eetn nézett a Tivolinak Wesselé­
nyi Miklós, mig egyszer aztán farsang vége felé, 
kap egy levelet Zs bőréi B ia s in i ,  amelyben vadá­
szatra hívja meg a báró. Jobb vivó-cimborája úgy 
so volt Biasininek, örült, hogy i g y  elsimul a kényes 
ügy és legényével együtt sietett Zsibóra. Alig volt 
ott azonban néhány óráig, inasa egyezerre csak félre 
hívja Biasin.t és tudtára adja, hogy a báró nem fe­
lejtette el a torcol és most bosszút áll majd értő. 
Négy markos hajdúnak utasítása van, hogy ahogy 
szerét e theti, csípje el Biasii.it, kapja le a húsz kör­
méről és vágjon rá huszonötöt.

Az agyafurt olasz legény kitudva ezt, a 
Wesselényi-istalló legfutósabb paripáját kötötte a 
kert végére, s azt mondta gazdájának, hogy meg so 
álljon Kolozsvárig.

Igaz, hogy nehéz volt egérutat kapni. A haj­
dúk mindig Biasini körül ólálkodtak, do miután az 
utolsó alkalmatlankodónak egv bunkós botban min­
dig magánál viselt széles kardul rajzolta ábrázatjára 
a manupropriajat, felpattant a lóra, és meg so állt a 
Tivoliig.

A lovat aztán hazaküldte, de a kölcsönös rossz 
tréfából örökös harag lett. Hiába akarta a harmadik 
Champion, Kendeffy Ádám bókitgefni őket, Erdély 
két leghíresebb vívója nera békült ki többé ez 
élőt bon.

-  •• •
A  hét clouja különben az országos kaszinó 

hölgyestéje volt. Ragyogtak a termek — ez egy­
szer nemcsak a raffinált Ízlésű berendezéstől, de az 
esprittől, a szép asszonyoktól is. A gentry fine fleurje 
adott egymásnak találkozót.

Különben a gentry szó maga nagyon téves. 
Az ősanyák abroszairól, nehéz ezüsttel evő reudek 
magyar nemes urak és nagyasszonyok. A gentry Ang­
liában gyalog-árendást jelent, és ha valamikor ki­
mondottuk volna a magyar nemes ember typusa, 
öreg Becsky Bandi előtt ezt a szót, ugyan lehurro­
gott volna érte.

A dolognak sommázata különben az, hogy urak 
és asszonyok mulattak. Még hangverseny is volt, s 
a gazdag programmot részben dilettánsok, részben 
egy kicsit céhbeliek töltöttek be.

Bakonyi Károly az igazi művészeiről olvasott föl. 
Lossonczy Antalnó Liszt egy dalaval, meg a Mas- 
senct-féle Elégiásfiú ragndta el a publikumot. A szép 
szőke asszony valamikor primudounai babérokról 
álmodott, és akik hallották énekelni, a hetvenes évek 
kitűnő lírai énekesnőjéhez, Paulináéhoz hasonlították 
hangját, sót külső megjelenésének gráciáját is. 
Hymenért azonban híitelen lett Tbaliához, aztán be­
állt gentry-asszonynak. Tizenhárom próbás régi bács­
kai nemessége revén, különben is volt jussa hozzá. 
Rakovszky Tónival Hamlet meg Mignon operákból 
euekolt ogy-ogy duettót. A raüvész-mükedvelést 
részben Frits Kálmán miniszteri fogalmazó, do több­
nyire Tarnay Lojzi, az előkelő körök enfant gátéja 
végezte. Úgy rebesgetik, hogy a tél lolyamáu majd- 
nom minden héten ilyen hö gyeste lesz az országos 
kaszinóban.

D'Artagnan.

F Ő V Á R O S .
(  ) J e lö l é s e k .  A  II. kerület bizottsági tagjai 

tegnap esto tartott értekezletükön az üresedésben 
lévő kerületi elöljárói állásra Herein Károlyt, az 
ügyészi állásra dr. Zuna Béla ügyvédet jelölték. 
Ugyancsak az értekezlet az igazoló választmányba 
dr. liácz Károlyt, a közigazgatási bizottmányba Kol­
lár Lajost, a katonasorozó bizottságba Éberling Jó­
zsefet, Depóid Lajost és Schiller Györgyöt, a Közle­
kedési bizottmányba Ilupp Zsigmondot, Kollár Lajost 
és J/táafovtcs Antalt jelölte.

** Pályázat hivatali állásokra. Ma délben járt 
le a pályázat a fővárosnál hirdetett több állásra; 
ezek közt van négy szamtanácsosi, öt számvizsgálói, 
tizennégy első osztályú szamtiszti, ugyanannyi má­
sodosztályú száintiszti, hat számsegédi, öt számgya­
kornoki, tíz adóvégrehajtói, egy adópénztári tiszti és 
egy kántori állásra. Ma délig ez állasokra 126 kér­
vény érkezett bo.

( ’ ) A  b u d a ia k  vize. A budai területek részére 
mintegy 114.2u0 köbméter viz szükséges. Ez egye­
lőre biztosítva van. de gondoskodni kell arra az 
időre, amikor az újlaki vizmü már nem lesz fönn­
tartható. Szükséges tehát, hogy uj vízmüvet létesít­
senek a budai oldal felsőbb részeiben. Az idevonat­
kozó előzetes terveket, valamint a csőhálózat elren­
dezésére készített tervet a középitési bizottság és a 
közmunkák tanacsa is elfogadta. Mindezeknek a 
kötsége 2,756.0b0 forintba kerülne. Egyelőre a Szép 
Ilonánál é s  az óra-villánál kell ogy-egy vizátemoiő 
telepet létesíteni 600.000 forint költséggel. A vízve­
zetéki állandó bizottság ma ezekhez a tervekhez 
hozzájárult s előterjesztést tesz — a tanács utján — 
a közgyűléshez, a szükséges munkálatok elrendelése 
végett.

S Z ÍN H Á Z , zene.
* •  N e m z e t i  S z ín h á z .  A Szegény ifjú története még 

abból a korból való, a mikor a romanticizmus mtleg 
áramlata vonult végig az egész európai irodalmon és 
netnosak a drámaíró, nemcsak a színész volt roman­
tikus, bánom a közönség is. A közönség a nézőtéren 
áif/e azt, ha fönn a színpadon valami nngysze.ü ál­
dozatkészség, brillians lovagiassag történt. Sírt, ujjon­
gott és tapsolt a szegény marquisnak, aki fenséges 
karakterével lépésről-lépésre legyőzi a gazdag, ke- 
vély kisasszonyt és kész titokban elégetni azt a 
fontos okiratot, amivel visszavehetné a kisasz- 
szony összes vagyonát, kész elégetni, nehogy 
szegónynok és megalázottnak érezze magát az a nö, 
akinek a részéröl csak gőgöt és megvetést tapasz­
talt. Persze akárhogy dühöng önmaga ellen a nagy­
ié kü marquis, akárnogy tiporja lábbal az anyagi 
érdekeit: a szerencse annál hevesebben támogatja 
és mindent úgy intéz, hogy a marquis diadala töké­
letes legyen, hogy Üdiot Maximé, alias Champsay- 
marquis, kolosszális idealizmusához méltó jutalomban 
részesüljön. Ó szép az ilyen diadal, szép az ilyen 
megoldás, szép az ilyen párhuzamosság a leg­
nagyobb önzéstelenség és a legfényesebb meg- 
jutaimazás közt. Ne kicsinyeljük Feuillet nemes 
költészetét. Ha vau is benne póz, mint min­
den romantikusban: a férfias, szép jellemmel pó­
zol és ennek a látványa megkapó. Azután Feuillet 
mestere az ötletes, szépen csiszolt dialógnak ; oko- 
8in, természetesen viszi előre a cselekvényt és vál­
tozatos alakokat visz a színpadra, akiktől a valószí­
nűséget sem lobét elvitatni. Bevallón például, a sza­
lonok strébere, csupa élet és egészség. A főalakok 
sem követnek el olyat, amit a >szurdnak vagy go­
romba ízléstelenségnek mondhatnánk. Csak a nagy­
lelkűségük, az ideális gondolkozásuk és az ideális 
cselekvéseik szokatlanok. Nem ismerünk bennük a mai 
társadalom alakjaira és érzületéro. He azért olyan
előkelőén, annyi finomsággal képviselik nz exal- 
taciót, hogy inkább tiszteljük őket, semmint ne­
vetünk rajtuk. íme, a Nemzeti Színház nézőtere 
ma egészen tele volt. A közönség tehát érdek­
lődik a Szegény ifjú története iránt, pedig hány 
nemzedéket raegrikatott már ez a régi történet I 
Hány generáció és hány d.vatos darab tűnt el azóta 
nyomtalanul. Ha nem volna ebben a darabban va­
lami nagy szépség, nőin tudna igy dacolni az idővel. 
A mai előadást különben az is érdekessé tette, hogy 
nagyobb és kisebb szerepekben uj alakokat láttunk. 
A főszerepet, a marquist, ma Császár játszotta. Min­
denütt kitűnő volt, ahol a fériias önuralmat és 
a büszkeséget mutatta be; mindenütt, a hol tom­
pított és fékezett. De Maximé a világ egyik legne­
mesebb idealistája, akinek az idealizmusa meleg 
és rajongó szivből lakad. Ezt a meleg, rajongó 
szivet nem éreztük azokban a jelenetekben, (főleg a 
harmadik felvonásban) ahol Maximéból kitör a vissza­

fojtott érzés ; ahol minden hangnak lobogni és szár­
nyalni kell. — Bevallani Zilahi játszotta, szinte meg­
lepő diskrécióval. Pajkos, tulhabzó temperamentuma 
persze néha kicsapott az elegáns szaloniasság medré­
ből, de nem az ízlés rovására. Legleljebb egy-két 
fokkal kedélyesebbé tette a cinikus gavallért, ami 
végre is megengedhető. — Az intrikus gouveruanto 
szerepében uj volt Keczeri Irén is, akinek ez a zsanér 
kevésbé konveniál, mint a ezabadszáju, szókimondó 
koinornák szerepe. Két apró epizód alakban nagyon 
jól festett Fábián Kornélia és Csendes Adrienné. Az 
előbbi a babon is pásztorfiut, az utóbbi a kis Krisz­
tinát játszotta. Kedves és ügyes volt mind a kettő.

(á. c.)
• •  Opera. Beethoven születésének százhuszon- 

kilencedik évfordulóját ma este Fidelióvál ünnepelte 
az Operaszínház. Hogy nálunk az igazán klasszikus 
zenének nincs törzsközönsége,* ma este is kitűnt. A 
nézőtér félig üresen maradt. Múltkor egészen meg­
telt a színház, mert akkor Vasguez grófné iránt ér­
deklődtek, aki először lépett fel — nadrágsze­
repben. Ma csak magáért Beethovenért kellett 
volna bemenni az Operába és a nézőtér fé­
lig üres volt. A mai előadásnak az adta meg 
az ünneplő jellegét, hogy a zenekart Erkel Sán­
dor vezette. Nemcsak azért ünnep , mert rit­
kán látjuk, hanem azért is, mert Erkel Sándor 
ma az egész világon a legelső Beethoven-dirigens, 
mélység, komolyság, impozáns erő dolgában utól- 
érhetetlen. A rabok kórusa és a Leonóra-nyitány 
csodaszépen hangzott. A müértőnek több élvezetet 
ád Beothoveu zenéjének ilyetén interpretálása, mint 
húsz bravúros tenoristának a magas C-je.

• •  H írek a N em zeti Színházból. A holnap, va­
sárnapra hirdetett Címzetes feleség előadása Török 
Irma betegsége miatt elmarad, a helyette Sardou 
Agglegények cimü vigjátókát adják.

Kedden, e hó 19-en Snakespeare Bomeo és 
>Tulia\& kerül színre, amely alkalommal Romeo sze­
repét Beregi fogja játszani, — Júlia — P. Márkus 
Emília lesz.

Racine BritannicushA pénteken, e hő 22-én ad­
ják először Ivánti Jenő fordításában, a következő 
szereposztással: Nero császár — Ivánfi, Britannicus 
— Beregi, Agrippina — Jászai M., Junia — Cs. Al­
szegi I ,  Burhus, Nero nevelője — Szacsvay, Narciss, 
Britannicus nevelője — Gyenes, Albina — Paulayné.

Vasárnap, e hó 24-én karácsony előestéjén a 
színház zarva marad

Hétfőn, 25-én, karácsony első ünnepén Az Em­
ber tragédiája kerül szilire általános bérletszünetben 
a Nemzeti Szinház nyugdíjintézete javára. Karácsony 
második ünnepén kedden pedig Szigligoti énekes 
bohózatát, LiliomfiA adják.

• •  P . L u k á o a  J u l i s k a  vendégszereplése. P. 
Lukács Juliska, a Népszínház drámai művésznője a 
héten zajos ovációk mellett vendégszerepeit Keszt­
helyen, Halason és Kecskeméten a Fedora, Bagdadi 
hercegnő, Magdolna, Cigány és Ezer év főszerepeiben. 
Kecskeméten a szinügyi bizottság banketet rende­
zett. melyen a város nevében a polgármester üdvö­
zölte a művésznőt; különös tetszést aratott a mű­
vésznő poetikus ötlete, hogy a kapott virágokat a 
Bank bán szerzőjének Katona Józsefnek sírján 
helyezte el.

•• A Vígszínház látványos tündérregéje. A
Vígszínházban kedd> n, 19-én kerül bemutatóra Benedek 
Elek látványos tüodérregéje, a Többsincs királyfi. A  
tündérrege szereposztása a következő :

M irkó, n ap k eleti k irá ly  —  B alassa . N ap k eleti k irá lyné
— H unyadi M. T öb b sin cs k irályfi — Tapolczai. H abakuk —  
G yön gyi. B akarasznya, T ö b b sin cs  szo lgája  —  Szerém i. R ák i, 
a fe le ség e  —  H araszth y H . V ilá g szép  M iklós, a  napk eleti 
király ju h ásza  —  F e n y v e s i. A bsolon, n ap n yu goti k irá ly  —  
M átrai. V ilá g szép  G yö n g y v irá g , A b solon  leán ya —  N ögrád y  
J. H ájháj. a fekete k irá ly  —  K aza liczk y . S zé lik e , a leán ya
—  B. L en k ei H. D runó, ö rd ö g  — R ón aszéki. V illám gyors, 
a fek ete  k irály  h írv iv ő je  —  V arsán yi I.

A tündérregéhoz Kun László, az Országos Zene- 
akadémia és a Vígszínház karnagya irta a zenét, moly 
15 számból áll, köztük: Ballada a királyfiról, Hájháj 
bevonulási indulója, Ez a szemem, ez, ez ez . , , 
(Székely népdal), Többsincs megsebesülése, Gyöngy­
virág buja, A pokol, Gyermekek üdvözlő kara, Vég- 
tánc (Palotás). A Többsincs királyfi főpróbáját hétfőn 
délelőtt féltizenegykor tartják meg. A látványos tün­
dérrege a Vígszínház egész jövő heti műsorát betölti.
A darab főpróbáját hétfőn délelőtt féltizenegykor 
tartják meg.

•• Bohémek. Az Operahátban holnap vasárnap 
ez idényben először kerül színre Leoncavallo operája, 
a Bohémek. A főbb szerepeket Abrányiné, Kacér, Valent, 
Larizza, Takáts, Beck, Várady és Kornay éneklik.

Szabadalmakat Értékesítő Vállalat
I t n d a p e s t ,  V I I . ,  E r z s é b e t - k ö r u t  17. s z á m .

Kieszközöl szabadalmakat, finán­
choz találm ányokat és belajstro­

moz védjegyeket és m ustrákat.
F e l v i l á g o s í t á s  d í j t a l a n .

Biasii.it
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• •  A  k é t s é g e s  s z ín h á z i  v a s á r n a p .  Megírtuk, 
hogy a fővárosi magánszínházak igazgatói a héten 
értekezletet tartanak, amelyen eldöntik, vájjon tarta­
nak-e december huszonnegyedikén, vasárnap, elő­
adást vagy sem. A megtartott értekezletről a magán­
színházak a következő értesítést adták k i :

A fővárosi magánszínházak igazgatói a hét 
folyamán tartott közös értekezletükön elhatároz­
ták, hogy az idén karácsonyestén, noha a szeut 
este vasárnapra esik, előadást a színházi hagyo­
mányokhoz híven nem tartanak, s aznap csak a 
rendes vasárnap délutáni előadás megtartására szo­
rítkoznak.

• •  V e n d é g s z e r e p lé s .  K . Maróthy Margit, a Xew- 
teii Színház fiatal művésznője holnap Szatmárra uta­
zik, hol^ Rakodczay társulatánál hétfőn Romeo és 
Júlia, kedden Egy szegény ifjú története cs szerdán 
Rafaelbon fog vendégszerepelni.

•• Míbs Halton — útdíjára. Azaz hogy csak 
A gésákban utóljára. A Magyar Színház arról értesít 
bennünket, hogy Miss Halton még háromszor fog 
fellépni A gésák Mimózájában e azután nem is fogja 
többé ezt a sznrepét játszani. Ez a három előadás 
hétfőn, kedden és szordán lesz. Ha az angol szub- 
rett a jövőben még vendége lenno a Magyar Színház­
nak, akkor a Rodope cimü operettben játszanék, 
amelyre a bécsi Carl-Theater most készül, vagy pedig 
valami más operettben lépne fel.

•• Uránia Színház. Ötvenedszer adták ma az 
Urániában Küzdelem az éjszaki pólusért cimü nagy lát­
ványos darabot. A szokatlan eredmény a tóvárosi 
közönség élénk érdeklődéséről tett tanúságot. A jubi­
láns előadáson is nagy közönség volt jelen. Vasár- 
rap három előadás lesz. Kétszer a Küzdelem az 
északi pólusért, ezt megelőzi Transvaal.

•• Premier Kolozsvárott. Kolozsvárról távira- 
tozza tudósítónk, hogy a Nemzeti Színházban ma este 
nagy sikerrel mutatták be Korody Péter Lányok anyja 
cimü pályanyertes népszínművét. A szerzőt a közön­
ség a szereplőkkel együtt többször a lámpák elé 
hívta.

•• Színházak műsora. Nemzeti Színház. Vasár­
nap délután : Nóra. Este: Az agglegények. Hétfőn : A 
kamél.ás hölgy. Kedden: JSomio éi Ztrfia. Szerdán : dél­
után Liliomfi. Este : Ctmzefea feleség. Csütörtökön: Folt, 
amely tisztit. Pénteken : először Britannicus. Szomba­
ton : másodszor Britannicus. Vasárnap: Zárva.

Magyar királyi Opera: Hétfőn: Nincs előadás. 
Kedden: Bánk bán. (Bianchi felléptével.) Szerdán: 
Nincs előadás. Csütörtökön: Figaró lakodalma. Pénte­
ken : Hópehely, tíylvia. Szombaton : Lamermoori Lucia. 
(Bianchi felléptével.) Vasárnap: Nincs előadás.

Vígszínház. Vasárnap délután: Osztrigás Miéi. 
E9te: Viszontlátás. Hétfőn: Osztrigás Mid. Kedden : 
Többsincs királyfi (először.) Szerdán : Többsincs királyfi 
(másodszor.) Csütörtökön: Többsincs királyfi (harmad­
szor.) Pénteken: Többsincs királyfi. Szombaton : Több­
sincs királyfi. Vasárnap délután: Többsincs királyfi. 
E tte : Nincs előadás.

Népszínház. Vasárnap délután : A görög rabszolga. 
Este: Kurucfurfang. Hétfőn: Toledad. Kedden: Szóki­
mondó asszonyság. Szerdán: Kis szökevény. Csütörtö­
kön: Kurucfurfang. Pénteken: Kis szökevény. Szomba­
ton : Kurucfurfang. Vasárnap délután : Li/». Este : Nincs 
előadás. Hétfőn délután : Gyimesi vadvirág. E ste : Kis 
szökevény. Kedden délután: Görög rabszolga. Este: 
Kurucfurfang.

Magyar Színház. Vasárnap délután : ózidtwif. EBte : 
Az asszony regement. Hétfőn : A gésák. (Miss Mary Hal­
ton mint vendég.) Kedden: A gésák. (Mist Mary Hal­
ton mint vendég.) Szerdán: A gésák. (Mist Mary Hal­
ton mint vendég.) Csütörtökön : Szulamit. Pénteken : 
Asezonyregement. Szombaton: Szulamit. Vasárnap dél­
után : Szulamit. E ste : Nincs előadás. Hétfőn délután : 
Szulamit. Este: Asszonyregement. Kedden délután: Szu­
lamit. Este: Gyurkovics leányok (hetvenötödször.)

Uránia Magyar Tudományos Színház. Vasárnap 
délután fél 3 órakor: Transvaal és Magyarország. Dél­
után fél 5 órakor: Transvaal és Küzdelem. Este fél 8 
órakor Tranzvaal és Küzdelem. Héttőn este fél 8 óra­
kor: Transvaal és Küzdelem. Kedden oste fél 8 óra­
kor: Transvval és Küzdelem. Szerdán este fél 8 óla­
kor : Utazás a szentföldön (először.) és Hogy terem a 
népdal. Csütörtökön este lói 8 órakor: Tramvát és 
Utazás a szent földön. Pénteken este fél 8 órakor : 
Hogy terem a népdal és Utazás a szentföldön. Szombaton 
ese fél 8 órakor : Transvaal is Utazás a szentföldön.

• •  UJ a o n e m ü v e k .  Bárd Ferenc és testvére 
zenemükereskedésében, Kossuth Lajos-utca 17. szám. 
Monkton és Caryll A kis szökevény operett teljes 
zenéje 2 füzetben magyar szöveggel, füzetje 1 forint 
50 krajcár. Sztojanovits Jenó Krizantóm-keriugö
1 frt 20 kr. Századvégi Karácsonyi Album, tartal­
mazza az iuén népszerűvé lett újdonságokat, u. ro. 
Szulamit, Le8lie-indu!ó, Volnék csak angol lady stb.
2 frt. Palotásy Legszebb 101 magyar népdal disz- 
kötésben 2 frt 60 kr. Schubert-dalok diszkötésben 
8 frt. Mendelssohn Lieder ohne Worte diszzötésbon 
2 frt 40 kr. Szulamit cimbalomra szöveggel 1 frt 20 
kr. A  Bárd-féle cimbalom-gyűjtemény IV. füzete, 
tartalmaz tíz legújabb magyar dalt, u. ni. 1. Csendes 
éjjel ezer csillag, 2. Ha az isten nem egymásnak te­
remtett, 3. Mundja meg annak a kis lánynak (Re­
pülj fecském), 4. Magas a kaszárnya stb. 1 frt 60 kr. 
D'Amant Ki engem akar feleségül a Görög rabszol­
gából, cimbalomra 75 kr.

** A B ohem ek a Hírmondóban. Ltoncavallo dal­
m űvét, a Boáówcfcet hozzák színre holnap (vasárnap) a 
M. Kir. O p erah ízb an . A Telefon Hírmondó az e lőad ást köz­
vetíten i fogja  ■ íg y  az előfizetők otthon ia vég igh a llgatják . 
O pera után 11 ó rá ig  felváltva katonaicne é s  cigunymutsika 
lese hallható  a kagylókon .

Újítások és újdonságok
a Nemzeti Színháznál ás az Operánál.

B n d a p e .t ,  december ÍR.
Gróf Keglevich István intendáns — amint 

ez alábbi értesülésünkből kitűnik — erős kézzel 
és okos érzékkol reformált néhány régi bajt két 
legnagyobb színházunknál. Részben leszállította 
a helyárakat, változatos uj progrannnot mutat be, 
érdekes vendégszereplésekről gondoskodik. Hogy 
a helyárak leszállítása ebben a két színházban 
mily fontos volt, azt a budapesti közönség na­
gyon is érzi. Az operai vendégek vagy kipróbált 
világhírű művészek, vagy szerződni akaró teno­
risták ; az ujdonságok európai nívón állanak s a 
hat közül négy magyar szerző müve.

A színházak minden igaz barátja csak elis­
meréssel adózhatik az intendánsnak alább részle­
tesen ismertetett intézkedéseiért,

•
Az Operaháznál és a Nemzeti Színháznál már 

régóla érezhető volt, hogy kivált a földszinten kevés 
az olcsó hely, s a helyek osztályai közt sincs meg 
a kellő arány ; kívánatosnak mutatkozott ennélfogva 
a helyárak leszállítása e a helyek arányosabb be­
osztása.

Az intendáns a közönség méltányos óhajtását, 
valamint a két színház pénzügyi érdekét szem előtt 
tartva elrendelte a helyárak részleges leszállítását, s 
egyszersmind a helyeket arányosabban osztályozíatía. 
Ez intézkedések folytán természetesen a bérlet fel­
tételei is jórészt kedvezőbb alakulást nyertek. Külö­
nösen okszerű ez az intézkedés az Operabáznál, 
mert itt néhány évvel ezelőtt a helyek egy részének 
árát tetemesen felemelték, a páholyok bérletét pedig 
a kilencvenes évek elején a korábbi érőkéhez ké­
pest megdrágították, mely intézkedések célszerütlen- 
6óge azóta bebizonyult.

(A  helyárak.)
Az operaházi helyáraklan a következő változások 

történtek:
a) a támlás szék éknél:

A z I. sorbeli ár 4 írtról 3 frt 50 krra
A JI— III. „ . 4 . 3  írtra
Az V—X. „ . 3  . 2 frt 60 krra

b) a 1T. emeleti karszékeknél:
Az I. sorbeli ár 2 írtról 1 frt 50 krra
A  II. » , 1  írt 50 krról 1 frt 20 krra

c) o HL emeleti erkély székeknél:
A z I. sorbeli ér  1 frt 50 krról 1 írt 20 krra  

szállíttatott le.
Az operaházi léi létnél a kedvezmények, illetve 

a napi árból való engedmények ezeutui a követke­
zők lesznek:

A fö ld szin ti páh olyok n ál 5®/«
A z I. em eleti p áholyoknál ) in0
A II. em eleti l l .  sz . páh o lyok n ál ) u ’°
A  II. em eled  2— 5. pz. páholyoknál J 
A táralásszékek  1—X . sorainál )
A tám ’ásszék ek  X I -  X IX . sora nál 20%
A  II. és  III. em. ö s sze s  ü lő h e ly ek n é l 30%

Ekképp a páholybérlők méltányos óhajtása a 
magasabb kedvezmény v.sszaállitásával teljesült.

A Nemzeti Színháznál a helyek arában hasonló­
képp történt több reubeli leszállítás a he.yek meg­
felelő aranyos osztályozásával, melyben a legelső 
sorbeli székek áranak mérsékelt (50 krajcárral való) 
felemelése természetesnek jelentkezett.

A Nemzeti Színházi helyárakban a következő 
változtatások történtek :

a) a támlásszékeknél
az I. sorbcli ár 2 frt 50  krról 3 frtra em eltetett,
a V III.—X . „ .  2 frt 50 krról 2 frtra, é s
a  X IV .—X IX . » . 2  frtról 1 frt 50 krra szállíttatott le.

I) a páholy ül és éknél
az I. sorbcli ér 2 frt 50 krról 1 frt 50 krra,
a  II.—III. ,  .  2 írtról 1 frt 20 krra.

c) az erlélyszékeknél 
a III. sorbeli ér 1 frt 50 krról 1 frt 20 krra.

d) a 77. emeleti zártszékeknél 
a III. sorbcli ár 1 frtról 80 krra szállíttatott lo.

(A bérlet.)
A nemzeti szir.hári bériéinél a napi árból való 

engedmény maradt a régi, mégis a bériét feltételei a 
belyárak leszállítása folytán egyes hülyéknél meg­
felelően kedvezőbbek lettek.

Időszaki, vagyis féléves és havi bérlet ezentúl 
egyik színháznál sem lesz, de kiki bármikor helyet 
biztosíthat magának, ha az Operaháznál legalább 10 
egymásután következő (páros, vagy páratlan, vagy 
váltakozva vegyes) bérletfolyamos előadást, illetve a 
Nemzeti Színháznál legalább 12 egymásután követ­
kező bármiféle előadást, vagy szintén egymásután 
következő páros vagy páratlan bérletíolyamos elő­
adást előjegyez, s az előjegyzett 10, illetve 12, vagy 
több előadásra a napi helyár szerint eső egész ösz- 
szeget egyszerre s előzetesen lefizeti. Ezzel az elő­

jegyzéssel az Operaházban a földszinti és I. emeleti 
páholyok, valamint a X I—XIX. eorboli támlásszékek 
kivételével minden más helynél, a Nemzeti Színház­
ban pedig bármely helynél 10% engedmény jár. Az 
előjegyzést a jegyáruló pénztár eszközli.

Az említett intézkedések az 1000. évi január 
1-vel lépnek életbe.

A bérletre az intendáns nagy súlyt fektet, 
azért intézkedett, hogy mind a két színház különös 
figyelemmel legyen ezután is a bérlő közönségre. 
Minden újdonság két első előadása s rendszerint a 
vendégek két első fellépése is bérletfolyamban (egy 
páros és egy páratlan előadásban) fog történni, csak 
az Operaház oly ritka vendégeinek felléptetéso lesz 
hérletszünelben, akik nem szerződtetés céljából ven­
dégszerepeinek s e mellett igen magas díjért énekel­
nek, miért is fölemelt belyárak mellett tartandók az 
illető előadások ; az Operaház bérlői azonban a bér- 
letszünetes előadásoknál abban a kedvezményben 
részesülnek, hogy helyüket a pénztár az előadást 
megelőző nap déli 12 órájáig fenntartja, s ez idő­
pontig a bérlőknek joguk van helyüket a napi hely­
áron 10% engedmény leszámításával megváltani.

(Vendégszereplések.)
A jövő évben az Operaháznál nagyobbszámu 

vendégszereplés lesz, egyrészt azért, hogy a színház 
a közönségnek ezzel is műélvezetet nyújtson, más­
részt, mert Perotti és Hilgermanu Laura távozása 
következtében is több művészt és művésznőt kell 
szerződtetés céljából vendégszerepeltetni.

December 19-től január végéig Bianchi Bianka 
vendégszerepei. Megállapodás történt Pennarini Lajos 
hőstenorral, ki márciusban, és Siyrid Arnoldsonnal, 
ki májusban fog fellépni. Vendégszerepeltetést 
célzó tárgyalásokat indítottak: í r .  Brisemeister Ottó 
(Boroszló), Gerhauscr Emil (Karlsruhe), Burgstallcr 
Alajos (Frankíurt), Birrenlzofen (Hamburg), Dippel 
András (Bécs, Amerika) és Paoli (Pár.s) teno­
ristákkal, kik valamennyien a hős szerepkörben 
működnek. Tárgyalás folyik még Bellincioni Gemma, 
Lehmann Lili és Storchio Rosina vendégszereplése 
végett is.

(Operai ujdonságok.)
Az Operaházban a jövő év első felére a követ­

kező ujdonságok vannak tervbe véve:
1. A medvebőrös ember. (Dér Bárenháuter.) Opera 

3 felvonásban Wagner Siegfriedtól.
2. Parti zsákmány. Opera 2 felvonásban Wőber 

Ottokár hazánkfiától.
3. A csempészek. Opera 2 felvonásban Bahnert 

Józseftől.
4. Tetemre hívás. Opera 1 felvonásban Farkas 

Ödöntől.
6. Szulejka. Ballet 2 felvonásban Stern Ármin 

magyar szerzőtől.
6. Jela. Ballet 1 felvonásban Adamovics Bélától.

Az uj Paganini.
— Beszélgetés * kis Kubelik Jánnal. —

Budapest, december 16.

A Budapesti Újságírók Egyesületinek e heti hang­
versenyén a hegedűművészet egy újkori csodája 
tűnt fel. Akkor osto, tűikor a kis Kubelik Ján a Koyal- 
hangversenytermében hegedült, a véletlen ennek a 
szállónak az éttermébe vitt. A hangversenynek fönn 
az olsó emeleten éppen vége volt a asszonyok és 
urak vegyest jöttek le a földszinten lévő terembe.

Extázisbán volt valamennyi. Az urak élénken 
gesztikuláltak e a hölgyek szeme-arca csupa tűz volt. 
S egy név járta át asztalról-asztalra a termet:

— Kubelik . . .  Kubelik . , ,  Kubelik . , .
Nagy szenzációk idején tapasztal ilyet az em­

ber a nagy városokban. Az embereket egy esemény­
nek a láza kapja meg s ez a láz emberről emberre 
ragad át, úgy hogy egy bizonyos perctől fogva ezen 
az egy dolgon kívül nem exisztál többé eenki ée 
semmi. Emberek, akik sóba az életben nem látták 
egymást, elfogják egymást sz utcán és kérdezik egy­
mástól:

— Hallotta m á r .. .
Egy ilyen szenzáció-hangulatnak a képe volt 

p ír  perc múlva az egész terem éa újabb pár pero 
múlva, — a nélkül, hogy tudtam volna, miről van szó,
— magam is ogy Kubelik-líz voltam.

Rohantam egy asztalhoz, amelynél egy pár 
zenekritikus barátomat láttam. S az asztalnál ott ült 
még Landh Marcella, a híres hangversenyésekesnő, 
Dióssyni-Handcl Berta, a i l .  kir. Opera drámai prima­
donnája 8 még néhány szép asszony.

— Az isten szerelméért, — rimánkodtam nekik,
— de hát mondják meg, ki az a Kubelik ?

— Kubelik 111
így kiáltottak fel egyszerre valamennyien »
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erre a pntbetikus felkiáltásra következtek az elra­
gadtatásnak, a csodálatnak, a rajongásnak a kifeje­
zései : szóval az extázis.

— Kubelik, — mondta az egyik szép asszony, 
— egy újkori csodál . . . Egy modern Paganini. . . 
Talán még az ördöngős Paganini sem hegedült igy !

S az asszonyok felkiáltottak :
— Ott jön 1 Ott jön I • • •

•
Ez volt a pillanatnyi impresszióra:
— Hát egy művész, aki az asszonyokat hipnoti­

zálja I A hegedű egy Svengalija, csakhogy nőm 
visszataszító külsővel, mint a Du Maurier-Potter drá­
májának a hőse, hanem ellenkezőleg : babonás ferfi- 
szépséggel megáldva. Magas, karcsú, sápadt arcú, 
tüzesszemü . „ . Eoben a rajongásban tehát való­
színűleg több valamivel a szuggesztió, mint az igazi 
művészetnek a csodálása . . .

És az ajtó felé fordultam, amelyen át Kubelik jött.
Meg voltam lepetve. Egy kis gnóm-arcu, cingár, 

alacsony-termetű fiúcska volt, amelyen csak a hullá­
mos nagy, fekete haja mutatta, hogy a művészvilág­
hoz tartozik. Alberti Werner, az Opera vendégtenoris- 
taja vezette egy asztalhoz, amelynél hölgyek ültek 
lángoló szemekkel és kipirult arcokkal.

A kis Kubsliky amint a tenorista bemutatta, 
félénken meghajolt és megcsókolta a hölgyek k ezé t...

A kis feketehaju gnóm kíséretében észrevettem 
Dunkel Norbertot, a Rózsavölgyi és Társa cég főnökét. 
Odamentem hozzá:

— Ön a nagy hangversenyrendező otthon van 
a művész-köztársaságban . . . Mondja meg őszintén, 
csakugyan olyan csodaszere művész ez a Kubelik, 
vagy pedig van a dologban egy kis . . .

Sejtette, hogy m*t akarok mondani és a sza­
vamba vágott:

— Ne vétkezzék egy lángész ellen. Ez a fin 
olyan művész, amily n századok óta nem volt. Én a 
béosi kritikák után hoztam le Budapestre, amelyek 
a legnagyobb magasztalással Írtak róla 8 mikor meg­
láttam, megvallom, bennem is egy kis kétség támadt, 
de mikor ma este elkezdett játszani, nyitva maradt a 
szemem és száj. m . . . Csoda, amilyen századok óta 
nem volt!

A kis Kubelik kicsike gyerekfrakkjában ez­
alatt nagyszerényen hajlongott az asztalnál egy ur 
előtt . • .

— Nem ismertetne meg engem ezzel a feno- 
mónnel, — fordultam újra Dunkel úrhoz.

— Nagyon szívesen; bent vacsorázunk egy kis 
müvéeztársasagban egy szeparéban, legyen sze­
rencsém • . • •

•
Negyedóra múlva beléptem a szeparéba. A kis 

társaság — egy csomó muzsikus, — az asztalnál ült 
8 az asztalfőn a kis feketehaju gnóm : Kubelik Ján. 
Vaosorázott. Az angol etikett legszigorúbb szabályai 
szerint szedegette tányéráról az angol falatkákat, 
mig körülötte néhány szép asszony leste volna ajká­
ról a szót, ha — beszélt volna.

Egy fejedelmi szépségű szőke asszony, — 
Dunkel ur felesége, — mutatott be a kis Kubeliknnk. 
A fiú nagy szemekkel nézett rám, mikor azt mondták 
neki, hogy én a .legveszedelmesebb* újságírók faj­
tájából való vagyok. Meg akartam felelni a mondás­
nak és foggatni kezdtem az — újkor Pagauiuiját.

— Hány éves ön?
— Tizenkilenc.
— Nem lenne szives megmondani, hogy mikép­

pen jutott ahhoz, hogy hegedüljön?
A kis Kubelik egyszerre beszédes lett. Monoton 

hangon, tört németséggel beszél a cseheknek ismere­
tes akcentusával, amelyet az osztrák-németek any- 
nyira szeretnek különösen a színpadon kifigurázni:

— Az apám, — mesélte a kis Kubelik' — dilet­
táns muzsikus volt. Hegedült, zongorázott, fuvolazott, 
trombitált, gordonkázott, de mindezt nagyon gyön­
gén. Egy kis bátyám volt, hét esztendős, akit az 
apám tanított hegedülni. Én akkor öt és fél eszten­
dős voltam . . . Hallgattam, amint ez apám taní­
totta a bátyámat és sokszor kértem, hogy vegyen 
nekem is egy hegedűt. Az apám nem ad art. Egy- 
szer letérdepeltem elölte és sírva kértem rá . . .  ekkor 
meghallgatta a könyörgésemet. Veit egy kis gyerek 
játek-begedüt. Ezen tanulgattam magam és két hónap 
múlta többet tudtam a bátyámnál, aki már két év óta 
tanult. Ez felkeltette az apám figyelmét és tanítani 
kezdett. Egy pár hónap múlva tüboet tudtam, mint ő 
és erre sorra jöttek a hegedütauitóiro, de csak na­
gyon rövid ideig tanulhattam egynél-egynél, mert 
pár nap, vagy legfeljebb pár bét múlva nem tudtak 
többé tanítani: többet tudtam, mint ók. így kerültem 
aztán be a prágai konzervatóriumba, hol Sefaik 
tanárnak lettem a tanítványa. Neki sokat, nagyon 
•okát köszönhetek.

Kubelik Jan aztán elmon Ita, hogy kilenc éves

korában játszott először hangversenyben s hogy 
tizenötezer forintos hegedűje van, amelyet egy 
mecénástól kapott ajándékba.

— Megenged nekem egy különös kérdést? — 
kérdeztem tőle.

A feketehaju kis gnóm kíváncsian mosolygott:
— Mi az a kérdés ?
— Van-e önnek valami tudata arról, hogy ön 

eltér az embor normális mértékétől 8 hogy ön rend­
kívül nagy művész ?

Kubelik Jan a világ legegyszerűbb és legtermé­
szetesebb hangján felelte:

— Van.
— És miből tudja ön ezt?
Kubelik ezt felelte:
— Paganininek van egy szerzeménye: Variációk 

a God savé the Queen fölött. A nagy mesternek ezt a 
szerzeményét századok óta senki sem merte, mert 
nem tudta eljátszani. Én ezt a Paganini-szerzemónyt 
eljátszom.

Itt meg kell egyet jegyeznem. Ebben a 
Papíinini-szerzeményben van egy tétel, amely löló azt 
irta oda ördöngösség hírében álló szerzője, hogy 
flageolefben, vagyis üveghangon játszandó. Paganini 
egyik életrajzírója erre megjegyzi, hogy ez az előírás 
nem lehetett Paganini részéről egyéb tévedésnél, mert 
ezt a variációt igy is lehetetlen eljátszani, d> flageolet- 
ben meg teljes lehetetlenség,

. . .  És Kubelik Jan, a tizenkileöc esztendős 
feketaju kis gnóm ezt a Paganini tételt flageolet- 
ben játszsza.

1 ( M - i . )

_________ b u d a pe s t i napló

M Ű V É S Z E T .

□  M üváaárláa rész le tfize tésre . Wlassics Gyula 
közoktatásügyi mininiszter holnap, vasárnap délután 
öt órakor nyitja meg a Műcsarnok téli kiállítását, 
meghívott közönség jelenlétében. Az idei téli tariat 
több érdekes újítással szolgál a látogató közönség­
nek. A kiállít isi termek újonnan vannak kárpitozva 
és disziive s ebhez képest a műtárgyak is másként 
vannak elhelyezve. Az ízléses díszítés és elrendezés 
Karlovszky Bertalan müve. Egy másik nevezetes újí­
tás, melyet ez alkalommal honosít meg a Képzőmű­
vészeti Társulat választmánya, — a részletfizetésre való 
müvásárlás. Eddig ugyanis jobbára csak főurak vagy 
tőkepénzesek vásárolhattak képeket, mivel azoknak 
az arát egyszerre le kellett fizetni a titkári hivatal­
ban. A választmány most meg akarja könnyíteni a 
közönségnek a szobor és képvasárlást s ezért a ki­
állító művészekkel megállapodott, hogy a katalógus­
ban kitüntetett áron bárki megveheti a müvet és 
annak árát kisebb havi részletekben fizetheti le. így 
a szerényebb viszonyok közt levő középosztály is 
vásárolhat mübecscsol bíró szobrokat, vagy festmé­
nyeket. Ez az újítás remélhetőleg nagyban elő fog a 
mozdítani a müvásárlast.

□  M űvészt e lőadások . Az Országos Képtár a 
múlt év áprilisában négy művészi előadást reudezett, 
amelyen ismert szakemberek a képtárban képviselt 
nagy mesterek életét és müveit ismertették. A kép­
tár az idén tíz ilyen előadást fog rendezni a müveit 
közönség számára. Az előadásokat már február ele­
jén megkezdik.

T U D O M Á N Y . IR O D A L O M .
O  A magyar pedagógiai társaság ma délután 

5 órakor ülést tartott az Akadémia heti üléstermében, 
tíeinrich Gusztáv elnöklete alatt. Dr. Juba Adóit 
iskolaorvos és egészségtanai A gyengetehetségüek ok- 
tatásáról tartott előadást, utána pedig Schón József 
olvasta fel a Művészet a népiskoláinkban cimü érteke­
zését, hangoztutva az ének- és rajztanitás felbaszná- 
lasanak szükségét.

O F ő v á ro si Lapok. A Fővárosi Lapok e heti 
száma érdekes cikkekkel, szép veisekkel és csinos 
illusztrációkkal jelent meg. Írtak bele többek között 
lhury Zoltán. Balkay Béla. bzab óné Nogáll Janka és 
Róna Béla. A krónika, irodalom es sziubaz-rovatok 
változatosak és minden sorukban újat, eredetit 
mondanak.

O A kis makrancos. Nálunk, az utóbbi idő­
ben, sok kiváló ifjúsági könyv jelenik meg, sajná­
lattal nélkülöztük azonban azokat a könyveket, 
amelyek a serdülő leányok számara valók, amelyek 
a regény és a mese közt olyan közepes válfaját al­
kotnak, és a melyek úgy pedagógiai, mint a szellemi 
szórakozás szempontjából egyformán ajánlatosak. 
Eredeti termelésünk mellett, amely évről-évre szebben 
fejlődik, akaratlanul is rászorultunk a külföldre, itt 
pedig a legjobb anyagot a nemet irodalomban talál­
tuk Ebből a szempontból dicséretes vaiialkozasa a 
Sachs és Pollik könyvkereskedő cégnek, hogy Rlioden 
Emma bires „T'Otzkopf*-)úl most magyar nyelven is 
megjelentette. A kis makrancos élettörténete minden 
leánynak a története, minden ifjú olvasónője tehat 
saját tükörképét latja benne. Ifj. Lónyay Sandorué, 
aki a könyvet fordította, úgy ültette át. hogy igazi

magyar könyvnek is beválik. A könyv megrendelhető 
a Budapesti Napló kiadóhivatalában is.

O á  Közegészségügyi Hírlap, amelyet dr. Nagy 
Albert és Lukács István szerkesztenek, a napokban 
indul meg. Az orvosi és gyógyszerészi kar erkölcsi 
és anyagi érdekeit meg világosítani és elismertetni — 
oz a cója az uj heti közlönynek.

O  A k ön yv . Sebestyén Ede kitünően szerkesz­
tett bibliográfiái lapjának e boti szama közli többek 
között Totó Bélának egy a szerkesztőhöz intézett 
levelét a könyvvásárlásról. A lapra a kiadóhivatal­
ban (UllŐi-ut 18.) egész évre G forintért lehet 
előfizetni.

N y i l t t é p .

L E G J O B B  E G Y E N R U H Á K
leg szeb b  diszöltönyök, lego lcsób b  libériák, va lód i oiasz vivő- 

szerek és fegyverek

T ille r Mór és Társa,
cs. és kir. udvari szállítóknál,

■. B u d a p e s t ,  J C á r o l y - l a l v t a s i y a .  1—
Á r je g y z é k e t d íjm en te sen  k ü ld eu ek .

E gy jó l  b e v e z e te tt  külfö ld i é le i-b iz to s itó - 
tá rs a s á g  m agyarországi veze rk épvise le te
befolyásos,tőkepénzzel rendelkező szerűé yiséggel betöltendő.

A jánlatok referenciák  m ellék lésév e l „A. R.“ je lig e  
alatt e lap kiadójába kéretnek.

Névtelen ajánlatok figyelembe nem vétetnek.

R O N C E  P A R T  ievaipapir
j  1 ■ k a r á c s o n y i  v á s á r  legkiválóbb ujdjn3aga

KANITZ C. és FIA l-ná!Oo

M ost je le n t meg K a b o s  E d e  uj regénye

A verebek.
Akaráesonyi k ön yvp iac  e g y ik  leg érd ek eseb b  újdonsága. 

A regén y  k özel 300 oldalon, o  O O O O O 
gyönyörű  kiállításban jelen t

m eg  s  az erős kötet Sím •$ komim.
Megrendelhető :

a „B u d ap esti N apló" k ia d ó h iv a ta lá b a n  
J ó z s e f - k ö r u t  18. szám.

(A z e  rovat alatt k ö zlő itek n ek  sem  tartalmáért, sem alak­
jáért nem  fele lő s  a szerk esztő ség .)

T Ö R V É N Y S Z É K .
A T örvén yszék i é s  Rendőri Újság (szer­

keszti dr. Guthi Soma) hetedik szama g. zdag 09 vál­
tozatos tartalommal jelent meg. Az erdekes igazság­
ügyi híreken, újdonságokon, rendőrsígi közleménye­
ken kívül dr. Vargha Ferenc királyi ítélőtáblái biró 
„Az uj korszak küszöbén* címmel, Lénk Gyula kir. 
ítélő táblái biró „A főtárgyadról*, Drill Béla vizs­
gálóbíró „A vizsgálóbírói natáskür“-röl, zéfo/y Wladi- 
mir. a rendőrségi sajtóiroda főnöke, „Individualitás a 
tolvaj világban* címmel írtak magas szín vonalon álló 
cikkeket.

§§ Freyst& dtler F lóra pőre. A büntetőjárás­
bíróság mára tűzte ki a tárgyalást abban a becsület­
sértési pörben, melyet báró Splényi Árpád indított a 
volt felesége, Fieystádtler Flóra asszony ellen. Dr. 
Wellisz Vilmos védó orvosi bizonyitvanynyal iga­
zolta, hogy a báróné beteg s ezért a tárgyalást el­
halasztottak.

§§ A h o lt szezonban . Pohl Kreicsik Ferenc, egy 
alig tizenkét éves csavargó, a városligeti színházak 
téli csendjét arra hasznába fel. hogy nagy óvatosan 
kilopkodla belőlük a különböző rekvizitumokat. Mű­
ködésének a rendőrség vetett véget. Bűnügyét ma 
tárgyalta a törvényszék s a fiatal tolvajt az enyhítő 
körülmények számbavételével hat havi fogházra ítélte.

§§ T ékozló  fin. ófeia Imre jól ismert alakja 
volt a lővaros éjjeli mulatóhelyeinek. A vigságokhoz 
való pénz tartott, a meddig tartott, de végre is más 
pénzforrásokhoz kellett nyúlnia a fiatal embernek. A 
rendelkezésre álló pénzforrások közül ilyonkor a 
sikkasztás a legközelebb fekvő 8 igy Stein is ehhez 
folyamodó't. Több ékszerészt rászedett, Kiss Kezső- 
nétől ezerö'.szaz forint értékű zalogcédulát csalt ki, 
amit Böhm Bernát pozsonyi pénzügyilök eladott két­
száz forintért, ds Steinnak csak harminc forintot 
adott belőle. A budapesti törvényszék mara tűzte ki 
ebben az ügyben a végtárgyalast. A vádlottak közül 
csak Böhm jelent meg. Stein Imre Zágrábban a ka­
tonai börtönben van, ahová mint dezentor került. 
Stein Imre védőügyvédje a tárgyalás elhalasztását 
kérte, mert bemutatta dr. Moravcsik bizonyítványát, 
amely igazolja, hogy Stein Imre elmebajos s hogy 
most is a katonai kórház megíigyolőosztályáu van.
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A törvényesek helyt adott a hereiemnek s elhatá­
rozta, hogy fölkéri a zágrábi hailtestparancsnohságot, 
hét katonai orvostzakérlűrel iigyeltesso meg Stem 
Imre állapotát a véleményüket terjeazsze be a tör­
vényszékhez.

i2  Budapest, vasárnap

T A  V E R Á T O K .
F é t e r v á r ,  december 16. A ctíri pdr Carsooje- 

Zeloba utazott téli tartózkodásra.
L o n d o n , december 16. A Reuter-iigynökség je­

lenti Máltából: A ma innen elindult osztrák-magyar 
hajóraj tisztjei igen megelégedetten nyilatkoznak az 
angol közép-tengeri hajóraj tisztjei által, számukra 
rendezett fogadtatásról.

Széli Kálmán útja.
Becs, december 16. A A’et/e Wiener Taq- 

blatln&k jelentik Budapestről, hogy Siéll Kálmán 
a közös indemnitiről is tárgyalni fog az illetékes 
körökkel Béesbon. Minthogy a magyar kormány ra­
gaszkodik ahhoz, hogy az átutalási eljárás január 
1-én Magyarországon minden körülmények közt 
életbe lépjen, felmerült az az eszme, hogy nem 
volna-e lehetséges az osztrák részről fennforgó 
nehézségeket akkép elhárítani, hogy Ausztriában 
az átutalásokat már most előírják ugyan, de az 
elszámolást későbbi időpontra hagynak.

Finme és a horvátok.
Z á g r á b , december 16. A tartom ánygyülés mai 

ülésén dr. Pliverics, aki az egész ülést kibeszélte, 
Brosztyenszkyvel polemizálva azt mondta, hogy 
Fiume Magyarország és Horvátország kondominiuma 
és hogy Horvátország soha sem mondott le virtuális 
jogairól, amelyeket mindig gyasoroit is úgy, ahogy 
a tartománygyülés és a tartománygyü'és 1870-ik 
határozata megszabja. A jövőt il'etűleg türelmet 
ajánl és egy ismert államíérfiunak a mondására 
hivatkozik, hogy Fiume ölébe fog hullani Horvátország­
nak, mint az érett alma. A beszédet nagy tetszéssel 
hallgatták.

Az orleánsi herceg kritikája.
B é o a . december 16. A Wiener Allgemeine Zeitung 

holnapi száma érdekes táviratot közöl, molyét Fiilőp 
orléansi herceg Luynes herceghez intézett december 
6-án Kis-Jenőröl. A távirat szövege, melyet a bécsi 
lapnak Budapostről igeu jól értesült helyről küldtek 
be, igy hangzik :

Olvastam az újságokban táviratát. Na­
gyon sajnálom, hogy e2t a jelentékte­
len incidenst választotta arra, hogy azt 
a nyomorult zsidót üdvözölje és rokon- 
szenvét fejezze ki neki. Azt hittem, hogy 
ismeri véleményemet erről az emberről, 
akinek rcjalizmusa nem más mint manőver, 
a Dreytus-ügyben tanúsított magatartása pe­
dig nem egyéb, mint fajához méltó üzlet. 
Még ö mer párbajról és becsületről beszélni 
és egészen elfelejti hírhedt parádéját! Azt 
tartom, hogy legfőbb ideje volna, ha vele 
végképp szakítanának és remélem, hogy ez 
meg is történik.

Fülh'p.
Az a személy, akit az orléansi herceg itt oly 

ékes jelzővel illő . Arthur ifeyer, a Gautois főszer­
kesztője, az a jelentéktelen incidens pedig, melyről 
említést tesz, a Figaróban már régeute megjelent 
cikk, mely a Gautois főszerkesztőjét karekterizálja, 
A hírhedt parádé célzás Meyernek Hruatateaddal ví­
vott párbajára.

V isszah ívott attasék.
P á r ig ,  december 16. A foir jelentése szerint 

Vilmos császárnak Silsskind báró katonai attaséhoz 
intézett visszahívó távirata igy hangzott:

Szívesen kifejezem önnek legteljesebb 
megelégedésemet működése felett, amelyet a 
helyzet ama nehézségei mellett is kifejtett, 
amelyek eyy porosé iisetre nézve állandóan nem 
voltak elviselhetek.

P á r ta , december 16. Kormánykörökben azt 
hisxik, hogy Olaszország és Ausztria-Magyarország 
Németország példájára szintén megszünteti a párisi 
katonai attasék állását A hármas-szövetséget egy­
előre tehát nem fogja képviselni katonai attasé. A 
Figaro lehetségesnek mondja, hogy a francia kor­
mány szintén visszaszólítja attaséit a hármasszövetség 
államaiból.

E lfogott tikkasztó.
Bóoa, december 16. Ma délután egy itteni 

előkelő szállodában elfogták az Eszékről meg­
szökött Najer László földbirtokost és bankért. 
Najer ez évi október 3-án tűnt el Eszékről. Szö­
kése után kiderült, hogy vagy 150.000 frt erejéig 
csalásokat és sikkasztásokat követett el. Bér kül­
sejét megváltoztatta, hogy fel ne ismerjék, lord­
nak mondta magát és mindig angolul beszólt, a 
detektívek kinvnmozták, felismerték ós letarlóc-

tatták. Hír szerint jelentékeny pénzösszeget ta­
láltak nála.

Románia ós a  Vaskapu.
B u k a r e s t ,  december 16. A szenátus mai ülésén 

a felirati vita folyamán Auretian volt miniszterelnök 
a kormánynak a Vaskapu ügyében tanúsított maga­
tartását birálja. ~

Lahovdry külügyminiszter kijelenti, hogy a 
mostani (konzervatív) kormány nevében vissza kell 
utasítania minden felelősséget. A mai helyzet, ame­
lyet az előbbi ormány késedelmes beavatkozása 
még megnehezített, már meg volt az ő kormányra- 
lépésekor, de ő megteszi kötelességét. Ez a kérdés 
egész Európát érdekli fi azért egész Európa foglal­
kozik vele.

A francia összeesküvők pőre.
P á r té ,  december 16. Az állami törvényszék ma 

kihallgatta Thiebaud-t, aki részletes felvilágosítást 
adott a hazafiak ligájának szervezetéről és kijelenti, 
hogy az nem konspirált a royalistákkal és hogy 
Dorouléde barátai nem tudták, hogy ő a reully-i 
kaszárnyában tüntetést fog rendezni. Ezután Guérin 
tanúit hallgatták ki. Többen közülük dicsérik G ü é iiu t .  
Ezutáu az ülést félbeszakították.

H alálos Ítélet.
Laibaoh, december 16. A Zvan földbirlokos 

meggyilsolasaval vágott Rawnik Balázst ma az es­
küdtök egyhangúlag bűnösnek modották és halálra 
Ítélték. Rawnik, aki az ítélet kihirdetéséig makacsul 
tagadott, végül megvallotta bűnét. Híre jár, hogy 
Rawnik azt is megvallotta, hogy ő gyilkolta meg ta­
valy Stedrey ügynököt is. •

K özgazdasági táviratok.
B e r l in ,  december 16. (Gabonapiac.) Az envho 

időjárás és Amerika bágyadt irányzata kedvtelensé- 
get okozott. Búza körülbelül egy márkával alacso­
nyabb, rozs decemberre 1 márkát, májusra l ’/s már­
kát veszített árából. Zab vontatott. Az időjárás enyhe.

London, december 16. A Standardnak jelentik 
New Yorkból tegnapi kelettel, hogy a Luoania két 
millió dollár értékű aranyat visz Londonba. Ezt az 
összeget talán még föl is emelik, mert a hajó elindu­
lásáig elég idő van arra, bogy a ha:ó még több ara­
nyat is fölvegyen. Máig azouban még nem történt 
döntés erre nézve.

Bóoa. december 16. (A Pudapesti Naptó tudósító­
jának telefonjelentéae.)

J így lesen : Tavaszi búza 8.11. Tavaszi rozs 6.79. 
Tavaszi zab 5.40. Tengeri május—júniusra 5.30. 
Repce augusztus—szeptemberre 11.86—11.95. forint.

B é o s .  decem ber 16. (A Budapesti Napló tudósítójának  
telefonjelentéae. A délutáni mapónforpalomoan a zárlatok a 
következők  vo lta k : Osztrák h itelrészvén v  2 7 3 . -  M agyar 
hitelrészvén y 374 — . A n gol-O sztrák  bank 148.25 f ő ie n  bank 
271.75, Landerbank 306.— , b an k egycsü let 2S3.75, osztrák, 
m agyar állam vasut részvén y  323.— , észak n yu gati vasú t  
részv. 246.60, e lb avö lgy i vasú t 236.— , dunagőzhajós részv .
__,— t a lp esi b& nyarészvény 133.— , m ájusi járad ék  332.75.
osztrák koronajáradék 265 25, m agyar aranyj. 98.70, magyar 
koronajáradék 94 85, ném et birodalm i m árka k észp én z  
62.75 ultim éra 59.07, török so rsjeg y ek  — , rim araurányi 
vasm ű — déli vasút — doháayrészvón y  — .— . 
N apóleon d’or 9 .6 P /s  Lom bard •

Berlin, dec. 16. (A  Budapesti Napló tudósító­
jának távirata.) Esti /orpa^em. Négyszázalékos magyar 
aranyjáradék —.—. Magvsr koronaiáradék —.—. 
Osztrák nitolréazvény 233.10. Osztrák-magyar állam­
vasut 137.50. Déli vavut 31.10. Északnyugati vasút 
— . Elbavölgyi vasút 216.15. Oroas bankjegy 
készpéns —.—. Buachtienradi —.— Orosz bank­
jegy’ — . fUltimo.) Lomoard — .

Frankfart. december 16. (A Budapesti Napló tu­
dósítójának távirata.) Árfolyamok decemberre. Esti 
forgalom. Osztrák hitelrészvény 234.60, Osztrák-ma gyár 
államvasut 137.80. Déli vasút —.—. Osztrák arany- 
járadék — . Olasz járadék 98 30. Laura-kohó 202.?6. 
Harpeni 191.70. Diecont — . Alpesi — . Bécsi 
bankegyesület —.—.

N i w Y o r k ,  december 16. (Kábelsürgöny.) (Ga­
bonatőzsde.) (Megnyitás.) Búza decemberre 74.Vb.

N e w  York, december 16. (Kábelsürgöny.) (Zrfr- 
lat.) Búza tavaszi 79.—. Búza téli 74.—. Búza decem­
berre 72*/e. Búza májusra 74.8/s. Tengeri decemberre 
39.2/«. Tengeri májusra 39.—. Zab 80.—, Rozs 60.—. 
Liszt 2.80.

N e w  York, december 16. (Kábelsürgöny.) (Zár- 
lat.) Kávé fair Rio No. 7. 7.—. Kávé folyó hóra 
6 60. Kávé májusra 5.—. Petroleum raffined in cases 
10.90. Petroleum New Yorkban 9.85. Petroleum 
Filadelfiában 9.60. Szállítási dij Liverpoolba 2.®/<. Irány­
zat szilárd.

Chicago, december 16. (Kábelsürgöny.) (Gabona­
tőzsde.) (Megnyitás.) Búza decemberre —.—. Búza 
májusra 69.’/«, Búza februárra 69 tya. Tengeri decem­
berre 83.—.

Chicago, december 16. (Kábelsürgöny.) (Zárlat.) 
Buz.t decemberre 69.M. Busa májusra 69.Vs. Tengeri 
decemberre ."0 c/a. Tengeri májusra 33.—. Zab dencm- 
b°rro 32.• • "  í má;usra 24.1/*. Rozs decemberre 50.—.

B U D A P E 8 T I N A P L Ó ___________
L i v e r p o o l ,  deoember 16. (Kábelsürgöny.) (Ga- 

bonatőzsdo.) (Zárlat.) Búza decemberre 51.—, Busa 
májusra 51.—. Tengeri decemberre 36.’/s. Tengeri feb­
ruárra 35.7a.

Baltim ore, deoember 16. (Kábelsürgöny.) (Zár­
lat.) Búza májusra 70.8/s.

St. Louls, december 18. (Kábelsürgöny.) (Zár­
lat.) Búza decemberre 73.®/8.

F ilad e ifia , december 16. (Kábelsürgöny.) (Zárlat.) 
Búza Cash 70.--.

San-Fr&nolsko, december 16. (Kábelsürgöny.)
(Zárlat.) Búza decemberre 101.8/e.

N a p i r e n d .
Naptár. V asárnap, decem ber 17. —  R óm ai k a to lik u s:  

A. 3. L ázár pk. —  P ro testá n s: A. 3. L ázár. —  Görög- 
orosz: (decem ber 5.) 0 .  26. Szab . —  Z sid ó : T ebeth  16. 
—  A  nap kél reggel 7 óra 29 perckor. —  N y u g sz ik  délután  
3 óra 52 perckor. —  A hold kél délután 4  óra 25 perc­
kor. — N y u g sz ik  r eg g el 7 óra 37 perckor.

A miniszterek nem fogadnák.
A kereskedelmi csarnok disziilése d éli fé l 12 órakor. 

Dr. Schrcyer Jakab  ju b ileu m a. E s te  fé l 9 órakor d iszlak om a  
a Royal-szállóban.

v A magyar athlétikai klub birkózási versenye.
A terézvárosi jótékony-nöcgyesülct gyermekünnepo a te­

rézvárosi kaszinó d íszterm éb en  délután 3 órakor.
Jparhatósági megbízottak választása a  főváros ö sszes  

k erü leteib en  r e n g d  6-tól e s te  8 óráig.
A nemzeti-zenede közgyűlése d é le lő tt 11 órakor Ú jv ilág-  

utca 14. szám  alatti h e ly iség éb en .
A téli kiállitás ünnepélyes megnyitása délután  5 órakor 

Wlassics m in iszter által, m egh ívott v en d ég ek  jelen létéb en .
A katolikus-népkor ö n seg é ly ző  évtársulatán ak felszám oló

k özg y ű lése .
A Tiszavölgyi-Társulai közgyűlése d é lelő tt 10 órakor a 

m egyeh áza  d íszterm ében .
Zenés mise a  b elvárosi főp léb án ia  tem plom b an d él­

e lőtt 9 órakor.
Nemzeti Muzeum : R ég iség tá ra , n y itv a  délelőtt 9 órától

hetők. . . . . . . . . .
Az iparművészeti társulat karácsonyt kiállítása az ipar­

m ű vészeti m úzeum ban, n y itv a  délelőtt 9— 1 2-ig  é s  este  
2—4 óráig. B elépődíj n incs.

Országos Képtár és a Velazquez-ki állít ás az A kadé­
m iában, ny itva  d élelőtt 9— 1-ig.

Mezőgazdasági muzeum (K erep esi-u t 72.), n y itv a  d. e. 
9 órától 1 óráig. . . . .

Jeknologiai iparmuzeum n y itv a  d élelőtt 9 órától 
12 óráig.

Közlekedési Muzeum a  V árosligetb en , n y itv a  délelőtt
a —

Természetrajsi gyűjtemények m ú zeu m a (M uzoum -körut 
4. sz .) ny itva  délelőtt 10— 12-ig.

Egyetemi könyvtár n y itv a  d élelőtt 9— 12-ig , é s  délután  
3—8-ig.

Múzeumi könyvtár zárva.
Akadémiai könyvtár zárva.
Iparművészeti múzeumi könyvtár zárva.
Magyar Kersskeaelmi Muzeum. Ig a zg a tó sá g  K erepesi-

ut 20. I. em elet. H ivatalos érák d élelőtt 9-től délután 2 
óráig. T elefon  szám  24— 56. N y ilv á n o s o lvasóterem  és  tu­
dakozó-osztály K ereneei-ut 22. szám  I. e m e le t  H ivatalos 
órák 9 órától 12-fg és  délután 2— 6-ig. T elefon  szám  24— 16. 
Hazai term ékek á llandó kiállítása, K eleti m intatár é s  ke- 
resk ed elem történ eti g y ű jtem én y , továbbá a Házi-ipari kiál­
lítás (m elyben  az ü z le tv ezető ség  árusításokat ia eszk özöl) a 
vá ro slig e ti Inarcsarnok ban n y itva  télen  d élelőtt 9 2-ig , 
nváron és  a többi év sza k o k b a n  9-től 12 ó rá ig  és  délután  
2-tól 5 -ir , v a g y  6-ig . —  A m agyar k lr . keresk ed elm i m ú­
zeum  k ü lfö ld i k iren d e ltség e in ek  v e z ető sé g é v el m egbízott 
ü z letv ezető ség  V . V áci-k örű t 32. szám .

Szórakozó h e ly e k .
A l l a t k e r t  n v itv a  e g é sz  nap.
Som ossy  M ulató. Nagymező-utca. Ma e g é sz  nj 

S zen zációs m űsor.
F o lles  Caprloe. V L , R óvay-utca  18. Naponta

n v es  m űsor.
K is  V i g a d ó .  VIII., N a g y fu v a ro s-u tca  4., naponta  

n a g y  varieté-előad ás.
B u d a p e s t  k á v é h á z .  A n d rá ssy -u t. N ap onta  Banda  

Marci é s  fiai h an gversen ye.
O r ie n t  k á v é h á z .  K erepesi-ut. S á g i P is ta  zenekará­

nak h an gversen ye  és  S ch rcier  m ű vész.
S t e f á n l a - s z á l lo d a ,  M urányi-utca 53. B u d ap est leg ­

o lcsóbb szállodája.
P a r i s  s z á l l o d a .  V á ci-k ö rű t É tterm ek . E legán s ká- 

vóház. L á tv á n y o ssá g : B achu s-p ince.
U n lo n - S z á l lo d a  d ísze s  n agy  éttorem , v illa n y v ilá g í­

tá s, sp ecia litás kerékpárterem.
E l i t é  s z á l l o d a ,  B u dapest, K irály-utca  39. Igazgató  

M andel A lb ert
P e t a n o v l t s  M e tr o p o l  s z á l l o d á j a .  N ap onta  h an g­

versen y  K iss Béla híres deb recen i z e n e z a r s  á ltal. Ú jonnan  
b erendezett fén y es  étterm ek.

E h m  J á n o s  étterm eiben (ezelőtt S z ik sza y )  N em zeti  
S z in h á z-ép ü le t  N ap onta k itű n ő cigán yzene.

G r é g o r i t s  F e r e n c  é t t e r m e i  D una- é s  L ipót-u tca  
sarkén . F ővárosi lá tv á n y o ssá g . H eten k én t k étszer  ka­
tonazene.

L a n t o s - f é l e  E r d é l y i  v e n d é g l ő b e n  naponta a leg ­
kitűnőbb erdély i éte lek  ós ita lok . O lcsó  árak ! P ontos ki­
szo lg á lá s  h ö lgyek  által.

D o b r a n s z k l - f é l e  v e n d é g l ő b e n  Teréz-körut 4. kap­
ható eredeti torockói h ú s é s  hortob ágy i gu lyás.

X tak its M. bor é s  sörosarnoka az Ursnla szín­
ház m o t itt K erepesi-ut 19. naponként zen o esté ly . Saját ter­
m ésű borok.

P n t z e r - p ln o e  D e á k - t é r  naponta a p in ce  ét-term ek­
ben  Schram m ol és  Boros M iska és K iss F erkó h íres szó lis­
ták h an gversen ye.

B o d e g a - p l n o e ,  újonnan fén yesen  b erendezve, a 
Roraossy-m u’.atóval szem b en  (N agym ező-utca  20.), naponta  
éjjel 3 óráig van  nyitva.

Naponta hangverseny D a n k ó  G á b o r  fén y es  zenekara  
és  T ö r ö k  P i s t a  c im balom m űvész által a  Keleti kávéMsbun,
C söm öri-ut 14.

E m k e  k á v é h á z ,  K ereposi-ut, naponta rege Károly 
zenekara

S t e f á n la - k á v é h á z ,  K erepesi-ut 73. Naponta az 
I-ső  M agyar Daltársulat előadásai.
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M Ó K A  B Á C S I M E S É I.

A Jószerencse.
Hol volt, hol nem volt, volt egyszer egy 

király. Ennek akkora országa volt, hogy hetven­
hét napi járóföld volt az egyik végétől a másikig. 
Do hiába volt ez az ország olyan nagy, szegény 
király mégis mindig busult, mert abban a nagy 
országban nőm termett sommi, do semmi, az em­
berek majd hogy éhen nem vesztek.

Pedig nem így volt ám mindig. Azelőtt ott 
lakott a Jószerencse, lejben-vajban fiirdött min­
denki és olyan acélos búza termett a földeken, 
hogy hetedhét országban sem volt párja.

Egyszer csak jött egy nagy fekete felhő, az 
fölkapta a Józserencsét s elvitte messzi, messzi. 
Azóta volt az a nagy nyomorúság.

Mit tehetett szegény király, kidoboltatta az 
egész országban, hogy aki visszahozza a Jósze­
rencsét, annak adja az egyetlen lányát, meg a 
fele királyságát.

No iszon volt erre keresés! Akinek csak 
ép keze, lába volt, az mind elindult a világba, 
de bizony utoljára mind visszajöttek; egyik se 
találta mog a Jószerencsét.

Volt abban az országban egy szegény em­
ber, annak volt egy fia, Józsi. Mikor oz meghal­
lotta, mit dobolnak, azt mondta az édos apjának:

— Már édes apám, ón se maradok itthon, 
megkeresem a Jószorenesét.

Nem akarta az apja ereszteni, do a gyerek 
addig kunyoralt, araig mégis elengedte.

Ment a Józsi, mendegélt, ment három nap, 
meg három éjjel, beért egy rengeteg erdőbe. 
Amint ott botorkál, odaér egy házhoz. Bemegy, 
hát az aszalnál ogy öreg-öreg asszony bóbiskolt. 
Odaköszön n ek i:

— Adj’ Isten jó estét, öreganyám!
— Adj’ Isten neked is, édes fiam, hol jársz 

te erre, ahol még a madár se jár?
— Én bizony, öreganyám, a Jószerencsét 

keresem, ha tudna róla hirt mondani.
— Kilencvenkilenc esztendő nyomja a vál- 

lamat, most cipelem a századikat és Jószerencsét 
sohse láttam, még a hírét se hallottam. Hanem 
mivel öreganyádnak szólítottál, itt van oz az os­
tor. Tedd el, talán még hasznát veheted.

Eltetto a Józsi az ostort, ment tovább. Ment, 
mendegélt három nap meg három éjjel rengeteg 
nagy erdőben, megint ért egy házat. Bemegy, 
hát az asztalnál még egy öregebb, ráncos képű 
asszony bóbiskolt. Odaköszön n ek i:

— Adj’ Isten jó estét, öreganyám!
— Adj’ Isten neked is, édes fiam, hol jársz 

te erre, ahol még a madár se jár!'
— Én bizony, öreganyám, a Jószerencsót 

keresem, ha tudna róla hirt mondani.
— Kétszáz esztendő nyomja a vállam&t, édes 

fiam, de a Jószerencse még sohasem volt nálam. Ha­
nem egyszer röpült erro egy feketo felhő, mintha 
abban lett volna. Azt már nem tudom, merre van 
mostan. Hanem mivel öreganyádnak szólítottál, 
itt van ez a vakaró. Tedd el, talán még hasz­
nát veheted.

Eltelte a Józsi a vakarát, ment tovább. Ment, 
mendegélt három nap meg három éjjel rengoteg 
nagy erdőségben, megint ért egy házat. Bemegy, 
hát az asztalnál olt is bóbiskol egy öreg asszony, 
de az olyan öreg volt, hogy ezer, meg ezer ráno 
volt a kópén. Odaköszön neki:

— Adj’ Isten jó estét, öreganyám 1
— Adj’ Isten neked is, édes fiam. Hol jársz 

to erro, ahol még a madár se jár.
— Én bizony, öreganyám, a Jószerencsét 

körösem, ha tudna róla hirt mondani.
— Tudok róla, édos fiam, tudok, de azért 

ha meg is mondom, méeso lesz belőle sommi 
hasznod. Olt a Jószerencso a tündérvárban, tün­
dérkirály fejő alatt gyémánlskatulyában. Tündér­
országba a magad lábán cl nem juthatsz, ha ezer 
osztendeig élsz is, s ha el is jutottál, a magád 
emberségéből akkor se tudod a Jószerencsét meg­
szerezni. Most már elmehetsz Isten hírével 1

— Oh édes öreganyám, azt mondta a Józsi, 
legalább azt mondja meg, mit csinálják ezzel az 
ostorral, mog ezzel a vakarával itt ni.

Összecsapta az öregasszony a kezét és azt 
mondta:

— Iszen te ezt a két testvéremtől kaptad I 
No ha azok adtak, adok én is valamit. Itt ez a 
sarkantyú. Ezt is tedd a többi mellé. Azután ha 
elmentél innon, menj addig, amig oda nein érsz 
a vasorru bába házába. Ott szegődj be pásztor­
nak. Három munkát ád majd neked, de az os­
tor, a vakaró mog a sarkantyú segítségével mind 
a hármat megteheted.

Az ostorral suhints egyet, s minden 16 ott 
terem melletted. A vakarát csak mutasd s min­
den ló megjuhászkodik. A sarkantyúval csak 
egyet szorits s nem vet lo a logvadabb paripa se.

Szépen megköszönte a Józsi az öregasszony 
jó tanácsát, ajándékát, aztán ment tovább. Mont, 
tnendegél tudj’ Isten meddig, addig, amig oda 
nem  órt a vasorru bába házához. A  vasorru bába

éppen kint volt az udvaron, s mikor moglátta. 
rákiáltott:

— Mit kerosel itt az én házamban ?
— En bizony szolgálatot koresnék, ha kap­

hatnék.
— No szorencséd, hogy ezért jöttél. Megfo­

gadlak pásztornak. De azt megmondom, jól gond­
já t viseld ám a lovaimnak, mert ha nem, végo 
az élotednok.

— Jól van, azt mondja a Józsi, hát mi lesz 
a dolgom ?

— Ott az istállóban húsz darab ló, azokat 
hajtsd ki. De azt megmondom, estére egv so 
hibázzék.

Lemegy a Józsi az istállóba, hát ott a sze­
métdombon az istálló mollett egy girhes-görhes 
csikó. Megsajnálta, odamegy hozzá, megvakarja, 
kihoz neki egy marók zabot s a kezéből eteti.

Aztán kihajtja a húsz lovat és a görhes 
csikót is melléjük csapja. Hajtja egy darabig, 
e t szerre csak neki rugaszkodik a busz ló ós egy 
szempillantás alatt úgy elszaladtak, hogy még a 
poruk is alig látszott, merre mentek.

No ’szen megijedt a Józsi, mi lesz most ő 
vele. Csak a görhes csikó maradt mellette. Bár­
csak otthon hagyta volna! Minden lépésnél ösz- 
szeesett, utoljára úgy kellett vinni.

Sirt, rítt szegény Józsi, utoljára eszébe ju­
tott az ostor. Mogsuhintotta, hát egyszerre ott 
volt mellette a húsz ló, szépen haza hajtotta.

— No derék legény vagy, azt mondta a 
vasorru bába a Józsinak, hanem majd meglátjuk 
holnap.

Aztán lement a lovához, jól megverte őket, 
minek hagyták magukat haza hajtani. Másnap 
azt mondta a Józsinak:

— Menj le, vakard meg a busz lovamat.
Lemegy a Józsi, de előbb a szemétdombra, 

ott szénen megvakarla, megetette a görhes csi­
kót, úgy ment be az istállóba.

Hát amint beér, az a húsz ló úgy ficá- 
kolt, kapálódzott már előre, hogy csupa rémület 
volt. Hanem a Józsi nem ijedt meg a maga 
árnyékától, elővetto a vakaráját és mikor ezzel 
csak közeledett valamelyik lóhoz, ugv meg­
szelídült, hogy no. Állta a vakarást, hogy jobban 
so kell.

Megint megdicsérte a vasorru oába, hogy 
dorék legény, a lovait meg iól elverte, minek 
hagyták magukat megvakarni. Harmadnap azt 
mondta a Józsinak:

— Vezesd ki a lovaimat, aztán ülj föl 
rájuk sorjában, hadd látom, hogyan tudsz nyar­
galni ?

Odamegy a Józsi a szemétdombra, megva- 
karja, megoteti a görhes csikót, aztán kivezoti a 
lov.kat egyenkint az udvarra. De akkorra már 
felkötötte a sarkantyúját, akit az öregasszonytól 
kapott.

Alighogy fölpattant az első lóra. ez föhigas- 
kodott, kirúgott, aztán fölszállt vele a lovevöbe, 
ott is mindenképpen le akarta dobni. Do a Józsi 
addig szoriiotlu a sarkantyúval, amig leszállt 
ve’o a tőidre és olyan szelíd lett, mint a bárány.

A második ló még vadabb lett, a huszadik 
meg már olyan, hogy még tüzet is fújt az orrá­
ból, do hiába, a Józsi mind megülte őket, egy 
so bírta levetni.

Nagyon haragudott a vasorru bába, bementaz 
istállóba, elverte a lovait, miért nem dobták le 
azt a legényt, aztán azt mondta a Józsinak:

— Köszönd, hogy megtetted, amit paran­
csoltam. Kilencvenkilenc szolgámnak póznán lóg 
a feje, a lied lett volna a századik. Most már mit 
kérsz a szolgálatodért!1

— Nem kívánok egyebet, csak azt a gör- 
hos csikót adja nekem, amelyik ott henterog a 
szemétdombon; sajnálom szegényt.

— Mit csinálnál azzal ? azt mondta a vas­
orru bába, inkább válaszsz egyet a többi lovak 
közül.

— Do én nekem csak az kell.
Mit volt a vasorru babának mit tenni, oda­

adta neki a görhes csikót. A J-.zsi kötöféket tett 
a fejére, aztán annál fogva fezetto.

Vezeti, vezeti, egyszer csak hátranéz, hát 
mi van ott a görhes csikó helyén? Olyan táltos 
paripa, hogy annál szebbet még gondolni sem 
lehet. Arany nyereg volt a hátán, gyémánt kantár 
a fején.

Meg a Józsi jól csodálkozni sem ért rá, már 
mcgszólnmlott a táltos ló :

— Ezer a szorencséd, hogy olyan jó szived 
volt és engemet választottál. Tudom, mi a szán­
dékod. Csak ülj föl rám, elviszlek Tündérországba.

Fölült a Józsi, azután röpültek. Röpültek, 
röpültek, utoljára odaértek Tundóiországba, a 
tündér-király kastélya elé. Itt megállt a ló s azt 
mondta :

— A nyereg hátuljában van egy köpönyeg, 
azt vedd rúd s ha az rajtad van, senki so láthat. 
Csak menj be bátran a tündérkastélyba, most 
éppon mindenki átúszik. Járj végig minden szo­
bán. a legutolsóban aluszik a tündérkirály. No 
nézd a sok gazdagságot, csak nyúlj bátran a 
feje alá, aztán vedd ki a skatulyát. Do ha ki­

vetted, szaladj ám, ahogyan csak birsz, mert kü­
lönben véged van.

Ráveszi a Józsi a küpönyogot, oda jön a 
kapuhoz, hát olt rettenetes három sárkány al­
szik. Mikor elmegy közöttük, föléhred az egyik, 
szagolgat s elkiáltja magát:

— Pajtások, keljetek föl, ember járt itten!
Fölugrik a másik kettő, nézgelődik erre is, 

arra is, de mivel senkit sem látnak, jól elverték 
a pajtásukat, minek keltette föl őket hiába.

A Józsi akkorra már bent volt az első szo­
bában. Annyi arany, ezüst, meg gyémánt volt 
ottan, hogy majd elvette a szemefényét. Hát 
még mikor a tizenkottedik szobába ért. Ott volt 
ám csak a pompa.

De azért valahogyan mégis meglátta a ki­
rályt. Ott feküdt egy gyómántos selyemágyon s 
a koronája úgy ragyogott, mint a fényes nap 
az égen.

Józsi hamar alányult a vánkos alá, kikapta 
a skatulyát, de amikor ez megvolt, meg nem 
állhatta és a koronát is lekapta a tündérkirály 
fejéről. Oda dugta mindakeltőt a köpönyege alá 
és szaladt vele.

Csakhogy amint a koronát lekapta, fölébredt 
a tündérkirály. Mindjárt észrevette, hogy itt nagy 
hiba van, fölkeltette a tündéreket, aztán rájuk 
parancsolt, hogy tüstént be kell a kaput csukni, 
mert valami tolvaj járt itten.

Összekeresik a tündérek az egész kastélyt, 
senkit som találnak. Csukják he a kaput, hogy 
ki ne szökhessen, de ezer volt a Józsi szeren­
cséje, hogy akkor csukták be, amikor éppen ki­
szökött rajta, csak a köpönyegje legesücskóje 
csipődött oda.

Megtalálják a tündérek a csipet rongyot, 
mind azt kiáltják:

— Valaki volt itten, valaki volt itten, most 
csak hamar utána!

Fölkapott mindegyik egy szellőparipára, nyar­
galtak a Józsi után. Csakhogy a Józsi akkorra 
már ott volt a táltos lovánál, ez pedig azt 
mondta nek i:

— Mért nem fogadtál nékem szót? Most már 
megvan a haj. Hanem talán még jó lesz minden. 
Terítsd a köpönyeget rám is, hogy ne lássanak.

Hamar rátörhette a köpönyeget, azután men­
tek, mint a gondolat. A tündérek mind nyomuk­
ban, de mivel nem láthatták, el sem érhették őket.

Utoljára szerencsésen kiértek Tündérország 
határából, tovább nem volt rajtuk erejük a tün­
déreknek.

— No hál’ Istennek, azt mondja a táltos, 
csakhogy megszabadultunk. Ha haza jövünk, 
csak jelentsd magad a királynál és mondd, hogy 
meghoztad a Jószerencsét. Ha kérdi, hol van, 
nyisd ki a skatulyát.

Haza jönnek, fölmegy a Józsi a királyhoz,
azt mondja:

— Királyi fölsőged, mi lösz annak a jutalma, 
aki meghozza a Jószerencsót?

— Hej szívesen odaadnám annak az egyet­
len lányomat meg a felekirályságomat, de mi 
haszna adnám, amikor úgy se hozhatja meg 
senki.

— De bizony meghozza, m e rt m ár i t t  is  van .
Avval kinyitja a Józsi a skatulyát, hát csak 

kiugrik belőle a Jószerencse.
Mindjárt megismerte a király, s azt se tudta 

örömében, mit csináljon. Az ablaka alatt tere­
bélyes fák nőttek, zöld rétok, szép vetések tá­
madtak, mindenfelé madár szólt. Az egész nép 
kifutott az utcára, mind nasry örömmel k iálto tta:

— Megjött a Jószerencse, megjött a  Jó- 
szerencse !

A király a nagy örömre megölelte a Józsit, 
mindjárt papot hivatott és megvolt a hetedhét or­
szágra szóló nagy lakodalom. Ettek, ittak, hét 
cigauybanda húzta, járták a nagy táncot, s talán 
még most is járják, ha el nem hagyták.

K Ü L Ö N F É L É K .

Talá lkozás.
K ét ism erős k öszön tgot m oso lyogva ,
K ívánja  titkon  eg y m á st a pokolba . . «
E m ilt  k öt ifjú  sz ív  e g y  p illantásb an  
A  m en n yországot látja m eg  eg ym ásb an  • • •
S fo lytatva  útjok at tovább haladnak  
É s m ind  egyform án  a  fö ldön  m aradnak.

M ó r y  K á r o ly .

4- E e k ü m ln t a  a  m ú l t  s z á z a d b ó l .  A nagyváradi 
levéltár régi Írásai között ráakadtak arra az eskii- 
mintára, amelyet 1727-tŐl kozdvo a zsidókkal mon­
datlak el a törvényszék elölt. Az e6kü igy hangzott: 

En N. N. zsidó avigv ha valami más néven 
neveztetem, úgy hát azon név alatt osküszüm a 
mindenható Istenre, aki eget és főidet és enge.n 
is teremtett, hogy én úgy amint itt kezemben 
tartom az igaz Kalolent (?), széfer thórát, szóval 
Nloyzes örvényben lévő írott teljes törvényét illet • 
késnék ismerem az ő császári »*s királyi Fejéire H- 
tal törvényesen kiroudelt hatóságot arra, Hogy neki 
mindazon dolgokban, melyek nem ellenkeznek a
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szent Thór.val avagy Isten törvényével, mely alatt 
t. i. a hatalom tőlem ezt az esküt kiveszi, kö­
teles készségnél engedelmeskedjem és parancsát 
teljesítsem. Esküszöm tehát a teromtő Istenre, 
hogy a kérdőpontokra igazán és híven felelek, 
egyúttal mindazt elmondom, amit a dologban 
tudok, s semmiféle kétértelmű szavakat nem 
használok. A legkisebbet sem kedvezésből, sem 
ellenszonvből, sem barátságból, sem ellenséges 
érzületből, som félelemből, sem megvesztegetésből 
sem holmi más okból el nem hallgatom, hanem 
igazán bevaUom úgy, ahogy Istent imádom és ma­
gamat azon hatszáz és azon tizparancsolatjahoz tar­
tom, melyek a kezembe levő szent Thóraban meg 
vannak Írva. Ha azonban hamisan esküdnek és ala­
pos igazságot nem mondanék, akkor takarjon be en­
gem az átok, mint ahogy betakar a ruha és az 
öv s szálljon belém mint a viz és ömolion el 
rajtam, mint az olaj csontjaimon. Bűnné változ­
zék imádságom. Átkozott legyek az égben es a 
löldön. 'festemnek-lelkemnek része se legyen az 
io-éretekben, melyeket Isten Ígért, sem az Otem 
habóbAn, vagyis az örök életben. Atkozott legyen 
a kijárásom, sötét és egészen síkos az utam. 
illek  éhségben és szomjúságban, szükségben 
és böjtölésben, tűrjek erőszakot és jogtalan­
ságot — és senki rajtam ne segi hessen. 
Verjen meg az isten tébolylyal és vakság­
gal Romoljanak meg szemeim, sötétüljön el a 
szivem. Elohirn bocsásson rám daganatokat és 
lázakat. Tűzvész pusztítson el és jégeső. Üssön 
ki rajtam a sárgaság, a nedves himlő, a zöld és 
száraz var lábam talpától térdemig, lábszáramtól 
tejem tetejéig, hogy soha meg ne gyógyulhassak. 
Éijel-nappal szomorú legyen a kedélyem, ijedt­
ség es rémlitas kínozzák szivemet és romias 
kövesse kezem minden miivét. Dobasson ki a 
gonoszokhoz Izrael minden nemzetsége közül. 
Kevesbedeuek meg napjaim és tűnjek cl a te­
remtett világból és borzalmak közt jöjjön el a 
végem. Testem ott heverjen étkül az ég mada­
rainak és a föld állatéinak és senki azokat onnan 
el ne kergesse, Emlékem pedig veszszeu el a 
föld színéről. Ámen I

-j- A kadém ikusok m int asen áto ije lö ltek . A
nacionalisták, akik a francia kamarában alig vannak 
húszán, a nemsokára megkezdő szenátorválasztáso­
kat akarják á hatalmuk megnagyobbodására felhasz­
nálni. Majd minden kerületben állítanak fel jelöltet a 
szenátori méltóságra és a párt vezető emberei, akik 
eddig a törvényhozásban való részvételtől távoltar­
tották magukat, szintén jelöltetik magukat. így Jules 
Lemaihe, Francois Coppée és Paul Bourgct nyíltan 
hirdetik, hogy kandidáld fognak. A szenátusban ala­
kítandó nacionalista part vezére J/erctw tábornok 
lenne, aki tudvalevőleg szintén pályázik a szená­
tora ágra.

•
_L A hid algó  kalandja. Don Lope dél \iurcia, 

a gesztenyeerdó9 Hispánia legdélibb Don Jnanjai 
közül való, aki ugyancsak megadta az árát a kaland­
vágyának. Az élvsóvár spanyol megunta a Carmenek 
és Morcedosek tüzes pillantásait és ölelő karjait s szó­
rakozásainak színhelyét áttette a napokban Parisba. 
Itt az első nap, amint éhes szemeit a rue Rivoli gri- 
settjein legeltette, egyszerre csak úgy érzi, mintha az 
égből pottyant volna a karjába valami. Feleszmél, 
látja, hogy egy telivér párisi asszonyka az édes te­
her, aki az ijedtségtől még most is remegve mutat 
az aszfaltra, ahol egy narancshéjon megcsúszott, A 
spanyol vigasztalni kezdi az asszonykát, azonnal 
felébred benne a Don Juan, teszi a szépet és udva­
riasan felajánlja kíséretét. Az asszonyka szabadko­
zik. Végre, seuls — egy cabrioletben. A kocsiban 
a csókoknak so vége, se hossza. Aztán megegyez­
nek, hogy mint féri és feleség egy hotelbe szállnak...

A hidnlgó csak ennyire emlékezett, midőn más­
nap pokoli sötétségben talalja magat . . . Keresgél 
gyújtó után . . . Idegen szoba . . .  A feje mázsányi 
nehéz. Csmget. Bejő a szobapincér és követeli a 
szoba árát: 5 frankot. Tárcája után nyúl, a benne

levő 5000 franknak nyoma sincs. Lárma. Izgatot 
kiabálás. S ekkor odaszói a garzon: „Ismerjük már 
mi az ilyest. Elitta utolsó eousig a pénzét, s a sze­
gény feleségo holtrészegen hozta tegnap ide, hogy 
kialudja a m ám orát. .  .“ A spanyol dühöng és tehe­
tetlen. Valószínűleg visszavágyódik a Carmenok és 
Mercedesek karjaiba.

•
-j- Outtenberg: le g e lső  könyve. A British-Mu- 

scum a napokban egy rendkivül érdekes könyvet 
szerzett meg: a legolső könyvet, amely Outtenberg 
nyomdájából kikerült. A Bntish-Museum az érdekes 
régiséget egy egyszerű kovácstól vette. A kovács- 
mestor egy antikváriumban vette a könyvet 2 
pennyért. Háziura egyszer megpillantotta asztalán a 
könyvet és látván, hogy az 1450-ből való, bejelentette 
a dolgot a Fritish-Museum titkárának. A titkár magá­
hoz kérette a kovácsot könyvével és miután látta, 
hogy az Guttenberg-nyomtatvány, 60 font sterlinget 
ajánlott fel ói te. A kovács a meglepetéstől eleinte 
nem tudott szóhoz jutni, amit a titkár arra magyará­
zott, hogy kevesli az összeget. Rögtön 100 fontot 
ajánlott meg érte. A kovács persze örömmel adta 
oda 2 pennys könyvét ezért az összegért. A könyv 
különben elég jó állapotban van.

•
-J- Bacillusok a  szentelt vízben. Ehhez a régi 

kérdéshez uj adatokat szolgáltatott egy olasz tu­
dós. Vizsgálat alá vette a különböző templomok me­
dencéiben levő szentelt vizet, s úgy találta, hogy 
tele vannak a legveszedelmesebb bactllusokkal. Többek 
közt a tüdővész bacillusát is megtalálták az egyik­
ben. Most egy olasz orvosi lapban azt tanácsolja, 
hogy a szentelt viz közé keverjenek egy pro millés 
szublimátoldatot. így akarja a szenteltvízből kiűzni a 
modorú kor legveszedelmesebb ördögeit, a bacil- 
lusokat.

GÖZEKÉKET,
G O Z H E N G E R E K E T  

GÖZUTINIOZDONYOKAT
Bánden czélszerü  nagyságban és  a  legjutóayoeabl 

árak m ellett ép ítenek

JOHN FOWLER & Co.
B u d a p ert-K e len fö ld ö n  

0ssss=  a vasútállomással szemben, = = a p

f t e n i c s k y n é  
t fa fe a  JLenke
válogatott regényei

Beniczkyné. Saját ke­
zébe _... — ... —.50

Beniczkyné. O az. Re­
gény ............ ........  1.—

J^niczkyné. A hegy­
ség tündére......... 1.—

Beniczkyné. Rang és 
pénz . . . _ ... — 1.—

Bemczkyné. A vér ... —.50 
.Beniczkyne. Közvéle­

mény ....................  1.—
M egrendelhető a

.B m la p e s t i  N a p ló ,
kiadóhivatalában,

Utánzások miatt n agyon  ügyeljün k a SCH  A F F É R  KOZ A névre. 
Csakis e;e« vedjeyygyel valódi.

T örvényesen  védve.

Ezt a  legdrágább k incset m egszerezh etn i eddig

Mme Rosa Schaffer
szerb kir. udvari és kam arai szálU tónö  
B ecs, X., Oraben 14. által föltalált és hasz­

nált szépitőszerek által sikerü lt

Szépség gazdagság!! 
Szépség hatalom!!

« , . a kir niz szab. Minden hölgynek, ki egyszer préPoudre ravissailte nélkülözhetetlen: .  bőr. vakító fehérré vart-

a nélkül, hogy szenzációs hatasa a bőrről eltűnnék. gy
kr. és 1 frt 50 kr. fiatalít, a bőrt ruganyosán és KiménCrélBB ravissante u rtja , esténkint minden hölgynek haatnáin ia kellene 
Egy tégely .1 frt 50 kr üdoségét, erősíti és a legkitűnőbb,Eail ravissante w X  hatá.n  toilett-viz. Egy üv-g ára .2. forint 50 kr. 
„ _  , . » az 189". évi uárvM es londoniA Ravissante creme, púder es víz nemzetközi kiállításon nagy arany-
éremmel l.U  kitüntetve. Minden hölgynek, aki reüótlen ™4rványfetér 
homlokot akar. legjobban ajánlható a c i kir. »zib. h o m lo k k o to  dara- 
bonkint 1 frt 50 krért és a .,Savon-RayIe»a«He' k.vá.o azéraoe.zap,«n 
hölgyek é» urak részére, darabonkint 80 krért. -  S ch a ffer  Róza asszony 
v la é ia v a r iz a o lja  az 6 „ M I !« « lR “ -jával minden megőszült hajnak ifjú­
kori színét, a legpompásabb ezőkét, a legragyogóbb geszt,•nyebarnát, a bai- 
sonvszerü feketét. A „ K I! tiO IR “  egyszeri használata elegendő, hogy a szín 
örökre szőke, barna vagy fekete maradjon. Semmiféle mosás sem aépos az 
elért színárnyalatot eltávolítani és a fejbőr tiszta fehér marad. Egy doboz ára 
használati utasítással egvütt 1 frt 50 kr. és 5 frt. Valamennyi készítményem 
csodálatos hatásáért teljes kezességet vállalok. Számtalan elismerő- cs ko- 
szönő-irat betekinthető a legmagasabb kérőkből és csak diskreció miatt nem 
k0Z°Közpcntl raktár: ROSA S C H A F F E R . Becs. I.. Kohimarkt S. szám.

t ip p e l i  m o st  j e l e n t  m e g

A m a g y a r  w  
s z ín m ű v é s z e t

Szerkesztette:
B .  V i r á g h  G é z a .

Előszóval ellátta:
I t  n  k  o  s  i  J e n ő .

Gyönyörű diszmü 250 képpel.

A legjelesebb írók cikkeivel és az 
összes színészek es színésznők 

önéletrajzával.
A karácsonyi könyvpiac legre- 
mekebb és legérdekosebb új­

donsága.
Ára díszes vászonkötésben 5 frt,
M eg r e n d e lh e tő : a szerkesz­

tőnél. az .Ország-Világ* ,-zor- 
kesztősögében. Budapest, V., 
Ilolrl-u. 7., továbbá a Buda­
pesti Napló kiadóhivatalában, 
és v a l a m e n n y i  budapesti 
könyvkereskedésben.

H I R D E T M É N Y .
E zen n el közhírré tétetik , hogy a vasúti kocsikban é s  az állom ási h e ly isé­

gek b en  elh agyott tárgyak  u. n. bőröndök, táskák, kalapok, ruha és fehérne- 
m üek, botok, napernyők és  esernyők  stb. az a l ib b  felsorolt állom ásokon árve­
rés alkalm ával azonnali kéflBpéniflzetéa m ellett el fognak adatni 1

M iskolc állom áson f. ó. dec. h ó  14-én d. e . 9 órak.
K olozsvár p u  w • 22-én .  .  9 .
JÖpest ny. p  u  ,  •  ,  „ ■ 28-án d. u . 3 „

B udapest, 1890. decem ber havában. Az igazgatóság.

i d  Karácsonyi ajándéknak ajánlja 
B R A C H F E L D  F . t i f
Budapest, V „  O o ro tty a -u tc a  7.

saját gyártm ányú férfi fehérneműit 1 
I doboz n pár 1 T 1 In o . A „ : „  4 gom bos női

elsőrangú 1<I keztyűt 9 frt
(A srókesfővArosI Állami k o s tyü  v a rró te ’ op jvArtmAnya.) 
I doboz 6 pár francia 4 gom bos női keztyűt 12 frt 
! Újdonság! 1 tuc. Cot bntiszt férfi zsebkendő 5 frt 
!Ujdonság!l'.charpe,Plastron,Alezander|yaIl[eDÍŐ2.50 
'.Nouveauté'. „Unó som aiue heureuso* női zsebken­

dők dobozzal 15 frt.
! Különlegességek! Női szín h ázi és  báli b lépő 

kendők ! Secessió ! Pam lagpárnák Secessió.
Utolsó divatu férfi és női harisnyák, illatszerek, 

kocsi takarók, esernyők, botok stb .

P é n z k ö l c s ö n

I
s o n l e g j e k r e l t é r t é k p a p í r o k r a  m ajdnem  
n  t e l j e s  á r f o l y a m i g .  

Z á lo g b a n  levő a o ra jeg yek  általam  k íván at­
nak é s  azokra n a g y o b b  é s  olcaöbb elő leget 
adok, vagy á tveszem  a so rsjeg y ek et a m ai napi 
áron — m int a  hírlapokban jeg y ezv e  annak — 
és  a  tulajdonos u g y a n a z o n  sora je g y e k e t  
v issza v eh eti tőlem  .apró rész le tfizetés m elléit.
Ifj. SCHÖN ÁRMIN bankháza

(A la p ltta to tt 1 SS  4-ben.) 
BUDAPEST, Erzsóbet-körut 48. ss. a.

(A Royal nagyszállodával szemben.)
V idéki m egb izáaokra  különőa g o n d  fór-

d itta tik .
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$  e  i  s í  I s  á z a k ,  s z ó r a k o z ó  h e g y e i k .
Wl. Kin. OPERÁHOZ.

Vasárnap, 1899. évi december hó 17-6n.íáohémek.
Opora négy felv. Szövegét (Murgor nyomán) irta 

ős zenéjét szerzetto Leoncavnllo Kuggioro. 
Személyek:

Larizza Collíné
Beck Muset'.e
Takáts Mimi

Kezdete 7 órakor.

K ele ti kávéház
Marcéi 
Rudolf 
Schaunard

Várady 
Abrányiné ’y 
Kaczór M.

C H ö m i i r l - u t  1 4 .  « « á » ■  
V i l l a m o s  m e g á l l ó h e l y .  

M a  é s  m in d e n  e s t e  
h a n g v e r s e n y£>nnkő í n á l b o r  és k itűnő  zen e k a ra

F Ó K Ö S t  P I W T Aés

NÉPSZÍNHÁZ.
Vasárnap, !; *9. évi december hó 17-én. 

u. u. 2 ’ íórakor bérleien kívül, mérsékelt helyárakkal.
A g ö r ö g  r a b s z o lg a .

Operett 3 felvonásban. Szövegét irta Owon Hall. 
Fordította Makai Emil és Pásztor Árpád. Zenéjét 

szerzetté Sidncy Jones.
Személyek:

*ET ANÓVJTS Rfóe t r o p e g e - g z á ű á g a .
KISS BÉLA hírős debreceni zenekara játszik. Színház után teljesenMa

este IVllJk) D L iJjft friss vacsora. Az újonnan berendezett gyönyörű téli 
kerten kívül a mulatságok, lakodalmak, bankettek megtartására igen alkalmas 
díszes fehérterem éa elegáns knlünszobák állanak a vendé izek rendolközősére.

Raskó
Szerdahelyi
Újvári
Endrei
Delli
lzsóuó

Antónia Radványi Diomed
fris Blaha S. Silvius
Pómponius 8 riymosi Manlius
Hcliodorus Kovács Lollius
Aspasia Bárdy Curius
Archias Kenodich Melanopis 

Este:
Blaha Luiza asszony mint vendég. 

K u r u c  f u r  fa i ig .
A népszínházi bizottság által 100 aranynyal 
mázott népszínmű 3 felv. dalokkal és táncokkal, 

Rákóczi korából. Irta ifj Bokor J. 
Személyek:

Krecsánvi S. Tetény

„ P a r is "  s z á l lo d a  B udapest.
K ö rü lb e lü l 100 szo b a  és sza lo n o k  1 f r t tó l  fé lj. Fürdőszobák és villam- 
világitás, elegáns k&véház, étterem és sörcsarnok. Bachusz-pince, látványosság.

jutái-

Utazók és turistáknak kedvezmények. Vendéglő, nagy étterem, kitűnő konyha, 
mindig friss sör. — T e l e f o n ,  villanyos vi.'ágitáe. Angol bútorzat. Fürdő­

szobák. Kerékpározóterem 450 □  mtr. — Olvasótorom.

B e c s k y n é
íiona
Rógözy
Tamás

Z Bárdi G. RedÖ 
Németh Bözsi |  | 

, Tollagi Katica
Kezdete 7Va órakor.

Szirmai 
Vidor 
Blaha L. 
Gazsi M.

URÁNIA SZÍNHÁZ
Kerepesi-ut 21.

Vasárnap, december 17-én.
1/s 3 -k o r :

T r a n s v a a l .
I r ta : G y ö r  g  y A  1 a d á r.

Ezt megelőzi
^2agyarorszá«x f ö ld r a j z á n a k  v á z la ta .

Irta Cholnoki Jenőegy. odjtus.*(3 rész 108 kép), 
.ő-kor és Vsti-kor:

T  r  a  n s  v a  a  I.
Irta György Aladár.

Ezt követi;
K ü z d e le m  a z  é s z a k i  p ó lu s é r t .

3 felvonásba?, 15 jelenetben és 37 képben. Átdol­
gozta Cholnoky J . egy. adj.

O rszá g o s M a g .ta r  K é p z ő m ű v é s z e t i  
T á r s u la t

T é H i  K i á l l í t á s a

a városligeti uj műcsarnokban
ISI)©, t l e m n l i c r  1 8 - lú l  IIIOO. f e b r u á r  

l - ig , n y i t v a  V egj-e l © -tű i <1. u . 4 - ig .  
Csütörtökön 6-tól ll-ig sétaliangverseny villa­

mos világítás mellett.
B u S o t ... B elép őd íj e g y  korona; vasárnap  

d. u. 1 órától 20  kr.

r / l l lU I I IM M H IIt l I l l l l l t l I l l im il l l l l l l l l l l l l l l l l l l l l l l lH lt l I I I I I I I I I I I I I I I I I I I I I I I I I :
biztosítását betegség = 

esetére c s a k  =
lfrtS O k rJ

é v i  d í j é r t  I
"elvállalja — bármely = 

= naptál kesdődöleg*és minden mellékdíj nélkül a.Zion* = 
? jótékonysági egylet, VII. kér., Erzsébet-körut 26. szám. = 
|  >>£Ezetikivül a „Zion*-egylet azt az előnyt is nyújtja. = 
Shogy a c s c lé d v á lt o z á s o k a t  nála bejelenteni! 

. n e m  k e l l .
S (T E I .F .F O M ; . ,Z I « . ¥ “ - F « Y F E T ) .
: ' í r u iim i'i i i t i i i i iu i i i i i i i i i tm ii i i i i i t i i i i i i i i i i i i i i i i i i i i i tm itn ii i i i i i i tH ii i i im ii i i -

1 ^ 1  [ Ö B j j j  f c M j j ] f a j

jíiüfj wéjijgejtíí tijitáíC.joíB. olcjoíB

fyiCÉKSt GSOMÍEDLÍS ÓNKOtT5ECEW SZAMITTATIK.'

E i i t s - s ^ á S l é

Az újkor igényeinek megfelelően elegánsan berendezve. Mérsékelt szobaárak, 
villam os v iJágitáx. fürdők- a házban. Telefon. W andl A tfcert, igazgató.

B u d a p e s t ,
I I . ,  K ir á ly - u t c a  3 9 .

l iu d a p e s t  le g o lc s ó b b  g u m i  s z á l lo d á ja

Stef án ia-szállodav *’• kesi.'sI"iSínyi“tc*
K é n y e l m e s  t i s z t a  s z o b á k  5 0  k r t ó l  f e l j e b b .  

Villamos megálló Damjanics és Murányi-utca felöl. T e le f o n .

Sfem János étterm ein é p ü le t é b e n
Ma és min- in > í t m B > « Balassa-Gyarmati

deuuap hírneves zenekara
(a z e lő tt  S z lk K ia y  F e r e n c ) .

S z í n h á z  u t ú r .  f r i s 3  é - t l a p .

S S o b r s n s z k y - f é l e  étterein és sörcsarnokában
Budapest, Teréz körút 4. Keninitzer-ulca sarkán. Naponként friss reggeli és pedig 

TororA óí 7n/#, H o r to b á g y i g u ly á s . K m e n th a l i  s a ft  5 , 7 és 9 k ré r t. 
Kitűnő aratíhegyaljai borok, gazdag étlap. Mérsékelt árak. Pontos kiszolgálat.

OREHER-féle sörök. 

Z ^ n i z e x *  O y ö s ^ g y
újonnan átalakított pinceéttermében Deák-tér. ma és mindennap 

1 I .I .É S  G É Z A  j ó  h ir n e v l l  n e m z e t i  c ig á n y  z e n e k a r a  hang­
versenyez. — Borai kizárólag csakis l ’u t z e r  A n t a l  pécsi és

b í i r a n y a ib o r to ^ í i^ iá í i í i—
Az újonnan léuyOBen berendezett

BODEGA-PINCE .
X a g y  m e z ő -u tc a  ISO. (Somossy mulatóval szemben) 

é j j e l  3  ó r á ig  v a n  n y i t v a !  é j j e l  3  á r á ig  v a n  n y i t v a !

y  x  ( ó n t ü i e i i t n l  

( o in p a n y  s

Szönyeg-kiiillitás.
S z ő n y e g e d

1 5  kr. métorenkint és följebb.

B Ú T O R S Z Ö V E T E K
39  kr. métereukint és följebb.

S Z Ö V Ö T T  F Ü G G Ö N Y Ö K
9 0  kr. 2 szárny egy ablakra és följebb.
C s i p k e  f i i^ g - ö n y ö lc

1 0  kr. métorenkint és följebb.

G Y A P J Ú -P O K R Ó C
1 frt «O kr. és följebb.

UTAZÓ TIGRIS-TAKARÓ
3  frt 9 0  kr. és följebb.

V a ló d ik in a i  k e c s k e - s z ő r m e
3  frt 2 0  kr. teljes nagyságban.

Legnagyobb választék csipke és 
hímzett

kézimunkákban és
és minden o szakmába vágó cikkekben.

Joannovits Döme
IV ., Váci n tca 2. (Városház-tér sarok.)

Alaplttatott í l >  1820. évben.

Valódi perzsa- és szmlrna-azönyegek.

A le g s z e b b  ő s
le g m e g le p ő b b

z e n é lő  . „ n y a k  

a j á n d é k ^

karácsonyra
Steruberz A rm ifl és T es ti.

cs. Ó3 kir. udvari
h a n r « z e r e y á r o s o k
karacsofiyi kiaiiirasábaB

Kerepe3i-«t 36.
Ariston, Intona, Ariosa 
stb. családi hangszerek a 
legjutányosabban kapha­
tók. Zenélő albumok gyö­
nyörű kivite'.beu n írttól 
feljebb. Zenélő disz- <t» 
phantasiai tárgyak, vala­

mint dohány-, író- és 
varrókészlotck zenével a 
egdusabb választékban.

Erii E l [7311 CtI í r ^  11 ü l  f r J  I! IS I

S o m o s s y  M u l a t ó
(N a g y m e z ő -u tc a ) .

A lb r e c h t  F e r e n c ,  igazgató .
M a  k é t  előa.dá3

D é l u t á n i  e lő lit  itta k e z d e t e  4  ó r a k o r  
m é r s é k e l t  h e ly ű in k  

k ö z k ív á n a t r a

G l & c k l W r  
P e p i  S í .  a .

m é g  e g y s z e r i  v c n d é g j á l é k a .  
E lő a d á s r a  k e r ü l  :

Holté Gclste komikus bohózat

D o r o t t y a ................. G lö k n e r  P e p i  m . v .Chamsons-lLevue
e l ő a d j a :

G B ö c k n e r  P © p 3  k. a. 
T h e  t t e r e e  W o r O e y

le g s z e n z á r ió s v b b  a t t r a k c ió  e l s ő  f e l ­
lé p t e .

E s k o , h íres  k íg y ó  u tá n z ó .

E s t i  e lő a d á s  p o n tb a n  8  ó r a k o r  
A „ t é l i k e r t  k á v é h á z b a n "  d é lu t á n i  
3  é r á t ó l  k e z d v e  V Sunezy D.a.jos z e n e ­

k a r a  h a n g v e r s e n y e z .
Jegyek e l ő r e v á l t á s i  d i j  n é l k ü l  váltha­
tók a n a p p a li  p é n z t á r n á l  és W c i s s A .  
nagy szivartőzsdo IV., Károly-körut 26. sz. 
A mulató villanyos világítása saját gépei által esz­
közöltetik; a gépek W üste és Itnpprecht gépgyáro­

sok által készíttettek.

2  e j
a felülmulhatlan francia duettista-pár fellépte. 

Továbbá

Eús PráJiiK isi DasipMí
ezt megelőzik:

Die beiden Soantagsiáger
„V igyázz! T ö rék en y  1“

és

M ó r a  H e d v i g
E r k é ly  in e o g n i t o  p á h o ly o k .  

K it ű n ő  k o n y h a  é s  i t a lo k .  — M é r s é ­
k e l t  á r a k .

A Eegkitisnóhb
p a l a c k s ö r ö k .

Pilseni S írá s
a pilseni polgári sörfőzdo világhírű gyártmánya. A 
legfinomabb, komló- és szónsavtaríaloin tekinteté­
ben megközelithetlen gyártmány, az étvágyat elő­
mozdítja, így gyomorbetegeknek is ajánlható.

Münchener e ® © e 
e e ® e Bürgerbrau
a bajor sörök gyöngve, m aláta tíu a . az úgyneve­
zett m alátasörik kellemetlen utóize nélkül. ízletes, 
üdítő és gazdag széneavlartalombau. Kaphatók min­
den csemege-üzletben és finomabb káv házakban. 
Közvetlen megrendelések 10 palacktól kezdve ház­
hoz szállítva.

U lezey é s  T iá rsa*7
•  p i l s e n i  é s  m ü n c h e n i  p o lg á r i  s ö r ­

f ő z d é k  v e z é r k é p v is e lő i .

Budapest, I X . Rauoíder-u. 4.
' T e le fo n  3 8 - 6 0 .



16 Budapest, vasárnap BUDAPESTI NAPLÓ 1839. december 17. 84 S. siúm.

S z ín h á z a k ,  s z ó r a k o z ó  h e ly e k .
NEMZETI SZÍNHÁZ.

Vasárnap, 1899 évi december hó 17-én. 
Délután 21 a órakor mérsékelt helyárakkal:

N ó r a .
Színmű 3 felvonásban, irta Ibsen Henrik. Fordította 

Reviczky Gyula.
Este:

C ím z e te s  f e le s é g .
Vígjáték 4 felvonásban. ír  a : Francois de Curel. 

Fordította: Kóbor Tamás.
Kezdete 7 orakor.

Kedvező

VÍGSZÍNHÁZ.
Vasárnap,1899. évi decornber hó 17-én. 

Délután 3 órakor, mérsékelt helyárak mellett
O sz tr ig á s  A lléi.

Bohózat 3 felv. Irta: Feydeau. Fordította: Béldi Izor 
Szemóiyek :

Balassa Corignon 
Nikó L. Montgicourt 

Szathmáry Marollíer 
Alraási L. Virettenó 

Delli E . Bárónő 
Este

V is z o n t lá t á s .
A z  „ A r a n y  K a k a s ” f o ly ta t á s a .

Bohózat 3 felv. ír ta k : Bluraenthal Oszkár < s Kadel* 
burg Gusztáv. Mng\ arositotta: Fái J. Béla.

Petypon 
Gábriellé 
Tábornok 
Ölemen tine 
Osztr. Mici

Tapolczai
Gyöngyi
Bárdi

Makróezvné 
Bálint R.

Dachse’meyer Szathmáry Ju iis Ilarasztby
Dr. Gyárfás Góth Sugár Fenvvesti
Erzsi Kalmár Bokros Győző
Rózsa Gabi Lán czy Emma Fécsi P.
Rózsa Klára Nikó Tori yai Bárdi
Fürge Antal Hegedűs Horváth Gál

Kezdete 7*'2 orakor.

Mindenkinek nélkiilöshetlen
a m i

(ü íZ tl t>i I<1.
zseb-keltóóránk

karácsonyi
vásárlási

alkalmat nyújtok t. vevőimnek és a n.
é. közönségnek, a

m ik o r  le l lA r o z iis  e lő t t
szolid, kitűnő minőségű áruimat:

férfi-, női- és gyermek feliérne- 
mfiek, vásznak , aszta l- és kávés 
terítékek, törülközők, zsebken­
dők, harisnyák, alsóingek, a lsó­
nadrágok, Jáger tan á r gyapjn- 
ruhái, fianell-takarók, divat bar- 
chent, gallérok, kézelők, nyak­
kendők stbből álló nagy kész­

letemet

előnyős, o lc s ó  árakon
árusítom.

Sigmund József
Budapest, alapítva 1864.

M I V .,  V á r o s h á z - t é r  1 0 .,
__ a városi gyogytar mellett.

Ú r i  H a v e lo c k
7 írttól,

N 2 i H a v e lo c k
9 írttól,

F i ú  H a v e lo c k
4 írttól,

L e á n y  H a v e lo c k
6 írttól feljebb.

A legjobb  c sa k

it-i sk  sb / f i  Iá® íf- 4* 4® I 4 i  4-' 4® 4« I4® 4® <

Zongorák és pianinúk
A világ első gyá­

raiból, valamint sa­
ját készítmények, 
melyek zeneművé­
szek által a zone 
gyöngyeinek nevez­
tettek el, ez időben 
legszolidabban vá- 
ársl hatók.

Alarm
Ezt az órát kitűnő pontossági müvéért a genfi 

kiállításon az arany-éremmel tüntették ki és mint 
legfinomabb lényüzési óra, valamint legmeg 
nizhatóbb szolgálati óra egyaránt kitűnő, tehát oly 
egyéneknek, a kik a nap bizonyos szakában fel 
akarják magukat keltetni, utazóknak, turistáknak 
vadászoknak, stb. de oly nagyon elfoglalt egyének­
nek, a kik napközben valamely teendőjükre emlé­
keztetni akarják magukat, éppenséggel nélkülöz­
het en. .Alarm* szabad, zseb-keltőóránk a különö­
sen ebben az ágazatban világhírű svájci ipar leg­
jobb gyártmányaihoz tartozik és holmi olcsó ba- 
zárportékíval össze nem tévesztendő. Sok száz el­
ismerő levéllel és utánrendeléssel rendelkezünk, a 
melyeket sorjában majd közzéteszünk.

Az elárusitás közvetlenül magánosok részére is 
történik bárom évi Írásos jótállással bér- és vám­
mentesen a házba szállítva valódi gyári árakon, 
tehát olcsóbban, mint a kereskedésbe bocsátott ke­
vésbé értékes áru. Tessék a vásárlásnál .Alarm* 
gyári jegvür.kre figyelni.

.Alarm* szabad, zaeb-kcltőórár.kát az ö sszeg  e lőzetes b e ­
küldési* vag y  u tánvét m elle tt szállítjuk :

• )  lcgfiuom abb  nikkeltokba valódi arany felhúzó
koronával darabját _  _  . . .  20 frt

b) ox id ált aráitokban, valódi arany üvegkoroná-
val, épp ilyen  k en gyelle l é s  fölhúzó koroná­
val, roppant e legán s, tehát nagvon ajánlatos  
darabja — . .. _  . ..  24 frt

c) legfinom abb töm ör ezü st tokban darabja . ..  80 frt
T. o N elken-P am  óragyáruak Zürich.

Sz ívesen  igazolom  önnek. bo_-y az öntől februárban m e g ­
hozatott ezü st A larm -óia  legn agyob b  m eg  légedA scm re szo l 
(T*l stb  H ohenlohe herceg.

T c . N elken-P am  rtrsgyárnak Zürich.
A m egrendelt ..A larm " szabad, zs. b-keltóórát (n ikkel

tokban) annak idején h iány n kül m egkaptam  és  leg te ljeseb b  
m egeléged ésem et fejezem  k i önnek érte  stb.

Bauaznern C uidó fő ispán .
N elken-P am  urnák Zürich.

Az óra, m elyet d erem be 10-én m egküldött, m egérkezett 
és n**kem. valam int barátaim nak is nagyon te tszett. Kérem , 
küldjön m ég postafordu ltával n ég y  darabot, küldök pjstauta l- 
vánvon 200 frankot s íb

K onstantinápoly lb99. január 17.
F a ic  p ara . a szultán ő fe lsé g e  főhadsegéde

j r  é s  föistállóm cstore.
Ó v / í w ’  A m4> oldalról ajánlott ..U nicum " zseb-

kellőóra  a  m üvet é s  k iá llítá st ille tő leg  a 
m l Alarm óránkkal ö ssze  nem  hason lítható  ; k ívánatra ezeket  
az  órákat 6 írtjával darabját szerezzük  be.

l.y 1̂ - A  <w g A T  hirdetés v issza v o n á sá ig  m ajdnem  
V U l V s l A i U s  hasson  nélkü l e g y  valódi

Arany-p laque-
rem ontoii’-órát

dupla k ö p e n y e g g .l  (u gró  fedéllel) bocsátunk áruba. - -  Ezt az 
órát gyárunk  reklám ja g yan án t ö n k ö ltség i áron árusítjuk és  
ez azinte alkalm i véte l m indazoknak, a  kik  e g y  m intha arany­
ból va ló  é s  a \a ló a á g o s  aranytól m ég a  azakem beick is nehe­
zen m egk ü lön b özteth ető  órát páncélos vagy dup la  lánccal oly 
h ih etetlen ü l o lcsó  áron

10 frtert díj és vámmentes megküldéssel együtt
vásároln i akarnak.

Épp ilyen hölgyóra lánccal II frt 50.
Az órák m üvei k ltU n ö e k  é s  kezeskedünk  a nálunk  vá­

sárolt órák bárm ely ikéért három évi pontos járást.
Az órákuak  e ió s  tokja i, valam int a láncok a legújabb  m ód­
szer  ritka a legfinom abb  valódi aranyr.yal vaunak lom eze - 
v e , ú g y  h ogy  s o h a s e m  v eszth etik  e l aranyszínűket, am iért 
k ezesség e t vá lla lunk .

E u r !  a a  a já n la tu n k k a l  csa k  a a t a k a r tu k  b e b ia o n y i-  
ta n i ,  h o g y  a m . t .  k iia ö n ség  n á lu n k  o lc só  pén a en  n e m  h o l­
m i r o n g y p o r té k á t ,  h a n em  tisa te ssé g e s , ta r tó s  á r n t  k a p  és  
a m i c é g ü n k n e k  v i lá g s z e r te  v a ló  /,!  h ír n e v e  k e a e sk e d ih  a  
b e é r k e z e t t  m e g r e n d e lé s e k  le g s z o lid a b b  e l in té z é s é é r t .

Nem  tetsző t saját költségünkön  v isszaveszü n k  é s  a pénzt 
v isszak ü ld jü k . Szállítás az összeg  e lőzetes beküld-’-se vagv  
u tán vét m ellett.

N e l k e n - P a m  i r a g y ü r ,  Z ü r i c h .
Svájcba a levélportó 10 kr., leveieib-lap 5 kr.

b e v á s á r lá s á t  é s  e la d á s á t  e s z k ö z l i  a  l e g -  
J u t á n y o s a b b  n a p i  á r a k  m e l l e t t

D E Ü T S C H  IG N Á C
B n d a p e s t ,  V I ., X a g y m e z ő -n tc a  43.

H erceg náette rn icn -re ie
k S n igaw arti

Sticfíárd-forrás.
A világ legkitűnőbb asztali vize!

Feltűnő gyóg* hatású emésztési z ivaroknál, úgy­
szintén a légcső és húgyhólyag idült b u ru tos ban-

ta Imáinál.
Magyarországi lőraktár ós iroda:

B u d a p e s t .  V i l i . ,  J ó z s e f - k ö r u t  9 .  s z .

C IM B A L M O K .
Legújabb scálaaerkezettel,
f< év i jótáUá«Sal, legszeb b  
hanggal, réacletflzeléars is 
kaphatók. H ajit gyárt m i-  

nvu h an gszerek , u. m : 
d '-b a lm ok , krgrdiik. har­
monikák, favolak , okkari- 
• á k .  hótok atb. — Kitűnő  
m agyar hurok. S zám os k i­
tü n tetés  é s  e lism erés a jó  
m u n k áéit. N sry képet ár­
jegyzőket iaryrn  es bér- 

■ e s tr e  k iid ők  meg.
Mojjyoróssy Gyula

m a -y . hangszcripar-telepe

VILI., Ke;
B ú d  v - ' » t ,

r«eeM*at 71.

,M ag yar K anária*
H arzi kanári m ad árten yéeid e

V a s -u t c a  15 a, I . c m .. 2 3 .  sz á m .
(Ezelőtt: Kerepesi-ut 6. sz.,

111. em. 7. szám.)
Ajánlja a nagyérdemű közönség 
becses figyelmébe 10 év óta fenn­
álló elismert hírnevű tenyészdő- 
jét, hol nappal és világítás mel­
lett is gyönyörűen fütyölő saját 
tenyésztésű és importált harzi 
kanárik 5 írttól 12-ig kaphatók.
Szétküldés vidékre jótállás mel­
lett utánvéttel. Árjegyzék ingyen.
Fiók-üzlet: Hunyadi-tér II. szám, 

ajtó 4.

Justitz Leopold,
lodenruha-specialista

BECS,
IX.,Wáhringerstrasse 48 . 

Telefon 7248. sz.
A tanítók egylete házának 
az osztr. tourista, a touring- 
club es számos kerékpár­

egylet stb. szállítója.

juODEN’X61'1̂-
L O D E N n .cn cs ik o ffl2 .—
L Ó D É N  ‘ “X "  is .-

luristi 
tőuy  

Boloár-i 
töny 10.-

L Ó D É N  sü tő -ö !tön y l2 .-

L Ó D É N  " S E J T  
L Ó D É N  
L Ó D É N  
L Ó D É N  
L Ó D É N  
L Ó D É N  
L Ó D É N  
L Ó D É N  
L Ó D É N  
L Ó D É N  
L Ó D É N  
L Ó D É N  
L Ó D É N  
L Ó D É N  
L Ó D É N  
L Ó D É N  
L Ó D É N  
L Ó D É N  
L Ó D É N  
L Ó D É N  
L Ó D É N  
L Ó D É N  
L Ó D É N  
L Ó D É N
valam int m inden e lcoudolhaió  
ruhadarab m indenfele  fajta o- 
dsnbő. a leh ető  leirolcsVbb  
nagybani árak m e lle tt;  m inden  
feuto '-vezett cikk jobb  m inő­
ségb en  is  é;- m inden árválto­
z á s á n  k észletb en  tarta tik . — 
MtntAk k ép es  Arjegyaékkel in ­
gyen  é s  b< rm eutve. — V idék i 
m egren d elések  a lé g  óbban el- 
in tézte in ek . Nem tetőző uksdAly- 
tal-.nul k icseréltetik  v a g y  a 

te lje s  ö sszeg  v iaszaadatik .

J u s t i t z  L e o p o ld ,
lodenruhn- speofa llata ,

Becs, IX., Wáhrmgerstr. 4 8  
Hivatalnok nadrág, szür­

ke, t r ic o t ..................5.50
Hivatalnok zubbeny ál­

lamzöld . . .  . . .  __ 7.—
Tornanadrág, drap,

tricot ........................ 5 50
Double-hálókabát 7.—

OvxuuvámuuuU|
Budapest. Váci-körut 21. sz.

Ócska zongorák becseréltetnek és hangolások, va­
lamint javítások lelkiismeretesen eszközöltetnek. 
Váci-körut 21. sz. (Ipar-udvar).

?  f  | V ? ? !
O s z t r á k - m a g y a r

A c e t y l é n - T á r s a s á g
nak 1 2 .-

erdAga-öl-
tőnjr l ö . -

e id ö k -r ü -
lőnck 10.—

vih arga liér  5.—

gam aanl 2.50
viunrkö-

peny 6.—
kerékpáros

gallér 5 . -
dreíM sap­

kával
m inden
sz ín b en 10.—

lskola-ol-
tóny 8.50

lak 0 ta-k.8-
peny 4 .-

flu -ö ltöny 5.—
Qu teisőka-

b it 5 —

url Öltöny 12.—
sacco  éa

m ell ny 8__
radáezfi.t. 16.—
hegyi kabát 7.50
vad ászk a-

bat

köpeny 12.—

IrodakabfU 8.—
nad Ag

hossxu 6.—
nadrág

rövid 4.50

felöltíS 1 0 ^ -

zekekabát 7 —

m int sz ö v e tk e z e t
Budapest, VII. Erzsébet körút 50  Becs 1, Wlppllngerstr 

22. és  I., Tiefer Graben 2 6 - 2 8 .

A c e ty lé n v B á g itá s i
t e l e p e k e t  létesít szállodák, vendéglők, kávéházak, 
villák, községek, városok stb. részére. Gázfejlesztő 
készülék<ink az eddigieket mind fölülmúlják és a 
gázt teljesen megtisztítják, úgy hogy az égésnél füst, 
ártalmas gőzök és bűz nem keletkeznek. Robbanás 
teljesen ki van zárva. K é p v i s e l ő k  m i n d e n  h e l y ­

s é g b e n  k e r e s t e t n e k .

Karácsonyi kiállítás!
Nagy választék mindennemű festett-, acél- és olaj- 
szinnyomatu nzentK épek, im a k ö n y v e k , s zo b ru k . 
fá,szolok, k e g y ta r tó k , i f j t tn á g i ir a to k , képes­
k ö n y v e k . d is zm ü v e k , zá ttzlók  és e g y h á zsze re k -  
rö l stb. Áriegvzék kívánatra ingyen és bérmentve.

S Z Ü T S  É S  T Á R SÁ N Á L
Kossuth Lajos-utca sarok házában.

21. M it  21.
v e g y ü n k

karácsonyi és újévi 
ajándékba

Löwy P. utódánál (Goldstein 
Berta) órás és ékszerkeres­
kedő Budapest, Muzeum- 

körut 21. szóm, 
S ch w eizi nikel remontoir

óra 2.50.
Duppla tula 5 írttól feljebb, 
14 kárát gyűrűk és függök

2 írttól feljebb,
14 kar. női aranyóra láno*

al 12.50.
valamint minden o szak­
mába vágó áruk jutányos 
árban 3 évi jótállás mellett.

Vidéki megrendelések
gyorsan és lolkiösmerete- 
son eszközöltetnek.

A  legalkal­
masabb ka­
rácsonyi és 
újévi aján­

dék I
A legtökéle­
tesebb be­
szélőgép I

(.ö on o pB o in
60 írt.

A legújabb
. ..----- •- rr r” csuda!

Gép, amely beszél, énekel, nevet! Gép, amely nem­
csak az emberi hangokat utánozza a leghívebben, de 
egyes hangszerek, sőt egész zenedarabok előadásait 

I a legfinomabb haHfArnyalatokbB& adja vissza. Aki 
I ily gépet vesz. bármikor hallgathatja a nemzet csa­
logányát : Blaha Lujzát, a m. kir. opera, a  népszínház, 
a többi hazai s külföld művészeit és művésznőit, a 
m. k. honvé l zenekart, a leghíresebb cigányzene­
karokat. különböző szóló at, duetteket éa dalárdákat 
stb . mindezt oly hangosan s tisztán, mintha csak 
az illetők elölte énekelnének és játszanának. A gép 
kezelése egyszerű, azt bármely gyermek kezelheti. 
Tartós és szilárd szerkezetű. Villanyerő használata 
nélkül. Egyszerro százan és nzron hallgathatják és 
oly erős hang. hogy a szabadban kilométerekre el- 
hallatszik. Fényképészeti gépek a legújabb kiállítás­
ban, valamint az összes kellékek a legjutányosabban 
Schönwald Imre ékszergyárosnál Pécsett, (Király-utca) 
kaphatók.

C s o l x o l é i d é .
Kunz testvérek

Sonki so mulaszsza el a Chocolade Imperialt, Thé 
Importalt, Trappiatint (likőr), a trappista páterek 
o felülmúlhatatlan finomságú készítményeit meg- 
I ismerni.

K apható : Ilálvún.v utca 2. sz. és a keres­
kedések bon.



S4S. szám. Budapest, vasárnap
b u d a pe sti napló 1899. december 17. 17

S z É i a f e a i z a f e ,  s z ó r a k o z ó  h e l y e i k .

M A G Y A R  S Z Í N H Á Z .
V asárnap, 1899. év i d ecem b er bő 17-6n. 

D élután B’/'b órakor, m érsék elt h o ’yárakkal:
S zu l a m it .

Zsidó daljáték 4 fe lvon ásb an . K övessy  A lbert átdol­
gozásából Ír tá k : B eöthy L ász ló  és  M akai E m il, 

zenéjót szorzotté: D avidsohn E m inuoL  
S z e m é ly e k :

Monaóh S z ilá g y i tízulam it S z e g h e ő  V .
Áron Sarlai A b iga il L e d o fsk y
Absolon R ód ey  C ingitang R ózsah egy i

E s t e :
A z nsazonyrcgcincnt.

L átványos, zen és  b ohóság 3 fe lv . I r ta : R ein er  F e ­
renc, zenéjót szerzetto : R o sen zw eig  V ilm os. (R en ­

dezte  : a  szorző , k a r n a g y : H am vas Béla.) 
S z e m é ly e k :

S zeren csy  R ó zsa h eg y i B oriska F en y v ese i
E szak y  M argó A n n u sk a  H éb en
M ariska G om ha3zögi Mandl M anó Sziklai
Ju lisk a  H orváth R ézi L án g  E tel

Kezdete 7*/2 órakor.

V Á R -S Z Í N H Á Z .
V asárnap, J 899. év i docem b er hó 17-én.

Zárva .

m én esgyorok i palackozottkitűnő borainak
b udapesti fő r a k tá r a

Vlll.Iker., ÜllGi-ut 20. szám alatt létezik.

Távolság nem akadály!
E g y  m i n t a k a b á t  b e k ü l d é s e  o l e g e n d ő ,  
h o g y  m e g f e l e l ő  r u h á t  s z e r e z z e n .  K é ­
p e s  m é r t é k v é t e l i  u t a s í t á s  b é r m e n t v e .  
M e g  n ő in  f e l e l ő é r t  a  p é n z  v i s s z a a d a t i k .  
R o t h b e r g e r  J a k a b ,  c s .  é s  k i r .  u d v a r i  
s z á l l í t ó n á l .  B u d a p o s t e n  IV . V á c i - u t c a  
2 3 . H a s z n á l t  r u h á k  ú j r a  b e c s e r é l t e  t- 
n e k  é s  a l e g m a g a s a b b  á r b a n  b e s z á ­

m í t t a t n a k .

Magyar kard- és Eae*™-. —
— ca u saai francia vítör-vivás
Boczvölgyi Vizy Károly, Lónyay-utca 7. sz.
alatti legn agyobb k én y elem m el be- <j7  n l / f o f á c  
rend zott fö ld sz in ti v ívóterm ében UixlulClw
szeptem ber 1-től kezdetét vette.

Vívó-leckék és szabad-mérkőzésekre való előkészítő órák 
a  n a p  b á r m e ly  s z a k á b a n  a d a t n a k .

A  d iju k  egyetem i po lg árok  és társas  
csoportok részére  m é r s é k e l t e k .

4  Kőbányai Királysörfőzö
G óliát M a lá ta -K á v é ja

a legtáplálóbb.
Ugyanazon malátából készül, amelyből a hírneves 

G óliá t M alátasör ,
melyet Dr. Korányi és Dr. Kétly budapesti, 
és Dr Benodict bécsi egyetemi tanár urak 
ajánlásai diosérnek és gyengeségeknél min­
denki sikerrel használ.

A G óliát M a lá ta -K á v é
minden más kávépótléknál jobb, táplálóbb 
és egészségesebb; megrendelhető:

L A N D A V E R  I G N Á C  és F IA I
budapesti nagykereskedő cég vezérképviselönél.

A G óliát M alá tasör
megrendelhető: a Kőbányai Királysörfőzö 
r.-t gyári irodájában Kőbányán és városi 
irodájában Budapesten, VII., Kertész-utca 30.

Karácsonyi ajándéknak
legcélszerű b b  egv

IN T G M A
családi hangszer.

E  k ö zk ed v e lt  h an g szeren  c l leh et já tszan i a 
legszebb és legtijabb magyar v a g y  bárm inő m ás 
te tsz é s  szer in ti nótát, korlátlan szám ban, m in- 

den zen eism eret nélkül.

Ára 10 frt. Nagyobb alakú 12 frt.
A  kőták  darabja (ércből) 30 krajcár.

Sterabcpg Ármin és Testvére
c s i s z .  é s  kir. udvari h an gszergyárosok . 

= =  Á lta lános h angszerfőraktár é s  —

K a rá cso n y i k iá l l ítá s
K erep esi-u t 36 . szám .

Z o n g o r a t e r m e k : K ossuth  L ajos-utca 2°
1 z rol7 ' k??.ut ?a rk in > Z e n e p a l o t a .  Szám os  

vP»T , M#* t r a , t  * » J e * y * * k  (m inden  
cik k ről külön) I n g y e n  k a p h a t ó ,  csak  m eg ­
n ev ezen d ő , h o g y  m ifélo  h an gszerről k ívántatik

árjegyzők.

3>® Szép eflg
k a r á c s o n y i

—- ajándékok s s ^  •*

Palais Royal-ban
kaphatók

Budapest, Koronaherceg-utca 8. sz.

Klórmentes

® [ 5 M a j l 5 i a a j l s i a j s l @

A  lU e h te r-fé le
H o r o o i i y - K ö é p i t i i ' s z e l r é n y

a  gyerm ekek kedvenc játéka és  a legjobb, a m it 
nekik játék- és  foglalkoztató-szerül ajándékozhatunk.

A Richter-féle Horgony-Köépitő-szek* 
rények mindenkor kiegészitöszekrények  
által tervszerűen nagyobbithaiók és  
azért kétszeresen értékesek. A Richter- 
féle  Horgony-Köóp. tőszekrények 0.75, 
lVz, 3 , 3*/í, 41/a, 6 — 10 kor. és  azon 
felüli áron a világnak minden finomabb 
játékszcrtizletében kaph atók; hanem  a 
Horgony-gyárijegyre ügye'ni kérünk és  
m inden kőópitőszekrény .Horgony* nél­
kül m int utánzat és  nem valódi v issza­
utasítandó.

U j! R ichter-féle türelm i já té k o k :  
Sphinx, Manó, Villámhárító, Haragtörő 
stb. Ár: 70 fillér darabonként. Valódi 
csak a .Horgony* gyárijegygf1*11

A ki gyermekeket akar m egajándé­
kozni, hozassa  m eg m agénak azonnal az 
alant jegyzett cégnek uj, gazdagon illuszt­
rált árjegyzékét, melynek beküldése  
/n gyen  és  bérmentve eszközöltetik.

Riohter F. Ad. és társa Első osztr. roagy. csász. és kir. szab. kóépitőszekrénygyár. 
Iroda és aktár: I. Opemg. 16. 3 io s  íWlen) gyár: XIIl/l íHiew.io<).

R udolM adt. líflroberj:, Ö ltén (fivó.ic). R otterdam . N ew -Y ofk , 215 P«. art-■Hreet.

iiáu.y ala p sá g  a  l e g é r d e k e s e b b  tu d ó  
S P I R I T I Z M U S ,

m ely egyb en  legalk alm asab b  család i körök folytonos szórak oztatására, m ert 
a fo lyton  m eg-m egu ju ló  e  téren történő fe lfed ezések  m in d ig  fo g v a  tartják

az érd ek lőd ők  figyelm ét.
M agyarországon a következő m ü v ek  jelen tek  m eg  és  részb en  leszá llíto tt  

áron k ap h atók :
TÓ V Ö LG Y I TIT U SZ : A  lé lek  m int eg y é n , 1 frt 50 kr. h ely ett 1 f r t

.  .  V an -e m á sv ilá g ?  (A  szellem ek  országáb ól), 1 forint
50 kr. h elyett 1 frt.

H A V A S  A N D O R : L ev e lek  a tú lv ilágró l. Ú j d o n s á g !!  50 kr. (E zen  ál­
n év  alatt e g y  h írn eves iró rejlik ).

NÉRB1 Ö D Ö N : T ájékoztató a  sp iritizm u s történetéből, elm életéből és  kí­
sérletezéséről. Ára 30 kr.

A R N O L D  JÁ N O S : H ogyan k ell a sp iritu a lizm u ssa l foglalkozó c s a lá d i  k ö ­
r ö k e t  m ega lak ítan i?  Ára 1 frt 20 kr.

H ogyan lett D r . C y r iá k  B e r n é t  a tu d ós orvostanár, a  legn agyob b  sz k e p ­
t ik u s  sp iritu a iiszta ?  K özli B. M ikos Ján o s. Ára 60 kr.

Spiritiszta , v a g y  a  S ze llem ek  naptára 1900. évre, szerk esztette  T ó v ö lg y i  
T itu sz. Ara 1 korona.

M egrend elhetők  a pénz e lő leg es  u ta lván yozása  v a g y  utánvét méUctt
S zilág y i Béla könyvk eresk ed éséb en  és  antiquarium ában Budapesten. 

IV., Károly-körut 26. szám.
K ö n y v jeg y zék ek  és  a „K önyvkedvolők  K alauza’ , m elyb ő l az uj k iad ás  
s a j t ó  a l a t t  v a n ,  kívánatra bárkinek in g y e n  és b érru T /v c  k ü ld etik  m e g .

M a i

A spiritualista irodalom  legjobb m üveiről (1899. 
I decem ber l-tő l 1900. január 31-ig érvényes nagy

Karácsonyi árm érséklés
katalógusát ingyen küldi bármely címre

M n tze  O zvá ld  linyrkiidíliTaUli,
Lipcse (Leipzig).

DIADAL PEZSGÖBÖR
E U E R H A R D T  A M T A L  

P ro n io n to r i legjobb m agyar pezsgő- 
bor g y á r ib ó l liu d a fo k -P ro m o n to r .

V e z é r k é p v is e lö :

S 0 H R B É L A  Budapest,
VII., D e m b in sk y -u te a  41. sz.

DIADAL PEZSGÖBÖR

Egy uj, haoon lith atlanu l jó  m o só s z e r

gyolcs-és pamutfehérnemiihöz.<

Zálogházi
cédulákat veszek .
Eladóit

13 latos ezü st evőkéazlo- 
tek et, gram m ja 5 kr., g i-  
randolokat, gyertyatartó­
kat, haltálakat, tálcákat, 
gram m ja C kr., 12 darab  
ezüat evőeszköz 6 frt 50 
kr., teljes 12 szem élyre  
való teljes evökészl eteket  
138 írttól k ezd ve , dú s v á ­

laszték  m indennem ű  
ezü st m üötvös tárgyak­
ban, arany ferfiláneek kő- 
lóggóva!, gram m ja 85 kr.. 
m asszív  arany gyű rű k  2 
frt 40 krtól, tufa rcm on- 

toir órák 6 frt. 
Grünberser Ármin 

Béla
örökösei Budapeeten, 

IV„ Városház tér 9., I. éra. 23 
Harisbazár.

K ép et árjegyzék et bér- 
m ontve és  ingyen .

Ártalmatlanságért jó tá llá s !

SCHIGHT-féle fehérítő-szappan
' poralakban.

P ' I  Z S  K I  \7 L r  ■ LegnaRyobb kiadósság, könnyű munka, a ruha legn agyob b  k ím élése , 
Amorf 1 V x  1 kJ k J  l \  ■ vakító feh ér, te ljesen  sz a g m e n te s  ruha é s  o lc só  ir .

Kapható minden e szakba vágó kiskereskedésben 5, 10, 20 kros és 1 frtos csomagokban. 
T e s N é k  fig y e ln i a  v é d j e g y r e .

Budapesti képviselő: DEGGELLER KÁROLYur,

Akadémia-utca 9.

E g y  h á z i a s s z o n y  s e m  f o g ja

m e g b á n n i  a z  e g y s z e r i  k í s é r le te t .

Jó és tartós 
cimbalmok

olcsón, JuMnyoa rfozktflxetéa 
mellett fa kaphatók

Deutsch Gábornál
Budapest, V., Eriaéhet-tér 7., 
Uórsl-utcs sarkin, I. emelet.
■■ Jsavték Mrmaatva. ■■■
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K A R Á C S O D )  V Á S Á R T

já t é k í iu k , i B 4 i 3 O N 3 r ] [ T © i r i r j i i  L JÁTÉKÁRVK.
K É P E S  B A Q 7  Á R J E G Y Z É K  *■az ö ssz e s  áru cik k eirő l In gyen  é s  b érm entve, 

-ARUK ING A-ÓRÁK D ÍS Z M Ű Á R U K  ZSEB ÓRÁK C H IN A E Z P 3Y  ESERNYŐK 1 SZÖVETEK j KO SÁR-ÁRUKFEGYVEREK

S z e r k e s z t i :  S Z A B Ó  B L V líIlK .

Megjelenik minden héten temérdek képpel.
adomák, tréfás versek stb. E lőfizetési ára n e g y e d é v re  «  ir t. Kiadóhivatal: V., Kálmán- 

utca 2. s x .,  ,. l ’a i'a s ’ -nyom d a.
A ,,B U D A P E ST I N A PL Ó “ m a g á n -e lö fiz e tö l (tehát ide nem értve a kaszinókat, olvasó 
köröket s hasonló egyletekot. valamint a kávéházakat és vendéglőket) az „ÜSTÖKÖST* ked­
vezményes áron rendelhetik meg, u. m. negyedévre I frt 5 0  kr.t félévre 3  frt, egésx évre 6 írton.

!!  M a g ya r  to l la l  ír jo n  m inden  m a g y a r  e m b er!  !
SC3DLER JÓZSEF Első magyar acéllrótcll és tollszár 

gyárának kitűnő gyártmányai

m< Iveket hazánkban már mindenütt használnak, felülmúlhatatlanok 
es jóságuknál fogva angol és más gyártmányokkal teljesen

v e r s e n y k é p e s e k .
Különösen ajánlhatók : Dániel Emőné 5f4 szám, 530 szám, 532 szám, 408 szám, 

450 szám, 155 szám, 255 szám, 1896 szám.
--------  M in d e n  p a p i r k e r e t t k e d é s b e n  k a p h a tó .  --------

g g r  t^ n g y  l> iito r -e la < ló s .~ m i
2 szek rén v , 2 ajtós, d iófa fén yezott ...........3 4  ftrt
2 á gy , d iófa, fén yezett __ _____ —  ______2 3  ,
1 é jje li szek rén y , diófa, fé n y e z e tt-------- —  8  ,
1 m osd ó, 2 ajtós, diófa, fé n y e z e tt— _____  1 4  „
2 szekTÓny, 2 ajtós, diófa, m ait __ . . . __3 8  „
2 ágy, m agas, diófa, matt . . .  — ________ 3 8  .
2 éjjeli szek rén y , diófa, m árván ynyal __ 2 2  ,
1 k redenc, 4 ajt. fü lk és, faragott, feh . m árv. 4 6  .
1 díván, m agas tám la s z ő n y e g g e l ..................4 0  .,
1 ebédlő-aszta l, diófa, m a tt ..............._ _ .... .......1 4

1 ebédlőszék, ó-német s t í l____4  ftrt
1 Íróasztal. 3 f i ó k o s _____ __________ ___  1 6  ,
1 h álószob a, m att d ió fa ____________ ___ 1 2 5  „
1 hálószoba, f a r a g o t t ____ __ ___ __ 1 7 0  „
1 garnitúra  crópo- vag y  b ou rette-

b e b u z a t . . .  .... ............................ _  2 2  6 0  .
1 garnitúra  s e l y e m - b o h u z a t _________ 8 0  ,
1 garnitúra  p lü s s - b e h n x a t _____ ___  __ 0 5  ,
1 s z a lo n a s z ta l ....................................... ....  ....  1 0  ,
1 consol m Arvárynyal é s  tü k ör  _____ 2 6  ,

Nagy választék egyszerű, valamint a legdíszesebb kivitelű bútorokban.

Dósa Kálmán fővárosi asztalos és kárp itos butortelepe
Budapest, Erzsébettér és Sas-utca sarok, I. emelet

Á r j e a - y x ó k  h l v g n * t r »  b e r m e n t v e .

M
L t

1 '

!

r 1 ..........

U to lsó  h ó n a p .Magy Tárgy-
SORSJÁTÉK

a b u d a p e s t i  p o l i k l i u i k a i  e g y e s ü le t  ( k ó r h á z )  ja v á r a .  

F ő n yerem én y
’XíXi^Xí 100 ,000  k o ro n a  é r té k tá r g y

S  n y e r e m é n y  á  3 0  0 0 0  k ö r ö m i é r t é k t á r g y  s tb .  
a  m e ly e k  k ív á n a t r a  2 0 %  le v o n á s s a l  k é s z p é n z b e n  is k if iz e t te tn e k .

K ét4pkivül a legolcsóbb és legcélszerűbb

| k a r á c s o n y i  a j á n d é k
1 1 nyerhető egy sorsjcgygyel

1 k o r o n á é i p t ,  3 M W
Mindon sorsjegy mind a hat húzóson utánfizotés nélkül játszik s igy 

egyetlen egy sorsjegygyel G főnyereményt is meg lehet ütni.
Első húzás visszavonhatlanul m ár 1900. jan . 4 -é n  lesz.

Sorsjegyek kaphatók a nagy
J Ó T É K O N Y S Á G )  S O R S J Á T É K

kezelősógénéi, a Budapesti Poliklinikai Egyesület (kórháza) 
javára, Budapest, Kossuth Eajos-utca 1., továbbá az

összes bankok, váltóházak, postahivatalokban, 
a m. kir. államvasutak szoméiypénztárai-

nál és mindon dohánytőzsdében.

H E B M -félc Meidinger-kályhák.
A feltaláló Dr. Meidinger tanár ur által kizárólag jogosított

K E IM  H., B u d a p e s t  é s  B é c s
c s .  é s  b ír .  f v l  u d v a j i s v i l U t o .

Legjobb hírnevű cs. cs tlr. Mi. suti 
k á l y h á i n k

íreűetl minő-
M E IQ IN C E R -Q FE N  s t t n  csat 

v  gyári rattá-

BUDAPESTEN, T H 0 N E Tndvartiaa kaphatót
A jánljuk továb b á  a ml 

UCQTIA ̂ szabályozható-, töltő- és ventilációs ,11—0  I IM kályhánkat kettős köpcnynycl. 
FÜSTEMÉSZTŐ KANDALLÓKAT. 
Központi lé g fű tés t e g ésx  ép ü le tek  szám ára. 

Száritó-ketzbletek ipar- és gazdasági célokra*
Prospektusok és árjegyzékek ingyen. “9 j

Ő s z ü l  a  h a j a  ? ? ? Ha igen , ak k or h asználja a

K a ir  R e g e n e r á to r
k it ű n ő  s z ó r t ,  mely n e m  f o s t l  a hajat, hanem a b a j  
o r e ú c t l  s s in C t  adja r lss ia . + Ü v e g j e  1 f o r in t .  ♦

Zoltán Béla Udvari szállító gyógyszertárában;
Budapest, V. kér., Nagykorona-utca 23. ez.

A ki lábbelijét szép  fén yb en  éa tar­
tósan  akarja gon d ozn i, vásárolja  
csak Fernolendt-fénymázat

v ilá g o s lábholinokeaak

F e r n o le n d t  term észetes  
börkrém jét.

W  Mladtsütt ki;hit:. J«
Cl. k. tn s .

gyár, kap. 1832. Bdsibia.Oytri nkUr:
Bécs 1. Schnlerstrasse 21. szám.

8° k  érték telen  utánzat miatt 
'  tessék  pontosan  c im em ro ügyelu i

Sí. F o rn o le n d t'
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legalkalm asabb a köngr, m ert nem csak hogy szórakozta t, hanem  ta n ít, nem esit és szellem i táplálékot n yű it, m iért is  a 
karácson y küszöbén fe lb ír ju k  a  n agyérdem ű  közönséget az alább fe lsoro lt könyrekre, m elyek m in d  elsőrangú  szerzők á lta l 
íród tak , s  Így belső ta r ta lm u kn á l fogra elég garan ciá t n yú jtan ak . A külső k iá llítá s ra  pedig  a k iadó  tá rsu la t an yag i á ldoza­

tokat nem  k im éit, hogy k irá ló  d iszü  és olcsó könyveket hozzon forgalom ba.

Az A T I I E N A E U 3 I  írod. és nyom dai r.-társ. kiadásában a  következő elsőrangú I F J Ú S Á G I  I R A T O K  
j e l e n t e k  m e g :  -  ----- —

'P lo Y ’í i t í  t r U ó r p  Képek és  elb eszélések a ten né-  
- U e i U i b  Y l i d g .  szetböl.
■-------------------------------------Kisebb gyerm ekek számára.

Irta G auss V iktor. Ara kötve 4  korona.
: h S

íü í'3
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F o r g ó  b á c s i  k ö n y v t á r a .  * I.
<S—1 2  éves yyerm ekek  szám ára.

Eddig 17 kötet je len t meg. m elyek egyenként díszes 
▼ászonkötésben I korona 6 0  fillér k a p h a tó k :

A 17 kötet a  következő:
I. Nell-kc és  elb eszélések  a  kandalló m ellett. S zá­

mos képpel.
II. A kakuk-óra. Egy lyukas hatos története és  egyéb

elbeszélések. Számos képpel.
III. Kis mesekönyv. Grimm-t stvérek gyűjtem ényéből.

Válogatott mesék. Számos képpel.
IV. Apró színdarabok. Szám os képpel.
V. Két karácsonyért és  egyéb elb eszélések. Szám os

képpel.
VI. Tündérmesék- Szám os képpel-

VII. Aesopus tanulságos meséi. Szám os képpel.
Vili. Bérli es Berta vagy a hűség é s  szeretet győzelm e. 

Szám os képpel.
IX. Matyi és Peti vagy az élet egy korallszigetcn.

Szám os képpel.
X. Az aranyhegy é s  a kolibri madár. Szám os kép.

XI. Rosszcsont Ferke kalandjai vizen és  szárazon.
Számos képpel.

XII. Cirmos c c a  naplójából é s  egyéb elb eszélések .
Számos képpel.

XIII. Regék a görög hajdankorből. E lm eséli: Szidladeni.
XIV. Ida néni. Kss elbeszélések. Szám os képpel.
XV. A titok. A városi vendég. A piros kendő. Szám os

képpel.
XVI. Mit beszélnek a harangok és  egyéb elbeszélések.

Számos képpel.
XVII. A két testvér é s  egyéb elbeszélések. Szám os kép.

Eredeti magyar Gyermek- és Népmesék.
E g y b eíllilo tla  RADÓ VILMOS.

A képeket rajzolta S se tu lér  M ihály.
Ára képes papirkötesben 3 kor.

D ísze s  vászon k ötésb en  4  korona 80 fillér.

G Y E R M E K M E S E K .
Grimm T estvérek  után Halász Ignácz.

Uj k ia d á s! Ára kötve 3 korona. Uj kiadás !

L á z a d ó  b a j ó s n é p  v i s z o n t a g s á g a i  
a csö n d es  ten g eren . Valódi történet.
Az ifjúság szám ára irta és  rajzolta GYÖKÖK LEÓ GY. 

Számos képpel. Ára kötve 3 korona.

'G y u l a  b á c s i .  A  m e s s m o n d ó .
L o sc h in g e r  H ugó eredeti rajzaival.

Pompás képes mesekönyv. Ára diszkötésben 6 k.

HoíTinann Fereno.

A  T A R K A  K Ö N Y V .
4. jav íto tt kiadás, 14 eredeti szín es képpel.

— • 1 ■ = =  Százötven erkölcsi elbeszélés = = = = =

Ára váazonkötósben  4  korona 80 fillér.

H O M E R  O S  «z  if.jnMig szám ára .

I L  I  Á 8. Átdolgozta : H av a i Adolf. 
ODYSSSA. „ Goréb J ó iie f .

Preller tizenkét eredeti k.'pé\ el. Ára kötve 3 kor. 60 fii

HOFFM ANN FERENC

küzkedveltségü ifjúsági iratai.
1. A tengeren túl. — 2. Vidor Ferkó. —  3. A m illio­
m os. — 4. A bünhödés. — A becsület útja. — 8. A 
milvan az ur, olyan a  szolgája. —  7. A szokás ha­
talm a. — 8. Tiszteld atyádat és  anyádat. —  9. A be­
csületszó. —  10. A helgolandi fiú. — 11. A hü szív. —  
12, A jó tett is m eghozza kamatjait. —  13. A két hü  
barát. — 14. A m agas éjszakon. — 15. A m eztért. —  
1G. A m unka ju ta lm a .— 17. A szen ved ések  isk o lá ja .—  
1K. A testvérek. — 19. Anyai szeretet. — 20. Az. életbizto­
sítás. — 21. Az igazság napfényre jő . — 22. Az inka 
kincse. —  23. Egy fedél alatt. — 24. Egy levél a szent- 
irásból- —  25. H űség és  álnokság. —  20. Ki mint vet, 
úgy arat. —  27. Királyfi. — 28. Loango. —  29. Mylord 
Cat. — 29. Próbák. — 31. Szegény é s  gazdag. —
33. Ahol legnagyobb a veszély, legközelebb a segély. —
34. Az árvák. —  35. A látszat csa l, az igazság győz.

Ara egy-egy keménykötésbe kötött s négy csinos képpel 
ellátott kötetnek I korona.

STANLEY UTAZÁSAI,
kalandjai é s  felfedezései Afrikában. S tanley eredeti m üvei 

alapján Burdó életrajzi vázlatának felhasználásával. 
Irta JANKÓ JÁNOS. Szám os képpel és  egy térképpel.

. ------- - Ára kötve 4 korona, = = = = =

H e t e d h é t  o r s z á g b ó l . M ese­
gyűjtem ény.

Irta K em enozky Kálm án.
Ára pompás diszkötésben 4  korona SO fillér.

Tengeren innen, tengeren túl.
M esekőnyv képekkel.

Irta Kemenczkv Kálmán. Ára diszkötésben 6 kor.

M indezen könyvek m egrendelhet ük a „B u dapesti Napló" kiadóhfv. József-körú t 18. és az„Atfienacum " r .- tá rs .  F / / . ,  K erepesi-u t 54.
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Rendkívüli karácsonyi kedvezmény!
Minden vevő ingyen kap “ " "  100.000 Korona.

K a r á c s o n y i
ajándék

fiatalleányokszamára

Innsbrucki cheviott,
sötét alapszínekben különféle 
csíkos kockás és molirozott 
mintákkal, 1 r u h a  7 méter 
dupla széles c sa k  1.35 és 

1.50.

Brocát divat kelme.
tegetb, bordó, barna, zöld, 
stb. divatszinekben szolid 
divat mintákkal, 1 ru h a  
7 m éter dupla széles csak  

1.95  és 2 .50

Armura divat kelme,
minden létező .alapszínekben 
legújabb heszövött fekete 
divat mintákkal, 1 ru h a  
7 méter dupla széles csak  

2 .5 0  és 3.15.

Angol divat kelme.
legújabb szint játszó divat 
mintákkal, 1 ru h a  5 méter 
120 cm. szétes csak 2.25.

Kamgarn divat kelme.
legszebl- divat mintákkal 
minden létoző alapszínekben, 
1 r u h a  5 méter 1-0 cm. széles

csak  2 .5 0  és 3  fr t .

Ural. meló cheviott.
sima színekben igen célszerű 
viselet sötét alap, /  r u h a  

7 méter dupla széles 
c sa k  3 .05 .

Skót divat kelme.
legújabb divat mintákkal 
minden létező divatszinekben 
hozzá illő bársony diszszel 

méter 
2 .2 5

együtt, 1 ru h a  7 
dupla széles csak  

és 2.75.

Verió divat kelme,
legújabb szint játszó minták­
kal, l r u h a  5 méter 120 cm. 

széles c sa k  3.10

Fekete divat kelmék,
óriási választékban legújabb 
kisebb és nagyobb divat 
miutákkal 1 r u h a  7 méter 
d upa  széles csak 2.75, 
3 .5 0  és 4 .25 , 1 ru h a
5 méter 120 cm. széles 
c sa k  3 .75 , 4 .25  és 4 .75 . 

Gabi posztó.
sima alap sötét színekben 
legcélszerűbb házi ruhákra, 
1 r u h a  7 méter dupla széles 

c sa k  2.85.

A Ü E R  I G N Á C  F I A

Lady uni,
nehéz minőségű fél posztó 
sima alap sötét színekben, 
1 r u h a  5 méter 120 cm. 
széles c sa k  3 .2 5  és 3 .75 .

Sorgo cheviott, 
tiszta gyapjú kolme, minden 
létoző színekben igen cél­
szerű kelme, 1 r u h a  6 mé­
ter 120 cm. széles csak  4.10

és 5 .2 0 . ____
Moso Barchetek,

óriási választékban legújabb 
színtartó divatos mintákkal, 
sötét és világos alapszínek­

ben 1 r u h a  7 méter 
c sa k  1 35 , 1.75 és 1.95.

Angol Tourista Flanell.
legjobb minőségben világos 
alap bcszövött csikós vagy 
kockás mintákkal, 1 ruha  

7 méter 75 cm. széles
c sa k  1.35, 1.50 és 1.7 <

Pylon flanel,.
meglepő jó vastag minőség­
ben házi ruhákra és pon­
gyolára a legcélszerűbb vise­
let sötét és világos alap leg­
újabb divat mintákkal /  ru h a  
7 méter csak  1.95 és 2.75.

Szövött Barchet,
valódi angol kelmék utánzata 
legszebb czórnag.vapót kockás 
divat m intákkal, 1 r u h a  
7 méter c sa k  2 .5 0  és 3 .25.

Kávés teríték,
6 személyre virágos minták­
kal abrosz G szalvétával 
c sa k  1.35, finomabb 1.75 

é s  2 .35 .

Ajour kávés teriték,
legszebb virágos divat színük­
ben széles ajour szegélvlyel 
abrosz 6 szalvétával csak  

2 .7 5  és 350 .

Fehér damaszt teriték,
valódi szepességi cérna mi­
nőség abrosz 6 szalvétával 

c sa k  2 .4 5  és 2 .95.

Zsebkendők,
óriási választékban vászon 
minőségben 12 d rb  85 , 
1.20, 1.75, 2  f r t ,  fr a n c ia  
b a tis z t  ajour széllel 12 d rb  

1.95 és 2 .4 0

Barchet maradékok,
2—4 méteres nagyságban 
sötét és világos alap külön­
féle szintartós divatminták- 
kal 1 csomag 20 méter 
c sa k  3 .5 0  finomabb 3 .95 .

Mosó flanel maradékok,
2—4 méteres nagyságban 
csak világos alapszinekbon 
legszebb mintákkal, 1 csomag 

20 méter c sa k  3 .95 .

Himalája flanel maradékok,
2—4 méteres nagyságig, 
sötét és világos színekben, 
legszebb divat mintákkal, 
1 csomag 20 méter c sa k  5 .50.

B U D A P E S T ,  V I I .  le é r*., l í e r e p e s i - u t  1O . s z á m .
(Nagy karácsonyi árjegyzéket ábrákkal. Vidékre ingyen és  bérmentve),

éppúgy ágy- és asztalterítők, pokrócok, szőrmék,

Z
áSS) HBQK esiflSF flanelltakarók, divánpárnák stb.ö f f s > e g g ® K  - ........ - ......... .... .......................

fü  ÉSÉJÖ n y  ö k .
S  5Z SÍ IQ < Ó  Í I  Ó  P

B u d a p e s t ,  K o s s u t h  L a j o s - u t c a  2 .  s z .  
F e r e n c i e k  t e m p l o m á v a l  s z e m b e n .

Zsófika naplója.
Regény, fiatal leányok 
számára. Irta Szabóné 
Nogáll Janka. Bájos le­
írása a pipiske-korból 
nagy leánynyá serdülő 
leány életének, telve csupa 
érdekes, kedves epizódok­
kal. Ára album alakban. 

diszköté8ben 3 frt. 
Rózsák között. 

Elbeszélések fiatal leány ok 
számára. Ára 2 frt 80 kr. 
Négy elbeszélést tartal­
maz ez a kötet. A leg­
jobbak, a miket a kitűnő 
írónő fiatal loányoknak irt.

Otthon.
Irta Malot Hektor, átdol­
gozta Tábori Róbertné. Az 
élet nehéz küzdelmeiben 
győzedelmeskedő erős aka­
ratnak, tiszta becsületnek 
valóságos himnusza ez a 
könyv, melynél szebbet, 
jobbat és nemesebbet alig 
adhatnánk az ifjúság ke­
zébe. Ara diszkötésben 

3 frt.
Elhagyottan.

A francia akadémia által 
dijkoszoruzott regény az 
ifjúság szántára. Irta Ma­
lot Hektor. Franciából át­
dolgozta Gauss Viktor. A 
nagy albuma aku könyv 
ára fényes diszkötésben 

3 frt 20 kr. 
Megrendelhető a 

B u d a p e s t i  N ap ló  
kiadóhivatalában 

J«Sx«el’-»4Öi-ut ÍR.

§  BORÁRVERÉSI HIRDETMÉNY. 1
A  k e c s k e m é t i  á l l a m i  „ M i k l ó s "  s z ő lö t e le p

...-SS

Saa!
Kjsí ez év i te rm ésű  b o ra i folyó év  d ecem b er hó 2 8 -á n  
| | |  d é lu tá n  2 ó ra k o r  a  n e v e z e tt  te lep en  m e g ta rta n d ó  

n y ilv á n o s  szóbeli á rv e ré se n  e la d á s ra  b o c sá tta tn a k .
A z á rv e re lő k  k ö te le sek  a  m e g v e n n i szán d é k o lt 
b o rk ész le t k ik iá ltá s i  á r á n a k  5°j0-á t  az  á rv e re lé s  feá 
m eg k ezd ése  előtt az á lla m i telep  ig a z g a tó sá g á h o z  
b án a tp én zü l letenni.

^ f
8  
■

í íW

H
f e

i Á rv e ré s r e  k e rü l:
202  h e k to lite r  feh é r  a sz ta li bor
135 „ zam a to s  feh é r bor

... 123 ., vörös bor
'éj* k ik iá l tá s i  á ron .

A borok akként bocsáttatnak Srverés alá, hogy a fenti 1., 2. és 
3. tételek alatt feltüntetett m inden egyes lélel szerinti egész m ennyi­
ségre tehető csak ajánlat.

A kikiáltási áron alul leendő ajánlatok egyáltalán nem vétetnek 
figyelembe s a kikiáltási árt elérő, vagy túlhaladó ajánlatok is csak 

K-n akkor, ha azok összesége mind a három tétel alatt jelzett teljes bor- g™, 
g g  mennyiségre szól, vagyis egy tételre tett ajánlat csak az esetre fogad- 

tátik el, ha a másik kettőre is a kikiáltási árt elérő, vagy azt túl- 
haladó ajánlat tétetett. Az árak hordó nélkül értendők. Az árverésen 
megvásárolt borok az árverés napjától számítva legkésőbben 14 nap 
alatt elszállitandók, előbb azonban a teljes vételár lefizetendő. Az ár- 

S&S verés megkezdése előtt Írásbeli zárt ajánlatok is adhatók be, melyekhez t-TÍ 
szintén 5°/- * -— *-*— ......................................................  • » •«

p

g  í
s  3 -
f i  
1

a
■

t ó i

hektoliterenliint
Ili f r t  
18 .,
20 ..

° ’ ° bánatpénz csatolandó. Az eladandó borok az alantirt P&X 
igazgatóságnál való egyszerű jelentkezés melleti előzőleg is megizlel- 
hetők. I gyanonnan bővebb felvilágosilások szerezhetők.

Kecskemét, 1899. évi december hó 14-én.
A z á tta n ít  „M iklós"-te te ti ig a zg a tó sá g a .

ffftá lafa  aczél patká-saröV*
1 elemesen olc»>»hu aruk.

Folyton  é le s; osülöklépea lehetetlen .
Biztos lépés által a lovat kíméli.

K aszab  és B rener
Budapest. Külső Váczi-ut 91.

Patkoló anyagok és csavar-áruk gyára.

O i

Tk 2L I ,  21 M  I  F E L Ü G Y E L E T  A L A T T J  
G E K Ü  Ferenc e lö készitfi-lske lá ja  az

EG Y ÉV ES ÖNK ÉN TESSÉG I K É P E S ÍT Ő  VIZSG Á R A .
I r o d a : B u d ap est, V I., N agy J a n o s-u tc a  3 . sz .

Ezen iskola előkészít ifjakat, kik tanulmányaikat bármily körülményi 
miatt abbanhagyták, kiváló főgimnáziumi tanárok közreműködésével a z l 
Önkéntességi v zsejára. Az uj kurzus január 2-án kezdődik és 6 hóra |

terjed. — Prospektus ingyen és bérmentve.
—— ■■ --  B e i r a tá s  n a p o n k in t d é lu tá n 4  —7 ó ra  k ö z ö tt. *"""

M  M  M  í f e M  #  M

K a r á c s o n y i  a j á n d é k o k
a scrdttltebb ifjú ság  számára.

I  j  ! MALOT H. Elhagyottan. A francia akadémia által koszoruzott regény az 
ifjúság számára. Átdolgozta Gausz Viktor. Az album alakú nagy kötet ára 
pompás diszkötésben........................................................................8 frt 20 kr.

Vj ! TÚT8EK ANNA. Rózsák között. Elbeszélések fiatal leányok számára. A nagy 
s z í ..............................................................................2 frt 80 kr.

TÓTH SÁNDOR dr. llellas eire alatt. A serdültebb ifjúság számára. Sok képpel. 
Ars d iszkötéiben............................................................................. 2 frt 50 kr

ROBINSON. De Foe és Campe után irta Sebők Zsigmond. Négy színes és sok 
sz.ínezetlen képpel. A r a ..............................................................................2 frt.

BENEDEK ELEK. Nngjnpóéknul. Egy fiú naplójából. Mühlbeck Károly rajzaival. 
Ara színes boritokba kötve 2 frt. Díszes egész vászonkőtesben 2 frt 40 kr.

BRÓDY SÁNDOR. Két m agjar Robinson Kalandjai. (Az egri diákok.) Kiss Lajos 
rajzaival. Igen szép k ö té sb e n ...................................................... 2 frt 40 kr.

GAÁL MÓZES. Mindent a hazaért. Történeti elbeszélés. Sok képpel. Ára disz- 
k ö t é s b o n ..........................................................................................1 frt 60 kr.

JÓKAI MÓR. A rózsák szigete. Sok képpel. Ára diszkötésben . 1 frt 60 kr.
JÓKAI MÓR. Raby Mátyás viszontugsngai. A serdültebb ifjúság számára. Sok 

képpd. Ara d n z k d té a b e n ............................................................2 frt 40 kr.
JÓKAI MÓR. Diakok regénye. A serdültebb ifjúság számára. Kiss Lajos rajzaival. 

Ára egész, vászon diszkötésben 3 frt. Egyszerűbb kötésben . . .  2 frt.
MADARAbSY LÁSZLÓ. A majonikirály. Két gyermek kalandjai az oroszlánok 

hazájában. Sok képpel, csinos k ö tésben .................................... 1 frt 50 kr.
MALONVÁY DEZSŐ. Nílus országában. Sok képpel. Diszkötésben 1 frt 50 kr.

• l j !  MALOT H. Otthon. Regény a magyar ifjúság számára. Album-alak. Pompás 
................................... 8 frt.

ORROK MÓR. Tréfás számtani feladványok gyűjteménye Ifjak és máskorbeliek 
- inkoztat - - a r a ............................................................................ 50 kr.

GÁRDONYI GÉZA. A nagyapó tréfál. Tréfás mutatványok adomák. Sok képpel. 
Ara csinosan bekö v e .................................................................................. 1 frt

RÁKOSI JENŐ. A kis Kelemen története. Elbeszélés a magyar ifjúság számára.
Sok képpel. Ara diszk......................................................................1 frt 60 kr.

j 8IM0NYI JENŐ. Az uj világ. Kalandozások Amerika müveit és vad vidékein. 
Körülbelül 80 képpel, igen díszesen k ö t v e .............................. 2 frt 40 kr.

SZABÓNK NOGÁLL JANKA. Blri és egyéb elbeszélések. Fiatal leányok számára. 
10 képpel. Ára d is z k ö té s b e n ..................................................................2 frt

SZABOM'. NOGÁLL JANKA. A piros hóbitások és egyéb elbeszélések. Fiatal 
leányok szamára, s képpel. Ara d iszk ö tésb e n ........................2 frt 80 kr.

(’j!  SZABÓNK NOGÁLL JANKA Zsófika naplója. Elbeszélés. Regény fiatal leányok 
szamára. Nagyalakú pompás kemény k ö té sb e n ....................................8 frt

Szadi. < ullsztán vagy rózsáskert. Fordította dr. Erődi Béla. 1 frt 50 kr. Disz­
kó: ősben ......................................................................................... 2 frt 50 kr.

TÁBORI RÓBERT, szabadsághösök. Történelmi elbeszélés az ifjúság számára. 
Sok képpé', A-a d iszkötésben..................................................... 1 frt 60 kr.

TÁBORI ROBER; Kong Klieou vagy a becsületszó. May K. után az ifjúság 
számára átdolgozva. Sok képpel. Ára diszkötésben. . . . 1 frt <40 kr.

TÁBORI RÓBERT. A liajdu király. Rodostóban. Rákóczv lelke. Sok képpel. 
Pompás diszkötésben...........................................................  8 frt

TÁBORI RÓBERT. Bergengócia. Regényes elbeszélés az ifjúság számára. Sok 
képpel. Ára diszkót...........................................................................1 frt 50 kr.

1ABOR1 RÓBERT. A temesvári királybíró. Regényes elbeszélés az ifjúság 
számára. Sok képpel. Ára diszkötésben.................................... 1 frt 40 kr.
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M u s z á j  n e v e t n i  azokon az árakon, m elyekért
O Á N IE L  nagy áruházában Józsof-Bc&rut 78. Práter-utca sarkán vásárolni lehet

1 nő i flancll szo k n y a  . . .  _  . . .  70 k
1 w „ -------------—. 09 kr.
I „  b ó lé it trikó i n g ................ ..  . . .  60 kr.
1 pár {egyházban k ó ló it  h a r isn y a ...  65 kr.
1 nflt v ita i  n inir . ..  — .................— 49 kr.
1 pár n ő i b ö r k o z t y ü --------— ............ 07 kr.

Fűzők .............................. 67, 67 é s  1 ír t OS kr.
FUző valódi haliH o’i t ._  . . .  .................1.68 kr.
ft szem . Hzines térítők  ..........  1.19, 1.65 kr.
6  „ ilam uázt tér ítő k ... __ 1.A5, 2.40 kr.
6 tö r ü lk ö z ő ................. __ . . .  . . .  — 94, 9 s  kr.
0 d am aszt törülköző ..........— 1.8ő, 1

1 gratiosa  e r n y ő .......... ............ ......  95 fcr
1 alma uri i n g ------------ -- ‘w ~ó« 1 42 kr"

redős uri in g  ......................  07 es 1.19 kr.
1 I . uouj kopper a lsón ad rág  . ... 43 kr. 
1 finom köpj er a lsó n a d iú g  klvarrva  69 k r  

‘ölelt trikó in g  . .. ................ 49 é s  C

. 49 é s  67 k r. 1 5

PO.«M és l» rch ft k e n d ő k  r o i„ d e n ' p„„,'oSa„ “ iild utínvrta-l.

1 b é le lt  trikó nadrág ..........
3 p4r té li bnri.m yn k ötött
K itűnő tő:i kr.-tyü . . . ________ lö  é s  22 kr.
F lancll n ő i b lo u x o k ........................ _  1.6o kr.
K itűnő m osó  bai c h e fttk  .......................  10 kr.
0 darab zseb k en d ő  _  29, 12'é s  63 kr.

tű ra llór  . . .  „  .
1 pér 5 rctü k e z e lő ___
1 v é g  8 r ö f  vú-z'>:i 
1 v é g  80 rö f runiburgi 
1 v ég  6o r c f  runiburgi 
1 v é g  30 r6f kau av- z .

___________ 12 kr.
_ . . . ______20 kr.
.............. 8 .40 kr.
_______  4.97 kr.
_________ 8.40 k r.
_________ 3.50 kr.

RIES és BERKOVITS
Budapest, K erep es i-u t 66 .

Cs. és kir. szab. nickelón-szyfonkupak- és gépgyár.
S zab . s z é n s a v -  és k é n s a v -s z ik v iz g é p e k .

V íz s z ű r ő k  é s  s c r n y o m ó k é s x ü lé k e k .
U J D O A S Á G !  Ú J D O N S Á G :

H i g ié n i k u s ,  m in d e n  v i s s z a é l é s t  k iz á r ó  
. U  N  1  C >  O  A l "  s z  v í ‘ o  n  T e  j  c  k

R i e s  é s  B e r k o v i t s  s z a b a d u l n i a ,
I D E Á L T ^

e lső ren d ű  cseh szikvizüvegek.
R IE S  És B E R K O V I T S  SZABADALM A.

E l ő n y  ö l . :
Sarokelcsorbulás és piszoklerakodas kizárva. Továbbá legnagyobb ex- 

plosió-elIentállókepesség gél bírnak.
' > «  L e g i z l é s e s e b b  í 'a ? o n .

Csak akkor eredeti 
és  valódi, hogy ha 
az üveg alja a fenti 
védjegygyel van el­

látva.
C J.—S

g S T  ÍO,OOO í r t  t i s z t a n y e r e s é g e i
a legkisebb rizikóval

érhet el évente mndenki, a ki egy egyesületbe

E Z T  az egész o s z trá k -m a g y a r m onarchiában m egen-

Titkos betegségek ellen

ed e ít,biztos é rié k p a p ira s o k  k iha s zn á lá s a ra
mint tag belép.

Haviilleték 6 írt, fél illeték 3 frt. fefi
Tagsági föltételeket ezen k i v á l ó a n  s z o l i d  intézményről ingyen

és bérmentvo küld
(L ev e lek  10 k r ., lovelo/Ö Iapok 5 kr. postadij,)

AMSTERDAM A Commerce-&. Credietbink
Niéofaas Witsenkadc 13. igazgatósága.

O gycs képv iselők  k e re s te tn e k .

B m j K g f

G e ittn e r  és R au sch n á l
Budapest,

A ndrássy-ut 8. szám.

Alkalmas és 
praktikus

karácsonyi 
és tájévá

ajándékok.
K o r c s o ly á k .

Szerszámok.

25 évi részben katonaorvosi (a bécsi és buda­
pesti katonakórházakban), részben magánorvos 

tapasztalatai után legmelegebben ajánlható

D & U J B M K Y ,
t . c s .  é s  k .  e z r r d o r r o s .

E le c t r o t h e r a p ía i  r e n d e lő  in té z e te
B udapest, V ácl-körot 4. sz . 1. em.

A legelhanyagoltabb hu gycsőfoly ásókat, bujakó­
ros sebeket, syphilist, az önfertőstetés utóbajait

Elgyengüli fé r f ie rő t
az orvosi világ által legújabban olyannyira fel­

karolt és hatásában páratlan sikerű

E lectro -M assage
vagy P sychrophor

által, magömléseket, nőknél fehérfolyást befecs­
kendezés nélkül, a legmakacsabb bőrbetegsége­
ket, valamint ifjúkori bürök következtében be­
állott niog és ennek utókövetkezményeképp létre­
jött hátgerincbajokat gyógyít a legújabb gyógy­
mód szerint alaposan és biztos, állandó sikerrel. 
Rendel: délelőtt 9 órától 4 óráig : este7—8 óráig. 
Nőknek úgy mint férfiaknak külön be és kijárat. 

Küiön várótermok.
Levelekre díjtalanul azonnal válaszoltatik: eset­

leg gyógyszerükről is gondoskodva >e«z.

Szigeti Lajos
szíjgyártó, nyereggyártó és böröndös. ovgj)

Cs. es kir. udv. szállító. — 0  fensége József 
főherceg és Coburg herceg udvari szállítója.

I lu < la p c* t, > I I I . .  M u z c u m -k ö r u t  1O.

K a r á c s o n y i  és uj é v i  aj á n d é k n a k
legcélszerűbb a minden Ízlésnek és 
úrnak megfelelő, a  legjobb minőségű
u ta zó -b ő rö n d ö k , kézi-, o lda l-, uri- 
és m ii- tá sk á k ,  berendezett és külön­
féle botehető neccssa ire . v a d á szta -  
r is z n y á k ,  fe g y v e r to k o k  és k a ze t­
tá k ,  kocsi- és ló sze rszá m o k, nő i-, 
u r i -  és g y e r m e k  nyereg sa erek ,

kocsizó, lovag ló - és h a jló  a g a r á s z  o s to ro k , lo vag ló -vesszők  és botok, 
f^ tV ar-, s z iv a r k a -  és p é n z tá r c á k  m o n o g ra m m a l  vagy c ím e r e k k e l,  <1 

Választék leszállított árakon. K ép es  á r je g y z é k  bérm entve.

ő*l»< '«'laliatn
sérvkötökben!
Kelei l-féie cs. e s kir. azeb.sérn- 
kótoje h .••gujabb szerk ezet­
ié i, e ism erve  a legtókélets- 
sebbnsk oxon g eu rsb i n . Nem 
i t< ú sz ik , nem  okoz k e llem et­
len  nyom ást a megft- e. a 
legm agasab b  k öreteim é. 

n yék n ek  I
A rak  • EwoMaiu 6 forint. 
H lÜ á  . Kitold*!j 12 „
Meg nem felelő kicseréltetik, 
kepei Srjegyieket dlikrácsló- 

vai küld a gyár.

K E L E T I  J .,
UI.OAPF.M T,

IV. tér.. tamheicei-ntca 17

A dr.Luisl
által feltalált

Whilely Health 
Exerciser
am erik .

szo b a-to rn a ­
szer.

Szaktekintélyek 
által ajánlva. Sok 
1000 példányban 

alkalmazva.
A legalkalmasabb 
k a r á c s o n y i  

a j á n d é k .  
Magyarországi 

képviselők 
G e it tn c i*  

é s  B t a u s c b  
BUDAPEST, 

Andrássy-ut 8 . sz.

K a r á c so n y fa -d isz ité se k
p o m p á s  k a r á c s o n y i  a j á n d é k o k

H f t s

T e l e f o n .

legfinomabb cukorkák, két­
szersültek, tea-sütemény, 

csokoládé, csem egék

u tóda
cukor-diszmü. cukornemü és 

kétszersült gyárában 
B U D A P E S T ,

. kér., Cs?ffijTi-nt TB.szám.
Villam os közúti vasúti 

ö sszek öttetés.

T e le fo n .
Vidéki m egren d elések  utánvétellel.

Á rJejjy iék  k ív á n a tr a  in g y en .

Horgony-Pain-Expellsr
Linim ent. Capslcl comp.

Ezen hírneves háziszor ellent Alit az idő 
megpróbálásának. mert már több mint 30 
óv óP. meghízhat ó fájdalomcsillapító be- 
dörzsöléskent alkalmaztatik köszvényncl. 
csúzná', tagszaggatásnal > meghűléseknél 
ós az orvosok által bedörzsólésekre is 
mindig gyakrabban rendeltetik. A valódi 
II  -rgony-Pain-Expeller. gyakorta Horgony- 
; . • ■ .
hanem igazi népszerű háziszer, melynek 
egy háztartásban sem kellene hiányozni. 
40* kr., 70 kr. és 1 frt. üvegenkénti árban 
majdnem minden gyógysz- rtárban készlet­
ben van; fő rak  t á r : Török József gyógy­
szerésznél Budapesten. B« vxsárlá  ̂alkalmá­
val igen óvatosak legyünk, mert több kiseb- 
bórtékü utánzat van forgalomban. Ki nem 
akarmegkárosodni. ;v. minden egyes úve;? t 
.Horgony- védjegy és Kichter cz-’gjogyz. < 

t  r r in  vnlnrti* u ta s ít s a  V.-.-7.I

•  S

t  ü  i  o  o  ó •  'f  w k :  c  e  ó ; itv 7

iza.nélkül mint nem valódit utasítsa
rt.?ht2R F. AD. és  társa, RUDOLSTAD' 

•  es. én kir. ndvarl szállítók. •

Készpénzes jelzálogkölcsön
vidéki nagyvárosi kórházakra és földbirtokra 

az eddigi érték 2 3-részéig adatik.

B irtokbérlök és ka to n a tis z te k n e k  
szem élyh ite lre

előnyösen eszközöli tnok külföldi pénzintézettől. 
Bővebbet

K O P F M A M  J A K A B ,
T a h ,  S om ogym egye .

87lm fonlon, f o n o g r i t r .  
tóim  arioza , f t n lx ,  ini;- 

ő s m ás phanta«ie-t(

A legszebo  
karácsonyi 

ajándékok
iák  ős  k lcp in vn ck  m echa- 

z e n e m f iv e k  k ic se r é l­
őd) h a n g jeg y ek k e l, u . ni.

g m n i i n n f o n ,  m unopau, n ria /ton , in- 
■ m . S'.b. T- vAbl A album ok, s r skorsók  
rgyak . E lsőrendű  b eszerzési forrás:

B ru n n b au er F . és F ia ,
<*•. it .  a s a b .  s e n e m ü s r u - g y á r a  

BECS, VII Zieglergasse 53.
T elefon 8051. A lnp ltato’t 1869. Telefon 8061.

Á rjegyzők ek  in g y e n  ős bőrm nntve.
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A k a rá cso n , i leán yoknak való, Ifjú sági 
Iratuk g y ö n g y e :

Ithoilen E m m a

„A kis m akrancos44
cimü müve

ifj. Lőuyay Sándorné remek 
fordításában

és kiváló diszkötésben
Á ra 2 f r t  50 k r.

Ezen 13— 15 éves leányoknak való 
ifjúsági iratból Németországban 100,000 
példány lett eladva.

Megjelent és  k aph ató:
Sachs és P ollák  könyvkiadásába^  
B udapesten  VI., A ndrássy-ut 37.
valam int minden könyvkereskedésben.

(NEUSTEIN-fftU ERZ8ÉBET labdacsok,) 
h, •dulák hasonló készítményeknél minden tekintetben fel*

lebb  b ecsü len d ö k ; mentek minién írtaim at anyagtól, az wtMt- 
szervek bajainál legjobb  ered m én yn yel használtatván, gyengéden  
hashajtóit, v értiezu tók  ; eg y  gyógyszer le m  Jobb ■ a m ellett oly 
ártalm atlan, m int e p ilu lák aggg- SZ E K SZ O nV L A S ~sra
a legtöbb betegségek forrása e llen . Cukrozott Süllejük végett 
m éz gyerm ek ek  i l  sz ív esen  veszik .

Egy 15 pllilát tartalmazó doboz 15 kr., r«y 
tekercs. mely 8 dobozt, tehát 120 p llilit  tartalmaz, 
csak I forlit o á. 696®
Á u q c  I Utánzásoktól különöien  óvakodjunk. 
v V d ö  .  Kérjünk határozottan Neustain FBIBf 
hashajtó labdacsait. Valódi cea k . ba m inden do- 
b ő i törvényileg bejegyzett védjegyünkkel piros- 
ü-kele nyom tatéiban  .S zen t Lipót* é s  ..NeuatHn 
Fillöp gyógyszerész * aláírással van ellá tva . A 
k ere ik eo e  mi törvényszék llog  v é d e tt  csomag­
jaink aláírásunkkal vannak ellátva.M3LSTEIA FÜEÖP

„Szeat-llpáthos" címzett gyógyszertára
W IEU, P L A M tE N G A S S E  a.

Raktár BUDAPESTEN:
TOROK JÓZSEF gyógyszertára. Király-otea 12. ozáíi

csem ege.
N arancs 

Ketslui faj-narancs  
J iíi, óriás narancs ... 
Jíuiarts narancs 60 drb
Oitrca szén  tartós __ _
Mxrísi görzl . ..  ...............
Carflel, olaez 6—6  rózsa  
Oretkkál, 1 hordó 60 drb 
Vájkírts, fr iss  té li . .. ._  
Ászait tzilva legszeb b  
álaa erd é ly i f a j _____

T e a
Crets etáláál tea _  _  1 

» \Statzar k'-v. tea legfin . 2 .— 
2  = Ipecco vfcáj tea _ ._  ... 2.60

o ("ivar: keverék  tea . ..  3 .— 
“  J Tlrse’.ÍY tea ig en  fin. 1.— |

Ttatf.eafcy 1 doboz ... 1.—

IC ii in
Sas, finom  csa lád i 1 Ü veg 1.— > 
.’iaiüta-rum  8 c s illa g o s  1.60 
A üzati-rum  legfin. angol _  2 .— 
Fajodelal rum . angol . ..  _  2.40
á ú :a ::-p zs:i e s sz e n c ia  __ 1.40
CágBao, m agyar finom . . . .  1.60
SogBM, M arteil M edicinái _  4.— j

I< A v é
J a  m alka, leg fin om ., k ilója 1.26
C u b a -p o r to r ico ......................  1.40
Guba ig e n  flno m ___ — 1.80
C uba-P oiosi legfinom abb  2.10

Mocca valódi arablal tü zes  2.16 
Arany Java-M enadó leg f. 2.20

C s e m e g e
Datslva, k ilója  ....................
tateljra, Irán. m uscut k lja ... 
Ralija, legszeb b  fürtök klja  
Cukrot gvüa. franc, klja ... 
Megywí, feltört óriás, klja  
Cbesehl testes, m kilója
Francia aaz i-'.li............. ..  —
Ftigi leg fin o m a b b _____...
OiarfiáJtto fluooi v eg y es  déli- 

gyüm ölcs k ilós d oboz,.. 
Csokoládé fin. van ll. fé lk iló  
Sxalcs-feeáttt, kilója 1.20 es 
Sssltil-kenyer darabja ... 
CardiSii, 15, 26, 35, 65 é l  _  
Tsagtri rak (olló é s  farki 

1 doboz K5 kr., m g y  dob. 
100 darab bajo c s ip  — —
Caviar 1 « ü v eg  doboz ..........
SstT. kiltisz, valódi klja — 
Be::: vintli, v a l. párja 8 és  
lBpsrtálsájt lég iin . 6 drb ... 
Óorgisscla, va lódi, kilója _  
laantsrtiájt valódi. 1 drb
Tftniata tájt I. mí:ójs-----
Hetei tar: i .  bődön 50 é l .. .  
Csiga bajor, h iz la lt szá za ..,

- . 8 0
1.3o
1.40
1.80

2.—
. 1.60 
— .40

1.40
- .7 0

1.60
—26
—.90

. 1.20

- .1 2  
1.2u 
1.60 

- .6 0  
. 1.60 
- .5 6  
. 1.—

Az á'uk  v eg y e se n  i i  ren d e lh e ­
tők. Vííekrs m indent fagym en ­
tesen  ingyen  csom ago lva  kü l­

dök utánvéttel.

P I N T É R  G Y U L A
ős. é3 kir. udvari ítlexerkereakelS

B udapest, IV. kér., K ecskem éti-u tca  15. ez.

25 k itü n tetés, dhzofcni.óitT. arany- és  PZÍKt érem

puncs- 
eszenciák

gyár.
F in o m  

likőrök éa

Lichtwitz £. és Tsa.
Troppan (Osztrák-Szilézia), gyártelep Bordeanxban.

C 8áiz. éa k l r .  u l Y i r l  s z á llító k  
ajánlják készítm ényeiket: Állás, Getreidekümmel 
(rozsköménymagos'. Eckau 00. sartroz, barátlikőr, 
anizett, kakaó a la vanille, coura^ao, cura^ao triple sec. 
Mocca Peppermint, (borsmentas i, shei ry brandy, Vanille 

Ebereschen stb.
T T iH  n n q q r r • Timur Kbán (gyomorerösitő gyü-

J U .U I  • luil >iiK'ii , Ch nois triple sec.
bordeaux-puncs, orosz (Arrac) puncskrém, ananász­

puncs stb.
Legfinomabb hegyi málna lé, francia grenadine. 

Francia konyak, jamaikai rum, whisky stb behozatala. 
Kaphatók az összes  jobbfajta fűszer- és csem ege-

boltokban.

Ü N N E P I  • A J Á N D É K O K  

A  • S E R D Ü L Ő  »  

I F J Ú S Á G N A K  »
SERDÜ LŐ  KORBAN LE VŐ  IFJÚSÁGNAK VALÓ  KÖNYVEK M EGVÁLASZTÁSA SZINTÉ  

ERKÖLCSI FE LELŐ SSÉG G EL JÁR » EZÉRT LEGHELYESEBBEN CSELEKSZIK A . K I ’SM ERETLEN ÍRÓK 
K ÖNYVEIVEL VALÓ  KÍSÉRLETEZÉS H ELY ETT AZ ITT FÖLSOROLT, KIVÁLÓAN JÓ KÖNYVEK KÖZÜL VALÓSAT.

Kölese, Feren c i: P A R A IN E S IS . As M á s ig  leghívebb 
__ l-------- -------------------bnrAtia lcn o b b ta n á cs-D e A m icte : SZÍV. A gyermekek szám ára. A világirodalom  

egyik legjelesebb é s  legelterjedtebb ifjú­
sá g i könyve. O laszból fordította: R a d ó  Antal. Második 
te lje s  m agyar kiadás. Színes nyom ású vászonk . 2  8 0  írt.

Barótl L ajos: EZER ÉV. Kilenczvenkct rajz a magyar tör- 
b m m h m i  ténelem  d ic ső ség es  é s  szomorú  

esztendeiből, harminezhét képpel, m elyek mind híres fest­
mények m ásolatai Függelékül k ilin cs  korkén a régi népek  
történelm éből é s  a franczia forradalom ról. Sz ín es vászon­
hátú tá b lá b a n .................................................................... '’5O

B ,ó ,lk  Károly : K O L U M B U S.

ez az érdekes könyve. Kolumbus Ifjúkorával kezdődik •  
könyv, foglalkozik nagyratörő terveivel, a spanyol udvarnál 
való m egjelenésével, négy fölfedező-útjával, a kubai expe- 
diczióval é s  végü l Kolumbus halálával é s  jellem ével. Egy  
szín es é s  sok  fekete kép díszíti a  kötetet, melynek ára 2  4 0  frt.

C erv a n tes: DON Q U IJO T E  D E  LA M ANCHA. A x ere de ti

a m agyar ifjú ság  szám ára átdolgozta : R a d ó  Antal. Dóré 
Gusztávnak a legkiválóbb Don Q uijote-kiadáshoz készült 
rajzaival. D íszes v á szo n k ö tésb en .........................  2 * 8 0  írt.

C ooper J . F .:  B O R H A R IS N Y A  E L B E S Z E l E S E K .  A lég .

sebb indián-történetek vannak egybefoglalva a világszerte  
ism ert B ő r h  a r i s n y a -  e l  b e s z é l  é .s e k  czímú könyvben. 
A Vadölő, Az utolsó Mohikán, Úttörő. A z Othzego-tó 
telepítvényesei é s  Bőrharisnya u tolsó kalandjai. Hat finom  
szín es keppel, negyedrét alakban, sz ín es  nyom ású táb­
lában .............................................................................................. ....frt.

R O B IN S O N  C R U S O É  É L E T E  É S  KALANDJAI. A ma-
■ gyár

ifjúság  szám ára R a d ó  Antal dolgozta át Defofi halha­
tatlan könyvét, az eredeti angol kiadásból. Egy sz ín es é s  
6ok fekete kép illusztrálja az ifjúsági irodalom legnép­
szerűbb alakjának kalandos élettörténetét, m elynek ara 
1 -60  frt. A nagyobb alakú, negyedrét kiadásé, a m elynez 
öt sz ín es é s  szám os fekete kép is  van, sz ín es nyom ású
tá b lá b a n .............................................................................. 2  4 0  frt-

Erődi B éla  : A S Z E N T F Ö L O Ö N . A  bibliai esem ényektől 
m egszentelt é s  legen ­

dákkal népes Jeruzsálem , G alilea, Hebron é s  Szam ária  
földjének eleven színekkel é s  eleven leiekkel alkotott képe, 
benépesítve a régi v ilág  eltűnt alakjaival, szokásaival, s  a 
történelmi esem ényekkel, a melyek a Szentföldért a Szent­
földön lefolytak. Égen élvezetes  é s  tanu lságos olvasm ány, 
melv nagy hatássa l van a fiatal lélekre. Ara száztíz kop­
péi e s  Palesztina térképével fűzve 2  — frt, vászonkötésben
2  8 0  frt, nagyobb alakban, d íszesebb kiadásban 4  — irt

Erődi B é la :  A FARAÓK O R SZÁ G Á BA N . Az ókori Egyp- 
tóm ból hogyan

lett a m ai modern állam, földrajzi, politikai é s  m űveltségi 
viszonyai m ilyen átalakulásokon mentek keresztül, arról 
szó l kellem es elbeszélő  hangon ez a könyv. Hatvanöt kép 
van a kötetben, néprajziak, tájképek, látképek é s  régi mu- 
em lékek m ásolatai. Ára fűzve 2  -  írt, vászonkötésben  
2 ’8 0  írt, nagyobb alakú d isz k ia d á sb a n ..............  4*—  irt,

Erődi B é la :  SZ IC Z IL IA  É S  MALTA. Európa legszebb  
_____ ___________________  vontjáról, a ter­

m észeti szépségekben tökéletes S » « i l i a  é s  Malta szép- 
szavú  é s  jóitéletü  ism ertetése. Gyönyörű olvasm ány, a  
mely sok  ujjal e s  szép p el gyarapítja az o lvasó  lelki b e­
nyom ásait é s  tudását Ara ötven ltéppel é s  egy  térképnél 
főzve  2 ’— írt, v á szo n k ö tésb en ...............................  2  8 0  frt.

F ö ld es G é z a :  A FE K E T E  KIRÁLY. A D ösa Gjiörgy-féle 
_____________  ____ l azadás idejében ját­

szód ik  a fekete király története. T ú l i  Ödön sek  szép  
képet rajzolt az érdekes e lbeszéléshez, m ely d íszes vászon- 
kötésben, igen szépen van k i á l l í t v a __________ 2 ’— frt.

F ö ld es G éza  : PO R B Ó L  LETTÜ N K . Két e lb eszélés az
■■■ ifjú sá g  számára

Nagy Lázár k ép e iv e l.......................................................... T — frt.
G racza Q y .:  K O SSU TH  LAJOS E L E T E  É S  M Ű K Ö D É SE .

K ossuth  Lajos tünem ényes pályafutásának bőszavú  törté­
nete A gyerm ek Kossuth ism ertetésével kezdődik a könyv, 
mely aztán végigkíséri fejlődésének minden stádium án, a  
szabadságharcz esem énvein , a  melvnek középpontja volt, 
az önkéntes szám űzetésben, a melyben m eg -r-gcJett é s  
m eghalt A hazaszeretet tankönyvének nevezhetjük ezt a 
könyvet, a m elyhez Szem lér M ihály, Cserépi Árpád, llo -  
m icsko é s  m ások rajzoltak jellem zctes kopeket D íszes  
kötésben ............................................................................... 3  “  lrt*

Jakab  Ö d ön : Á R G IR U S. Tündérm esék ncgy énekben Leg- 
— kedveltebb népregeink egvikcr.ek 

az Á rg iru s  K irályfi e l  Tündér Hona históriájának költői 
fe lJo laozása . M as . árosán, népiesen mondta el a m ese­
mondó s a ki szebbnél szebb képeket rajzolt hozza, Goró 
L ajos a m űvész neve, az is  azon volt, hogy m agyarosan  
á llítsa  elénk a m ese kedves alakjait. Nem fukarkodott a  
képekkel. 8 fénynyom ású é s  sok  szövegkép van a könyv­
ben, am elynek ára pazar d iszkötésben m égis csak &•— frt.

Jakab  Ö d ön : SZILÁGYI É S  HAJM ÁSI. Méltó párja az 
_________  - - A rgiriushistóriá­

jának a Szilágyi e s  Hajmási szom orú története A török 
rabságban sínylődő m agyaroknak a török császár leányá­
hoz való szerelm éről szó l, s  az egyik vitéznek e szerelem  
miatt történi gy á szo s haláláról. Neogrády Antal, a je le s  
festő  négy fénynyomatú képe é s  sok szövegkép ékesíti a 
d íszesen  kötött könyvet, melynek a r a .................. 1 8 0  frt.

M egjelentek és  kaphatók:

LAMPEL RÓBERT (Wodianer F. és Fiai) KED ÉSÉN EK  K IA D Ó H IVA TA LÁ B A N  

T o v á b b á  m e g r e n d e l h e t ő  a  B u d a p e s t i  N a p ló  k i a d ó h i v a t a l á b a n  V T I I  
k é r . ,  J ó z s e f - k ö r u t  1 8 .  s z á m .

[e j  f É U i i l I ö ]  fö U a U Z T l  r a i á i s i  e i ö

, a l e g i s m e r t e b b e k  . s
fam m erich i  '/ve8 m űködő képessé-

, gük  í» hasznosságuk
X  k i van próbálva.

n  Z f í / P -  ♦Ssíllithatók: 3, 5, 8, egész
f » IX r  Cz kg. tartalomra, kózi-

é s  gép-üzem re. 
a  L egújabb szerkezetek .
? Szabad. GYORSPOR
-.KÓLÓK exhausztorral, 

. 2 g ő zm en tcsen  pörköl és
Több mint 4 1 , 0 0 0  dara-. g5zn:pntos,.n hüt.

bot szállítottun k. E lö n v ö , s z a b a d ,
J  OYORSFÖRKÖLÓK  

k ézi űzőmre.
Szabad, gáz-kávépörkölök  Vs, 1 4, */<> 1 egész 40 
kg.-ig. M űködőképes őrlők kávénak, fűszernek,

d r ó g á k u a k  s tb .

Emmerichi gépgyár és vasöntö
van GUlpen, L en aing & von Glmborn 

EMMERICH, Rheln.

1899. évi 4885. számhoz,

|J  Árverési hirdetmény.
í l S  A kiszelfalvi Garam-rakhelyen levő 1317 99 m* fenyö- 

inüfa évi decem ber hó 30-An délelőtt 10 órakor  
az alólirott m. kir. erdőhivatal helyiségében nyilvános ár- 
verésen eladásra kerül.

K ik iá ltá s i á r  5469 f r t  66 kr. Bánatpénz 1000 fr t.

Az Árverési és szerződési feltételek az erdőhivatalnAl 
megtekinthetők.

Zsarnócan, 1899. évi december hó 9-én.
Af. k lr . erdőM vatal.

adója ez a könyv. Sok évtized múlt ci a«vi«. 
ezt a rrózal müvét Kálmán d e le ié n e k  ajánlva megírta. 
É le tv iszonyaink  sok  átalakuláson m entek át, háborúk  
viharzottak le, irodalmi irányok -
P a r a i n c s i s  nem avult e l, m ost .» w..
mint vo lt akkor, am ikor először olvastá, 
kötésben

, Az Ifjúság  leghfvobt 
> barátja, legjobb tanács

•u v ja  __________  - < el azóta, h ogy  a költi
ezt a prózai ni
É letviszonyaink sok  aiaiajtuiasuii iucmvn. «*«, u .u u .u »  
viharzottak le, irodalmi irányok jőttek-m entek. de a

— •* -• ------- • -  olyan korszerű,
iták. Ara disz- 

.  1 — frL
MAGYAR N É PM O N D Á K . Gazdag gyUjlTO Íny. • z .b b n íl
_____ szebb m agyar népm ondáknak.

am elyeket nagyrészt csak  hírből ism erünk. Történelem  és  
néphit olvad ö ssze  egv-egy b á jos törtenetb i ebben a  kön r/-  
ben Ebner L ajos kiváló festőm űvészünk több sz ín es képe
ékesíti a kötetet, m elynek gyűjtője  R a d ó  \  ilm os. Disz  
k ö t é s b e n ...............................................................................a.  BO irt.

M AGYARORSZÁG T Ö R T É N E T E . Irta dr. Barótl L ajos 
_ é s  dr. C lánky D ezső.

Egyetlen ilyen fajta m agyar könyv. N égy éai fél czenti- 
m éter m agas é s  hat L.:cntiméter szé le s , tehát a m el­
lényzsebben is  elfér. T űhegynyi betűkkel van nyom ­
tatva é s  nagyító ü veg  nélkül -  am ely m ellékelve van  
hozzá — bajosan lehet o lvasn i. Tömérdek kép, h íres tör­
ténelm i festm ények m ásolatai d íszítik  a k is kötetet. Táb­
láján fém-domborművűn Árpád paizsra em eltetése van  
m egörökítve. Ára se ly e m k ö té sb e n .............................VZO irt

HÓM E R Ő S O D Y SSE Á JA . Kem pf József fordította le az 
ifjú ság  szám ára O dysseus tör­

ténetét. A könyv igen d íszes kiállitásban sok  ^PP®1 j®' 
lent m e g ...............................................................................2 ’4 Ü  i n *

IFJÚ SÁ G I KÖNYVTÁR. Az ifjú ság i könyvtár e lső  kötetét 
]< e ni p f  József tanár irta, s  a

.Trójai háborúról** szó l. A régi görög  v ilág  telke árad fe ­
lénk e k ö n y v b ő l: az  arany alma, P á n s ítélete, Iphygenia  
felá ldozása . Szép Heléna é s  M enelaos, Hektor é s  Andro- 
m ache, A chilles. A h o sszú  hábórú e s  szom orú vége. 
Ezek vannak m egírva ebben a  könyvben, am elyben 1 rei- 
lcr híres H őm érői képeivel is  találkozunk. Ara 1.— frt. 
A m ásod ik  k ö te tb en  G a á 1 M ózes, a m agyar ifjú ság i 
irodalom egyik  legkiválóbb m űvelője m utat be néhány  
diákalakot, komolv é s  hum oros történetek keretében.

D iá k ticu rá k - a kötet ez me. é s  több eg é sz  oldalas l.cp  
díszíti Ára szép  vászonkötésben 1'— frt. A h a rm a d ik  
k ö te t :  -O d v sse u s  kalandozásai**. Irta K e m p f  József 
A z O dyssciá é s  az Iliás a gö rö g  nép bibliája, s  az ifjú­
ságnak  legszebb könyve. PrellerneK sok  képe mutatja 
O dvsscus kalandozásainak helyet, a h angu latos, csöndes  
szigeteket é s  ligeteket s  •  viharos tengert. Ara d íszes
vászonkköiésben .................................................................... ' ’rt.

M an teg a g za : A M UNK A Ö R Ö M E  É S  D IC S Ő S É G É,

Dr. K e r é k g y á r t ó  Elek érdem e, hogy a magyar
ifjú ság  hozzájuthatott M antegazza híres könyvéhez, m ü . 
a  legjobb útitársa a ifjúságnak fiata lsága  esztendeibe., 
A világtörténetből a m agyarok történetéből s  a mindé: 
napi cietbol vett példákkal buzdítja m unkára az ifjúságot. 
Ára d íszes  v á sz o n k ö té sb e n ....................................1- 2  4 0  frt.

Dr. P a llag l G yula :  RAJZOK A T E R M  E S Z E T  K Ö BÉBŐ L

Könnyen érthető é s  é lvezetes e lőadások  a vili
a villám lásról é s  a testek  halm ozatalról. Ai 
borítékban 8 0  kr., kötve

osságról
m űvészi

.................................... 1 -  Irt.
RAJZOK MÁTYÁS KIRÁLV K O R Á B Ó L  C s  4 o k i 

■■ ■ -  Dezső tör­
ténetírónak négy kedves e lb eszé lé se  a nagy király Idejé­
ből. Az e lső  háromnak m aga M átyás a h őse  : Mátyás 
király mint katona. M átyás király mint uralkodó é s  Má­
tyás király m enyegzője. Ára vászonkötésben, sok  szép  
képpel é s  M átyás király a l á í r á s á v a l ................... ... 5 0  kr.

tizenhét sz-n es táblán é s  rengeteg so k  szövegképen  ism er­
teti a term észet hárem  birodalm at: az állat-, növény- és  
ásványországot. É lvezetes é s  tan u lságos o lvasn i e s  néze­
getni egyaránt. Ára sz ín e i v aszon k ötésb m  . . 3  6 0  frt.

R adó A n ta l: E Z E R E G Y É J S Z A K A  R E G É I. A v i lá ,
------ ----------- --------------  legbáj osabb

m eséi Sz nekben gazdagabbak a  szivárványnál, ragyogá­
suk káprázatos, fantáziájuk nem ism er seni ég i, sem  
földi határokat Ára d iszkötésben, sz ín es képekkel, nagy  
nyolezadrét a la k b a n .........................................................3 '— *rt.

T E R M É SZ E T T U D O M Á N Y I O LVASM ÁNYO K . Három kö 
- —— ——  ■ ■ tétből álló

sorozat melyet Szterenyi H ugó szerkesztett Természeti 
tünem ényekről, c letjelenségekról é s  idegen világok tér- 
m észeti v iszonyain  1 szó l Igen erdekes olvasm ányok, 
szám talan képpel Az I. kötet 2 40 írt, II. kötet vaszonkö- 
tésben 2 20 frt, a III. kötet ....................................1 8 0  frt.

V aszary K o lozs: T Ö R T É N E L M I ÉLETRAJZOK, o »->

Hunyady Jánosról, Szilágyi Erzsébetről. F estetics Györgyről, 
a Georrgikon alapítójáról. Fejér György torténet-rórol e i  
Nagy Alfréd angol királyról szó ló  tanulm ányok, inkább 
olvasm ányok. A herczegnr m ásnak ehhez a könyvéhez 
Vaszary János festőm űvész készített több szeD képet. 
Ára diszkötésben .............................................. 2  8 0  frt

Zsil i n sz k y M ihály: A S Z É P T A N  ELŐ CSARNO K A.

Az esztétika alapvető szabályait fog la lja  magában ez az
elegáns, íz léses k iállítású könyv mely gazdagon el van  
látva m űalkotások é s  m űvészek képm ásával . 2  5 0  frt.
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női divat áruháza, B U D A P E ST, Andrássy-ut 3. sz.
g t ö a g y  k a r á c a o M ^ S  w a ® á e * t

ren d ez  pQT m ily e n  leszáU ilolt á r a k  m ellett.

6 m tr duuluszélus L ó d é n
1 ir t 95  kr.

6 m tr k o c k á a k e lm e
2 Irt 10 kr.

fi m tr duph s/élra sima che- 
v lo t ,  teg-etb. bordo vagy 
m lnt. d lv a tg g ftv e t 2 .7 0 .

6 m tr duplaszélos fekete I
m in tá z o tt  s zö v e t

2 frt 00, 3 frt 25 kr.
6 m tr duplaszéles d iv a t*  
szövet, szép  m inták , d iv a ­

to s  sz in ek
3 frt 00 kr.

Színtartó, jómlnöségü bor- 1 
e h e te k  métorjo

22, 32, 40, 05 kr.-ig. 
DZosó-flanell métörje

19, 24 kr.

E z e n  r u h á k  t e t s z e t ő s  d o b o z o k b a n  e lh e ly e z v e ,  s e ly e m  v a g y  b á r s o n y d is z s z e l  
Minták ‘1O k r . - t ó l  7 5  k r .- ig  d r á g á b b a k .

Egy ruha megrendelésnél elegendő az óhajtandó szín és ár megadása. 
X r m  t e t s z ő  á r u k  k i c s e r é l t e t n e k  v a g y  a  p é n z  v is s z a a d a t ik .

.Ezen cikkek olcsóságuknál figva rohamosan fogynak, miért is kérem a n. é. közönséget, szives-- 
kedjenek szükségletüket idejekorán megrendelni.

v id é k re  
in g y e n  és  
b ér  m en tve .

5 m tr 120 om szóles női 
p osztó  zö ld . bordó, 

s zü rk e , te g e tté a  fe k e te ,
síin* színekben 
3 frt 2 5  kr.

5 m tr 120 cm. széles d iv a t-  
s zö v e t, dús színválaszték 

4 frt 85 kr.
5 m tr 120 cm. széles legjobb
minőségű fe k e te  s zö v e t  

3 .7 5 , 4 .50 , 5 .50.

V i l á g

v é g ® .
FLAMMARION  

CAMILLE világhírű  
képes müve pompás

kötésben már 5  
f r t n y l  ren d e lésn é l  
i s  in g y e n  m ellékel­

te t ik  decem ber  
végéig.

Duplaszéles d lv a ts zö v e -  
te k  méterje

20, 35 , 5 0 , 55 , 85, 
95, 1.20 é s  feljebb.

F e k e te  m in tá z o tt  se- 
ly e m ru b a  méterje 

SS kr.
F e k e te  b ro k á t aelyom -

ru h a  méterje
1 frt 10 kr. és feljebb.

Duplaszéles, fe k e te  d lv a t-  
kelzuck, sima, vagy m in ­

tá z o t t  méterje 
45, 55, 05 krajcár 

és feljebb.

R u h a-b á rs o n y o k  minden 
szinban

58  kr. és feljebb. 
M lroir s e ly e m , hullámos, * 1

minden sziubon méterje 
88 kr.

L e v a n t ln  legjobb minőség 
méterje 

18 krajcár.
S te fá n ia -fln n e ll, jó l mos­

ható, méterje 
18 krajcár.

M in tá k  
v id é k re  

in g y e n  és 
b érm en tve.

Képes 
levelező-lapok.

Magyar mlivészek újabb 
alkotásai után.

Finom fénynyomat. Hazai 
készítmény.

Baditz Ottó: Vagyok olyan 
legény mint te.

Bihari Sándor: .Munka 
után.

Innooent F erenc : Fátyol­
tánc.

Karvaly Józsof: Vásárfla. 
Kőnek Ida : Havasi pász­

torok.
Margjtai Tihamér: Rontó 

Pál históriája.
Márk L ajos: Ezernyolc- 

százhuszban.
Márk Lajos : Tcrefere és 

Szerelmi dal.
Neogrády Antal: Vesztett 

boldogság.
Neogrády A n ta l: Az erdő 

titka.
Nádler Róbert: Alszik a 

baba.
Pecbán József: Utolsó 

gyufa.
Senyei K ároly: Szökőkút, 

Kecskepásztor.
Szenes F ü lö p : Kása nem

étel.
Teles E d e : Enyelgés. 
Tolnay Ákos: Diana és

Enyelgés.
Vajda Zsigmond: Kedé­

lyes birak.
Vajda Zsigmond: Kedves

iró.
20 darab ára I f r t  

bérmentes küldéssel. 
Megrendelhető a 

B u d a p e s ti N apló  
kiadóhivatalában 

Vili. József-körut 18. szám.

8 0 0

Minden szó egyszeri beiktatása petit 
betűkből 2 kr. Címmel ellátott hir­
detésekért külön 30 kr. kincstári

bélyegdij jár. HIRDETÉSEK A hirdetésekre díjmentesen ad fel­
világosítást a kiadóhivatal: József- 

körnt 18. szám.

Levélheti tudakozódásra ingyen adunk felvilágosítást, csak a válaszra szükséges bélyeget kell mellékelni. Tudakozódásoknál a hirdotés számát a kiadóhivatallal nnndig közölni kell.

]

Z o n g o rá k
Pianinók

Harm ónium ok
kitűnő gyártmányok,

o lra ö a  és ja t A l ia a  mollett
kaphatók

Deutsch Gábor-nál 
zongoraterem Budaaest,

v , EnséDet-tér 7. síim, l. ed
(Bécsi-utca sarkán.)

A l k a lm a s

(1 és níévi
Angol óriási 
gyertyatarlók 

sárga-, vörös­
rézből ős 

nickelből ole- 
gáns kiállítás­
ban, továbbá 
valódi bronz­

áruk, keztvü 
dobozok, 

zsob- 
kendő- 

kasseVák, 
dohányzó­
készletek, 

bronz- 
irókősz- 

lőlek, do­
hányzó 

készletek 
asztallal, 
szamová­

rok, thea-üstök kávégé­
pek és más bronz-áruk. 
tisztelettel meghívóin a 
t. közönséget áruraktáram 

megtekintésére.
E r c á r u c s a r n o k

B u d a p est,
Gránátos- és Kossuth- 
Lajos-utca 2. sarok.

Az országos
m a g y a r  g y o r s ír ó  

e g y e s ü le t
B á th o r i  D ezső
középiskolai tanár ur 

vezetése alatt
u j m ag-yar éa n é m e t­
n y e l v ű  g é p  é s  g y o r s ­

í r á s z a t i
tanfolyamot nyit. Jelent­

kezőket felvesz a

„YOST“ Írógép
réssTény társaság 

K r z t ib e t-k á r u l  á — JI
New-Vnck p a lo t a

Mandarin narancsok.
T ia  f o r in t o t  n ir g l ia ln d ó  

r e n d e lm é n y e k r t  b ér-  
m e n t v e  éa  t e lj e a e n  In g y e n  
cM omnicoI Assisi a z A lllto k .
Mandarin, válogat. 100 db 4.— 
Mess. narancs, nagy, KO db *?.5O

» .  itron nagy 100 3.—
Jaffa-naranrs, magnói. loO 6 — 
Tunisi datolya ar. s. 1 kg. — .*0 
Köb. francia datolya, 1 kg 1.30 
I.egf. malaga-szóló I kgr. 1.30 
Válogatott füge 1 füzér —.20 
Válog. zsultéafüg* 1 kgr. _ .40 
Oörzi óriási maion! 5 kgr. 1.30 
Fin Tnnillás csokoládé 1 kg. 1.80 
’ zaloncuknr logf. kev 1 kg. 1.50 

Karácsonyi cukorkák, diszosen 
kiá llítva 1 dbr. 150 drb 1.50 

Legfinomabb giardinetto 1.40 
rrancia cukrozott gyümölcs 1.80
Szardínia I kis doboz 12 kr.

I  nagy doboz —.28
Répái tormás virstli 1 n. p ár—.11 
strarhinó-szjt 1 kgr. 1.50 
Svájci impcriál 6 drb —.90 
Rmmonthali sajt, val. 1 kg. 1.40 
Karánsnbcsi csiga 100 db. —.80 
Svájci selyemcukor 1 kgr. 1.60 
Carflol, öt nagy rózsa 1.10 
I.ag f Vasütomény 1 kgr. 1.60 

kőzúpfln. sütemény 1 kg. 1.20 
Fejedelmi rum legf. 2 40, .Tá­

rnáiba rum legf. 1.50, Háztar­
tási rum, le g f  1.20, Brazíliai 
rum , legfin. Ute enk 'n t — 87 

Csáaaárkev.-tea lgf. 10 dkg. -.60 
Csok.-crémc-bonbous 1 kg. 1.89

F rom m erE lem ér
• íred év s kiállításon kitünte­

tett csemege-üzlete,
Budapest, VácI-korut 30.

Iíarsicsonyi és

kaphatók Budapest, IV. k., 
Károly-körut 26. sz.. LÓWY 
PAULA az . arany forrás“- 
hoz címzett óra- es ékszer­

kereskedésében : 
Nikkel-romontoir órák 1 
frt 90. Valódi svájci nik­
kel romontoir órák 2 frt 
90. Fekete ától órák 3 frt 
25. Ezüst remontoir órák 
4 frt 50. Tula remontoir 
órák dupla fedelű 6 frt 90. 
Tallórozott órák 4 írt 75. 
Arany női romontoir órák 
9 frt 90. 14 kárát arany 
férfi remontoir órák 17 frt 
60. 14 kárát arany fülbe­
valók 1.80. 14 kárát tö­
mör aranygyűrűk 2 frt 75. 
Nyakláncok.csinos szívok, 
inga- és ébresztőórák iz- 
lésos kivitelben olcsón 
számíttatnak. Vidéki meg- 
Dizások pontosan eszkö­
zöltetnek. Minden óráért 

3 é ri jótállás.

Z á l o g h á z i
cédulákat veszek a lagmaga 

aabb Arakon,
r i a d o k  1 3  l a t n a

e i ü s t-evőeszközöket
ű '/»  k r á r t , gyertyatartókat, 

girandólokat haltálakat, tálcá­
kat, 6 k r . ,  barokk éa figurális 
Stylban 8 k ré rt grammonkét 6 
pár IS latos ezüst evőeszköz 
6*/« fr t, teljes étkezőservico .2 
személyre 142 fr». Nagy válasz­
tók briillántokban 14 karátos 
férfi aranyláncok, kölógóval, 85

kré rt grammonkint. 
A l k a l m a s  

k a r á c s o n y i  i s  njévi 
a j á n d é k o k .  

F t'C IIS  D Á V ID  
Váci-utca 10, I. em. 5.

S zabadalm akat
kieszközöl és értékesít az 

összes államokban
W EISZ SÁNDOR

hites sjahadalnl lieiTifő Budapest, 
Törtt-tÖM 15. (áaárássj-at sarkán) 
Szabadalmak értékesité* 
sére vonatkozó köszönet- 
nyilvánításokba betekin­

tés vehető.

H ö lg y e im .
Sajnálatos,hogy a t. hölgyek 
nem idejében látnak az 
arc ápolásához, mielőtt 
napsugarak v. szél káros 
hatást idéznék elő, pedig 
mily kicsiny dologból áll 
szép fehér, tiszta arccal 
bírni. Nem csodálom, ha a 
t. hölgyek, a sok hirdetett 
és ajánlott arccrémikből 
nem bírnak választani. Le- 
gyeinek teljes bizalommal 
hozzám, kísértsék meg 
c’ak egyszer Mille Fleurs- 
Crémet. meg vagyok győ­
ződve. hogy céljukat el­
énk. — Miile-Fleurs-Créme 
próbatégely 50 kr. könyv­
vel; Mille-Fleurs-poudre, fe­
hér. rózsa v. creol (bar­
náknak), 1 doboz 60 kr., 
szappan 40 kr. Főraktár: 
Török József gyógytára. 
Király-utca 12. — Továbbá 
osakis nálam kapható a 
Miile Fleurs-hajviz. mely 
bármily ősz hajnak 12 óra 
alatt :redeti színét vissza­
adja, 2 üveg 3 frt utasí­
tással (2 hóig elegendőt, 
fekete, barna és arany­
szőkébe kapható. Nem elég­
gé ajánlhatom a t. hölgyek­
nek a humlokkötöt, mely 
rövid idei használat után 
a redoket végképp klslm tja, 
a homlokot fehér, szép 
formásra változtatja. Egy
ily kötő évekig eltart, 
drbja I frt 50 kr. utasítás­
sal. Mily kellemetlen és 
rut a szőr az arcban vagy 
ajk körül, ezt fájdalom nél­
kül egy pillanat alatt el 
távolithatják az általam 
küldött próba üveggel 
60 kr. utasítással. Vörös 
kezeket ▼. ha még oly el­
hanyagoltak is, kézpasztám 
által gyönyörű fehér puhá­
vá változik, 1 próbatégely 
35 kr. utasítással. Számos 
olismerő levelekkel bizonyít­
hatom felsorolt cikkeim bá­
mulatos hatását, melyekért 
és biztos eredményért ke­
zeskedem. — Utánvétellel

titoktartás melleit 
akár itt Budapesten, vagy 
bárhová küldöm. MANDL 
IDA, Budapest, VII. kér., 
Bothlen-utca 12. az./No.

SORSJEGY EKRE

ÉRTÉKPAPÍROKRA
(r la a s a flc a th e tö  té t-  
ásás s n erln tl Mlwebb 
réar.le ta k b e n  la) b ár­
m ily  óssaeget lff«n  

olcaon ad

KÖVÁRYÁRMIN
bank- és váltőUaleto 

Mztílyaursiétdk-foeláru- 
*

IV .  kér. Fcrm eitk-terr, 
Qröf CilrAky-paluta

I. dijakkal kitüntetve.
Székében ismeretes

m agán- és
zenekari

hegedűim, csellóim
— öreg, száradt 

hangszerfá-

Í
ból, lágy, ne­

mes, erős

hanggal. He­
gedű 10. 15, 
20, 30, 50— 
100 frt.
Csellé 15,20, 
30—150 frt. 
Hangverseny 

negodü vo­
nók, angol, 

fornambukkó 
vessző 3, 4,

5 frt, valódi ezüst veret­
tel 6, 8, lo frt. Egy jó 
mesterhegociü ébenfa-hoz­
závalóval, jó vonóval, zá­
ros fatokkal, postauijmen- 
tcsen 10 frt. Diúkhegedü 
2.50, 3, 4. 5, 6 frt. Jav.tá­
sok művészi munkával.
Elégedetlenség esetén 
utánvétellel visszaveszem. 
Öreg hegedűket, csellókat 
vásárolok, cserébe is fo­
gadok. Árjegyzék ingyen.

M t t l le r  J ó z s e f
hangszergyára

Schőnbach, Csehország*

önműködő tömegTsapdák.
Patkányoknak 2 frt. egarknok 1.
frt ~‘J k r. Egy éjjelen 40 drbot 
is fognak minden felügyelet 
nélkül, nem marad semmi szag 
n ánuk és Önműködően igazod­
tak. Svibf.sapíák .E e l lp s © * ,  
több ez-’r svábot “snn iszk .lt (og  
egy éjien Át. drbja 1.20. Minde­
nütt a legjobb eredmény. Szét­

küldés utánvéttel.
FLTHI., Siet, II.,Ti íornrais! ll/l.

Szállodai, ! 
ivendéglői és! 
! kávéházi sze-, 
i mélyzet elhe-[ 
! lyezö iroda a j 
I legszolidabb | 
I intézkedéssel

D u d a p e s t ,  
í  VII. kér., Dohány-! 

uta 26.
9050

Alkalmas
karácsonyi

ajándékokat tartalmazó 
könyvjegyzékem

most jelent meg. 
Kívánatra ingyen és bér

m entve küldöm .
R u z itsk a  Á rm in
Világirodalmi antiquarium, 
könyv- és zenemükeres- 

kedésc
B U D A P E S T ,

IV., Muzcum körút 3 . szám.

1G< g y ö n y ö r ű  d a ­
r a b o t

csak 1 f r t  90  krért.
(ryönyörüon aranyozott ör» 

3 évi játtllÁssal, aranyozott 
lánccal, 1 gyönyört n rl ^yürtt 
ita lt, drágakövei, 1 príma bőr- 
pén. tárcn. I g. rnlturg doublé 
arany kézolfi éa Inztromb, 1 prf- 
m» zaab-tollMt-tttkÖr tokban, 1 
elotráns aztyarazlpka. 5 o ras>a- 
dő, á llalinoe d o iü iteé .a t keltű 
jux tárgy, 1 légiin szivu-tárca

3 drb hasznos ’ árgy 
uraknak fs bölgysknok. 1 igen 
el< <Ano melltü, pártái ujduas4<, 
I pá< fülbevaló simí-'l brillÁnt- 
U l. icen az 'p , 20 'darab angol 
tárgy levelez shez’ és még 120 
darab a házban szükséges 
ecryéb tárgy. Ezen gyönyörű 
ifi4 darab az órával együtt, mely 
egymaga is meg r l a pénzt,

I f r t  9 0  k r é r t
csak rövid ideig kapható a 

bécsi központi raktár által]

J F * .  ÍL i i i  s  t
Krakau Postfach 36.
X«m tetszű azounal vtssza- 

vétotik.

R it k a  a lk a lo m
ímig a készlet tart:)

4 rész, 2 kötetben. 16 frt 
helyett 6frt

Kapható a .BUDAPESTI 
NAPLÓ' kiadóhivatalá­
ban, József-körut 18. sz.

CIM BALM O K
kitűnő csengő hanggal 
az ezredéves kiállítá­
son érdeméremmel és 
díszoklevéllel kitün­

tetve öt évi jótállás 
mellett, jutányosán 

kaphatók.
Karácsonyi aján­
dékoknak kis cim­

balom IS frt. 
Varsa Pál

cimbalomgy ártónál
Budapest. Rökk Szilárd­

utca 3. sz.
Képes árjegyzék ingyen.

%e2%80%9csnniszk.lt
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Minden szó egyszeri beiktatása petit 
betűkből 2 kr. Címmel ellátott hir­
detésekért külön 30 kr. kincstári 

bólysgdij jár. APRÓ HIRDETÉSEK
Levélbeli tudakozódásra ingyen adunk felvilágosítást, csak a válaszra

APRÓ HIROtTcSEK 

ELŐFIZETÉSEK
felvétetnek a

BUDAPESTI NAPLÓ
részére

a k ia d ó h iv a ta lb a n  
Jézssf-körut 18., 

raiammt a kővetkező dohány- 
tőzsdékben:

Bremr nővérek, Tcréz-kör- 
ut és Podm aniczky-utca 
sorok.

K o c s i.
Levelét vettem, miután 

visszajöttem, de nem 
Bócsből, hanem Brassó­
ból és miután jövő héten 
Kolozsvárra kell mennem, 
úgy azt hiszem, csak ka­
rácsony után utazhatom 
Bécsbe, most valamivel 
jobban vagyok és miután 
az ünnepek előtt látni sze­
retném, ha idejo engedi, 
úgy jövő szombaton ren­
des időben, rendes helyen 
várja Biztos. 54u4

N meesek-féle tőzsde 
tőfi-tér.

Pe-

Wcitrenfeld Jakab, Király- 
utca 1.

Ber.da Józsefaé, Andrássy- 
ut 59.

Schwarlz hirdetési iroda 
Marokkói-utca 2.

Sopronyi V.. donány-nagy- 
tőzsde, Kerepasi-ut 1.

T is z t e s s é g e s
és előkelő családból való, 
harmincezer forinttal ren­
delkező, özvegy keresztény 
nő, férjhezmenni óhajt egy 
szintén özvegy, ötven év 
körüli gyermektelen tisz­
tességes múltú, húszezer 
frt készpénzzel rendelkező 
gazdálkodóhoz vagy úri­
emberhez. Komoly ajánla­
tokat a kiadóhivatal „Elő­
kelő11 címen továbbit. 1057

Deutsc'i Miksáim, Andrássy-
ut 88.

Szántó Mór tőzsdéjében. 
Kecskeméti-utca 14.

„ M a r j " .
A pénteki lapban is írtam. 
Nem mehetek, az okokat 
megírtam. A terv olyan 
szép, hogy sírni szeretnék, 
olyan édes szép napok 
leltek volna. Jobban sze­
retem az én édes szép 
bájos feleségemet, mint 
valaha. Beteg vagyok, any- 
nvira vágyakozom utánad. 
Imádlak. 5405.

Két hölgy,
kik nehány száz forinttal 
rcndelkoznek, szeretnének 
egy dohánytőzsdét vagy’ eh­
hez hasonló üzletet átverni, 
a mely szerény, de biztos 
jövedelmet hajt Ajánlatokat 
.biztos jövedelem" címen 
e lap kiadóhivatalába ké­
rek. 5413.

2 1 .
Szerdán hazamegyek. A 
küldött cimre Írjak? Csó­
kollak. 2695.

H á z a s sá g i a j á n la t .
Egy sertéskereskedő 24 
éves, igen jól nevelt ár­
vája, kinek 80.000 frt kész- 
pénzhezománya van és 
nagyanyja után ugyaneny- 
nyit fog örökölni, "férjhez 
menni ónajt. Komoly ajánl­
kozók küldjék be teljes 

címüket .Sertéskeres- 
kedő“ jelige alatt e lap 
kiadóhivatalába. Titok'ar- 
tás becsületszóval biz- 
tosittatik. 5409.

A  hirdetésekre díjmentesen ad fel­
világosítást akiadóhivatal: József- 

körut 18. szám.

szükséges bélyegei kell mellékelni. j Tudakozódásoknál a hirdetés számát a kiadóhivatallal mindig közölni leli.

G y a k o r n o k ,
ki a magyar és német 
nyelvben jártas, jó és szép 
írással, egy fővárosi bizto­
sitó intézethez fölvétetik. 
Ajánlatokat a kiadóhivatal 
.Szorgalmas* jelige alatt 
továbbit. 1058

Újságkihordók 
azonnal felvétet­
nek.

Cim a kiadóban.

M e g f i g y e l é s e k e t !
kutatásokat házasfeleknél, 

szolgálati személyzetre, 
úgyszintén magukat meg- 
csaltnak vélt urak és höl­
gyek részére, diseret mó­
don és lelkiismeretesen tel-

P é n z b e s z e d ő ,
ki ogy nagyobb intézőinél 
alkalmazva volt, 1200 frt 
óvadékkal hasonló állást 
keres Ügynökök kizárva. 
Cim a kiadóban. 2694

Ó v a d é k k ó p e s
27 éves iiatal ember 200— 
300 forint óvadékkal al­
kalmazást keres mint nap­
pali pénztáros vagy pénz­
beszedő. Cim a kiadóban.

5388

F ia t a l
fűszeres-segéd, ki a kö­
zeli házakhoz fát, szenet

jesitek, kereskedők, privát cgvéb portékát" elbord, 
egyének hitelképességéről f azonnai fölvétetik. Cimegy
felvilágosítást nyújtok. Há­
zassági esetekben meg­
bízható felvilágosítást adok, 

házasulandók vagyoni 
helyzetük, úgy előéletük­
ről, titoktartásért és ered­
ményért minden tekintet­
ben kezeskedem. Bővebb 
felvilágosítást ad a .Pátria* 
kiadóhivatala Budapesten, 
Izabella-utca 69. 5408

Az ,,Erstes Wiener 
Gárlnerheim"

(Első bécsi Kertcsz-otthon)- 
bán, Becs I., Naglergasse 
29. sz., elméletileg és gya­
korlatilag képzőit, kipró­
bált kert igazgatók, ffikertt- 
szék. kertészek és segédek 
folyton elő vannak je ­
gyezve. Tessék személye­
sen vagy levél utján az 
állásközvetítő osztály el­
nökségéhez fordulni. Az 
érdekelteknek csak alkal­
mas pályázók ajánltatnak 
gyorsan. A közvetítés díj­
talanul történik. Ugyanott 
park- és kerti terveretek a 
legizicscsebben elkészíttet­
nek. 2695

kiadóhivatalban. 1047

H á z v e z e tő n ő ,
a ki egyszersmind ko- 
morna, kerestetik. Cira a 
kiadóhivatalban. 2392

M e g lé t e i r e
keresek körülbelül 100 
holdas birtokot Erdély­
ben, ajánlatok e lap ki­
adóhivatalához ^Birtok** 
címen küldendők. 5382

A n t i k
porcelánt, bútorokat, ké­
peket. fegyvereket, érme­
ket, ékszereket, egyálta­
lán minden fajtájú régi 
tárgyakat a külföld szá­
mára a legmagasabb áron 
vásárol Rétki Zsigmond 
Budapest, IV., Gránát* s- 
utca 8. 5352

H u lo r o z o f t  sz o b a
a Dohány-utcában, a Ko- 
repesi-ut és Népszínház­
hoz közel, elegánsan bú­
torozva, intelligens csa­
ládnál 1 esetleg 2 ur szá­
mára kiadó. 2619

Ü g y v é d j e lö l t
tételes szigorlattal délelőt- 

tökre ügyvédi irodába 
ajánlkozik. Cim a ki»Jó­
hivatalban. 2696

Ü g y e s
varróleány és tanulóleány 
fölvétetik. Cim a kiadó- 
hivatalban. 1048

G a z d a t is z t
kerestetik, a ki magyar, 
német és tót nyelvet tö­
kéletesen bírja, és önálló- 

nagyobb gazdaságot 
már vezetett, ajánlatok, 
referenciák és kívánt fize­
tésének megnevezése mel­
lett B. K. cim alatt a 
kiadóhivatalhoz cimzen-
dök. 5400

K a r á c s o n y i
u jt lo n s á g ó k

leg sz e b b  k iv ite lben , bá­
mulatos olcsó árban kap­
hatók, illatszeres Caseíták 
I írt 50 kríól 12 írtig fran­
cia és angol illatokkal 
Lux Mihály drogua és il­
latszer üzletében, Buda­
pest, Muzoum-körut 7.

5359

M ié r t  a k a r o d ,
hogy felejtsek, ez nagyon 
elszomorított. Remélem, 

h gy nem úgy értetted. 
Nemde édes? Hisz az bor­
zasztó lenne, ügy érzem, 
i n változta! meg, csak 
S’éjárás volt tőled, mert] 
< :i jobban imádlak, mint 
\aiaha. Mennyire örülök a 
viszontlátásnak, gondolni 
se merek reá. Életem, fen- 
tartóm egyedül Te vagy és 
irigylem mindazokat .kikkel 
beszélsz vagy mulatsz. Ám 
azért ne haragudj, szóra­
kozzál csak, de szeress 
úgy mikép azt igazán meg­
érdemli a te kis feleséged.

5411

Jom g english
lady wanted fór giving 

english lessons. Adr. in 
tho cxp. 1059

Wein K aro ly
és Társai

Sxepességi vásxon- 
gyárosok, Förak- 
tá r a : B udapest, 

Koronaherceg­
utca 8. szám .

„Faust”.
Várom édes leveledet, a 
melyben mindenről Írsz! 
Addig is csókollak örökké 
edes Istenem I 5412

R e m e k  
s z ő n y e g é i?  ón

használt bőrszékek, kre- 
denz meglepő olcsón azon­
nal eladó. Gvár-utca 25. 
Kárpitosmesternél 5406

W e in  K á r o ly
ő s  T á r s a i .

Szcpcsscgi vászon- 
gyárosok. Főrak­
tára : B ttd a p  es t, 
Koro na herceg- u tea 

8. szánt.

S z ő r m é s  a p k á lc ,
barettek, mnffok elkészí­
tését és béllclését mér­
sékelt árban elvállalom 
Leveli két „G. S.* jeligé­
vel a kiadóhivatal továb­
bit (ugyanott a cim is 
megtudható). 2671.

l e s e n
é r e t t s é g i z e t t

technikus házitnnitói ál­
lást, másolást vagy más 
ogyób teendő ellátását 
szerény feltételek mollett 
elvállalná. Gyorsírásban 
jártas. Ajánlatot „Tech­
nikus* címen kér a kia­
dóhivatalba. 26;9.

S ln g e r  e g é s z  n j
varrógép betegség miatt 
azonnal eladó. Hívőbbet 
e lap kiadóhivatala 2691 

T ő z s d é n e k  
alkalmai helyiséget kere­

sek kibérlés «■' óból. 
Ajánlatot kérek „'.’őzsda*
jolige alatt e laphoz.

W e in  K á r o ly
é s  T á r s a i .

Szcpcsscgi vászon- 
gyárosok. Főrak­

tára  : Budapest, 
Koronaherceg-utca 

8. szám.

Jókai
100 kötetes nemzeti disz- 
kiadísát, „Dallas L ex i­
kont*,. MM- nnáris Magyar 
Nemzet* és a .Nagy K6- 
pos Világtörténelmet,* 

karácsonyi és ujóvi aján­
dékul alkalmas disz mű­
vöket oicsó havi részletre 
lehet beszerezni. Ajánlato­
kat .Olcsó részlet" címen
a kiadóhivatal továcbit.

5362

K iő r e !
haladt idény miatt készítek 
mérték után saját műhe­
lyemben e’egáns úri öitö-

tokát csak 18 vagy 20 írtig 
valódi gya pj úszó vetm a ra 
dékokból. Sciler R. férfi­
szabó Dohány-utca 92. 
Minták küldetnek. 5414

K e d v e z ő  a lk a lo m
kínálkozik intelligens urnák 
Vagy hölgynek, ki 2—3000 
frt töke felett rendelkezik, 
verseny nélküli üzletem 
megvétele által, melynek 
nagy jővője van, magának 
szén életpályát biztosítani. 
Szives ajánlatok .Életpálya 
2000* jelige alatt c láp 
kiadóhivatalához cimzen- 
dők. 5415

W e in  K á r o ly  I 
é s  T á r s a i .

Szcpcsscgi vászon­
gyárosok. Fura k 

tá ra : Budapest, 
Koronaherceg-utca 

8. szánt.

K g y  j ó  fo r g a lm ú
i dohánytőzsde kerestetik 
l megvételre. Átírás a vovo 
i dolga. K •zvetité.c kizárva. 
| Ajánlatok „W J .“ jciitré- 
■ vei a kiadóhivatalba ké­
retnek. 2687

K ö h ö g é s n é l ,
rekcdtsétrnél vegyen 30 
fcrért Réihy-féle pemete- 
fücokorkát

Ü v e g e s -s e g é d
egy özvegyhez kisebb vi­
déki városba azonnali be­
lépésre fölvétetik. Idő­
sebbek előnyben részesül­
nek. Cim akiadóhivatalban.

1052
O k m á n y  s z e r z ő ­

vé lalat, „Esketésl Ügyvivő 
ség ‘ mindenféle okmányt
m gszerez. Kerosztül vi­
szi és elvállalja a házas­
sági diaperzaciokat, név- 
magyarosítást, mindenfa ta 
tiszti és katonai engedé­
lyek megszer éaét jogtaná­
csosa segélyével. Esén- 
kívül eljár mindennemű 
családi diszkrét ügyekl, -n. 
úgy örökbefogadási, állam­
polgársági ügyekben. Ame­
rikai és egyéb külföldi 
megbízásokat lebonyolít 
stb. Ügyvivő: Marytay 
Zbltál). Hivatala: Budapest. 
Erzsébet körút 7. s/., | 
em. Szegényeknek ini'r en 
áll rend* Ikczó re a válla-

5271

F ia f a l ,
keresztény füszerkeres- 
kedő-segéd, egy vidéki fo- 
n a  '. isi s7"-c’koz''tbe, (a 
fővároshoz közel) azonnal 
fölvétetik. Cim a kiadó- 
hivatalban. 1053

C s a p iá r o s
üzletvezető fölvétetik ki­
tűnő korcsmába, biztos 
jövedelemre, óvadékkal. 
Cim a kiadóhivatalban.

10M
B e tű s z e d ő .

ki a magyar nvelven kívül 
a horvát "nyelvet is töké­
letesen bírja, alkalmazást 
nyer. Cim a kiadóhivatal­
ban. 1055

E g y  f o r in t é r t  
pompás

karácsonyi ajándékot
és pedig:

100 darab legfinomabb ele­
fántcsont levélpapírt bo­
rítékkal aranyozott, re ­
mekszép dobozban.

1 kitűnő bélyegzőt bármi­
lyen monogrammal,

1 rézpecsétnyomót két tet­
szés szerinti betűvel és

1 festékes párnát fényezett 
pléhdobozban adnak:

A D L E R  T E S T V É R E K  
papirkereskedés, optikus, 
bélvegzögyár és vésömü-1 
intézet, Budapest, József- 
körut 59—61. — Vidéki 
megrendeléseknél kérjük 
(postadíjmegtakaritás szem­
pontjából, a pénz bekül­
dését : meg nem felelő árut 
visszaváltunk ! 5407_______________________l
K e r e s k e d ő - s e g é d ,  I 
ki a rőfös-, fűszer- és vas- 
szakmában jártas, január 
elsejére fölvétetik 30 forint 
havi fizetés, lakás, fűtés és 
világítás mellett. Cim a 
kiadóhivatalban. 1056

H á z a s u la n d ó k ,
1 L a k á s t -  é s

Á l lá s t  k e r e s ő k
részére a ma megjelent
Budapesti Általános Tudó­
sitó gazdag választékot és 
a legmegbízhatóbb anya­
got tartalmaz. Olvasásra 
és hirdetésre különösen 
ajánltatjk . 10 krért kap* 
haló minden újságárudá­
ba n és akiadóhivatalban 
VI., Váci-körűt 19. sz. 
Vidéki megrendeléseknél 
12 kr. bélyeg melléklendő.

5416

C s a k is
a Megny Róbert .Bohémé" 
tortája valódi Miskolcról, 
ára bérmontve bárhová 1 
frt 25 kr. minden előkelő 
csemege-üzletben kapható.

E R É N Y I - t t l e
kitüntetett ,N K  R V IN *  
nagy üveggel 80 krajcár. 
Legjobb: csus. köszvény, 
csontbántalmak. derékfá­
jás és szaggatás ellen.

8930

F r a n c ia  t a n í t ó n ő  '
kerestetik. Ajánlatok ké­
retnek .Trianon* jeligé­
vel e laphoz. 1036 j

P é n z *
'e lő l e g e t

sorsjegyekre, értékpapí­
rokra es v déki takarék­

pénztári részvényekre
(visszafizethető tetszés 
szerinti kisebb részle­
tekben is, bármely ösz- 
szeget igen olcsón ad
Kormos Gyula és Tsa

bank- és váltó-üzlet, 
osztá’ysorsjáték föeláru- 
sitó,Budapest,V.. Dorottya*

utca 5 sz.

Z o n g o r a -m e s te r
azonnal állandó alkalma­
zást nyor egy jobb von-, 
déglőben. Cnn a kiadó 
hivatalban. 1039

Menyasszonyok!
Vőlegények!

A házasságkötéshez szük­
séges okiratok beszerzése, 
a netáni akadályok alól 
▼aló felmentések kiesz­
közlése s a kihirdetések 
körüli eljárások sok ve- 
sződséggel, pénz- és idő* 
pazarlással járnak. Leg­
célszerűbb tehát úgy 
fővárosi, mint vidéki há­

zasulandóknak az 
„O raaA gM  E s k e -  
t é s i  Ü g y v lv ö s é g '--  
hez VII., Kerepesi »t 14. for­
dulni, hol csekély díjért 
néhány nap alatt miudon 
elvégeztetik.

Tattersalli
. j é g p á l y a

Budapest legnagyobb és 
legjobban világitott nyil­
vános jégpályája. 12Ö00 

négyzetméterre 20000 
gyertyafény ü villám vilá­
gítás. Vizrétege legmé­
lyebb helyen csupán 20 
centiméter, tehát mindon 
legkisebb veszély telje­
sen kizárva. Kettős hő­
szigetelő rétegzetei a lő­
hető legtöbb jégnapokat 
biztosítják. Vasár- es ün­
nepnapokon, vaTamint he- 
tonkint négy alkalomból 
katonazene. .Keleti pálya­
udvar* feliratú villamo­
sokkal közvetlen össze­
köttetés. Melegedők, női-, 
férfi öitözők, buffet. Mu- 

zeum-körut, Kossuth utca, 
Nagy-körutak-bol a Baross, 
Kerepesi-. Király- és Podma- 
n czky-utcák sarkain jelző­
táblák. Idényjegy 8, napi­
jegy I korona.

I la r z i  
k a n á r i  
m a d a r a k
k ü lö n leg es  k i ­
tűnő faj, úgy 
este  lám pánál 
mint nappal 

gyönyörűen, 
hcs9zan, több 

_  vá ltozatos tril­
lák kai énekelnek, 5 frt 50 
kr., 7, 8, 10, 12 frt drbja, 
nőstények 1 frt 50 kr. da­
rabja, egy fehér selyem- 
szőrű szobakutya. 8 hó­
napos kapható NOVAK J. 
Budapest. Nefelejts utca II. 
sz. Postai szétküldés a 
legnagyobb hidegben is 
ótállás mellett. 5349

E l s ő  b u d a p e s t i

ff á  v é m a g a z ln
szétküldési osztálya

k s á v é

elvámolva és bér mentve. 
Postán utánvéttel, vagy 
pénz e lö leg o s  b eküldésé-

K ő a x p é n z

k ö l e s ö n
h i r t o l i o k r - n

é s  bű zlikra ,
▼ ü őd i becaértékhárom npcryeit 
részéig*, II. he lyre  Is 2 0 —CO é r i  
Örlesztéare. B lrtokoa (elm ond­

hat bárm ikor, p én zin tézet e l­
lenben  nem .

L ebonyolítás 14 nap alatt. K on­
vertá lás bólyoar- é s  I lletékm en­
tes. Sem m i e!61egea költsép*. 
B eküldendő csa k is  íciekJtör.yvi 
kivon at, va lam int k a ta sz ter  

birtok iv  m ásolat.

Ingatlan- és Jelzálog 
Forgalmi-Intézet,

Budapest, V!.. Váci-kőrut 30

Ej G sü k  i n a

180 centiméter hosszú 
óriási Lorelev-hajamraal, 
a magam találraáuyu pu­
mádéin 14 havi használata 
következtében nőtt olyan 
nagyra. Ezt a pomádét 
a leghíresebb tekintélyek 
egyetlen szernek ismerték 
el a haj kihullása éden, 
a hajnövesztés elősegíté­
sére, uraknál gyarapítja 
a  teljes erős szakáll nö­
vését és már rövid hasz­
nálat után a hajnak és a 
szakállnak természetes 
fényt és tömöttséget ad 
és megóvja a korai meg­
szü léstő l a legkésőbb 

vénkorig.
I tégely ára: I frt, 2 frt, 

3 frt. 5  f r t
P o s ta i s z é tk ü ld é s  napon ta  
• s  össsezr o lo s o to s  bokttl- 
d éso  T apv  p o sta i n tá n v st  
m e lle t t  a s  egreax vUájrbs a 
rvk rb o l. a  b o ra  a z  ö s s z e s  
m e g r e n d e lé se it  k ü ld en d ő k .
C s illa g  A n n a ,
DÉCS, S ellergasie 14. íz .

B ú t o r
4’ 2 k(
4f/l k;

vol
. Kuba 6.50
. Mocca 6.50
. Jáva 6.50
; Gyöngy 6.50
Csász. kev. tea 1.50
Karaván tea 1.40
Törmelék tea —.90

;| Bélák István
BUDAPEST, 

ll.,Rottenbiller-u 4

A lk a lm i  v é t e l  
r é s z l e t f i z e t é s r e  !!!
A t összes raktáron levő 
saját készitmónyü kárpi­
tozott és fabútorok, lósztír- 
matracok, divánok stb. no­
vember 10-ig leszállított 
áron úgy készpénzért, va­
lamint részletfizetésre is 

adatnak el.
Náthán Ignác

bútorkereskedő kárpitos 
B p e s t ,  V I I . ,  E m é b e t -  

k ö r ú t  2 3 .  « s .

Ócska és o j

ajtók, ablakok
méret után, fel vasalva, 
tökéletesen készen, olcsón

kaphatók
EISLER ÁRMIN

epitö-asztalosnál 
Budapest,V.Nádor-u.61. 
(a Lipöt-körut sarkán.

Vőszünk bármely rüoghái álta
k iá l l í to t t

zálogcédulát
e?m n -asn b b  árbnn, m rpvrl- 
BzCn t.irbtt, ratpr répi arany.

•sU flt fa  rtrvób ékazor- 
áru k af. psotlPfr c sek é ly  m unkadij 
áfiactésae l újra la becserélünk

r é s z l e t r e
la ize"  jutányoaan piád

Fuchs és T á rs a
1873. ó ta  lé tező  Akszoróaa

B U D A P E S T ,
Erzsébet-körut 17. szám. 

I .  e m e l e t .
Dua TálaaztAk tt.'ndennem U  

arany, ezü st Aa rirápra-köTekbOl

Nevelőnőket
észak-és dél némethonia- 
k i t  zen e  és  n yelv ism eret­
tel, vagy a nélkül, angol 
és francia nőket, bonneokat, 
óvónőket, idegen nyelv- 
mtetemőket lelkiismerete­
sen ajánlok, magyar ok­
leveles tanítónőket zeno és 
nyelvismerettel, vagy a 
nélkül sürgősön keresek 
Szcíhoöné S. Lujza 
Bndapest, VI. kér., Des- 
sewffy-ntca 22. sz. I. etn

N yom atott a .P á tr ia *  iro d a lm i ős n y o m d a i válla lat részvén ytársaság  k örforgá-gépen , B u d a p e s t,IX , GUfc*at £5.
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K Ö Z G A Z D A S Á G .

Hetiszemle.
B udapest, december 1G.

Értéküzlet. A tőzsdén az elmúlt héten sem 
változtak a rossz viszonyok. A gazdasági állapot 
rendezetlen és az ausztriai zavaros helyzet megbénítja 
az üzletet. A nemzetközi értékek nagyon hanyatlot­
tak, különösen az Osztrák-Magyar Allamvnsut-részvé- 
nyek estek jelentékenyen, mert Budapesten és Becs­
ben nagyon kedvezőtlen hírek terjedlek el a lát saság 
helyzetéről és az idei osztalékról. A rimamurányi 
részvényekben élénk volt a kereslet arra a hírre, 
hogy sikerül a társaságnak a hernádvölgyi vasművel 
megegyezésre jutni. Evvel megszűnnék a harc. amely 
a vasipar terén folyik és a vasgyárak egyesülhetné­
nek. A hót vége felé nzonbau a rimamurányi részvé­
nyekben is lanyhára vált az irányzat és az emelkedett 
árfolyamok ucin maradtak meg. A renték hanyat­
lottak.

A holyi értékek piacán csendes volt a hangu­
lat és az árfolyamok alig változtak.

G abonaüzlet. (Goldniann és Engel cég jelen­
tése* a Budapesti Napló számára ) A lefolyt héten az 
időjárásban végre bekövetkezett a várt fordulat. Az 
eddigi száraz időjárással ellentétesen őrösén esős­
ként hőmérséklet és tartós fagy mellett, bŐséces az 
egész országra kiterjedő havazás állott be, amelynél 
a vetések meleg takaró alá jutottak. A hét vége felé 
a hőmérséklet ismét emelkedő volt ugyau és enyhe 
idő következett be, valószínű azonban, hogy ez csak 
rövid ideig tart és rövidesen ismét iagyos idő való­
színű. A vízállás továbbra is csökkenő, ez azonban 
még nem játszik szerepet, a hajózás mindenütt szü­
netel. A folyókon egyébként erős jégzajlás van.

A külföldi piacok üzletmenetét illetőlag a han­
gulat és az árak keveset változtak. A forgalom kor­
látolt, a fogyasztás nagyobbara továbbra is tartóz­
kodó és a spekuláció tétlen. Csupán a teuzoroutuli 
piacokon érvényesült szilárdabb le.fogás, az argenti- 
niai termés nagyon kedvező ugyan, a tulajdonosok 
azonban tartózkodóbbak lettek és az ország belsejé­
ből a hozatalok is — dacara a Bradsreets jelentésé­
nek, mely szerint a látható készletek c.rca 2,000.000 
bushellel gyarapodtak — mérsékeltek. Kedvező vétel­
kedv mellett az arak egyenlegként alig változtak. 
Angliában az árak ugyancsak változatlanok marad­
tak, a hangulat azonban baiátságos. Ugyanezen vi­
szonyok dominálnak a francia piacokon is, ini mel­
lett a fogyasztás azonban csak mérsékelt beszerzé­
seket eszközölt. A többi kontinen'ális piacokon is 
korlátolt a forgalom és az árakban alig mutatkozik 
változás.

Nálunk kenvórmagvak élénk forgalom mellett 
jó keresletnek örvendtek, a né.kiil azonban, hegy 
nagyobb mérvű eme kedés volna konstatálható, a hét 
végével nemi visszaest s is következett he. Tak. r-

R E G E N  Y .

Ö reg  a s sz o n y  nem  vén a sszo n y .
(16) — REGÉNY. —

Irta: GEROLAMO R O V ETTA .

A kocsi, melyben utasaink ültek, éppen az 
étterem előtt állott meg és ezért lehetett, hogy 
Cacilia grófné szörnyű éhséget, Gegis ellenben 
olyan szomjúságot érzett, mintha egy tenger som 
volna képes oltani.

A gróf kiszállott, Cacilia grófné számára 
tejes kávét rendelt süteménynyel, a fiúnak pedig 
egy pohár málnaszörpöt.

— Hát ön, grófné, nem parancsolna
valamit?

— Köszönöm, semmit, gróf!
— Csak fizesse ön ki, majd estére össze­

számolunk mindent, a jegyet is, szólt a fiatal 
grófné Aribertihoz, aki ismét a kávéház leié 
indult.

Mig a pincérek, akik őt az első osztályúból 
látták kiszállni és a szivartárcán diszlö koron át 
is megpillantották, Prandinot folyton gróf urnák 
szólították, álla alatt egyszerre egy kéz szorítását 
érezte, mely mintha vasból lett volna és amint 
hirtelen hátrafordulva, megismerte az illetőt, aki 
ilyen bizalmasan bánt vele, vörös lett, mint a 
rák és tiszteletteljesen levette a kalapját.

A bizalmaskodó ur nem volt más, mint 
Pinochio lovag, az észak- és délolaszországi üz­
letvezetőség aligazgatója, ugyanaz, akihez Ariberti 
gróf folyamodványában olyan melegen ajánlta 
magát egy állás elnyeréséért.

— 0 !  bravó, bravó, bravissimo! II sz ez 
Prandinocska! Hát hová utazunk?

mány-oikkek — tengeri kivételével, mely emelkedő
— kcvoeet változtak.

Az üzlet részéről a következőket jelenthetjük:
Búza gyenge vótelkedv mellett lanyha hangu­

latban indult, annál inkább, mert a hataridöpiac is
— a kedvezőbb időjárás által befolyásolva — csök­
kenő irányt követeit. A malmok tartózkodása azon­
ban csak rövid ideig tar'ott. Egyrészt a csökkent 
lisztkészlet, másrészt a nyeraáru készletek kieg szi- 
tésénok szükségessége és a tartósan gyenge vasúti 
hozatalok a malmokat erősebb beszerzésekre ösztö­
nözte, mi inellett a tulajdonosok felemelt követeléseit 
is megadták. Különösen prompt áru részesült jó 
figyelemben, mig szállítási áru nehezen falait elhe­
lyezést. Az árelőny főleg jó középminőségü áruban 
nyer kifejezést, mely 15 krajcárral javult, mig finom 
árut. melyet egyébként csak gyengén kínainak, 5—10 
krajcárral emelkedett. Különös érdeklődéssel találko­
zott t-zeib áru, melyet a legmagasabb napi árakon 
fizettek. Az őrlési forgalom kedvezménye o hó folya­
mán megszűnik és igy a malmok iparkodtak nj'*g 
minél n.i . yobb beszel zéseket eszközölni, hogy igy a 
lisztkivitel céljából előjegyzéseket tehessenek. A hét 
tógen a kereslet, a beállott enyhe időjárás folytán, 
csökkent és a nyert árelőny eg.v kis része elveszett. 
Az összforgalom körülbelül 150,000 mm., közötte 
8ő,00ü mm. szerb áru.

Rozs iránt ugyancsak jobb érdeklődés mutatko­
zott. A lorguloin kedvezőbb és a kínait mennyiségek 
ug.v fogyasztás, mint elszállítási célokra könnyebben 
találtak elhelyezést Az irányzat szilárdan alakult es 
az arak a te.jos múlt heti nívón maradtak. Közép-
minőségű áru G.-----G.10 for.nt, jobb és príma áru
6.15—6.25 forintig jegyez budapesti paritásra, míg 
helyben 6 35 forintig fizettek 3 hóra. Nyíri szárma­
zékok csak szórványosán voltak forgalomban és 
inkább névlegesen 5 65 forintig jegyeznek debreceni 
paritásra.

Árpa (takarmány és hántolási célokra) tartósan 
cl van hanveg >lva és alig talál vevőre. Az árakban 
nincs jelentésebb változás és helyben minőség szerint 
5.40—5.76, közölt alakulnak helyben. Szerb áru nincs 
piacon. Állomásokon átvéve jobb arpa üzlotteluu 
maradt.

Zab mérsékelten volt kínálva, a kereslet azon- 
ugyancsnk korlátolt. Finom, fehér áru hiányzik és 
ily m inősegek szilárdan tartottak, mig merkantil- 
aruban az irányzat nyomott. Az árak szin és tiszta­
ság szerint 4.9'»—5 10 foriut, fiuom áru 5.35—5.40 
forint között alakulnak helyben.

Tengeti (ó) csak szórványosán van forgalomban. 
Tekintettel a gyenge készletedre, az árak szilárdan 
tartottak es helyben 5-75 írtig jegyeznek. Uj tenge­
riben állomásokon átvevő a belföldi * fogyasztás ré- 
tzére jobb érdeklődés nyilvánult és aránylag mérsé­
kelt kínálat mellett arában ismét ca. 1G krajcárral 
emelkedett. Prompt szállításra budapesti paritásra 
4.57»/i lonntig helyben ts  Kőbányán 4.70—4.75 írtig 
űzetnek.

Kávé (Bélák István kávé-nagykereskedő jelen­
tése) Az angolok nagv veresége minden nagyobb 
kereskedő varosban óriási pánikot idézett elő. Tudva 
azt. hogy az angolok dominálják nem csak a ten­
geri, hanem összeköttet* seik revén a szárazföldi ke­
reskedelmet is. — Ily veszteség befolyással van a 
kereskedelemre is s ez az oka annak a nyomott 
hangiratnak, mely a pénzpi con van, ♦ s bár az angolok 
erősen dolgozlak azon, hogy papírjaik, valamint áru­
tőzsdéink uralkodó legyen, köves részben sikerült 
elérniük, miután az említett viszályok lolytan a bizalom 
cső-.kent. Hamburg. Kevés, de meglehetős szép áru

— Velencébe utazom!
— Lám, lám, Velencébe? Oh, kis ham is? 

Velencébe! Bravó, bia\o, bravissimo! Én is vol­
tain ott pár nap előtt és még e héten valószínű­
leg újra ott leszek.

— Valóban ? Igazán nagyon boldoggá tenne, 
ha lovag úrral ott találkozhat nám !

A nagy boldogságot, melyről Prandino be­
szélt, nem lehetett készpénznek venni, mert az 
csak úgy mondva volt.

— Minden bizonynyal! Vagy a Lidón, vagy 
a téren, vagy pedig a Procuraziák alatt viszont­
látjuk egymást, — — bravó, bravó, bravissimo 
-------Hat. Ursolina néni, hogy van ?

— Nagyon jól, köszönöm, lovag ur.
— Oh/apropos, Prandinocskám, jó híreket 

fog kapni tőlem.
— Adja az isten!
— Csak legalább halkabban beszélne — gon­

dolta szegény Prandino, aki tűkön állt. mert úgy 
képzelte, mintha minden ember megállna és őt 
bámulná. De Pinochio lovag egyszerű ember volt, 
aki az összes pályaudvarokon úgy érezte magát, 
mintha otthon volna — hangosan beszélt tehát 
és teli szájjal, mert éppen valami meleg süte­
ményt evett.

— Tegnap Veronában voltam cs beszéltem 
a kereskedelmi ügyek igazgatójával. Azt mondta 
nekem, hogy siettetni fogja az ön kinevezését. E 
hó végén, vagy legkésőbb jövő hónap közepén 
meglesz az állás. Természetesen ki lesz tűzve 
bizonyos próbaidő, mint a gyakornoknál szokás, 
d o -------

— Beszállni Velence felé!
—. Bocsánatot kérek! Ezer köszönet, lovagi 

-------Es Prandino menekülni akart.
— Oh, van még idő — —
— De. tetszik tu d n i-------nem szeretnék —

— az ajtókat bocsukják.
— Hát csak m enjen , m e n je n ’ .Majd V elen­

cében találkozunk.

jött, az ár változatlan, Rióba 4—5 pf. engedmény 
volt. Többi áru csekély árváltozással kelt el. Sautos 
8up. 48.50. Good Average 40—44. Rio 55—60. Porto- 
rico. — Ceylon 145—178.

Ipar és kereskedelem .
Au O rszágos Ip aregyeaü let végrehajtó bizott­

sága tegnap Matlekovits Sm dor elnöklésével ülést 
tartott. Gelléri Mór igazgató bemutatta a kereskede­
lemügyi miniszter leiratát, amelyben a rószlotiiíryletek- 
ről szóló törvénytervezet felől az egyesülettől véle­
ményt kér. A tervezet tárgyalását a bízott ág januar 
első hetében tartandó egyetemes szakosztályi ülésre 
tűzte ki. A kereskedelemügyi miniszter v lomenyt 
kíván az egyesülettől az ipartörvény 5'» §-ánat mó­
dosításáról szóló törvénytervezetre nézve is. A ter­
vezetet az egyesület ipartestületi és kisipari szakosz­
tályai már tárgyalták es általánosságban helyeseitek. A 
végrehajtó bizottság hozzájárult a szakosztályok vélo- 
menyéhez, tekintettel aira, hogy ez az újabb javaslat 
határozott javulást jelent a megrendelések gyűjté­
sét korlátozó eredeti javaslathoz képest, melylyei 
szemben az egyesület annak idején állast foglalt. A 
javaslat tiltó rendelkezései alól létesítendő kivéte­
lekre nézve a bizottság Írásos ankétet rendez. Az 
egyesület nemrég megkeresést intézett az állandó or- 
szágbaz építkezésének végrehajtó bizottságához az 
országház szónyegszükségletenok beszerzése ügyé­
ben. Erre a megkeresésre Tarkovick József államtit­
kár, az országház épitő-bizottsag elnöke, megnyug­
tató választ küldött, amely szerint a meg hátralevő 
tetemes szőnyegszüksegletet kizárólag hazai forrás­
ból fogjak beszerezni.

Az e rd észeti közszolgádat ren d ezése. A köz-
szolgálatnak egy aga sem volt olyan rosszul fizetett, 
mint az ordész»té. Kedvezőtlen fizetési viszonyok 
mellett az akadémiát végzett erdész évekig csekély 
napidij és nyugdíjigény nélkül dijnokoskodott. 
Darányi miniszter nagyobb változt itásokut eszközölt 
az eidészek helyzetének javiúsa érdekében. Eltörültu 
a műszaki dijnoki állasokat s helyette erdógyakor- 
noki állasokat létesített jobb fizetéssel és nyugdíj­
jogosultsággal. E mellett állandóan javítja az ordeszek 
előmeneteli viszonyait. Tavaly újabb 166 erdőgvakor- 
nok, 25 erdészjelölt állast szerveztetek s az erdészjo- 
lölteket szabályszerű lakáspénzzel látta el. Jövő év­
ben pedig ötvenhat erdészi állás lesz a földmivolés- 
ügyi tárca költségvetesenek p •rlamen’i letargyalas:i 
után betöltve. Az erdőaltisztek fizetése minden vona­
lon 50°/o-kal javult. Darányi íöldmiveiési minisztert 
a közszolgálat javít sa mellett az az eiv vezet, hogy 
a községi es törvényhatósági erdők állami kezelésbe 
történt vételével, miután igy nagyobb hivatalnoki 
karra van szükség, meglelelően i.epzett pályázók 
álljanak rendelkezésre, akik a terhes közszolga at 
jelentékeny es felelősségterhes munkájával araujus 
fizetést húzzanak.

F ize tó sk ep te len ség ek . A bécsi Creditoren Vérein 
a következő fizetésképtelenségeket jelenti: Rtusonyi 
Endre divatáru kereskedő Arad, Schittenhelin Antal 
kereskedő, Olbersderf, Colig István kereskedő Zág- 
ráb, Wiener Ignác és fia bőrkereskedő-cég Székesfehér­
vár, Solc Ferenc kereskedő Roztok, Randi József 
ruhakerkedö Ehrwald, Ranodl Alajos volt ruhakeres­
kedő Efirwald, Pisoui Auastasio kereskedő Calvius.

Szeszarak. A kontingens nyersszesz ara Buda­
pesten 18.— Irt pénzben, 18.50 forirt aruban. Becsben 
a kontingentált készáru 19.— lorint pénzben, 19.10 
lorint áruban.

— Isten önnel, lovag u r l ------- És ezzel
Prandino sietve futott Elizához, ahol egy rend­
kívül kellemetlen meglepetés várt reá.

A grófnéval szemben, tenát az ő helyén 
egy kövér, középkorú, rosszul öltözött ur ült, 
cvikkerrel az orrán. Mézédesen beszélt és a 
grófné, ki előre hajolva hallgatta, úgy bámult rá, 
mint egy tengeri harcsa.

D’Abala asszony kissé közelebb jött az 
anyjához, mig Gegio a szemüveges ur öltben ült, 
aki cirógatta és ölolgette.

Alig hogy Prandino megismerte, pedig rá­
ismert azonnal, lábai inogni kezdtek, lélegzete 
elállt és szeme elborult. Csak úgy botlott be a 
kocsiba, vérvörös lett, idegenül mosolygott, 
mintha üdvözölni akarná a társaságot, — doniost 
hiába volt a kedveskedés, nem ügyelt reá senki.

Csakhogy közönyösséget szinleljon, elkezdto 
a Gegio hajat simogatni, de ez mérgesen hátra­
fordult és mintha csak azért is bosszantani 
akarná Prandinot, elkezdto uj barátjának a kezét 
csókolgatni.

— Menj, Gegio, no légy olyan tolakodó.
— Ismerik az urak egymást? — kérdezte 

azután Eliza a másiktól, Prandinora mutatva.
— Azt hiszem, igen — látásból, do bemu­

tatva még nem lettünk egymásnak.
— Ariberti gróf — Mantico márki.
Az őrnagy megfordult, komoly és előkelő 

tartással és elkezdte Prandinot szemüvegén ke­
resztül bámulni, nem mintha egy ember, hanem 
mintha egy szobor állana előtte. Prandino ellen­
ben, aki fesztelennek akart látszani, fölemelko- 
dett. odament hozzá, kozot fogott vele és annyira 
megrázta a kezét, hogy a kézelő, molyot Gegioa 
cseresznyével bomocskolt, egészen kicsúszott a 
kabátujj ból.

(Folytatása következik.)
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B udap esti aertés-lconznrová.&r. A ferencvárosi 
petróleum-rakodónál lévő azélioa-főviroei sertésfcon- 
sumvásnr árjetrvzsee 1899. évi dec. 15-én. Készlet 1211 
darab, l'rkezott 1410 darab, összesen: 2651 darab. 
Kiadatott 1559 darab. Maradt 1282 darab. — Kapi 
árak: 120—180 kgr. ■nlybar 86—40— krajoárig,
220—280 kgr. súlyban 38-----40— krajcárig. 320—380
klgr. súlyban 37--------40 k iig . Öreg nehéz páronkint
400—500 kilós 37—39— krajcárig. Malacok 37—3S 
krajcár kilónkint A vasár hangulata éléuk volt.

A budapesti gabonatőzsde.
Budapest, december 16.

A buzaüzletben csendes volt a hangulat. A kí­
nálat mérsékelt volt és a malmok közül csak néhány 
vásárolt. Forgalomba került 15.000 métermázsa búza 
változatlan árakon. Rozsból 1900 mótermázsa került a 
forgalomba árváltozás nélkül.

Eladatott:
Búza. T i s z a  v i d é k i :  100 mm. 80 k. 8 

irt 221/z kr, 100 mm. :0  t ,  8 frt 10 kr, 200 mm. 
79 5 k. 8 frt 20 kr. 10U inra. 79-5 k. 8 frt 20 kr. 
2200 mm. 79 k. 8 frt 25 kr, 150 mm. 79 k. 8 frt 10 
kr. 100 mm. 78'5 k. 8 frt — kr. 200 mm. 78 k. 
8 frt 10 kr, 200 mm. 78 k. 8 frt — kr, 100 mm. 
78 k. 7 frt 85 kr, 150 mm. 77-7 k, 8 frt — kr, 
100 mm. 77’5 k. 8 frt — kr, 100 mm. 77k. 7 frt 
85 krajcár.

P e s t m e g y  o v i d é k  i :  200 mm. 80-5 k. 8 
frt 40 kr, 200 mm. 79 k. 7 frt 95 kr, 200 mm. 79 k. 
7 frt 921/a kr, 100 mm. 78 k. 8 frt 05 kr, 400 mm. 
78 k. 7 frt 90 kr, 100 mm. 78 k. 7 frt 92i/a kr, 
100 mm. '8  k. 7 frt 85 kr, 100 mm. 78 k. 7 frt 
di'i/a kr, 100 mm. 77‘5 k. 7 frt 80 kr. 100 mm. 
77 k. 7 fit 70 kr, 200 mm. 76*2 k. 7 frt 75 kr. 100 
mm 76 5 k. 7 frt 50 kr, 1150 mm. 75 5 k. 7 frt 80 kr.

F e l s ö m a g y a r o r s z a g i :  450 mm. 78 k. 7 
frt 90 kr, ICO mm. 76 5 k. 7 írt 50 kr, 100 mm. 
75'4 k. 7 frt 45 kr, 100 mm. 73 k. 7 frt 30 kr.

R a k t á r i :  1050 mm. 79 k. 8 frt 25 kr, 1900 
mm. 76 k. 7 frt 83 kr, 500 mm. 756 k. 7 irt 05 kr.

B á c s k a i :  500 mm. 75'6 k. 7 frt 65 kr.
S z e r b i a i :  3000 mm. 75'8 k. 6 írt 621/, kr. 
hfinci 3 hónapra.
Rozs: 100 mm. 6 frt 07>/a kr. 100 mm. 6 frt 

u ? i  kr, 500 mm. 6 frt 20 kr, 100 mm. 6 irt 12'/i 
kr, 400 mm. 6 frt 15 kr, 600 mm. 0 frt 10 kr, 100 
mm. 5 frt 65 kr.

Zab: 200 mm. 4 frt 90 kr.
Tengeri: 200 mm. 4 frt 77 kr, 100 mm. 4 frt 

90 krajcár.
Lóhere: 50 mm. 64 frt, 2P mm. 69 frt.
J cszpénzfizetés mellett.
A készáru hivatalos jegyzése a budapesti árn- 

és értéktőzsde szokásai szerint, készpénzben 100

A h atárld öS ilst folyamán a kővetkező köté­
sek történtek:

Búza (1900.1 áprilisra 7.87—7.87—7.88—7.92 
Búza (1900.) okt.-ra 7.95—7.96—7.97—7 98 
Rozs áprilisra . . . 6.44—6.46 
Zab áprilisra (1900) . 5.O6—5.O7—5.08 
Tengeri 1900. májusra 4.99—5.—
Repce augusztusra . 11.70—11.80

D éli e g y  orrkor a következő zárósrakat állapi- 
tották meg hivatalosan a tőzsdén :

Búza (1900.) áprilisra . . . 7.88 pénz 7.S9 áru 
Búza októberre (1900) . . 7.94 .  7.95 .
Rozs áprilisra (1900) . , . 6.44 ,  6.45 .
Tengeri (1900.) máj.-ra . . 4.99 .  5.— .
Zab (1900) áprilisra . . . 5.65 ,  6.06 ,
Repce augusztusra , . . 11.75 .  1185 .

D élután fél 6 órakor zárul:
Búza áprilisra (1900.) . . . .  7.89— 7.90 
Búza októberre (1900.) . . . 7.97— 7.98
Búza szeptemberre f 1900.) , . 0.-----  0.—
Rozs áprilisra (1900) . . . .  6.46— 6.47
Tengeri májusra 1900.................. 4.99 5.—
Zab á p r i l i s r a .............................0.--------0 —
R ep ce a u g u s z t u s r a ........................1 1 .7 0 -1 1 .8 0

A budapesti értéktőzsde.
Mai értéktőzsdénkén a forgalom meglohetős 

lanyhán indult, az üzlet további folyamán azonban 
birek érkoztok újabb angol vereségekről, ami általá­
nos depressziót idézett elő. Az összes értékek forin­
tokkal hanyatlottak s lanyhán zárulnak.

A helyi piac, karöltvo a nemzetközi forgalom­
mal, gyönge volt.

A déli tőzsdéről kevés mondani való van. Az 
üzlet gyenge hangulatban s szűk keretek közt moz 
gott, végül jobb külföldre némileg javult. A főérdok- 
lődés az Államvasutak leié irányult, emelkedő ár­
folyamok mellett.

A helyi piac üzlelto'on és gyenge volt. Leg­
gyengébbek Közúti vasutak voltak.

A valutapiac tartósan merev.
Az elötózsde: lanyha.
Jegyeztek : Magyar hitelrészvény 373.50—374 50. 

Osztrák hitelrészvény' 373.20—375.30. Osztrák-magyar 
államvasut 319.50—321.25. Közúti vasút 337.50— 
338.— forint.

A déli tőzsde: gyengébb, később javult.
Jegyeztek: Magyar liitolrészv.-ny 373.75—374.50. 

Osztrák hitelrészvény 372 90—374.10. Osztrák-magyar 
nllamvnsuti részvény 320.25—323.25, Rimamurányi 
vnsmii 333.25—333.50. Közúti vasút részvény 337.50— 
338.50 forint.

Vtótözsde. A 4 órai zárlatkor maradt:
Osztrák hitelrészvény 372.80. Magyar hitelrész­

vény 373.75. Leszámítoló bank részvény 252.—. Ri­
mamurányi vasmű részvény 332 50. Osztrák-magyar 
államvasut 322.—. Közúti vasút 338 25. Villamos vasul 
181.— foriut.

A budapesti term énytőzsde.
A tcrményüzletben a ezezonszerii hangulatnak 

niegíelelőcn alakultak az árak és végül a termény- 
üzleti árjeuyzőbizotíság hivatalosan a következő ár­
folyamokat állapította meg:

Jegyzések: Heremag: lucerna 38.-----46.-- forint,
vörös tiszai, alföldi és felvidéki 52.----- 60.— forint.
Vörös erdélyi —.-------- Vörös bánsági —.------------ .—
Középszemfi 64.-----68.—. Nagyszemii 70.—73.— írt.
Disznózsír: budapesti 48.50—49 — forint, vidéki
—.----- .------ frt. Táblaszalonna: légenszáritolt vidéki
—.------- .— városi 4 darabos 40.------40.50 forint. 3
darabos 40.50—41.— forint, füstölt 45.-----46.— forint.
Szilva: boszniai, szokás szerinti minőség 14.50—15,—
forint. 120 darabos —.------- .— forint. 100 durabos
19.75-20.— forint, 85 darabos 28.——28.50 forint 
azonnali szállításra. Szerbiai szokás szerinti minőség
12.50— 12.75 forint, 100 darabos 18.50—18.75 forint,
- isi iboc —.-----forint Ssiivsis: sstavóniai
18.50— 19.— forint, szerbiai 16.75—17.— forint azon­
nali való szállításra.

A bécsi értéktőzsde.
Az elötózsde eleinte szilárd irányzattal indult, 

Buller vereségének a hírére azonban hanyatlottak az 
árfolyamok.

A dili tüzűdé gyengén indult, de Berlinre szilár­
dult a jegyzés.

A zárlat csendes, de szilárd.
C ccs, docember 16. (.Vagvcr ér^7;«Z:ídrIűf/».) 4°’o aranv- 

jfimdék 115 90. Tiszai és szegedi kölcsön sorsjegy 137.25. 
Magyar va iti kölcsön ezüstben 99.40. Magvar keleti vasuti 
állami kötvény 1)8.25. Magyar leszámítoló ég pénzváltóbank 
253 —. Himamurányi vasmürészvénv 332.25. Magyar ko- 
ronajáradék 94.85. 4%-os Magyar földtoberm. kötvény 93 60. 
Magyar hitelbank részvény 373.53. Magyar nyeremény köl­
csön sor® egy 159.50. Kas a-oúeroergi var.uti részvény 181.20. 
Magyar kereskedő;mi bank 1304.

Béca. december 16.<0frfrrf/í frtf\e'>: tnr'a'a.} 4*2° opanir- 
járadék 98 70. 4 - o s  osztrák aranyi ár ad ék 110.90. lSGÓ-iki 
sorsjegy 1 7 .—. Osztrák bitelsorsjegy 203.— . Angol-osztrák 
bank 1 49.25. Pécsi bankegyoaület 272.—. Osztrák-magyar 
bank 9..G.—. Déli vasút 65—. Dunagöshajózási részvény 
3.'8. — . Lohányré”zvénr 123.— Császár! és királyi arany 
5.71—. Német bankv&ltók 59.05. 4’2°/n ezüst járadék 98 40 
O sztrák korennjáradék 98.90. 1864-iki sorsjegy 199.75. 
Osztrák hitelintézeti részvény 377.25, Unionbank 306 50. 
Osztrák Lánderbank 232 75. Osztrák-magyar államvasut 
£2J 50. Elbavölgyi vasút 240.—, Alpesi bányarészveny 265.—. 
20 irankos arany 96.50. Londoni váltóár 121.15. Bécsi 
Tramway — . A« irányzat tartott.

Külföldi értéktőzsdék.
Berlin , december 16. (főtartó (urfóttMi.) Buller ve­

resége és n londoni bánya Kurzusok e miatt való hanyatlása 
következtében az itteni tCzsdeforca’om bágyadt volt. A lon­
doni n.agánioszámitolási kamat fin emelkedése is elkedvet- 
len. utte u bpekulációt, meit a nemzetközi pénzpiac ujnbb 
d rigu 'áfá tó l tartanak. Később a bánya, rtákek kissé javul­
tak, ez üzlet azonban nagyon csöndé* maradt, mert a pá­
risi és londoni irányzatról szóló jelentéseket várták. Magán- 
leszáinitolási kamatláb 6°/o.

B erlin , december 16. (Zárlat.) 4*2°.',.-o, papirjáradék 
97.75 4°/o osztrák aranyjáradék 98.—. Elbavölgyi vasút
—.—. Magvar koronajáradék —.—. Osztrák-magyar .állam- 
vasút 137.85. Kassa-oderbergi vasút — . Bécsi váltóár 
169.15. Magyar vaauti beruházási kölcsön 100.75. Alpesi 
Lánvarészvény —.—. D:.seonto-r omniandit —.—. Általános 
villamossági Edison 237.25. Qelsenkircneni 198 25. Laurá­
kon© 252.70. 4*2°/n ezüstjáradék 97.75, 4% magyar arany- 
járadék 97.25. Osztrák hitolrészvónv 232.90. Déli vasút 
31.10. Károly Lajos vasút — . Orosz bankjegy 216.15. 
4t*/o uj orosz kölcsön 99.15. Török dohányréazvény — . 
Olasz iáradék — . Magyar hitelbank . D yn am it
Trust 159 25. Harpeni 262.75 Az irányzat nyugodt.

H am burg , december ]<>. (Zárlat.) 4.2U/,, e« üst járadék 
98 50. 1S60. sorsjegy l-il.75. Léli vasút 30,75. 4°', osztrák 
aranyjáradék 98 50. ‘ isztrák hitclrészv. nv 283 10. Osztrák­
magyar államvasut 137 50. Olasz járadék 93 40 4"',. magyar 
aranyáradék 97.60, Az irányzat nyugodt.

Frankfurt, december \ 6. (Zárlat.) 4’2°/0 papirjáradék 
97.55. 4°/n osztrák aranyjáradék 98.—. Magyar korona­
járadék 94.20. Osztrák-magyar bank 151.25. Déli vasút 
31 —. Elbavölgyi vasút —.—. Londoni váltóár 204.00 
Bécsi bankegyesiilot 136 50. Villamos részvény 146 40. 8%-os 
magyar arany kölcsön 81.—. 4’2%-os ezüstjáradék 97.65. 4%  
magyar aranyjáradék 97.30. Osztrák hitelrészvény 233.—, 
Osztrák-magyar államvasut 137.20. Északny. vasút — . 
Bécsi váltóár 169.20. Párisi váltóár 81.—. Unionbank — . 
Alpesi bányarészvény 2G6.—. Az irányzat bágyadt.

P á ria , december 16. (Zárlat.) 3% francia iáradék 99,75. 
Olasz járadék 93.90. Osztrák-magyar államvasut 696.—. 
Francia törleszti), járadék 99.75. 4% magyar aranyjáradék 
99.50. Török dohányrészvény 285.—. Osztrák Liinderbank 
—.—. 3V2°/o francia járadék 102.—. Osztrák földhitelintő- 
zoti részvény —.—. Déli vasút —.—. 4°/o osztrák arany­
járadék 97.80. Ottomanbank 562.—, Párisi bankrőcz- 
vénv 10 90 Alpesi bánya részvény — . Az irányzat 
javult.

Budapest-köbányai sertéskereskede lm i 
csarnok je lentése.

Docember 16. A sertés üzlet irányzata csekély for­
galom mollett csendes.

A) Hízott terítsek ára: I .A )  M a g y a r  e l s ő r e n d ű :
Óreg nehéz f páronkint 400 kilogrammon felüli súly­

ban) 41-----4P/2 trajcárig . Örog közép páronkint 300— 340
kilogrammig terjedő s ú ly b a n ----------- krajcárig. Fiatal ne­
héz (páronkint 320 kilogrammon felüli súlyban) 43—43l/>— 
krajcárig. Fiatal közép (páronkint 251—320 kilogrammig 
való súlyban) 42-—421'? krajcárig. Fiatal könnyű páronkint
250 kilogrammig terjedő súlyban) 41----- 42 ftrajcárig. —
II. M a g y a r  s z e d e t t :  Nehéz (páronkint 280 kilogram­
mon felüli sú ly b an )----------- — krajcárig. Közép (páronkint
220—280 kilogramm sú ly b an ----------- krajcárig. — Könnyű
(páronkint 22C kiloerammig terjedő sú lyban)-----------kraj­
cárig. — III. R o m á n i a i  : Nehéz (páronkint 820 kilo­
grammon felüli s ú ly b a n )  — —  krajcárig . —  K özép
(páronkint 250—32Ó kilogrammig terjedő súlyban) —— — 
krajcárig. — Könnyű (páronkint 250 kilogrammig terjedő 
súlyban 1 —-------- krajcárig. — IV, R o m á n i a i  e r e ­
d e t i  ÍR t a c h 1). Nehéz (páronkint 240 kilogrammig terjedő
sú lyban)----- .— krajcárig. — Könnyű (páronkint 250 káló-
grammig terjedő sú lyban)-------- krajcárig, V. S z e r b i a i :
Nehéz (páronkint 260 kilogramm felüli súlyban) 42’/5----- 43
krajcárig. — Közép (páronkint 240—260 kilogrammig ter­
jedő suiynan) 42----- 121'2 krajcárig. Könnyű (páronkint 240
kilogrammig terjedő súlyban) 41—42— krajcárig.

P e r  t é s  lé  t s z á m  1899. doe. hó 14. napján volt 
kénzlet 24.238 darab, 1899. docomber hó 15. napján felhajta­
tott 4.5 darab. 1899. évi december 15. napján elszállittatott 
312 darab, 1899. december hó 16. napjára maradt készletben 
24.351 darab.

I d ő j e l z é s .
— A w. tár. országos meteoroloaiai intézet jelentése. — 

B u d a p e s t ,  december 16.
A magas nyomás tcljeson Oroszországra szorult 

vissza és a délnyugati minimumon kívül egy uj, mély 
depresszió jo ont meg Anglia felett.

Az idő csaknem egész Európában csapadékosra vált 
ó< megenyhült, úgy, hogy a kemény fagy ma kizárólag 
Közép-Európa hegyvidékeire szorítkozik.

Hazánkban csaknem mindenütt volt eső illetve hó és 
a hőmérséklet az. északnyugati határt kivéve mindenütt a 
fagypont felett v a n : legmelegebb van Erdélyben, hol a hő- 
wéraéklet ma rcggol -J- 7 C° körül van.

Kilátás: Enyhe és esőz idő várható általános olva­
dással.

S te r n l ie r j j  Á r m in  ó s T e s t v ő r e  lin n cszer g .v tő r ,
cs. és kir. udv. szállítók Budapest, VII.. Kcrepesl-ut 36) 
Zoenora-termek Kossuth Lajos-utca 22. (K íroly-körut sarok 
Zenepalota. Mecjclent! MAGYAR TILINKO-ISKOLA, melynek 
segélyével a tilinkón tökéletességgel és alaposan meg 
lehet tanulni játszani, — minden további magyarázat nél­
kül. Egyszersmind 65 legszebb magyar s más kedvolt 
darab. Ara I frt 5 0  kr.

E ls ő  l i c á n y l t l l i á z a s i f á s i  E g y le t  B u d a p e s t e n ,
VI. kér.. Teréz-körut 40— 42. szám. A'aplttatott 1863. évben. 
Kifizetett nászjutalékok 1892. decem ber hó 81-ig 1.600,000  
f r t  Lege’őnyösebb feltételek kiházasitási biztosításokra  
30 0  írttól 10,00 írtig. _

B u d ap esti ta lía rőkpő n ztár és Országos
Zálogkölcsön Részvénytársaság. Befizetett részvénytőke: 
10 millió korona. Tolnay Lajos, vezérigazgató.’ Bőnké 
Gyula. VI.. Andrassy-ut 5.

V i z á 1I I  á 8.

I n n Pchlrdinf?

d ec . d ec . 
lt í. 16.

m é t e r  
8 .7 «  2.3* T la s a M. - Szlire t

deo . de<ü
16. lo .  
m é te r  

0 .43  0.40
D u n a Par^bu 1 14 O .f2 > T ek eh tza 0 .10 0 .10

» I.lnr l.H» 1.72 » V .-N am ény 1.13 O.*6
• hócr l . ' o l .« 4 • Tokai 1.45 1.23
> Pozsony U.Öi 1 .€€ » Tlsza-Fürcd 1.1G 0 .86
• Komárom 0.M I.' 0 • Szolnok O .l i 0 .32
• R udapcat O.-5 O.kd » CsongrAd O.£6 0 .2 0
• !•«!.« l.Ü J 0.40 » S zeged 0.1b 0.18
• ’.U 1.4 • T őrök-B ecse 0.»J 0.C7
> 1 .— 1.03 • TI tel 0 .— 0 .2 /
» UjvldMr u .-o 0.1'J O m lo v n B án fa C.4S 0.46
> ó .-2 0 . 2 1 o p o l y a Hoőr 0.8* 0.4L
• Oranva 0 . /3 0.?.l Zem plén 2 .43 2.89

’ l o r v n M ftgvarlalva C 0.60 S iijr t Z solca l.fcG 1.80
I../S .'.60 III i i i . ld n .-N ém etl 0 . — 0.42

TreucaAa i . l « 0.4*5 D e r e t  í>  a Margit a
R .-Újfalu

0.46 0.—
• Szered € .6 2 1 . .6 * 0 .0# . .08

IKUm Hz.-Gotthdrd 0 .« o 0.46 b ő r ö s Cancaa 0 . — o.tc
• C .H €.14 • N.-VArad c.os 0.07
• Győr i.« < 1.94 » R elényea O.ötf 0.20

Pottnu 0 . — € . — » Tenko o .s c
• Zákány 0.W2 1.C0 » Gurahono c . io
• Barcs 0.11 • Rorosjonő C.6Ö 0.04
> Eszék 0 .20 • Békén 0.82

M n rti M .-Szei d ah. 0 . - > O yom a C.fO U.60
MaAvn Zágráb 0 .02 O.06 M n r o i G y.-Fehérvár .12

» Sziszek €.20 » B ranyloska G.24
• M itrovioa 1.21 1.24 • S óborain 0.—

D cés 0 .1S 0.25 ■ 1.86 1.16
SzatmAr i . ; 1.34 » Makó C.OB

U r n á im * N .-M ajtény 0 . — 0 .— T e  in r a K .-K ostély 1.20 0.80
I . i i t o r c a M unkács 0.42 0.42 r i k * Klazató c.eo

H itn rn n a 0 . — 0 . — T em esvár 0.16(■•a Ungvir 0 . — 0.— a Beoakcrak 0.0| 0.1S
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Éneidig egyenruhákat
k é s z í t

B L Ü M  S Á N D O R
l í u d u p e s t ,

V á e i-u te a  12. s z á m .

R égóta bevált d ie tó t. kozm át ezer  
• b ed ö rzsö li’!, az em beri te s t lnai- 
nnk é s  izm ainak erfísitésóro  6s

n ö v e lé sére .

Kwizda Fluid ja
Kígyó jegy. (Turista fluid).

Turisták, kerékpárosok é s  lo v a so k  sikerrel 
használják e iő sö d é sr e  é s  U d itfs ie  nagyobb

túrák ú t in .
Vi palack ára I írt, a palack 60 kr.

Valódi m in őségb en  kapható az összes 
gyózyazertárakban .

Főraktár: Korncuburgi kerületi 
gyógyszertá r

Bécs mellett. G

i C S A K  |

Bisenius Ferenc Károly
Csak egyedül Becsben I., Singerstr. II., 
szállítja legolcsóbban a leghatáso­
sabb karácsonyfadiszitéseket, g irlan­
dokat, e légiié ti on asbesthavat stbM 
veszélytelen szobatüzijátékot, görög-, 
be/igái- és magnézium világítást kará­

csony és Sylvester alkalmából. 
A r ’ e a y s ó k o k  i n g y o a ,  
K é r e t ik  a  c ím r e  v ig y á z n i .  
Pontos szétküldés, vidéki megrende­
léseknél 5 írttól feljebb ingyen cso­

magolás.

í 2 >

Legalkalmasabb és legcélszerűbb

karácsonyi és újévi ajándékok

MAGYARFÉM-uLÁMPA-
á ru g y á r

részv.-társaság 
székesfővárosi 

ra k tá ra ib a n : 
gázcsillárok,

■  .4 n e k ü n k  b e m u ta to t t  s s á m ta la n  m e .g b ish a tó ,h ite le s  M i 1 k ifsz ü n tr a t f o l y tá n  e zen  n e g y e d s z á z a d  ó ta  fö n n á l ló  SS 
— LJ— r e n d e ló - in t ia e t  a  le g m e le g e b b e n  a já n lh a tó .  B&est

V., C iiz e lla -té r  1 . (Uaas-palota).
VI.. T c r é z -k ö r n t  í a. K irályutca sarkán). 

V III ., lá a lv in - tc r  (fllc i-n t és Baross-u. sarkúm. 
X .. J á sz b e r é n y i-u t .
s í . ,  (Budán) F a z e k a s-té r  1.

V illam os- és
a s z t a l i -  é s  á l lv á n y  lá m p á k .

P e tro leu m  fiiggőlám pák,
asztali-, fali és állványlámpák, szab. Iler.- 
niann-féle villáin- és csoda,ampák, stb. stb.

Diszmii- ős fém cikkek,
íróasztali- és szivarozó készletek stb. stb.

R endelő  in té ze t B u d a p est. A n d r á s s y -u t  24.
az Opera m ellett.

TITKOS BETEGSÉGEKET
h ú g y o s t f o ly á s o k a t  és s e b e k e t, n i  ó n fev tO zte tó s  u tó -  
b a ja i t ,  a z  e! g y e n g ü l t  fé r f ié ra , m a g ó m lé se k , a  b u ja k ó r  
u tó le ö v e tk e zm é n y e lt .  nőiénél f e h é r fo ly á s t ,  b á r m e n n y ir e  
id ü l te k  is , v a la m in t  m in d a z o n  m ii b e te g sé g e k e t, tn e -  ' 
Ivekn ek  a  m a g ta la n s á g  e g y ik  f d o k o tó ja  és b ő rb e te g sé ­
g ek e t g y ó g y í t  »<) g y ó g y m ó d  s s e r ln t .  b iz to s  s ik e r r e l ,  

g y o r s a n  é s  a la p o sa it

® r .  © a r a i  M n t a l l

o r v o s ,  s e b é s z .  a s e n ié s z -  ó a  « z ü l é a s * t  d ó r .  | 
v o l t  c s a s z .  k l r .  o o s t .  f ő o r v o s

R E N D E L : naponta  d . o. 10 órától egész. délu tán  4 ő ré ig , 
e s te  7 órátó 8 óráig.

D íjazott leve lű k re  legn agyob b  figyelem m el v á laszo lta  tik |  
és  g y ó g y szerek rő l is  gondo k odva le sz .

Kőknek külön váróterem .
U gyanott m eg je len t é s  a szerzőn él : Dr. GARA1 ANTAL- I 
nál m egren d elh ető  N É P S IE M U  L T » H  T A T Ó  (m ár . j 
15-ik k iadásban  m egje len t) nem i b e teg ség ek  én ezek  I 
észszerű  g y ó g y k eze lé séh ez  cltnü k ön yv , v o lt á r -  2 Irt 50 I 
kr.. m o st esek 9 0  k r. A k önyv jó  becsom ago lva  le sz  I 
e .k ü ld ve , 1 ír t  b o k illd ése  m ellett b é im eu tve  v g y  90 kr. ( 

u tán vét m elle tt. (
k ön yv  v .r tn lm a : I. Az ivu rszervek  le írás . — !!. A nem i ■ 

é le t éb red ése . — Ili. A z önfertőztetén  ór az é jje li m agöm - |  
lé s e k .— IV. U ugyosótakár (tripper) ér hujrycsós ük ö le tek , i 

! — V. A bujakór ( s ip h ilis i.  — VI. F ebérfo lyás. — VII. El- I 
| :-yengUlt lérfleró . — VIII. Női m agtniansé;:. IX. A- ivar- £ 

szerv ek  m «gb eieged éséB ek  főtónyozője p rostltu e ió .

K i n e k  v a n  s z e p l ö j e ?
vagy bármi folt, vagy pattanás az arczán ? Az teljét 
biztonsággal fordulhat annak, ellüatctése végett a

vll& g*ltirffc
S E U A ÍL  A R C K E H O O S H Ó 2,

mely nemcsak eltávolít mindenféle börtisztátalanságot, 
hanem az arcbőrt vakitó fehérré, tisztává cs tievé  
teszi. — 1 tégely ára 70 kr. — Postán franko küldve 

1 frt 5 kr. — Szappan hozzá 1 drb 30 kr. 
Kapható Budapesten : Tőrök József gyógyszerész urnái,

í Egger-féle Nádor-gyógyszertárban, valamint minden 
magyarországi gyógyszertárban. 

ROZSNYAY MÁTYÁS gyógyszerész Aradon.

Porózus vízhatlan 
havelock.

K érje  On
Ingyen  és bórm entve dús 
tartalm a m in tak o llek ció t a 

világh írű , va lód i tlro ll

szövetek b ő l. — Gyártmányok 
uraknak és bölgyeknok: szállítja 

a posztógyári kivitel
K a ri K asper

I n n s b r u r k .
I „  K a r l s t r a s s c  1 1 a.

o á i  r g j ^ i s i  h ü u ji  [ É i i B i P i i  m

L so s ie fa h  L eg jo b b  L eg o ícs éb é
1* A B»,a. !• Al*,„ PAP,,.

1 összehaihaté vaságy I  
matracról 10.—

t drb re u g e  paplan 1.70
• ■ eaonmir nap án t.W
• s sasin cach mi paplan 3.50 
l .  atlaezcarhmirpanlan 4 80
l .  atlaoz salyom paplan 7.60 
1 .  fodronall.áelr.r.aplan 12.—
1 . ló véazon  ágy  leped  5

varrás n-lkd l <•»
I drb ,ó vásaon eblfTos pap- 

lén lonedA
1 drb faco l takaró pokróc U h  
1 drb jó lóookrőo I.M

1 acél sodrony ágybetét 6.—
i tangsrlfü  fejván k os 1.—
1 levarott saalm áznék S.SO
1 .  m atrée B_so
1 C riade Afrlqua matrée 4.W
1 lószőr ,  IV -
1 párnázott ruganyos mat- 

réc 16.—
1 nagy szoba szőnyeg 2OO73ŰO2.Ő.) 
1 ablak tnnis fbggöay
1 bourat ágyterlU

Futóazőnyeg e 
krtól 4 írtig .

uo

G I G H N S R  J Á N O S  é s  T A S S A
paplan, matrac *e kárpitosára gyárosok, szőnyog, reggőap- 

sgy- 's  asztalterítő stb. nagy vél észtókbaa. 
a n d n p r t t ,  V l l .  k e r ,  E rtskbct-köru l 20. n d m . 

Árjegyzéket kívánatra Ingyen «r bórmóntve kttidQak.
*«tt telaaA énkai kdose éittak, vagy a péast —------J

0912/09. sz.M. kir. államvasutak igazg.
H ir d e t m é n y .

Ezennel közhirró tétetik, hogy a vasúti ko­
csikban és az állomái-belyiségekben elhagyott tár­
gyak u. ni. bőröndök, táskák, kalapok, ruha és fe- 
hérnemüok, botok, napernyők és ernyők stb. az 
alább f- lsorolt állomásokon árverés alkalmával azon­
nali készpénzfizetés mellett el fognak adatni. 
Miskolc állomáson f. 6. dee. hó 14-6n d. c. 9 órakor 
Kolozsvár p. u. » ,  ,  ,  22-ón . 9 „
Bpest ny. 28-án d. u. 3 „

1 Budapest, 1899. dee. hó. Az igazgatóság.

köszöDlietilc
e lső  sorban  a le g k e l le m e s e b b ,  le g h a  

tá s o s a b b ,  le g h ír e s e b b
Eredeti Pompadour Paszta
használatának , a m e ly e t n éh a i M ed.dr. 
J lix  A . talált lel. Ez a szó p itő szer  h a sz ­
nálat fo lytán é lé n k  f r i s s  a r c s a in t ,  v a  
k i tó  f e h é r  r á n c ta la n  a r c b ő r t  csinál 
m ég  a  kósŐ A ggkorig is .  e lm u laszt k e ­
z e s sé g  m d le t t fa  p é n a  k ü lö n b e n i  visa- 

. •* -w* s s a té r i té s e  m e l l e t t )  s zep lő t, m ájfoltot,
T u 1 ‘. / 5  tWS hiiu lőhcIyeket, p a ttanásokat, a rcp irt, a
.wy • ö í1'V  V? ,y  'őrnek m inden t is z tá ta ia n sá g á t; már 

O -  I I'1 é v e  All a f ö f ö u r a s á g o k ,  m ü v é sa e k  
WJt'SS* * V;J* i t b .  h asználatában , a m iről b izonyla-
>'.k e s  k öszön ő leve lek  ren d elk ezésre  állanak. E szép itő  Bzer 
jó ságán ak  é s  árta lm atlanságának  leg jo b b  b izon y íték a  a 4 0  
é v e s  l é te le ,  a m ely  idő a latt u gyan csak  ezer hason ló  szer  k e ­
le tk ezett é s  újra eltűnt. E gy  0 hónapra való  tégely ára  1 fit  

50 kr.,

l ’ O M I ’ A D O U I Í - T E  J
a bőrt azonnal tejszerü  feh érség g e l v on ja  b e , rajta m arad az 
arcbőrön m osdás után is .  Eredeti palack  1 fr t 6ü kr. Pom pa­
dour szappan  30 kr., P om padour-aiopop rózsa , krém  é s  fehér  

színben  1 frt 25 kr.
T essék  bizalom m al ö z v .  D r. R íx n o  V i lm a  f la l-h o z  ( R ix  A n ­
t a l  é s  te s tv é r e i  c é g h e z , a v a lód i D r. K ix-félo k ész ítm én yek  
eg y e d ü li gyártó ihoz P é c s , P r a te r s t r a s s e  ló .  fordu ln i. — P é ­

t é in é l  c s a k  t í lo m s á r a t  c s o m a g o k a t  te s s é k  e l f o g a d n i .  
B udapostcn  főraktár T ö r ö k  J ó s z e f - n é l .  K irály-Utca 12., to ­
vábbá Dr. EGGER I .E o  é s  EGGER J . uraknál, V I., V áci-korút 
17. DETSINYI IR IG Y E 8 V., M arokkói-utca 2 ., NEKUDA  

NÁNDOR, K ossuth  I.ajos-u tca 7.

Gaideroni és ffsa
B u d a p e s t,
Látszerraktár:

V á r i- u tc a  3 0 .  
Mii- és tanszer- 

raktár :
K is l i id - u t c a  

8 .  s z á m .  
Mint karácso­

nyi s újévi
ajándékokat ajánlunk:

sze m ü ve g e k e t  s o rre s ip te tö ke t  finom üveg- vagy 
valódi hegvjogecekkel. S z ín h á z i  és k e ttő s  tá b o r i  
M/CéöreÁ<< a legjobb mintákban és felszerelésekben. 
Legújabb Ze/M-félo távesövek. A n e ro id  és h ig a n y - 
lé y su ly m é rö k e t. — Ablak, szoba, terem és fürdő 
h ő m érő ke t. — G órcsöveket. N a g y í tó  üvegek. 
R a jze szk ö zö k . T e le szk ó p o ka t  stb. stb. Továbbá 
Va r á zs lá m p á k ,  finom képok kel frt 3, 5, 7.50 stb. 
F űthető  g ő zg ép m in tá k . V illam gépek . M ellék- 
k észü lék e k  villAmgépekhez, 10 darab szekrényben 
13 frt. — F ö ltlte ké k  külömböző nagyságban. F é n y ­
k ép észe ti k észü lé k e in k e t,  melyekkel bárki minden 
előismeretek nélkül a legszebb képeket készítheti. 

Ára 20 írttól 1 ölfelé.
V id é k i  m e g r e n d e lé s e k  g y o r s a n  é s  

p o n lí .'r .n  e s z k ö z ö l t e t n e k .

Laubsage-

W arenhaus
goii pelikán

1VII. S ie b e n s te m g .2 4
W itn. Pr{isinchgrgti». Wien.
Időtöltésül fiatalok s öregek 
részére alkalmas a lombfüró- 
szetnok kellemes és hálás fog­
lalkozása. Az Arany pelikán­
hoz címzett lombfürész-ám- 
ház ingyen küldi meg a 
lombfürészet minden barátjá­

nak az árjegyzékot.

Köhögés és rekedtség

I
 ellen páratlan szer a rend- ■  

kivU l k e llem es izU é s  to l-  H 
jeson ártalmatlan szerek- ■  
t ő i ,  u . m . : hársfav irág , B 
hársfáméi és cukorból B 

készült Ii

Hársfaméz cukorkák,
1 do b o z 9& k r.

4 doboz bórm en tvo  1 forin t. 
Törvényesen védve.

Kapható n gyógyszertárakban.

K RIE G N ER “g* ’ g y ó g y s z o r tá r a ,  

H n d a p c a t, I X .,  í l l t f l - u t  Oö.

l I



B U D A P E S T I  N A P L Ó 1899. decem ber 17. 3IS . szám ?2 8 B udapest, rasú rnap

T. c.
A hozzánk érkezS kérdezősk ödésekro v ia s z o lv a ,  

értesítjük  t. vevőinket, h o g y  m i nem  em eltü k  fel a

brillant és gyémánt é t e r e k
n elle ttárait, hanem  a r é g i  o lc só  á ra k  

szám ítunk m indent.
A jánljuk egyszersm in d  gyön yörű  szép  divatos 

arany ék szerein k et, k itű n ő szerk ezetű  arany és 
ezü st zsebóráinkat, 13 próbás ezüstből készült 
e z ü s t  á r u i n k a t ,  n evezetesen  gvertyatartókal, 
tálcákat, kenyérkosarakat, cukor szelént éket, cse­

m ege  állványokat, tablotteket stb.

13 p rób ás e z ü s t  evőeszközök
o g ész  kész le t vételénél nehezebb súlyban gramja 

5  kr., középsulybau 5 ’ 2 kr., m nnkadijjal együtt
Nálunk m inden darab hivatalosan fém jelezve van 

és  m inden tárgy valódiságáért írott jótállást adunk.

drágakő , ékszerek, arany és ezüst áruk  
rak tára .

B u d a p e s t ,
IV .  k „  K o s s u lh -L » jo » -u tc n  17. s z .  
K épes ár.irsryzéu in gyen  és bérraentye.

f ö l  í í ^ . ^ 1 5 1  f ö U I í l i Z ) ]  f ü ]

l ' o n t n s  sé r t . b a j o s o k n a k .  
S Z E X Z Á C I Ó M T A L Á L N  y

E gy m agyar «»láliuán.v séta lett oly  
1Í. ta lán  osan  jó n a k  e lism e rv e , m in t *
P ollitzer ált.i. feltalált e s . é s  Kir. szab.

E z-n  sé iv k ő lő  e lő ­
n yei a többi sérvkötők felett a követ 
kezG k: I. nem  gyakorol kellőmet)* i 
nyom ást. 2. Upv éjjel, m int nappal 
hordható. 3. A t■•: !.»•. Uák o ly m ódon i ■ 
múlnak a s-rtrfivz. h ogy  •  servkap. 
tt ip-aen e lfö d ik  é s  igv » sé rv  k i' Busza- ■ 
lehetetlen. 4. A ü L 'o n -á g  őv fe lta lá lá ­
sával p c l g  a sérvk otö  lecsú szása  m ez  
i a u  g áto lva . (?• Iso -rti-érét nem  úgy 
t e l- -’S k ü lfö ld i o rv o si tek in té ly  ism erte  
.1 H í nálha' s igát biz<";.v.tja t Tábl-á 
a. u szám os köszönet és liálanyilatko- 
zat, m ely a világ  m inden tájékáról 
iN ém ct. “ ró sz . F ra n c ia , O lasz. l'ö«ök- 

isza p  A m erika India s tb .)  hozzánk  
le é r t e .  ■ f .  «• m o s - .,  a 1. vevőinknek  
m indenkor ie  • ikre állanak

C élszen..-' 1 »1 az arak m-r.«é- 
k eltek.

Egyoldalú ára . e» iu Irt. K éuldaluú  
10 é s  18 f i i .

O yeim ekeknek  a fe léve l olcsóbb.
R ondriésn  1 l»st b ő ség e  kéretik  

centim éterek b :i. 1 0 'a ) j. hory as rv 
jót b, bal. v agy  n. nu k éo ld u lu  0.

N ag y  r a k tá r  to v á b b á  v a ló d i angol és 
francia acélrugó sér vkötőkben , h takötő, 
koldökkolő irriga'eur. m indennem ű  
niébfecskcndő, görcsét harisnya hát- 
ogyonestartó . l ’e’párna, íffjrbct t. h av i­
ba felit-g*k é s  m inden e  szakm ába vá„’ó 
cikkekben.
E gyedüli k ép v ise lő ség  valódi angol és  

francia

G U M  M  l-k flH in lrgesséyekbcu .
Postai r..' .-! á s 'k a i. lendeln iányekot pontosan é s  titoktartás  

m elleit leggondosabban  utánvéttel eszközöl

I’OI.H.ITZIlít tg ÓK ős F IA
cs. és kir. szabad, orthopedlai kötszerének  

B u d a p e s t .  D e á k  F c r e n c - u t c a  1 0 . — AlapitialOtt 1858 
AK JEo VZEK kívánatra  zárt boriiékbnn bérm eutve küldetik.

M  A  «•!.. é l n i  t e s t é k .  I
r ö j ^ a ^ í ö i ^ S T ö J L l ]

Föit& rcést
i.e.t m indenütt felülm úlhatlan , valódi
svájci fekete-acél-óránk.

Romon!. sav . (födél rugóval) 
legfinom abb, práciz m U vol.m á- 

. - dpi : : pontossággal és 8
Lévi iótálláasal. s< n ó r a ,  mo'.v 

. • i . \ . 1.1. sz d k iv  tolévi 1, 
-ínyogott szé lle l, va lód i d oublé  

[arany, korona é s  karika, uj ala- 
|ku  n-.utató, szám talan  o lism e- 

1 k t  in te tve , e leg á n s és  
' f .  és n vn’M ’Ság

F b iz o n y í tá s ir a  a 1 e lá lló  b é l y e ­
g e i van e llá tv a , különöaen nM- 
kü lözb etetlcu  m int használati 
óra foldm i' egek n ek , kan n ák­
n ak , h ivata lnokoknak  stb . Min­
d e n k i. k i bár aranyórával is  
bír. fé lretesz . azt é» n mi l e -  
■sete jd tá l ld a l  o rr tu lta l  

hordja. X r n  f s u k  «  fr t hér- é s  vúmmentoh* 11. — U gyan az a 
v a ld d l  i lo n b lv -n m n v  h e t ü k k e l  (olvan m int a 

rajzi 7 ’ . l e i d  ne. I női óra, n y ito tt 7 .3 0 .  l-.bbcz való  e legán s  
úri- vág.- r . d ubló Aranylánc 1.60—3 frt drbkéi t.

S to tk -.ld és u tán vétte l. N em li i s - 6  v issza v é te t ik . I.evélportó  
. I. ’ ip . « w n tm n iM lit-Iieaelliaehn f't F.tnblin-

••ejnen* d ’h o r lo g e r le .  I tn a e l. F . ( Í r n i  i6rá jcj. A 1< gma- 
gn.tabb arisztokrácia üzállitö i.

£  T itkos betegségek szakorvosa £
-d g yan án t, g y o rs , alapos ég k én yelm es m ódon biztos gyó- b 

g y u lá it  óhajtó szen ved ők n ek . SO é v e s  kórházi é s  m agán- -d
<  gyakorlati tapasztala álnál fogva legjobban ajánlható pi  -  ------------------------  S

K gyógyít f é r f ia k n á l  é s  _ _______
>  n é lk ü l m indennem ű bárm ily rég i keletű

l? N e m i b e t e g s é g e k e t

Dr. CZINCZAR J.
r v o s t iK lo r  
ö ltn é l  fog la lkozási zavar rf|

p  . h u h  u c tv g s ie g e K e t
ú gym in t h u gycső fo lyást, hói vág é s  v izel ai bajokat, buja- k

Ü N N E P I  É S  A L K A L M I A J Á N D É K N A K  V A L Ó = = =

< W D ISZM Ü V EK O
A legbecsesebb ajándék A  K Ö N Y V A legtartósabb ajándék A  K Ö N Y V  - j A leghasznosabb ajándék A  K Ö N Y V
« 'Cguevssatvu bji.". •> —- — — — _____ ___________________ __ t ' '^ ;  ~ j  —

* legolcsóbb aiándÉk A  K Ö N Y V  1 .  indek A  K Ö N Y V  i ^ . 1 leEhálásabb . j iU O  A  K Ö N Y V

^ ö l t ö t t  f f l b u r p a  g X S  ^ • ' Á ’N Í X r  L f i

A  L E G N A G Y O B B  m a g y a r  d ís z m ű . A la k -  
j á v a l  i s  i m p o n á l .  ^ oh ocdo ■ 0
A  L E G T A R T A L M A S A B B  m a g y a r  d ísz -  
m ű . A  m e d e r n  m a g y a r  k ö l t é s z e t  s z ín e - 
j a v á n a k  f o g la l a t a .  . o L-oc - oei -o ’ «
A  L E G S Z E B B  m a g y a r  d ís z m ű  H A B -  
M IN C Z Ö T  k i v á ló  m a g y a r  f e s t ő m ű v e s z  
k é s z í t e t t  h o z z á  s z e b b n é l - s z e b b  k o p e k e t .  
A  L E G V Á L T O Z A T O S A B B  t a r t a lm ú  d í s z ­
m ű  M in d e n  j o b b  m a g y a r  k ö l t ő t ő l  k ö z ö l  
n é h á n y  v e r s e t ,  o.->-ô rx>-̂ >ô o
A  L E G M A G Y A R A B B  d í s z m ű  T a r t a l ­
m á b a n  m a g y a r  s z e l l e m ,  k iá l l í t á s á b a n  
m a g y a r  í z l é s .  - colco i^ c c o -1-«.i.orJ-oaxi-v.o^.o  
A  L E G O L C S Ó B B  d ís z m ű .  E g é s z  k é p t á r  
v a n  b e n n e ,  t e l e  a  k ö l t ő i  i r o d a lo m  r e m e ­
k e i v e l .  p a z a r  k i á l l í t á s  s  a z  á r a  m é g i s  
c s a k  2 8  F O R I N T . ci_occio.-j-oci_o>«^ocxjo_*_oct.«

11*1t 1 rfN ,3  (N yolczadrét alak.) c g}r ^ O l t O ^  ^ l l P U r p a  Szerkesztette RADÓ ANTAL.

Cgyaiiíu a u n a lm a , ami a nagy alakú kiadásé. M űvészi 
disxkötesben selyem  betéttel jelent meg. Méltó arra. 
hogy minden családnak legkedvesebb könyve legyen. 
D ísze az asztalnak, k incse a könyvtárnak, baratja az 
olvasónak. Ajándéknak k ed ves, nagvon szép. b ecses  c s  
o lcso  is  . . .  .................................................................... Ara 6  5 0  frt

❖

U gyanez az alak, m ás d íszkötcsben .

^Öltőit fflburna
• Ára 5  - frt

(Tizenhatodrét alak.) *
Szerkesztette RADÓ ANTAL.

Tartalomra m egegyezik az előbbiekkel. Éppen olyan díszes  
is . Ornamentekkel ek es külsejét selyem re festett kep-betét 
emeli Emiiknek és  ajándéknak keresve sem  lehet méltóbb 
könyvet találni. Mindenki elvezettel forgathatja N incs 
szánva meghatározott kornak cs  nemnek, mindenki g y ö ­
nyört lel b e n n e ............................................................... Ára 4 * 5 0  frt

Ugyanebben az alakban olcsóbb kiadásban is  m egjelent a 
KÖLTŐK ALBUMA A b ekötése egészben  aranyszínű. Kobzot 
pengető múzsa sz ín es  festett k epe díszít: Enne! o lcsóbb díszmii 

h f/ ilyen k ia tlitaab au  m cg n em  vo lt M ag y aro rszág o n  S ő t d rá g á b b
V  k -.( ilv.-n pazar fényűzéssé!. 

> olcsóbb ajandek n incs ennél 1Ara 3  -  frt

r+ )agqar 0ert>3et ZJörtérjete
Irta SZALAY JÓZSEF és Dr. BARÓTI LAJOS.

A m agyar nem zet ezer esztendejének története. A törté' 
,  ne ti ig azság o k  hirdetője ; nem szo lgá l felekezeti vag y  po'kjd litika; érdekeltét Senki erényeit nem kisebbíti, senki hibái1

nem szépíti. I-: aJasa nem h osszadalm as, kerüli az apróié' 
kos rész letezést De ahol elmondani valója akad, ott nenv 
hallgat Nem néz se  jobbra, se  balra Pártatlan kró-

” f  nikás.t az országnak, őszinte bírálója a nemzetnek Nagy 
szabású  történelmi képtárj: 1093 a szö v eg  köze nyomott ken 
cs  '.<? mű melléklet van benne NÉGY NAGY ES VASTAG  
KÖ 'i E B'.oI. ALL. V ászonkötésben, a magyar korona dombor-

\ r  nyom ású k e p e v e i ..........................................................Ara 30~ frt

A Corvina kötésekhez hason ló  félbórtáblában Ara 3 2  frt

t^ossutb Lfcijos é le te  é?  rn ű k ö d ése
Irta GRACZA GYÖRGY.

Történelm ünk fen ség es  alakjának életleirása, gyermekkorá­
tól fogva. Ism ertetése azoknak a tetteknek, a melyekkel 
nevet a világtörténetbe beírta. A szabadságharca legn eve­
zetesebb esem ényei, am elyeknek ő volt a m ozgatója, ö n k én ­
tes szám űzetésének  évei, u tazasai, diadalutja, aggkora. 
Jeles m agyar festők képeivel, d íszes kötésben Ara 3- frt 

z
^ al^ ab  Ö d ö r j : £lrgirtl$ *♦♦♦'»♦♦***♦***♦

A legszebb m agyar m ese költői feldolgozása. A népies 
elb eszélő  költészet ritkán hallott hangjait szólalnak meg  
benne. A m esék üde levegőjét árasztja felénk. Leköti a leg ­
modernebb o lv a só  figyelmét is. GORÓ LAJOS festőm űvész  
gyönyörű képekkel illusztrálta e művet. Pom pás disz- 
k ö té s b e n ..................................... ... ...................................... Ára S  — frt

, M a b ö d ö 2 _ $ 3 Í l á g y i _ é 5 j 5 a jn )á $ i»»»

9

❖

A m agyar népirodalom  egv  históriás e lb eszé lése  költői m ez­
ben Szom orú története két derék m agyar vitéznek, kik 
török fogságb an  voltának. Igen érdekes történeti háttere 
van M éltó tárgy egy  modern költőnek is  N'EOGRÁDY 
ANTAL m űvészi illusztrácziókat készített hozzá  Fényes  
d is z k e d é ib e n ....................................................... ...  . Ara 1 8 0  frt

^ a l ^ a b  ö d Ö Q  : 1^0IT}é d i á  1$

9 A népszerű. írónak tizenegy e lb eszé lése , többnyire humoro­
sak. Túli Ödön festőm ű vész  sok  kepe díszíti a könyvet.
Remek k iá llítású  d iszkötésben . Ára 2 -8 Ö  frt

I d e g e n  i ^ ö i f ő l t  ^ I b t i r t y a  K *ííb í ,íil? á i..r ir  3 at*a b  y a l u

-  T izenegy e lb eszé lé s  a m agyar közön ség  kedvelt tárczairo-
M / j í t ó l .  K imnach László pom pás képeivel illusztrálva. Disz

*  kö lúshrn  . Ára 9 - f ln  irt
A tizenk'.lenczedik század lyrai költészetének k incsestára. 
D rágagyöngyök európai nem zetek költői irodalm ából, liau- l dololre. B őronger, B ourget, C oppée, Hugó Vietor, Lamor-
tine, M usset, hiihy-Prudhon-.me e s  m ás franczia költőktől.

*  Barna
Alfieri, Larducci, De A m icis, l.copardi. S t-chetti, Zendrini;

míBw Heine. Lenn :. U hU nd. Krili v. Lenn- n ov , N ikitin , Pusk in .
Esc bői Áll uz IDEi .EN KÖLTŐK ALBUM A. N agy nyolcxad- 
red alakú könyv. B ekötése a könyvkötési műipar "remeke

* Mannheimer «.úsztat < - ; . Árpád s  u .eg több m agyar

*  felö lelő  gyűjt
külföld költői irodalmat m egism erhetjük. A gvunyíru  
d is z n tü ...............................................................................  A-a 5  frt _____

D o tj  k á ro ly  fa lfe stm é n y e i

❖
❖

A m agyar fresk ófestés legK't.i!"bb alkotásai. M envezetkc- 
pek a m agyar királyt " p e : . . ' , i / b  . a. r j  (2: szag h ázb ó l, 
a Muzeumb i A m agvar i ; • .. . \a .  m uvv-zet remeke:. 
Húsz fcnvm ctstetü  nagy f. .. alakú lap, t-’.bb fam etszetü  
kép Szöveget Riedl fr ig y e s  irta. D íszes vászonm appában  
b e k ö tv e ...............................................................................Ara 18 frt

R u d o l f  t r ó n ö r ö k ö s : Clta^ás éi l^ eleten
A felejthetetlen királyfi irodalmi em léke E gyén iségét, lelket 
és  m űveltséget ism erjük m eg belőle Szingazdag, eleven é s  
tartalm as le írása  a Kelet vilac utak A lapos c s  részletes  
tárgyalása a történeti, fold- e s  néprajzi viszonyoknak. Meg- 
örökítése ezernyi a p r -<.•,• s loegt-.gyel-.snek. t:hom impresz- 
sziónak M eghízhat ■ tanácsadó e s  "útmutató Keletre utazók­
nak Apró kepék, alakok, tajak es hangulatok ntegörö- 

•
alkotása. Diszk tesben , arany m e tsz e ssé lI  . A fa IC frt

ftréidi J g r ta n u k  fflbtirna ^ T S Í r í v

A tizenhárom  vértanú h iteles é s  kimerítő életrajza. A vilá­
gosi fegyverlctetel r .- / i c t e s  története. Emlék szabadság- 
narezunk leggyaszosahb  korszakából. A szom orú idők 

iz.Jag ereklyetára L evelek e s  "ku.it 1. has r,másai, arcz 
kepek e s  nevezetesebb épületek kepe. Az aradi szabadsag- 
szo b o r történeté c s  ism ertetése iraslMto e s  kénben Képek 
Arad városából. Igen d íszes kiállításban . . Ára 6  5 0  frt

$  m a g y a r  j^ a b a d s á g b a r e j  törté­
p ete . Irta GRACZA GYÖRGY. «

Ai m s  49-iki Szahadságharcz legrészlctasabb története
M / Á

vei van m egírva Kepei eg  sz  m úzeumát teszik  a szahad- 
s ig h a rez i em lékeknek. Minden nevezetesebb hely, épület.

Ki/
tatvanyok tára Okirat- k es  levelek h aso n m á sá n a k  gvu ite -

M /
▼ t tb l.ib a n ...........................................................................A -i 35~ frt

------------------------- » pom pás k é p e i . . . _____ ______ _____
k ö té s b e n ............... ... .........................................................Á I2_2^ 2_Í2

Lteopardi ö ^ e s  lyrai Uer?ei
Lcopardi az o la sz  költői irodalom egyik legnagyobb alakja 

m | m volt. Lyrai költem ényeit Európaszerte ism erik é s  csodálják. V  A fordító h o sszú  ism ertetést irt e könyvhöz Leopardíról.
D íszkötcsben , a költő arczkcpével . . . . . .  . Ara 2 A'.' frt

t^ a d ó  J r j t a i :  d a lo lt  é $  történ etek  ***
Lyrai c s  elb eszé lő  költem ények, legendák, m esék. 48-as ver­
sek. Többet le zülök országszerte szavalnak Ünnepélyeken. 
D íszes vászon k ötésb en  kiállítva . . • • • • -  • Ára L 8 0  frt

T ^adó ^ r j t a l :  rT)ciS$etbŐI
E lső fordításai a k iváló franczia költő verseinek. M inta­
szerű fordítások, az eredetinek finom ságaival é s  hangula 
tóival Egv része a franczia poézis legjavának Lyrai é s  
elbeszélő  költem ények, szavalásra  igen alkalmasak". Igen 
c s in o s  d is z k ö té s b e n .................................................. ... Ára 1 5 0  frt

G m lékkönyD
Jcllem rajzi adatok bejegyzésére való könyv, m egfelelő kér- 
désekkel Nem csak kezet m asát, hanem e g é sz  egyén iségét  
m eg"r..kiti, aki beleír. Igen b e c se ssé  válik jellem ző bejegv-

▼ zése iv e l é s  a beragasztott arczképekkel. A nagy negvedret 
alakú díszm ú finom k v itelü  kötésben . . . .  . Ara 2  4 0  frt

rT ^ agyarorsjág  törtégcte*»*«*»****
Irta Dr. BARÓTI LAJOS és  Dr. CSÁNKI

A legk isebb  alakú m agvar könyv. Hat centim éter m agas.
• négy e s  fel sze le s . A m agyar nemzet ezereves történetétVő l"g.a!j,»  m agaban. Sok kép díszíti: h íres történeti képek hú
*  ital. S  ■ ron Iakőtra, tab.Ujut •  hát tezer dom­

borművű alakja d í s z í t i .................. ....................... ... Ara 1 2 0  frt

rV)lh)álej: ^ g é p ta p * (!(♦♦♦♦♦♦♦♦♦♦

V

S ^ ig le r  I g o á c ^ :  rT )ő i> előd éstS rtép et
.  Az em beriség haladásának története, különös tekintettel a

Vf képző m űvészetekre. K ellem es, v ilágos előadásban, 80 képpel,
v  díszes kö tésb en ......................................................  Ara 2.4Ö  frt

Cljabb p em geti dalltöpyL>ee$l^e ♦♦
mI m A .K öltők Albuma" o lcsóbb  kiadásban, Jelenkori magyar
l j r  költőktől. Díszes váazonkutésben Ara 1 2 0  frt

B evezető az esztétika tudom ányába. Nem elm életi fejtegeté­
sek , hanem m űtárgyakkal illusztrált előadás. D íszkötcsben. 
78 k é p p e l ...................................................................... Ára 2  8 0  frt

•  • « • • • • « .  Megjelentek és kaphatók: • • • • • • • • •

L A M P E L  R Ó B E R T  (W odianer F. é s  Fiai)
=  CS. ÉS KIR. UDVARI KÖNYVKERESKEDÉS KIADÓHIVATALÁBAN =

B U D A P E S T
andrAs s y - út s í . a n d r As s y - ú t  s í.

T o v á b b á  m e g re n d e lh e tő  a  . . B u d a p e s t i  N a p l ó 1' k ia d ó h iv a ta lá b a n  V ili. k é r ., Jó z se f-  
k ö ru t  18. sz ám .


